HP LaserJet 9040/9050 

Pnrucka pro uzivatele 




Tiskarny HP LaserJet 9040/9050 



Pn'rucka pro uzivatele 



Autorska prava a licence 

© 2005 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P. 

Reprodukce, upravy nebo pfeklad jsou bez pfedchoziho pisemneho 
souhlasu zakazany krome pfipadu, kdy to povoluje autorsky zakon. 

Uvedene informace mohou byt zmeneny bez pfedchoziho upozorneni. 

Jedine zaruky pro produkty a sluzby HP jsou vyslovne uvedeny v 
prohlasenich o zarukach, ktere jsou dodavany soucasne s temito produkty a 
sluzbami. Zadny obsah nelze vykladat jako poskytnuti dodatecne zaruky. 
Spolecnost HP nenese zodpovednost za technicke nebo textove chyby 
obsazene v tomto dokumentu. 

Cislo publikace: Q3721 -90952 

Edition 1, 02/2005 



Ochranne znamky 

Adobe, Acrobat a PostScript jsou ochranne znamky spolecnosti Adobe 
Systems Incorporated. 

(R) 

Energy Star je znamka registrovana v USA. 

Programy HP-UX Release 10.20 a HP-UX Release 11.00 a novejsi u vsech 
pocitacu HP 9000 jsou produkty spolecnosti Open Group UNIX, 

Linux je ochranna znamka spolecnosti Linus Torvalds registrovana ve 
Spojenych statech. 

Microsoft, Windows a Windows NT jsou ochranne znamky spolecnosti 
Microsoft Corporation registrovane v USA. 

UNIX je registrovana ochranna znamka spolecnosti Open Group. 



Obsah 



1 Zakladni udaje o tiskarne 



Funkce a vyhody tiskarny 7 

Dily nebo pnslusenstvi 10 

Vnejsi pohled na tiskarnu a pnslusenstvi 14 

Rozlozeni a zakladni funkce ovladaciho panelu 15 

Stav kontrolek na ovladacim panelu - vysvetlivky 16 

Pouziti nabidek ovladaciho panelu 16 

Stav kontrolek na zafizeni pro manipulaci s papirem - vysvetlivky 17 

Software tiskarny 18 

Funkce softwaru 18 

Ovladace tiskarny 19 

Software pro pocitace Macintosh 22 

Instalace softwaru tiskoveho systemu 23 

Odinstalovani softwaru 26 

Sit ' ovy software 27 

HP Web Jetadmin 27 

Komunikace pomoci volitelneho tiskoveho serveru HP Jetdirect 29 

Komunikace pomoci vestaveneho tiskoveho serveru HP Jetdirect 29 

Vestaveny internetovy server 30 

Kontrola pomoci implementovaneho serveru WWW 30 

HP Toolbox 31 

Podporovane operacni systemy 31 

Zobrazeni aplikace HP Toolbox 31 

Soucasti aplikace HP Toolbox 31 

System napovedy 33 

2 Ulohy pri tisku 

Plneni vstupnich zasobniku 36 

Plneni volitelneho zasobniku 1 36 

Vkladani papiru do volitelneho zasobniku 1 , pokud se tentyz papir pouziva pro vice 

tiskovych uloh 37 

Naplneni zasobniku 2, 3 a 4 39 

Vkladani papiru vlastniho formatu do zasobniku 2, 3 a 4 45 

Konfigurace zasobniku pomoci nabidky Manipulace s papirem 47 

Orientace media 49 

Zakladni pokyny pro tisk 54 

Vyber vystupni ph'hradky 55 

Vyber vystupniho umisteni 56 

Tisk na obalky 57 

Pouzivani volitelneho odkladaciho zasobniku na 3 000 listu 60 

Vystupni funkce 60 

Pouzivani volitelneho odkladaciho zasobniku/sesivacky 60 

Zvoleni sesivacky 60 

Vkladani svorek 61 

Pouzivani multifunkcniho dokoncovaciho zafizeni 63 

Vystupni funkce 63 

Pouzivani sesivacky 63 

Vkladani svorek 64 

Vytvafeni brozur 66 

Pouzivani volitelne schranky s osmi pfihradkami 68 

Vystupni funkce 68 

Tisk obou stran papiru (duplexni tisk) 68 

CSWW Obsah iii 



Tisk na zvlastni papir 70 

Tisk na hlavickovy, derovany nebo pfedtisteny papir (jednostranne) 70 

Tisk na hlavickovy, derovany nebo pfedtisteny papir (oboustranne) 70 

Tisk na stitky 70 

Tisk na transparentni folie 70 

Pokyny pro pouziti papiru vlastniho formatu, kartonu a silneho papiru 71 

Tisk obrazku pfesahujicich okraje papiru 71 

3 Pokrocile ulohy tisku 

Pfehled 73 

Pouziti funkci ovladace tiskarny 74 

Nastaveni registrace 75 

Tisk odlisne prvni stranky 76 

Pfidavani prazdne zadni stranky 77 

Tisk vetsiho poctu stranek na jeden list papiru 77 

Uprava funkce volitelneho zasobniku 1 78 

Tisk z volitelneho zasobniku 1 pfi pozadavku vlozeneho papiru 78 

Rucni podavani papiru z volitelneho zasobniku 1 78 

Urceni papiru pro tisk 79 

Vyhody tisku podle typu a formatu papiru 79 

Pouzivani funkci ukladani tiskovych uloh 80 

Tisk soukrome ulohy 80 

Uvolneni soukromych uloh 81 

Odstraneni soukrome ulohy 81 

Ulozeni tiskove ulohy 81 

Tisk ulozene ulohy 82 

Odstraneni ulozene ulohy 82 

Rychle kopirovani ulohy 82 

Tisk dalsich kopii uloh rychleho kopirovani 83 

Odstraneni ulohy rychleho kopirovani 83 

Zkouska a ulozeni ulohy 83 

Tisk zbyvajicich kopii uchovane ulohy 84 

Odstraneni uchovane ulohy 84 

4 Bezpecnostm funkce 

Pfehled 85 

Funkce bezpecneho vymazani disku 86 

Vliv funkci na data 86 

Pfistup k funkcim bezpecneho vymazani (Secure Disk Erase) 86 

Dalsi informace 86 

Bezpecnostm' zamek 87 

Funkce uchovavani uloh 87 

5 Udrzba tiskarny 

Pfehled 89 

Cistern' tiskarny 90 

Obecne pokyny k cisteni 90 

Sada udrzby tiskarny 92 

Vynulovani pocitadla udrzby tiskarny 92 

Tisk stranky konfigurace 92 

Sprava tiskove kazety 93 

Ovefeni pravosti tiskove kazety 93 

Tiskove kazety od jineho vyrobce nez HP 93 

Uskladneni tiskove kazety 93 

Kontrola mnozstvi toneru 93 



iv Obsah CSWW 



Stav tiskove kazety 94 

Objednavani tiskove kazety 94 

Vymena tiskove kazety 95 

Recyklace 95 

Pouziti cistici stranky tiskarny 95 

6 Reseni potizi 

Pfehled 97 

Odstraneni uviznuteho papiru 98 

Odstraneni uviznuteho papiru z oblasti vstupnich zasobniku 99 

Odstraneni uviznuteho papiru z jednotky oboustranneho tisku 1 03 

Odstraneni uviznuteho papiru z vystupnich oblasti 1 05 

Odstraneni uviznuteho papiru ze schranky s osmi pfihradkami 116 

Reseni problemu s opakovanym uviznutim papiru 117 

Vyznam zprav tiskarny 118 

Vyznam zprav na ovladacim panelu 119 

Odstrahovani problemu s kvalitou vystupu 1 28 

Pomackani obalek - prevence 1 32 

Reseni castych potizi s tiskarnou 1 33 

Pouzivani vestaveneho internetoveho serveru 142 

Stranky na karte Home 142 

Stranky na karte Device (Zafizeni) 1 43 

Stranky na karte Networking (Pfipojeni k siti) 1 43 

Tisk informacnich stranek 1 44 

Kontrola konfigurace tiskarny 1 45 

Mapa nabidek 1 45 

Stranka konfigurace 1 46 

Supplies status page (Stranka stavu spotfebniho materialu) 1 47 

Usage page (Stranka vyuziti) 1 48 

Seznam pisem PCL nebo PS 1 49 

Jetdirect page (stranka Jetdirect) 150 

Stranka Event Log (Protokol udalosti) 151 

Tisk testu cesty papiru 152 

Pnloha A Specifikace 

Pfehled 153 

Specifikace papiru 1 56 

Podporovane formaty papiru pro vstup a vystup 157 

Podporovane druhy papiru 161 

Sti'tky 162 

Transparentni listy 1 62 

Obalky 162 

Stitkovy karton a tezky papir 1 63 

Specifikace okoli 1 64 

Specifikace pozadavku na energii 1 64 

Akusticke specifikace 165 

Provozni prostfedi 1 65 

Pnloha B Nabidky ovladaci'ho panelu 

Pfehled 167 

Nabidka Obnovit ulohu 1 68 

Nabidka Informace 1 68 

Nabidka Manipulace s papirem 1 69 

Nabidka Konfigurace zafizeni 1 70 

Dilci nabidka Tisk 170 

Dilci nabidka Kvalita tisku 1 74 

Dilci nabidka Nastaveni systemu 1 76 

CSWW Obsah v 



Dilci nabidka I/O 1 78 

Di'lci nabidka Resetuje 1 82 

Nabidka Diagnostika 1 83 

Nabidka Sluzby 1 83 

Pfi'loha C Pamet tiskarny a jeji rozsiferri 

Pfehled 1 85 

Zjisteni pozadavku na pamet ' 186 

Instalace pameti a pisem 1 86 

Instalace pametovych modulu DIMM DDR 186 

Instalace pametove karty flash 1 89 

Kontrola spravnosti instalace pameti 191 

Uspora prostfedku (trvale prostfedky) 1 92 

Instalace karet EIO a pametoveho zafizeni 1 92 

Pn'loha D Informace o pfedpisech 

Program spravy ekologickych vyrobku 1 93 

Ochrana zivotniho prostfedi 1 93 

Produkce ozonu 1 93 

Spotfeba energie 1 93 

Spotfeba toneru 1 93 

Pouziti papiru 1 93 

Plasty 1 94 

Spotfebni material HP LaserJet 1 94 

Informace o sberu spotfebniho materialu spolecnosti HP a jeho recyklovani 1 94 

Pouzite materialy 1 95 

List MSDS 1 95 

Pn'loha E Pouzi'vam pn'stupovych klavesovych zkratek v aplikaci Help Viewer 

Klavesou F6 Ize pfepinat mezi podokny Navigation (Navigace) a Topic (Temata) 1 97 

Klavesove zkratky aplikace Help Viewer 1 98 

Klavesove zkratky karty Contents (Obsah) 1 98 

Klavesove zkratky karty Index (Rejsth'k) 1 98 

Klavesove zkratky karty Search (Vyhledavat) 1 99 

Klavesove zkratky karty Favorites (Oblibene) 1 99 

Pn'loha F Pouzi'vam' aplikace HTML Help Viewer 

Jak lepe vyuzit napovedu 201 

Vyhledani tematu napovedy 201 

Vytvofeni seznamu oblibenych temat napovedy 202 

Kopirovani tematu napovedy 202 

Tisk aktualniho tematu napovedy 202 

Vyhledavani temat pomoci tlacitek na panelu nastroju 203 

Pouzivani klavesovych zkratek 203 



Rejsth'k 



vi Obsah 



CSWW 




Zakladni udaje o tiskarne 



Blahopfejeme vam ke koupi tiskarny HP LaserJet 9040/9050 series. Pokud jste tak dosud neucinili, 
pfectete si pokyny k instalaci v pfirucce Zaci'name dodane s tiskarnou. 

Je-li vase tiskarna jiz nainstalovana a pfipravena k pouziti, radi bychom vas s ni v kratkosti seznamili. Tato 
kapitola uvadi nasledujici informace o tiskarne: 

• Funkce a vyhody tiskarny 

• Rozlozeni a zakladni funkce ovladaciho panelu 

• Software tiskarny 

• Vestaveny internetovy server 

• System napovedy 



V teto sekci naleznete hlavni vlastnosti a funkce tiskarny. 
Rychlost a propustnost 

• Technologie Transmit Once, Raster Image Processing (RIP) ONCE 

• Osmivtefinovy pohotovostni rezim pro prvni stranu 

• 40 stran za minutu (tiskarna HP LaserJet 9040 series) nebo 50 stran za minutu (tiskarna 
HP LaserJet 9050 series) formatu Letter nebo ISO A4 

• Pracovni cyklus az 300 000 stran za mesic 

• 533 MHz mikroprocesor 

Rozliseni 

• 600 dots per inch (dpi) s technologii zvyseneho rozliseni Resolution Enhancement technology (REt) 

• Technologie FastRes 1200 poskytuje kvalitu 1200 dpi pri pine rychlosti 

• Az 220 odsti'nu sede 

Pa met' 

• 64 megabajtu (MB) pameti RAM, rozsifitelne na 512 MB pomoci standardnich dualnich linearnich 
pamet'ovych modulu DIMM DDR 100-pin u zakladniho modelu tiskarny HP LaserJet 9040/9050 

• 128 MB pameti RAM, rozsifitelne na 512 MB pomoci standardnich linearnich dualnich pamet'ovych 
modulu DIMM DDR 100-pin u tiskaren HP LaserJet 9040n/9050n a HP LaserJet 9040dn/9050dn 

• Technologie MEt (Memory Enhancement technology), ktera automatickou kompresi dat zajist'uje 
efektivnejsi vyuziti pameti RAM 



Funkce a vyhody tiskarny 
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Uzivatelska rozhrani 

• Graficky displej na ovladacim panelu 

• Vestaveny internetovy server, ktery slouzi k ziskavani pfistupu k technicke podpofe a k objednavani 
zasob (u tiskaren pfipojenych k siti) 

• Aplikace HP Toolbox, ktera poskytuje informace o stavu tiskarny a vystrahy, slouzi ke konfiguraci 
nastaveni tiskarny a k tisku internich informacni'ch stranek tiskarny 

Jazyk a pi'sma 

• Ovladac HP Printer Command Language (PCL) 6 

• Ovladac HP PCL 5e pro zajisteni kompatibility 

• Jazyk PJL (Printer Job Language) 

• Jazyk Printer Management Language (jazyk h'zeni tiskarny) 

• 80 pisem TrueType s plynule promennou velikosti 

• Emulace HP PostScript 3 (PS) 

Tiskova kazeta 

• Konstrukce nevyzaduje protfepani kazety 

• Ovefovani tiskovych kazet HP 

• Kryt tiskove kazety neni tfeba odstranovat - kryci material se odstrahuje automaticky 

• Objednavani spotfebniho materialu po Internetu 

Manipulace s papi'rem 

• Vstup 

• Volitelny zasobnik 1 (viceucelovy zasobnik): Viceucelovy zasobnik na papir, pruhledne folie, 
stitky a obalky. Pojme az 100 listu papiru nebo 10 obalek. 

• Zasobniky 2 a 3: Dva zasobniky na 500 listu papiru. Tyto zasobniky automaticky rozpoznavaji 
standardni formaty papiru az do formatu media A3 nebo 11x17 palcu a umozhuji tisk na vlastni 
formaty papiru. 

• Volitelny zasobni'k 4 (vstupni zasobnik na 2 000 listu): Tento zasobnik automaticky 
rozpoznava standardni formaty papiru az do formatu A3 nebo 11x17 palcu a umoznuje tisk na 
vlastni formaty papiru. 

• Volitelne pfislusenstvi pro oboustranny tisk: Umoznuje oboustranny tisk (tisk na obe strany 
papiru). 

• Vystup 

• Standardni vystupni prihradky 

• Standardni norm prihradka: Standardni vystupni pfihradka je umistena v horni casti 
tiskarny a je od vyrobce nastavena jako vychozi pfihradka. Tato pfihradka muze pojmout az 
500 listu papiru. 

• Standardni leva prihradka: Leva vystupni pfihradka je umistena na leve strane tiskarny. 
Tato pfihradka muze pojmout az 100 listu papiru. 

• Volitelny odkladaci zasobnik na 3 000 listu: Zafizeni ke stohovani papiru. 

• Horni prihradka (licem nahoru): Pojme az 100 listu papiru. 

• Spodni pfihradka (licem dolu): Pojme az 3 000 listu papiru. 

• Volitelny odkladaci zasobnik/sesivacka na 3 000 listu: Umoznuje sesivani az 50 listu papiru 
v ramci jedne ulohy nebo sesivani do tloustky 5 mm (v zavislosti na tloust'ce papiru) na ruznych 
mistech. 

• Horni pfihradka (licem nahoru): Pojme az 100 listu papiru. 

• Spodni pfihradka (licem dolu): Pojme az 3 000 listu papiru. 
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• Volitelne Multifunkcni dokoncovaci zafizeni: Umozhuje stohovat az 1 000 listu, sesivat az 50 
listu papi'ru v ramci jednoho dokumentu a pfekladat a sesivat na stfisku brozury skladajici se az z 
deseti listu papi'ru. 

• Horni prihradka (prima cesta papi'ru): Pojme az 1 000 listu papi'ru. 

• Spodni prihradka na brozury: Pojme az 50 brozur. 

• Volitelna schranka s osmi prihradkami: Odkladaci zasobnik, fadic nebo oddelovac uloh. Osm 
pfihradek, ktere mohou slouzit i jako postovni schranky. Po pfifazeni jednotlivym uzivatelum nebo 
pracovnim skupinam usnadhuji vyhledani a pfevzeti dokoncenych tiskovych uloh. Ve schrance Ize 
celkem stohovat 2 000 listu papi'ru formatu A4 nebo Letter. 

• Horni prihradka (licem nahoru): Pojme az 125 listu papi'ru. 

• Pfihradky 1 az 8 (licem dolu): Kazda pojme az 250 listu papiru. 

Moznosti pripojeni 

• Karty EIO tiskoveho serveru HP Jetdirect 

• Rozhrani USB, seriove a LocalTalk 

• Fast Ethernet 1 0/1 OOTX 

• Wireless 802.11b 

• Paralelni pripojeni B 

• Mistni sit' (LAN) - konektor (RJ-45) pro vestaveny tiskovy server (standardne u tiskaren HP LaserJet 
9040n/9050n a HP LaserJet 9040dn/9050dn) 

Funkce pro ochranu zivotni'ho prostredi 

• Usporny rezim setfi energii (odpovida standardu Energy Star®, Version 3.0) 
Dalsi informace naleznete v casti Ochrana zivotni'ho prostfedi. 

Aktualizace firmwaru 

Informace o inovaci firmwaru tiskarny a systemu najdete na webove strance spolecnosti HP. Nejnovejsi 
firmware Ize stahnout z webove stranky www.hp.com/go/li9040 firmware nebo 
www.hp.com/go/li9050 firmware . Postupujte podle pokynu na obrazovce. K jednoduchemu odeslani 
aktualizaci firmwaru na vice tiskaren slouzi software HP Web Jetadmin (k dispozici na webove strance 

www.hp.com/go/webietadmin ). 

Firmware pro tiskarny HP LaserJet 9040n/9050n a HP LaserJet 9040dn/9050dn obsahuje i sit'ove 
moduly. 
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Volitelny pevny disk HP EIO 



Volitelny pevny disk EIO Ize pouzit k ulozeni vybranych tiskovych uloh, k podpofe technologie RIP ONCE 
a k trvalemu ulozeni stazenych pisem a formulafu v tiskarne. Na rozdil od standardni pameti tiskarny 
zustane na pevnem disku EIO ulozeno mnoho polozek i po vypnuti tiskarny. Pisma stazena na pevny disk 
EIO jsou k dispozici vsem uzivatelum tiskarny. 

V zajmu vyssiho zabezpeceni je mozne pevny disk EIO prostfednictvim softwaru chranit proti zapisu. 

K odstranovani souboru a sprave pisem Ize pouzit nastroj ke sprave pamefoveho zafizeni, ktery je 
soucasti nastroje HP Web Jetadmin jako aplet. Viz cast Vestaveny internetovy server. Dalsi informace 
naleznete v napovede k softwaru tiskarny. 

Spolecnost Hewlett-Packard prubezne pfedstavuje nove softwarove nastroje urcene k pouziti s tiskarnou 
a pfislusenstvim. Tyto nastroje jsou k dispozici na Internetu. Dalsi informace naleznete na webove 
strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

Uzivatele systemu Macintosh 

Ke stazeni pisem a souboru pouzijte nastroj HP LaserJet Utility. Dalsi informace naleznete v casti Nastroj 
HP LaserJet Utility nebo v napovede online nastroje HP LaserJet Utility. Tato napoveda se dodava 
spolecne s nastrojem HP LaserJet Utility. 

Funkce zabezpeceni 

• Funkce bezpecneho vymazani disku 

• Bezpecnostni zamek 

• Uchovani ulohy 

Dalsi informace o techto funkcich naleznete v casti Bezpecnostni funkce. 

DNy nebo pfislusenstvi 

Nasledujici tabulka popisuje dily a pfislusenstvi, ktere byly dodany s tiskarnou nebo ktere Ize zakoupit 
samostatne. 



Druh polozky Polozka Popis nebo pouziti Objednavaci 

cislo 



Manipulace s papirem, Volitelny Zasobnik 1 Automaticky podava az 100 listu papiru C8568A 
vstup (viceiicelovy zasobnik) nebo mensi mnozstvi specialnich medii, 

(standardne u modelu na P f - ob a |ek a stttku. 

HP LaserJet 9040n/ 

9050n a 9040dn/ 

9050dn) 



Volitelny zasobnik 4 Volitelny zasobnik, ktery Ize umistit pod C8531 A 
(podavac na tiskarnu a zvysuje jeji vstupni kapacitu. 

2 000 listu) 



Volitelne pfislusenstvi Slouzi k automatickemu tisku na obe C8532A 
pro oboustranny tisk strany papiru. 
(duplexni jednotka) 

(standardne u modelu 
HP LaserJet 9040dn/ 
9050dn) 
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Druh polozky 



Polozka 



Popis nebo pouziti 



Objednavaci 
ci'slo 



Volitelna vystupni 
zarizeni (jedno 
zarizeni Ize instalovat 
na kteroukoliv z 
tiskaren) 



Stohovac na 
3 000 listu 



Jeden odkladaci zasobnik na 3 000 listu. 
Toto zarizeni umoznuje odsazeni tiskove 
ulohy. 



C8084A 



Odkladaci zasobnik/ 
sesivacka na 
3 000 listu 



Jeden odkladaci zasobnik na 3 000 listu, 
ktery umoznuje sesit az 50 listu papiru v 
ramci jednoho dokumentu. Toto zarizeni 
umoznuje odsazeni tiskove ulohy. 



C8085A 



Multifunkcni Zafizeni pro konecnou iipravu vytisku. C8088B 

dokoncovaci zarizeni Umoznuje stohovat az 1 000 listu, sesivat 
az 50 listu papiru v ramci jednoho 
dokumentu a pfekladat a sesivat na stfisku 
brozury skladajici se az z deseti listu 
papiru. 



Schranka s osmi Zafizeni s pfihradkou k ukladani vytisku Q5693A 

pfihradkami h'cem nahoru (v horni pfihradce) a osmi 

pfihradkami pro ukladani licem dolu. Tyto 
pfihradky Ize pfidelit jednotlivym 
uzivatelum nebo pracovnim skupinam. 
Zafizeni slouzi take jako oddelovac 
tiskovych uloh, odkladaci zasobnik a 
tfidic/fadic. 



Zasoby tisku Tiskova kazeta Vymena za chytrou kazetu tisku HP o C8543X 

(prumerne maximalni kapacite. 

30 000 stran pfi 
pokryti zhruba 5 %) 



Zasobnik svorek (pro Nahradni zasobnik na 5 000 svorek HP. C8091 A 

odkladaci zasobnik/ 

sesivacku) 



Zasobnik svorek (pro Nahradni zasobnik na 5 000 svorek HP. C8092A 

multifunkcni 

dokoncovaci zafizeni) 
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Druh polozky 



Poloika 



Popis nebo pouziti 



Objednavaci 
cislo 



Pamet', pisma a 
velkokapacitni 
pamet'ova zafizeni 



Dualni pamet'ove 
moduly DIMM SDRAM 
DDR 
(100-pin) 



Tiskarna je vybavena dvema zasuvkami 
pro pamet'ove moduly DIMM. Jedna 
zasuvkaje pamet'ovym modulem osazena 
jiz z vyroby. 

Tyto moduly zlepsuji schopnost tiskarny 
manipulovat s velkymi tiskovymi ulohami 
(maximalni kapacita pameti je 512 MB pfi 
pouziti moduli DIMM DDR znacky HP). 



32 MB 
64 MB 
128 MB 
256 MB 
512 MB 



Q3982A 
Q2625A 
Q2626A 
C2627A 
C2628A 



Pamet'ove karty flash 
(100-pin) 



Permanentni ukladani pro pisma a 
formulafe. 



16 MB 
32 MB 
64 MB 



Q2634A 
Q2635A 
Q2636A 



Pevny disk EIO Permanentni ukladani pro pisma a 

formulafe. Umozhuje technologii RIP 
ONCE tisknout ulohy, ktere jsou pnlis 
velke pro RIP ONCE v RAM. 



J6073A (>5GB) 
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Druh polozky 


Polozka 


Popis nebo pouziti 


Objednavaci 










ci'slo 


Kabel a rozhrani 


Karty EIO 


• 


Karta HP Jetdirect, ktera slouzi k 
pfipojeni prostfednictvim USB, 
serioveho pfipojeni a pfipojeni 
LocalTalk. 


J4135A 






• 


Tiskovy server HP Jetdirect 620N pro 
site Fast Ethernet (10/100Base-TX), 
pouze s konektorem RJ-45. U modelu 
HP LaserJet 9040n/9050n a 
9040dn/9050dn je standardne 
vestaveno pfipojeni 10/ 100Base-TX. 


J7934A 






• 


Bezdratove pfipojeni HP 680n 
Wireless 802.11b 


J6058A 






• 


Tiskovy server HP Jetdirect 625N pro 
Fast Ethernet (site 10/100Base-TX) 


J7960A 


Sada udrzby 


Sada udrzby tiskarny 


• 


Tato sada obsahuje dva valce Typu 1 , 
sedm valcu Typu 2, jednu sestavu 
pfenosoveho valce a jednu sestavu 
fixacni jednotky. 


C9152A(pro 
modely s 
napajecim 
napetim 110V) 

C9153A(pro 
modely s 
napajecim 
napetim 220 V) 
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Funkce a vyhody tiskarny 1 3 



Vnejsf pohled na tiskarnu a pnslusenstvf 




1 . Standardni horni pfihradka (vystupni pfihradka licem dolu) 

2. Volitelny zasobnik 1 

3. Prava dvifka 

4. Vertikalni dvifka 

5. Volitelny zasobnik 4 

6. Zasobnik 3 

7. Zasobnik 2 

8. Leva dvifka (za vystupnim zafizenim) 

9. Volitelne pfislusenstvi pro oboustranny tisk (duplexni jednotka), uvnitf tiskarny 

10. Volitelne vystupni zafizeni (odkladaci zasobnik na 3 000 listu, odkladaci zasobnik/sesivacka na 
3 000 listu, multifunkcni dokoncovaci zafizeni nebo schranka s osmi pfihradkami) 

1 1 . Horni pfihradka (na volitelnem zafizeni je zobrazena vystupni pfihradka licem nahoru) 

12. Pfedni dvifka 

13. Leva dvifka 

14. EIO zasuvka 1 

15. EIO zasuvka 2 

16. Napajeci kabel 

17. Zasobnik 4 - vystup napajeni 

Poznamka Podrobne informace o vystupnich pfihradkach u jednotlivych vystupnich zafizeni naleznete v casti Vyber 

vystupni pfihradky. 
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Rozlozem a zakladm funkce ovladaciho panelu 



Na ovladacim panelu se nachazi tfi kontrolky (diody LED), ctyfi navigacni tlacitka, tlacitko specializovane 
napovedy, dve tlacitka, jejichz funkce zavisi na konkretni tiskove uloze, ciselna klavesnice a graficky 
displej s moznosti zobrazeni az ctyf fadek textu. 




Ci'slo na 
vyobrazeni 


Tlacitko 


Funkce 


1 


NabIdka 


Slouzi k otevirani a zavirani nabidek. 


2 


(Sipka zpet) 


Vrati zpet posledni krok provedeny pfi vyberu nebo zadani z ciselne 
klavesnice. 


3 


▲ 

(Sipka nahoru) 


Posune vyber na pfedchozi polozku v seznamu. 


4 


(Vybrat) 


• Ulozi vybranou hodnotu pro danou polozku. Vedle vyberu se zobrazi 
hvezdicka ( * ), ktera oznacuje, ze se jedna o nove vychozi nastaveni. 
Vychozi nastaveni zustane zachovano po vypnuti nebo resetovani tiskarny 
(pokud nedojde k obnove vsech nastaveni z vyroby pomoci nabidky 
Obnoveni nastaveni). 

• Vytiskne jednu z informacnich stranek tiskarny pomoci ovladaciho 
panelu. 


5 


CiSELNA KLAVESNICE 


Tato klavesnice slouzi k zadavani ciselnych hodnot. 


6 


c 

(Smazat) 


Vrati zadanou ciselnou hodnotu na vychozi hodnotu. 


7 


T 

(Sipka Dolu) 


Posune vyber na dalsi polozku v seznamu. 


8 


? 

(Napoveda) 


Slouzi k ziskani napovedy k aktualne zobrazene zprave. 


9 


Zastavit 


Slouzi k otevfeni nabidky Zastavit s temito moznostmi: 



• zruseni aktualni tiskove iilohy, 

• pozastaveni tiskarny, 

• obnoveni tisku, pokud byla tiskarna pozastavena. 
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Stav kontrolek na ovladaci'm panelu - vysvetlivky 



Cislo na 
vyobrazeni 


Kontrolka 




Vyznam 


10 


Pozor 


Nesvi'ti' 
Sviti 

Blika 


Tiskarna je v pofadku. 

Vtiskarne doslo k vaznemu problemu. Vypnete tiskarnu a 
znovu ji zapnete. 

Je nutny zasah uzivatele. Pfectete si udaje na displeji 
ovladaciho panelu. 


11 


Data 


Nesvi'ti 

Sviti 

Blika 


V tiskarne nejsou zadna data urcena k tisku. 

Vtiskarne jsou data urcena k tisku, ale tiskarna neni 
pfipravena nebo je v rezimu offline. 

Tiskarna zpracovava nebo tiskne data. 


12 


Pfipraveno 


Nesvi'ti 

Sviti 

Blika 


Tiskarna je v rezimu offline nebo doslo k problemu. 

Tiskarna je pfipravena k tisku. 

Tiskarna pfechazi do rezimu offline. Vyckejte, dokud 
kontrolka nepfestane blikat. 



Pouziti nabi'dek ovladaciho panelu 

Uplny seznam polozek ovladaciho panelu a moznych hodnot nastaveni naleznete v casti Nabidky 
ovladaciho panelu. Pokud jsou v tiskarne nainstalovany dalsi zasobniky nebo jine pfislusenstvi, zobrazi 
se nove polozky nabidek automaticky. 



Tisk schemata nabidek ovladaciho panelu 

Informace o tisku schematu nabi'dek ovladaciho panelu naleznete v casti Mapa nabidek. 

Zmena nastaveni ovladaciho panelu 

1 Nabidky Ize otevfit stisknutim tlacitka ^ nebo polozky Nabidka. 

2 Pomoci tlacitka A nebo ▼ posunte kurzor na pozadovanou nabidku a stisknutim tlacitka V ji 
vyberte. V zavislosti na typu nabidky muze byt nutne tento krok zopakovat a vybrat podnabidku. 

3 Pomoci tlacitka A nebo ▼ posunte kurzor na pozadovanou polozku a vyberte ji stisknutim 
tlacitka V. 

4 Pomoci tlacitka A nebo ▼ posunte kurzor na pozadovanou hodnotu a vyberte ji stisknutim 
tlacitka V. Vedle vyberu se na displeji ovladaciho panelu zobrazi hvezdicka ( * ). Tento symbol 
oznacuje, ze se nyni jedna o vychozi nastaveni. 

5 Stisknutim polozky Nabidka nabidku zavfete. 



Poznamka Nastaveni ovladace tiskarny a softwaru pfepise nastaveni provedene pomoci ovladaciho panelu. 

(Nastaveni softwaru pfepise nastaveni ovladace tiskarny.) Pokud nelze otevfit nabidku nebo pouzit 
polozku, jedna se o moznost, kterou tiskarna nepodporuje, nebo ofunkci uzamcenou spravcem site. (Na 
ovladacim panelu je zobrazeno hlaseni pristup ODMITNUT NABIDKY UZAMKNUTY.) Obrat'te se 
na spravce site. 



16 Kapitola 1 Zakladni udaje o tiskarne 



CSWW 



Stav kontrolek na zanzeni pro manipulaci s papi'rem - vysvetlivky 



Nasledujici tabulka obsahuje vysvetlivky ke stavu kontrolek na volitelnem vstupnim zasobniku na 

2 000 listu (volitelny zasobnik 4), volitelnem odkladacim zasobniku na 3 000 listu, volitelnem odkladacim 

zasobniku/sesivacce na 3 000 listu, volitelnem multifunkcnim dokoncovacim zanzeni a volitelne 



schrance s osmi pfihradkami. 


ixomroiKa 


voineiny vsiupni zasouniK 
na 2 000 listu 
(zasobnik 4): 


vonieine vysiupm zanzeni louKiauaci 
zasobnik na 3 000 listu, odkladaci 
zasobnik/sesi'vacka na 3 000 listu, 
multifunkcni dokoncovaci zafizeni nebo 
volitelna schranka s osmi pfihradkami) 


Svi'ti' zelene 


Zanzeni je zapnuto a pfipraveno. 


Zanzeni je zapnuto a pfipraveno. 


Blika zelene 


Zanzeni je v servisnim rezimu. 


Zafizeni je v servisnim rezimu. 


Sviti oranzove 


Doslo k hardwarovemu selhani 
zafizeni. 


Doslo k hardwarovemu selhani zafizeni. 


Blika oranzove 


Doslo k uviznuti papiru v zafizeni 
nebo je nutno vyjmout stranku 
ze zasobniku, i kdyz neuvizla. 

Je mozne, ze jsou otevfena 
vertikalni dvifka. 


Doslo k uviznuti papiru v zafizeni nebo je nutno 
vyjmout stranku z jednotky, i kdyz neuvizla. 

Zafizeni neni spravne pfipojeno ktiskarne. 


Nesviti 


Je mozne, ze tiskarna je v 
rezimu spanku. Stisknete 
libovolne tlacitko. 

Zafizeni neni pfipojeno k 
napajeni. 


Je mozne, ze tiskarna je v rezimu spanku. Stisknete 
libovolne tlacitko. 

Zafizeni neni pfipojeno k napajeni. 
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Software tiskarny 



S tiskarnou se dodava disk CD-ROM obsahujici software tiskoveho systemu. Jednotlive soucasti 
softwaru a tiskove ovladace dodavane na tomto disku CD-ROM vam pomohou vyuzit vsechny funkce 
tiskarny. Pokyny k instalaci naleznete na disku CD-ROM. 



Poznamka Nejnovejsi informace o jednotlivych soucastech softwaru tiskoveho systemu naleznete v souboru readme 

na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . Informace o instalaci softwaru tiskarny 
naleznete v pokynech k instalaci na disku CD-ROM dodanem s tiskarnou. 

Tato cast obsahuje souhrnne informace o softwaru na disku CD-ROM. Tiskovy system je vybaven 
softwarem urcenym k provozu v prostfedi nasledujicich operacnich systemu: 

• Microsoft® Windows 9X a Windows Millennium Edition (Me) 

• Microsoft Windows NT® 4.0, Windows 2000 a Windows XP 

• IBM OS/2 version 3.0 nebo novejsi (k dispozici take na webu) 

• Apple Mac OS 7.5 nebo novejsi 

• Linux (k dispozici take na webu) 

Tiskovy system obsahuje take software pro spravce site, a to pro nasledujici sit'ove operacni systemy: 

• Microsoft Windows 9X a Windows Me 

• Microsoft Windows NT 4.0, Windows 2000 a Windows XP 

• Microsoft Windows Server 2003 

• Mac OS (EtherTalk) 

• Linux (Web), 

• UNIX® (Web) 

Instalace pro sit'ove tiskarny v systemu UNIX a dalsich sit'ovych operacnich systemech je k dispozici na 
Internetu nebo prostfednictvim mistniho autorizovaneho distributora spolecnosti HP. 



Poznamka Seznam ovladacu tiskarny, aktualizovany software tiskarny HP a informace o podpofe produktu naleznete 

na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

Funkce softwaru 

Tiskarny HP LaserJet 9040/9050 series jsou vybaveny funkci automaticke konfigurace, funkci 
aktualizace konfigurace a nastrojem HP Preconfiguration. 

Automaticka konfigurace ovladace 

Ovladace HP LaserJet PCL 6 a PCL 5e pro operacni system Windows a ovladace PS pro operacni 
systemy Windows 2000 a Windows XP jsou vybaveny funkcemi automatickeho zjist'ovani a konfigurace 
ovladacu ph'slusenstvi tiskarny pfi jeho instalaci. K pfislusenstvi podporovanemu funkci automaticke 
konfigurace ovladace path' naph'klad jednotka pro oboustranny tisk, volitelne zasobniky papiru a 
pamet'ove moduly DIMM. 
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Aktualizace konfigurace 



Pokud doslo od instalace tiskarny HP LaserJet 9040/9050 ke zmenam v jeji konfiguraci, Ize ovladac 
tiskarny automaticky aktualizovat novou konfiguraci (v prostfedich, ktera umoznuji obousmernou 
komunikaci). Ovladac Ize automaticky aktualizovat novou konfiguraci klepnutim natlacitko Aktualizovat. 

Funkce automaticke aktualizace neni v klientskem pocitaci podporovana v prostfedi s moznosti pfimeho 
tisku (Point-and-Print). Funkci automaticke aktualizace Ize pouzit u mistne nainstalovanych tiskaren a u 
tiskoveho serveru s moznosti pfimeho tisku (Point-and-Print). 

Nastroj HP Driver Preconfiguration 

Nastroj HP Driver Preconfiguration pfedstavuje sadu nastroju, ktere Ize pouzit k uzivatelskemu nastaveni 
a distribuci softwaru HP ve spravovanych podnikovych tiskovych prostfedich. Spravci informacnich 
technologii mohou pomoci nastroju sady HP Driver Preconfiguration pfedvolit pro tiskove ovladace HP 
vychozi nastaveni tisku a zafizeni pfed instalaci techto ovladacu do sifoveho prostfedi. Dalsi informace 
naleznete v pfirucce HP Driver Preconfiguration Support Guide (Ph'rucka nastroje HP Driver 
Preconfiguration), ktera je k dispozici na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

Ovladace tiskarny 

Ovladace tiskarny umoziiuji ziskat pfistup k funkcim tiskarny a slouzi ke komunikaci pocitace s tiskarnou 
(prostfednictvim jazyka tiskarny). Dalsi software a jazyky jsou uvedeny v pokynech k instalaci, souboru 
readme a nejnovejsi verzi souboru readme. Tyto informace jsou ulozeny na disku CD-ROM dodanem s 
tiskarnou. 

Nasledujici tabulka obsahuje ovladace tiskarny, ktere se dodavaji spolu s tiskarnou. Nejnovejsi ovladace 
jsou k dispozici na webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . (Pokud nemate pfistup na 
Internet, najdete informace v letaku technicke podpory spolecnosti HP.) V zavislosti na konfiguraci 
pocitacu s operacnim systemem Windows instalacni program softwaru tiskarny automaticky zkontroluje, 
zda ma pocitac pfistup k Internetu a zda Ize ziskat nejnovejsi ovladace timto zpusobem. 

Na disku CD-ROM je k dispozici ovladac tisku PCL 5e urceny pro vsechny operacni systemy a dale 
ovladace PCL 6 a PS urcene pro operacni system Windows NT 4.0. Tyto ovladace tisku se vsak pfi 
obvykle instalaci neinstaluji. Tyto ovladace muzete nainstalovat pomoci Pruvodce pfidanim tiskarny. 



Operacni system 1 


PCL 5e 


PCL 6 


PS 2 


PPD 3 


Windows 9X a Windows Me 










Windows NT 4.0, 










Windows 2000 










Windows XP 










Windows Server 2003 










Macintosh OS 











1 .Nektere funkce tiskarny nejsou u nekterych ovladacu nebo operacni'ch systemu k dispozici. Dalsi 
informace o dostupnych funkcich naleznete v kontextove napovede ovladace. 

2. Emulace jazyka PostScript (PS) 3 se v teto pfirucce oznacuje zkratkou PS. 

3. Dodavaji se pouze soubory PPD (PostScript Printer Description) (viz Soubory PPD (PostScript Printer 
Description) a PDE (Printer Dialog Extension)). Ovladac tiskarny Apple se dodava s operacnim systemem 
Macintosh (OS) nebo jej Ize ziskat pfimo od spolecnosti Apple. 
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Poznamka 



Poznamka 



Pokud v prubehu instalace system nevyhledal nejnovejsi verze ovladacu na Internetu, muzete nejnovejsi 
ovladace stahnout z webove stranky www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . Po pfipojeni klepnete na 
moznost Downloads and Drivers (Soubory ke stazeni a ovladace) a vyhledejte ovladac, ktery chcete 
stahnout. 

Modelove skripty pro operacni systemy UNIX a Linux Ize stahnout z Internetu nebo si je muzete vyzadat u 
autorizovaneho servisu spolecnosti HP ci poskytovatele technicke podpory. Instalacni programy pro 
operacni system UNIX Ize stahnout z webove stranky www.hp.com/support/net printing . 

Pokud pozadovany ovladac neni na disku CD-ROM nebo pokud neni uveden zde, zjistete, zda se jedna 
o podporovany ovladac tiskarny, v pokynech pro instalaci, souboru readme a nejnovejsi verzi souboru 
readme. Pokud dany ovladac tiskarny neni podporovan, obrat'te se na vyrobce nebo distributora 
pouzivaneho programu s zadosti o poskytnuti ovladace. 



Dalsi ovladace 

Nasledujici ovladace nejsou ulozeny na disku CD-ROM, avsak jsou k dispozici na Internetu nebo 
prostfednictvim webu Sluzby zakaznikum HP. 

Ovladac tiskarny pro OS/2, PCL 5e/6 
Ovladac tiskarny PS pro OS/2 
Modelove skripty operacniho systemu UNIX 
Ovladace pro operacni system Linux 
Ovladace HP OpenVMS 



Poznamka 



Poznamka 



Poznamka 



Ovladace pro operacni system OS/2 poskytuje spolecnost IBM a jsou dodavany s operacnim systemem 
OS/2. Tyto ovladace nejsou k dispozici pro tradicni cinstinu, zjednodusenou cinstinu, korejstinu a 
japonstinu. 

Ovladace HP OpenVMS jsou k dispozici na webove strance h71000.www7.hp.com . 
Podle potreby zvolte spravny ovladac tiskarny 

Ovladac vyberte podle toho, jakym zpusobem tiskarnu pouzivate. Nektere funkce tiskarny jsou k 
dispozici pouze s ovladaci PCL 6. Dostupne funkce naleznete v napovede k ovladaci tiskarny. 

• Pouziti ovladace PCL 6 vam umozni pine vyuzit vsechny funkce tiskarny. Pro bezne pouziti v 
kancelah se doporucuje ovladac PCL 6. Tento ovladac poskytuje optimalni vykon a kvalitu tisku. 

• Pokud je tfeba zajistit kompatibilitu s drivejsimi verzemi ovladacu tiskarny PCL nebo se starsimi 
tiskarnami, pouzijte ovladac PCL 5e. 

• Pokud tisknete pfevazne z programu, ktere pouzivaji jazyk PostScript (napf. Adobe a Corel), pouzijte 
ovladac PS. Tento ovladac je kompatibilni s potfebami jazyka PostScript Level 3 a podporuje pisma 
PS ulozena v pameti DIMM. 

Tiskarna automaticky pfepina mezi jazyky PS a PCL. 



Napoveda ovladacu tiskarny 

Vsechny ovladace tiskarny zahrnuji napovedu, kterou Ize aktivovat tlacitkem Napoveda, stisknutim 
klavesy F1 nebo klepnutim na symbol otazniku v pravem hornim rohu okna ovladace tiskarny (v zavislosti 
na torn, kterou verzi operacniho systemu Windows pouzivate). Tato napoveda obsahuje podrobne 
informace o danem ovladaci. Napoveda ovladace tiskarny je nezavisla na napovede softwaroveho 
programu. 
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Pristup k ovladacum tiskarny 

Pnstup k ovladacum tiskarny Ize z poci'tace ziskat nasledujicimi zpusoby: 



Operacni system 



Docasna zmena 
nastaveni 
(z prostfedi 
softwaroveho 
programu) 



Zmena vychozich 
nastaveni tiskove ulohy 
(pro vsechny programy) 



Zmena nastaveni 
konfigurace (napriklad 
po pfidani noveho 
vystupniho zasobniku) 



Windows 9X, 
Windows NT a 
Windows Me 



V nabi'dce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. Vyberte 
tiskarnu a klepnete na 
moznost Vlastnosti. 

(V nekterych pfipadech se 
postup muze lisit; zde 
uvadime nejbeznejsi 
zpusob.) 



Klepnete natlacitko Start, 
pfejdete na polozku 
Nastaveni a klepnete na 
polozku Tiskarny. Klepnete 
pravym tlaci'tkem mysi na 
ikonu pfislusne tiskarny a 
klepnete na pfikaz 
Vlastnosti (Windows 98 a 
Windows Me) nebo Vychozi 
nastaveni dokumentu 
(Windows NT 4.0). 



Klepnete natlacitko Start, 
pfejdete na polozku 
Nastaveni a klepnete na 
polozku Tiskarny. Pravym 
tlaci'tkem mysi klepnete na 
ikonu pfislusne tiskarny a 
klepnete na pfikaz 
Vlastnosti. Klepnete na 
kartu Konfigurace. 



Windows 2000 a 
Windows XP 



V nabi'dce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. Vyberte 
tiskarnu a klepnete na 
polozkuVlastnosti nebo 
Pfedvolby (V nekterych 
pfipadech se postup muze 
lisit; zde uvadime nejbeznejsi 
zpusob.) 



Klepnete natlacitko Start, 
pfejdete na pfikaz Nastaveni 
a klepnete na polozku 
Tiskarny nebo Tiskarny a 
faxy. Pravym tlacitkem mysi 
klepnete na ikonu tiskarny a 
pak klepnete na pfikaz 
Pfedvolby tisku. 



Klepnete natlacitko Start, 
pfejdete na pfikaz Nastaveni 
a klepnete na polozku 
Tiskarny. Pravym tlacitkem 
mysi klepnete na ikonu 
pfislusne tiskarny a klepnete 
na pfikaz Vlastnosti. 
Klepnete na kartu Nastaveni 
zafizeni. 



Macintosh OS 9.1 V nabidce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. Pozadovana 
nastaveni Ize menit v ruznych 
mistnich nabidkach. 



V nabidce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. Po provedeni 
zmen mistnich nabidkach 
klepnete na pfikaz Save 
Settings (Ulozit nastaveni). 



Klepnete na ikonu tiskarny na 
plose. V nabidce Printing 
(Tisk) klepnete na Change 
Setup (Zmenit nastaveni). 



Macintosh OS X 1 0.1 V nabidce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. Pozadovana 
nastaveni Ize menit v ruznych 
mistnich nabidkach. 



V nabidce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. Po provedeni 
zmen v ruznych mistnich 
nabidkach klepnete na 
pfikazSave Custom 
Settings (Ulozit vlastni 
nastaveni). Nastaveni jsou 
ulozenajako moznost 
Custom (Vlastni). Chcete-li 
pouzit nove nastaveni, je 
tfeba pfi spusteni programu 
a tisku vzdy nejprve zvolit 
moznost Custom (Vlastni). 



Odeberte tiskarnu a znovu ji 
nainstalujte. Pfi nove 
instalaci tiskarny probehne 
automaticka konfigurace 
ovladace s novymi 
moznostmi nastaveni (pouze 
u pfipojeni AppleTalk). 

Nektera nastaveni 
konfigurace nemuseji byt v 
rezimu Classic (Klasicky) k 
dispozici. 
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Operacni system 



Docasna zmena 
nastaveni 
(z prostredi 
softwaroveho 
programu) 



Zmena vychozich 
nastaveni tiskove ulohy 
(pro vsechny programy) 



Zmena nastaveni 
konfigurace (napriklad 
po pridani noveho 
vystupniho zasobniku) 



Macintosh OS X.2 



V nabidce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. Pozadovana 
nastaveni Ize menit v ruznych 
mistnich nabidkach. 



V nabidce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. V ruznych 
mistnich nabidkach zmehte 
nastaveni. V mistni nabidce 
Presets (Pfedvolby) klepnete 
na pfikaz Save as (Ulozit 
jako) a zadejte nazev 
pfedvolby. Tato nastaveni se 
ukladaji do nabidky Presets 
(Pfedvolby). Chcete-li pouzit 
nove nastaveni, je tfeba pfi 
spusteni programu a tisku 
vzdy nejdfive zvolit tyto 
pfedvolby. 



Spust'te program Print 
Center (Tiskove stfedisko). 
(Vyberte pevny disk, 
klepnete na moznost 
Applications (Aplikace), 
klepnete na polozku Utilities 
(Nastroje) a poklepejte na 
moznost Print Center) 
(Tiskove stfedisko.) Klepnete 
natiskovou frontu. V nabidce 
Printers (Tiskarny) klepnete 
na pfikaz Show Info 
(Zobrazit informace). Zvolte 
nabidku Installable Options 
(Moznosti instalace). 

Nektera nastaveni 
konfigurace nemusi byt v 
rezimu Classic (Klasicky) k 
dispozici. 



Macintosh OS X.3 



V nabidce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. Pozadovana 
nastaveni Ize menit v ruznych 
mistnich nabidkach. 



V nabidce Soubor klepnete 
na pfikaz Tisk. V ruznych 
mistnich nabidkach zmehte 
nastaveni. V mistni nabidce 
Presets (Pfedvolby) klepnete 
na pfikaz Save as (Ulozit 
jako) a zadejte nazev 
pfedvolby. Tato nastaveni se 
ukladaji do nabidky Presets 
(Pfedvolby). Chcete-li pouzit 
nove nastaveni, je tfeba pfi 
spusteni programu a tisku 
vzdy nejdfive zvolit tyto 
pfedvolby. 



Spust'te nastroj Printer 
Setup Utility (Nastroj 
nastaveni tiskarny). (Vyberte 
pevny disk, klepnete na 
moznost Applications 
(Aplikace), klepnete na 
polozku Utilities (Nastroje) a 
poklepejte na moznost 
Printer Setup Utility.) 
Klepnete na tiskovou frontu. 
V nabidce Printers (Tiskarny) 
klepnete na pfikaz Show 
Info (Zobrazit informace). 
Zvolte nabidku Installable 
Options (Moznosti 
instalace). 



Software pro poci'tace Macintosh 

Instalacni program HP poskytuje soubory PPD ( PostScript Printer Description), PDE (Printer Dialog 
Extensions) a nastroj HP LaserJet Utility pro pouziti s pocitaci Macintosh. 

Pokud je tiskarna pfipojena k siti, mohou poci'tace Macintosh pouzivat vestaveny internetovy server. 

Soubory PPD (PostScript Printer Description) a PDE (Printer Dialog Extension) 

Soubory PPD slouzi v kombinaci s ovladaci jazyka PostScript k ziskani ph'stupu k funkci'm tiskarny a 
umoznuji' pocitaci komunikovat s tiskarnou. Instalacni program pro soubory PPD, PDE a dalsi software je 
dodavan na disku CD-ROM. Pouzijte odpovidajici ovladac jazyka PS dodany s operacnim systemem. 
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Nastroj HP LaserJet Utility 



Nastroj HP LaserJet Utility umoznuje ovladani funkci, ktere nejsou dostupne prostfednictvim ovladace. 
Pozadovane funkce tiskarny vyberte pomoci zobrazenych obrazovek. Pomoci nastroje HP LaserJet 
Utility Ize provadet nasledujici operace: 

• pojmenovat tiskarnu, pfifadit ji k sit'ove zone a stahnout soubory a pisma 

• konfigurovat a nastavit tiskarnu pro tisk pomoci protokolu IP 

Operacni system OS X nastroj HP LaserJet Utility nepodporuje, tento nastroj je vsak podporovan v 
prostfedi rezimu Classic (Klasicky). 

Instalace softwaru tiskoveho systemu 

Nasledujici casti obsahuji pokyny k instalaci softwaru tiskoveho systemu. 

S tiskarnou se dodava disk CD-ROM. Na tomto disku se nachazi software tiskoveho systemu a ovladace 
tiskarny. Pokud chcete pine vyuzivat funkce tiskarny, je tfeba z disku CD-ROM nainstalovat software 
tiskoveho systemu. 

Pokud nemate pfistup k jednotce CD-ROM, Ize software tiskoveho systemu stahnout z webove stranky 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

Vzory modelovych skriptu pro site s operacnimi systemy UNIX (HP-UX®, Sun Solaris) a Linux Ize stahnout 
z webove stranky www.hp.com/support/net printing . 

Instalace tiskoveho systemu v operacni'm systemu Windows pro prima pripojeni 

Tato cast uvadi pokyny k instalaci softwaru tiskoveho systemu pro operacni systemy Microsoft Windows 
98, Windows Me, Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows Server 2003 a Windows XP. 

Pokud tento software instalujete v operacni'm systemu Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows 
Server 2003 nebo Windows XP, ujistete se, zda mate opravneni spravce. 

Pfi instalaci tiskoveho softwaru v prostfedi s pii'mym pfipojenim vzdy instalujte software pfed pfipojenim 
paralelniho kabelu. Informace o postupu vsituaci, kdy byl paralelni kabel pfipojen pfed instalaci 
softwaru, naleznete v casti Instalace softwaru po pfipojeni paralelniho kabelu. 

Instalace softwaru tiskoveho systemu 

1 Ukoncete vsechny otevfene nebo spustene aplikace. 

2 Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do jednotky CD-ROM. Pokud se nezobrazi uvodni 
obrazovka, spust'teji nasledujicim postupem: 

a V nabidce Start klepnete na Spustit. 

b Do pfikazoveho fadku zadejte nasledujici fetezec: X:/setup (kde X je pismeno jednotky 
CD-ROM). 

c Klepnete na tlacitko OK. 

3 Po zobrazeni vyzvy klepnete na moznost Instalovat tiskarnu a postupujte podle pokynu na 
obrazovce. 

4 Po dokonceni instalace klepnete na tlacitko Dokoncit. Pocitac bude pravdepodobne tfeba 
restartovat. 

5 Z libovolne aplikace vytisknete zkusebni stranku a zkontrolujte, zda instalace softwaru probehla 
uspesne. 

Pokud pfi instalaci doslo k chybe, pfeinstalujte software. Pokud stale dochazi k chybam, vyhledejte dalsi 
informace a napovedu v pokynech k instalaci a v souborech readme na disku CD-ROM nebo na letaku 
dodanem s tiskarnou nebo pfejdete na webovou stranku www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 
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Instalace tiskoveho systemu v operacnim systemu Windows pro site 



Software na disku CD-ROM dodanem s tiskarnou podporuje sifovou instalaci v sitich Microsoft. 
Informace o instalaci v sitich s jinymi operacnimi systemy naleznete na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 nebo v pfirucce Pruvodce sft'ovou instalaci dodane s tiskarnou. 

Tiskovy server HP Jetdirect dodavany s tiskarnami HP LaserJet 9040n/9050n a HP LaserJet 9040dn/ 
9050dn je vybaven sit'ovym portem 10/ 100Base-TX. Pokud potfebujete tiskovy server HP Jetdirect s 
jinym typem sifoveho portu, vyhledejte informace v casti Dily nebo pfislusenstvi nebo navstivte webovou 
stranku www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

Instalacni program nepodporuje instalaci tiskarny ani vytvafeni objektu tiskarny na serverech Novell. 
Podporuje pouze sit'ove instalace v pfimem rezimu mezi pocitaci s operacnim systemem Windows a 
tiskarnou. Instalaci tiskarny a vytvafeni objektu na serveru Novell umozhuji ruzne softwarove nastroje 
spolecnosti HP (napf. HP Web Jetadmin nebo HP Install Network Printer Wizard) a nastroje spolecnosti 
Novell (napf. NWadmin). 

Instalace softwaru tiskoveho systemu 

1 Vytisknutim konfiguracni stranky (viz cast Tisk informacnich stranek) ovefte, zda je tiskovy server 
HP Jetdirect pro danou sit'spravne nakonfigurovan. Na druhe strane vyhledejte IP adresu tiskarny. 
Tato adresa muze byt nutna k dokonceni sit'ove instalace. Pokud tiskarna pouziva konfiguraci DHCP 
IP, pouzijte nazev uvedeny na druhe strance. V opacnem pfipade pfi delsim vypnuti tiskarny protokol 
DHCP nezarucuje vydani shodne adresy IP. 

2 Ukoncete vsechny otevfene nebo spustene aplikace. 

3 Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou. Pokud se nezobrazi uvodni 
obrazovka, spust'te ji nasledujicim postupem: 

a V nabidce Start klepnete na pfikaz Spustit. 

b Do pfikazoveho fadku zadejte nasledujici fetezec: X:/setup (kde X je pismeno jednotky 
CD-ROM). 

c Klepnete na tlacitko OK. 

4 Po zobrazeni vyzvy klepnete na moznost Instalovat tiskarnu a postupujte podle pokynu na 
obrazovce. 

5 Po dokonceni instalace klepnete na tlacitko Dokoncit. Pocitac bude mozna tfeba restartovat. 

6 Z libovolne aplikace vytisknete zkusebni stranku a zkontrolujte, zda instalace softwaru probehla 
uspesne. 



Poznamka Pokud pfi instalaci doslo k chybe, pfeinstalujte software. Pokud stale dochazi k chybam, vyhledejte dalsi 

informace a napovedu v pokynech k instalaci a v souborech readme na disku CD-ROM nebo na letaku 
dodanem s tiskarnou nebo pfejdete na webovou stranku www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



Nastaveni poci'tace s operacnim systemem Windows na pouzivani sit'ove 
tiskarny se sdNenim v operacnim systemu Windows 

Pokud je tiskarna pfimo pfipojena k pocitaci pomoci paralelniho kabelu, Ize ji na siti sdilet tak, aby k ni 
meli pfistup i ostatni uzivatele site. 

Informace o sdileni tiskarny v operacnim systemu Windows jsou uvedeny v dokumentaci k operacnimu 
systemu. Po nastaveni sdileni tiskarny nainstalujte software tiskarny do vsech pocitacu, ktere tuto 
tiskarnu sdileji. 
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Instalace tiskoveho systemu Macintosh pro site 

Tato cast popisuje instalaci tiskoveho softwaru pro pocitace Macintosh. Software tiskoveho systemu 
podporuje operacni systemy Mac OS 8.6 az 9.2.x a Mac OS 10.1 a novejsi. 

Software tiskoveho systemu se sklada z nasledujici'ch soucasti: 

• Soubory PPD (PostScript® Printer Description) 

Soubory PPD zajist'uji spolu s ovladaci tiskarny v jazyce PostScript pn'stup k funkcim tiskarny. 
Instalacni program pro soubory PPD a dalsi software je ulozen na disku CD-ROM dodanem s 
tiskarnou. Pouzijte ovladac tiskarny Apple LaserWriter 8, ktery se dodava s pocitacem. 

• Nastroj HP LaserJet Utility 

Nastroj HP LaserJet Utility umozhuje pn'stup k funkcim, ktere nejsou k dispozici prostfednictvim 
ovladace tiskarny. Pomoci zobrazenych obrazovek vyberte funkce tiskarny a proved'te nasledujici 
ulohy: 

• Pojmenujte tiskarnu. 

• Pfifad'te tiskarnu k sit'ove zone. 

• Pfifad'te tiskarne adresu IP. 

• Stahnete soubory a pi'sma. 

• Nakonfigurujte a nastavte tiskarnu pro tisk pomoci protokolu IP nebo AppleTalk. 

Operacni system OS X nastroj HP LaserJet Utility nepodporuje, tento nastroj je vsak podporovan v 
prostfedi rezimu Classic (Klasicky). 

Instalace ovladacu tiskarny v operacnich systemech Mac OS 8.6 az 9.2 

1 Pfipojte tiskovy server HP Jetdirect k sit'ovemu portu pomoci sit'oveho kabelu. 

2 Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM. Automaticky se spusti nabidka disku CD-ROM. Pokud 
se nabidka disku CD-ROM nespusti automaticky, poklepejte na ikonu disku CD-ROM na pracovni 
plose a potom poklepejte na ikonu Installer (Instalator). Tato ikona se nachazi ve slozce Installer/ 
<jazyk> disku Starter CD-ROM (Uvodni disk CD-ROM). (Polozka <jazyk> urcuje volbu jazyka). 
(Nalfiklad ve slozce Installer/English se naleza ikona Installer pro software tiskarny v anglictine.) 

3 Postupujte podle pokynu na obrazovce pocitace. 

4 Spust'te nastroj Apple Desktop Printer Utility, ktery je ulozen ve slozce {Startup Disk} (Uvodni disk 
CD-ROM): Applications (Aplikace): Utilities (Nastroje). 

5 Poklepejte na polozku Printer (AppleTalk) ) (Tiskarna AppleTalk). 

6 Vedle polozky AppleTalk Printer Selection (Volba tiskarny Appletalk) klepnete na pfikaz Change 
(Zmenit). 

7 Zvolte tiskarnu, klepnete na pfikaz Auto Setup (Automaticke nastaveni) a Create (Vytvofit). 

8 V nabidce Printing (Tisk) klepnete na pfikaz Set Default Printer (Nastavit vychozi tiskarnu). 

Ikona na pracovni plose je obecna. Vsechny specificke tiskove panely se zobrazuji v konkretni aplikaci v 
dialogovem okne tisku. 

Instalace ovladacu tiskarny v operacm'm systemu Mac OS 10.1 a novejsich 

1 Pfipojte tiskovy server HP Jetdirect k sit'ovemu portu pomoci sit'oveho kabelu. 

2 Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM. Automaticky se spusti nabidka disku CD-ROM. Pokud 
se nabidka disku CD-ROM nespusti automaticky, poklepejte na ikonu disku CD-ROM na pracovni 
plose a potom poklepejte na ikonu Installer (Instalator). Tato ikona se nachazi ve slozce Installer/ 
<jazyk> disku Starter CD-ROM (Uvodni disk CD-ROM). (Polozka <jazyk> urcuje volbu jazyka). 
(Napfiklad ve slozce Installer/English se naleza ikona Installer pro software tiskarny v anglictine.) 
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3 Poklepejte na slozku HP LaserJet Installers. 

4 Postupujte podle pokynu na obrazovce poci'tace. 

5 Poklepejte na ikonu Installer u odpovidajiciho jazyka. 

6 Na pevnem disku poci'tace poklepejte na moznost Applications, poklepejte na polozku Utilities a 
pak poklepejte na moznost Print Center (Tiskove stfedisko). 

7 Klepnete na pfikaz Add Printer (Pfidat tiskarnu). 

8 V operacnim systemu OS X 10.1 zvolte pfipojeni AppleTalk, v operacnim systemu OS X 10.2 zvolte 
pfipojeni Rendezvous. 

9 Vyberte nazev tiskarny. 

10 Klepnete na pfikaz Add Printer. 

11 Klepnuti'm na odpovidajici tlacitko v levem hornim rohu ukoncete aplikaci Print Center. 
Poznamka Poci'tace Macintosh nelze ktiskarne pfipojit pfimo pomoci paralelniho portu. 

Instalace softwaru po pfipojeni paralelniho kabelu 

Pokud je k pocitaci s operacni'm systemem Windows jiz pfipojen paralelni kabel, spusti se po zapnuti 
pocitace Pruvodce nove rozpoznanym hardwarem. 

Povoleni Pruvodce, vyhledani disku CD-ROM a automaticka instalace softwaru tiskarny 

1 V dialogovem okne Novy hardware klepnete na moznost Prohledat jednotku CD-ROM. 

2 Klepnete na tlacitko Dalsf. 

3 Postupujte podle pokynu na obrazovce poci'tace. 

4 Z libovolne aplikace vytisknete zkusebni stranku a zkontrolujte, zda instalace softwaru probehla 
uspesne. 

Pokud pfi instalaci doslo k chybe, pfeinstalujte software. Pokud stale dochazi k chybam, vyhledejte dalsi 
informace a napovedu v pokynech k instalaci a v souborech readme na disku CD-ROM nebo na letaku 
dodanem s tiskarnou nebo pfejdete na webovou stranku www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

Odinstalovani softwaru 

Tato cast popisuje postup pro odinstalovani softwaru tiskoveho systemu. 
Odinstalovani softwaru z operacnich systemu Windows 

K vyberu a odinstalovani jednotlivych nebo vsech soucasti tiskoveho systemu HP v operacnim systemu 
Windows slouzi program pro odinstalovani, ktery je soucasti programove skupiny HP LaserJet 9040/ 
9050/Tools (Nastroje). 

1 Klepnete na tlacitko Start a pak klepnete na pfikaz Programy. 

2 Klepnete na odkaz HP LaserJet 9040 nebo HP LaserJet 9050 a pote na polozku Nastroje. 

3 Klepnete na polozku Uninstaller. 

4 Klepnete na tlacitko Dalsf. 

5 Vyberte soucasti tiskoveho systemu HP, ktere chcete odebrat. 

6 Klepnete na tlacitko OK. 

7 Odinstalovani dokoncete podle pokynu na obrazovce. 

Odinstalovani softwaru z operacnich systemu Macintosh 

Pfetahnete slozku HP LaserJet a soubory PPD do kose. 
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Si't'ovy software 

Souhrn dostupnych feseni sifovych instalaci HP a konfiguracniho softwaru je uveden v pfirucce 
Uzivatelska ph'rucka tiskoveho serveru HP Jetdirect pro spravce site. Tato uzivatelska ph'rucka je 
ulozena na disku CD-ROM dodanem s tiskarnou. 

HP Web Jetadmin 

Aplikace HP Web Jetadmin slouzi ke sprave tiskaren pfipojenych v ramci site intranet k serveru 
HP Jetdirect pomoci weboveho prohlizece. HP Web Jetadmin je nastroj pro spravu zalozeny na 
webovem prohlizeci. Tento nastroj by se mel instalovat pouze jeden server urceny ke sprave site. Tento 
nastroj Ize nainstalovat a spustit v operacnich systemech Red Hat Linux, Suse Linux, Windows NT 4.0 
Server a Workstation, Windows 2000 Professional, Server a Advanced Server a Windows XP s 
aktualizaci Service Pack 1 . 

Aktualni verzi aplikace HP Web Jetadmin a nejnovejsi seznam podporovanych hostitelskych systemu 
muzete stahnout z webove stranky Sluzby zakaznikum HP na adrese www.hp.com/go/webietadmin . 

Po nainstalovani aplikace HP Web Jetadmin na hostitelsky server muze k serveru ziskat pfistup kterykoliv 
klient prostfednictvim podporovaneho weboveho prohlizece (napfiklad pomoci aplikaci Microsoft 
Internet Explorer 5.5 a 6.0 nebo Netscape Navigator 7.0). 

Aplikace HP Web Jetadmin zahrnuje nasledujici funkce: 

• Uzivatelske rozhrani orientovane na ulohy poskytuje konfigurovatelna zobrazeni a vyznamne setfi cas 
spravci site. 

• Uzivatelske profily Ize pfizpusobit konkretnim potfebam, spravce site do nich tedy muze zahrnout 
pouze funkce, ktere bude uzivatel moci zobrazit nebo pouzivat. 

• Okamzite upozorneni e-mailem na selhani hardwaru, dochazejici spotfebni material a dalsi problemy 
s tiskarnou Ize smerovat ruznym uzivatelum. 

• Vzdalenou instalaci a spravu Ize snadno provadet z libovolneho umisteni pomoci standardniho 
weboveho prohlizece. 

• Pokrocila funkce automatickeho zjistbvani rozpoznava periferni zafizeni pfipojena k si'ti, do databaze 
tedy neni tfeba rucne zadavat jednotlive tiskarny. 

• Zajist'uje snadnou integraci do balicku pro podnikovou spravu. 

• Uzivatele mohou rychle vyhledat periferni zafizeni na zaklade parametru, napfiklad adresy IP, funkce 
barevneho tisku a nazvu modelu. 

• Periferni zafizeni Ize snadno uspofadat do logickych skupin s virtualnimi mapami kancelafe pro 
snadnou navigaci. 

• Lze konfigurovat a spravovat vice tiskaren soucasne. 

Nejnovejsi informace o aplikaci HP Web Jetadmin naleznete na webove strance 
www.hp.com/go/webietadmin . 

UNIX 

Instalacni program HP Jetdirect Printer Installer pro system UNIX slouzi k jednoduche instalaci tiskarny v 
sitich HP-UX a Solaris. Tento nastroj je k dispozici ke stazeni na webove strance Sluzby zakaznikum HP 
na adrese www.hp.com/support/net printing . 

Nastroje 

Tiskarna je vybavena nekolika nastroji, ktere usnadhuji sledovani a spravu tiskarny pfipojene k siti. 
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Vestaveny internetovy server 

Tato tiskarna je vybavena vestavenym internetovym serverem, ktery zajist'uje pfistup k informacim o 
tiskarne a sit'ovych aktivitach. Internetovy server vytvafi prostfedi, v nemz Ize spoustet internetove 
programy - podobne jako operacni system, napfiklad Windows, zajist'uje prostfedi pro spousteni 
programu v pocitaci. Vystup z techto programu Ize prohlizet pomoci weboveho prohlizece, naph'klad 
Microsoft Internet Explorer nebo Netscape Navigator. 

Pokud je internetovy server „vestaveny", znamena to, ze je ulozen v hardwarovem zah'zeni (napfiklad v 
tiskarne) nebo ve firmwaru, nikoliv jako software nainstalovany na sit'ovem serveru. 

Vyhoda vestaveneho internetoveho serveru spociva v torn, ze tento server pfedstavuje rozhrani, ktere 
mohou pouzivat vsichni uzivatele pocitace pfipojeneho k siti nebo standardniho weboveho prohlizece. 
Neni tfeba instalovat ani konfigurovat zadny specialni software. Dalsi informace o vestavenem 
internetovem serveru HP naleznete v Uzivatelske pffrucce k vestavenemu internetovemu serveru. Tato 
uzivatelska ph'rucka se nachazi na disku CD-ROM dodanem s tiskarnou. 

Funkce 

Vestaveny internetovy server HP slouzi k zobrazeni stavu tiskarny a sit'ove karty a ke sprave tiskovych 
funkci'z pocitace. Pomoci vestaveneho internetoveho serveru HP Ize provadet nasledujici ulohy: 

• zobrazit informace o stavu tiskarny, 

• urcit zbyvajici zivotnost spotfebniho materialu a objednat novy, 

• zobrazit a zmenit konfigurace zasobniku, 

• zobrazit a zmenit konfiguraci ovladaciho panelu tiskarny, 

• zobrazit a vytisknout interni stranky, 

• pfijmout oznameni o udalostech tiskarny a spotfebniho materialu, 

• pfidat nebo upravit odkazy na jine webove stranky, 

• zvolit jazyk, v nemz se budou vestavene webove stranky zobrazovat, 

• zobrazit a zmenit konfiguraci site. 

Informace o vlastnostech a funkcich vestaveneho internetoveho serveru naleznete v casti Vestaveny 
internetovy server. 

HP Toolbox 

Informace o aplikaci HP Toolbox naleznete v casti HP Toolbox. 
Dalsi soucasti a nastroje 

Uzivatele operacnich systemu Windows a Macintosh OS a spravci site maji k dispozici nekolik programu. 
Tyto programy jsou uvedenyv nasledujici tabulce. 



Windows 



Macintosh OS 



Spravce site 



Instalacni program - 
automatizuje instalaci tiskoveho 
systemu 

Registrace online nawebu 
Aplikace HP Toolbox 



Soubory PPD (PostScript Printer 
Description) - jsou urceny k 
pouziti spolu s ovladaci jazyka 
PostScript dodanymi s 
operacnim systemem Mac OS 
Nastroj LaserJet Utility (k 
dispozici prostfednictvim 
Internetu) - nastroj pro spravu 
tiskarny pro uzivatele 
operacnich systemu Mac OS 
Aplikace HP Toolbox (pro Mac 
OSXv10.2anovejsi) 



HP Web Jetadmin - nastroj pro 
spravu systemu zalozeny na 
webovem prohlizeci. Nejnovejsi 
verzi softwaru HP Web Jetadmin 
naleznete na webove strance 
www.hp.com/ao/webietadmin . 
HP Jetdirect Printer Installer pro 
UNIX - k dispozici ke stazeni na 
webove strance www.hp.com/ 
support/net printing 
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Komunikace pomoci volitelneho tiskoveho serveru HP Jetdirect 



Pokud po zakoupeni volitelneho interni'ho tiskoveho serveru HP Jetdirect nelze s tiskarnou komunikovat 
prostfednictvim site, zkontrolujte spravnou funkci tiskoveho serveru. Na konfiguracni strance Jetdirect by 
se mela zobrazit zprava I/O card ready (Karta I/O pfipravena). 

Tisk konfiguracni stranky 

1 Stisknete tlacitko V . 

2 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Inf ormace a stisknete moznost V . 

3 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Konf igurace a stisknete tlacitko v^. 
Informace o feseni problemu naleznete v dokumentaci dodane s tiskovym serverem. 

Komunikace pomoci vestaveneho tiskoveho serveru HP Jetdirect 

Tiskarny HP LaserJet 9040n/9050n a LaserJet 9040dn/9050dn jsou vybaveny vestavenym tiskovym 
serverem. Pokud s tiskarnou nelze komunikovat prostfednictvim site, zkontrolujte spravnou funkci 
vestaveneho tiskoveho serveru. Zkontrolujte, zda je na konfiguracni strance Jetdirect uvedena polozka 
I /O CARD READY (Karta I/O pfipravena) a zda jsou uvedena spravna nastaveni site. Pokyny naleznete 
v casti Tisk konfiguracni stranky. 

Ovefte, zda se tiskovy server mohl automaticky pfipojit k siti: 

• Zkontrolujte, zda sviti kontrolka na sit'ovem konektoru site LAN (RJ-45). Pokud ano, znamena to, ze 
pfipojeni probehlo uspesne. Pokud nesviti zadna kontrolka, pfipojeni se nezdafilo. 

• Zkontrolujte, zda nejsou na konfiguracni strance vestaveneho zafizeni Jetdirect zobrazeny chybove 
zpravy. Zprava LOSS OF CARRIER ERROR (Ztrata pfipojeni) znamena chybu pfipojeni. 

Pokud dochazi k chybam v pfipojeni, zkontrolujte zapojeni vsech sit'ovych kabelu. Nastaveni pfipojeni Ize 
konfigurovat i take rucne. Vestaveny internetovy server Ize ovladat pomoci nabidek na ovladacim panelu 

(NABIDKA, KONFIGUROVAT ZARIZENI, V/V, ENABIDKA VESTAVENEHO SERVERU 
JETDIRECT, RYCHLOST PRIPOJENI). 

Tiskove servery HP Jetdirect jsou kdispozici pro mnoho ruznych sit'ovych pfipojeni vcetne bezdratoveho 
pfipojeni 802.11 . 
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Vestaveny internetovy server 



Kontrola pomoci' implementovaneho serveru WWW 

Tiskarny HP LaserJet 9040/9050 series jsou vybaveny vestavenym internetovym serverem. Otevfenim 
vestaveneho internetoveho serveru ve webovem prohlizeci muzete ziskat nasledujici informace o 
tiskarne: 

• Hlaseni ovladaciho panelu 

• Stav spotfebniho materialu a objednavani 

• Konfigurace zasobniku 

• Konfigurace nabidky ovladaciho panelu tiskarny 

• Konfiguracni stranka tiskarny 

• Zaznam udalosti tiskarny 

• Vyuziti tiskarny (typy uloh tisku) 

• Konfigurace site a jeji fizeni 

• Upozorneni elektronickou postou 

Vestaveny internetovy server Ize pouzit take k vytvafeni fidicich funkci uloh tisku, ktere se obvykle 
zadavaji pomoci ovladaciho panelu tiskarny. K temto funkci'm patfi: 

• Zmena nastaveni tiskarny 

• Zmena konfigurace tiskarny 

• Zruseni tiskove ulohy 

Abyste ziskali pnstup k vestavenemu internetovemu serveru 

Poznamka K pouzivani vestaveneho internetoveho serveru je tfeba sit' pouzivajici protokol IP a internetovy prohlizec. 

Ve webovem prohlizeci zadejte adresu IP pfidelenou tiskarne. Naph'klad, pokud je adresa IP tiskarny 
192.0.0.192, zadejte tuto adresu: 

http: //192 . 0 . 0 . 192 

Dalsi informace najdete v Uzivatelske pnrucce k vestavenemu internetovemu serveru HP na adrese 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 
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Aplikace HP Toolbox je software zalozeny na webu, pomoci ktereho muzete provest nasledujici ulohy: 

• Kontrola stavu tiskarny 

• Tisk internich informacnich stranek tiskarny 

Aplikaci HP Toolbox Ize zobrazit po pfipojeni tiskarny k siti. Aplikace HP Toolbox se instaluje automaticky 
jako soucast typicke instalace softwaru. 

Ke spusteni a pouzivani aplikace HP Toolbox neni tfeba pfipojeni k Internetu. Pokud vsak klepnete na 
odkaz v oblasti Ostatni odkazy, Ize na webovou stranku spojenou s timto odkazem pfejlt, pouze jste-li 
pfipojeni k Internetu. Dalsi informace naleznete v casti Other links (Dalsi odkazy). 

Podporovane operacm systemy 

Aplikace HP Toolbox je podporovana pro nasledujici operacni systemy: 

• Windows 98, Windows 2000, Windows Me, Windows Server 2003 a Windows XP 

• Macintosh OS 10.2 nebo novejsi 
Podporovane webove prohlizece 

K pouzivani aplikace HP Toolbox je tfeba nektery z nasledujicich webovych prohlizecu: 

• Microsoft Internet Explorer 5.5 nebo novejsi (pro pocitace Macintosh Internet Explorer 5.2 nebo 
novejsi) 

• Netscape Navigator 7.0 nebo novejsi (pro pocitace Macintosh Netscape Navigator 7.0 nebo novejsi) 

• Opera Software ASA Opera 7.0 pro Windows 

• Safari 1.0 pro Macintosh 

Vsechny stranky aplikace HP Toolbox Ize vytisknout z weboveho prohlizece. 

Zobrazeni aplikace HP Toolbox 

V nabidce Start klepnete na Programy, klepnete na moznost HP LaserJet 9040 nebo 
HP LaserJet 9050 a pak klepnete na moznost HP LaserJet Toolbox. 

Aplikaci HP Toolbox Ize zobrazit take klepnutim na ikonu na hlavnim panelu nebo na plose. 
Aplikace HP Toolbox se spusti ve webovem prohlizeci. 

Po spusteni aplikace HP Toolbox ji Ize ve webovem prohlizeci pfidat k oblibenym polozkam, abyste se k 
ni v budoucnu mohli rychle vratit. 

Soucasti aplikace HP Toolbox 

Aplikace HP Toolbox obsahuje nasledujici soucasti a moznosti: 

• Karta Status (Stav) 

• Karta Alerts (Vystrahy) 

• Tlacitko Device Settings (Nastaveni zafizeni) 

• Odkazy aplikace HP Toolbox 

• Other links (Dalsi odkazy) 
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Karta Status (Stav) 

Karta Status obsahuje odkazy na tyto hlavni stranky: 

• Device Status (Stav zafizeni). Slouzi k zobrazeni informaci o stavu tiskarny. Tato stranka obsahuje 
zpravy o stavu tiskarny, naph'klad o uviznuti papiru nebo prazdnem zasobniku. Pomoci tlacitek na 
virtualnim ovladacim panelu, ktery se zobrazuje na teto strance, Ize menit nastaveni tiskarny. Po 
vyfeseni problemu s tiskarnou aktualizujte stav zafizeni klepnutim na tlacitko Refresh (Aktualizovat). 

• Supplies Status (Stav spotfebniho materialu). Slouzi k zobrazeni podrobnych informaci o stavu 
spotfebniho materialu, naph'klad procentualni hodnoty zbyvajiciho toneru vtiskovych kazetach a 
poctu stranek, ktere byly vytisteny se stavajicimi tiskovymi kazetami. Tato stranka take obsahuje 
odkazy na objednavani spotfebniho materialu a informace o jeho recyklaci. 

• Print Info Pages (Tisk informacnich stranek). Slouzi k tisku konfiguracni stranky a dalsich 
informacnich stranek, ktere jsou pro danou tiskarnu k dispozici, napfiklad stranky Supplies Status, 
Demo a Menu Map (Schema nabidek). 

Karta Alerts (Vystrahy) 

Pomoci karty Alerts (Vystrahy) Ize tiskarnu nakonfigurovat tak, aby automaticky oznamovala vystrahy. 
Karta Alerts (Vystrahy) obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky: 

• Set up status alerts (Nastaveni vystrah stavu) 

• Administrative settings (Nastaveni spravy) 

Na strance Set up status alerts Ize zapnout a vypnout vystrahy, urcit, kdy ma tiskarna vystrahu odeslat, 
a vybrat z nasledujicich typu vystrah: 

• Zprava v novem okne, 

• Ikona na hlavnim panelu. 

Toto nastaveni Ize aktivovat klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit). 

Na strance Administrative settings Ize nastavit frekvenci kontroly vystrah tiskarny aplikaci HP Toolbox. 
K dispozici jsou nasledujici nastaveni: 

• Less often (Mene casto): kazdych 15 000 ms 

• Normal (Normalne): kazdych 8 000 ms 

• More often (Casteji): kazdych 4 000 ms 

Pokud chcete snizit zatizeni site na vstupu a vystupu, snizte frekvenci, s niz tiskarna kontroluje vyskyt 
vystrah. 

Tlacitko Device Settings (Nastaveni zanzeni) 

Klepnutim na tlacitko Device Settings se pfipojite kvestavenemu internetovemu serveru. 
Dalsi informace naleznete v casti Kontrola pomoci implementovaneho serveru WWW. 

Odkazy aplikace HP Toolbox 

Odkazy v leve casti aplikace HP Toolbox umozhuji phstup k nasledujicim moznostem: 

• Select a device (Volba zafizeni). Lze vybrat kterekoli zafizeni kompatibilni s aplikaci HP Toolbox. 

• View current alerts (Zobrazit aktualni vystrahy). Zobrazeni aktualnich vystrah vsech 
nainstalovanych tiskaren. (Aby bylo mozno zobrazit aktualni vystrahy, musi probihat tisk.) 

• Text only page (Textova stranka). Slouzi k zobrazeni aplikace HP Toolbox v podobe schematu 
stranky s odkazy pouze na textove stranky. 
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Other links (Dalsi odkazy) 

Kazda stranka aplikace HP Toolbox obsahuje odkazy na webovou stranku spolecnosti HP, na niz Ize 
ziskat nasledujici informace: 

• Product registration (Registrace produktu) 

• Product support (Podpora produktu) 

• Ordering supplies (Objednavani spotfebniho materialu) 

• HP Instant Support™ 

• Chcete-li nektery z techto odkazu odebrat, musite byt pfipojeni k Internetu. Pokud pouzivate 
vytacene pfipojeni a pfi prvni'm spusteni aplikace HP Toolbox jste nebyli pfipojeni k Internetu, musite 
se pfed navstevou techto webovych stranek pfipojit k Internetu. 

System napovedy 

Do systemu napovedy Ize pfejit kdykoli stisknutim tlacitka napovedy na ovladacim panelu. Stisknete 
tlacitko ? na ovladacim panelu. 
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Ulohy pri tisku 



Tato cast obsahuje informace o nasledujicich zakladnich ulohach pfi tisku: 

• Plneni vstupnich zasobniku 

• Orientace media 

• Zakladni pokyny pro tisk 

• Vyber vystupni pfihradky 

• Tisk na obalky 

• Pouzivani volitelneho odkladaciho zasobniku na 3 000 listu 

• Pouzivani volitelneho odkladaciho zasobniku/sesivacky 

• Pouzivani multifunkcniho dokoncovaciho zafizeni 

• Pouzivani volitelne schranky s osmi pfihradkami 

• Tisk obou stran papiru (duplexni tisk) 

• Tisk na zvlastni papir 



Plnenf vstupnfch zasobni'ku 



Tato cast obsahuje informace o vkladani medii standardnich a vlastnich velikosti (s moznosti i bez 
moznosti automatickeho rozpoznani formatu) do volitelneho zasobniku 1 , zasobniku 2, zasobniku 3 a do 
volitelneho zasobniku 4. 



VAROVANI Chcete-li pfedejit zaseknuti papiru, nikdy nepfidavejte ani nevyjimejte papir z volitelneho zasobniku 1 ani 

neotevirejte zasobnik 2, zasobnik 3 nebo volitelny zasobnik 4, pokud ztohoto zasobniku prave probiha 
tisk. 

Stitky a obalky tisknete pouze z volitelneho zasobniku 1 . V opacnem pfipade muze dojit k poskozeni 
tiskarny. Stitky a obalky odesilejte do leve vystupni pfihradky nebo horni phhradky. Na stitky a obalky 
tisknete pouze z jedne strany. 

Plneni volitelneho zasobni'ku 1 

K tiskarne Ize jako pfislusenstvi dodat volitelny zasobnik 1 , ktery pojme az 100 listu papiru. Pro 
specifikace papiru, viz Specifikace papiru. 

Vlozeni papiru do volitelneho zasobniku 1 pri pnlezitostnem jednorazovem 
pouzivani 

Tento postup proved'te, pokud volitelny zasobnik 1 vetsinou zustava prazdny a pokud se pouziva k tisku 
na ruzne formaty ci typy papiru. 

1 Otevfete volitelny zasobnik 1 . 




2 Zalozte (otocte) papir podle formatu a dokoncovacich moznosti. 




VAROVANI Archy se stitky tisknete po jednom, abyste pfedesli zaseknuti. 
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3 Vodici listy papiru nastavte tak, aby se zlehka dotykaly stran svazku papiru, ale aby jej neprohybaly. 



4 Zkontrolujte, zda je papi'r zasunut pod zarazkami na vodicich listach a zda vyska svazku papi'ru 
nepfevysuje indikatory nejvyssiho pfipustneho mnozstvi papiru. 

Pfi tisku na formaty A3, 11x17 palcu a dalsi dlouha media maximalne vysuhte rozsifujici podperu. 

5 Po vlozeni papiru behem nekolika sekund zkontrolujte displej ovladaciho panelu. (Pokud mezitim 
vyprsi casova Ihuta, vlozte znovu papir do zafizeni.) 

• Pokud se na displeji ovladaciho panelu nezobrazf zprava zAs x <typ>, je zasobnik pfipraven 
k pouziti. 

• Pokud se na ovladacim panelu zobrazi zprava zAs x <typ> zmehte stisknutim tlacitka 
nastaveni formatu a typu papiru. Zobrazi se nabidka Format. 

6 Stisknutim tlacitka A zvyraznete polozku libov. format. 

7 Stisknutim tlacitka zvolte polozku libov. format. Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi 
zprava nastaveni ulozeno. 

8 Po zobrazeni nabidky Typ zvyraznete stisknutim tlacitka A polozku libovolny typ. 

9 Stisknutim tlacitka zvolte polozku libovolny typ. Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi 
zprava nastaveni ulozeno. 

10 Pokud se na displeji ovladaciho panelu zobrazi zprava zas 1 libov. FORMAT libovolny 
typ, je tiskarna pfipravena k pfilezitostnemu pouzivani ruznych formatu a typu papiru. Stisknutim 
tlacitka ±3 potvrd'te nastaveni formatu a typu papiru. 

Vkladani papi'ru do volitelneho zasobmku 1, pokud se tentyz papi'r 
pouzi'va pro vice tiskovych uloh 

Nasledujici postup proved'te, pokud se do zasobniku 1 obvykle vklada jeden typ papiru a papir se z nej 
mezi jednotlivymi tiskovymi ulohami vetsinou nevyjima. Nasledujici postup pfi tisku ze zasobniku 1 
obvykle zvysuje vykon tiskarny. 

Papir nikdy nepfidavejte nebo nevyjimejte, pokud z daneho zasobniku prave probihatisk, abyste pfedesli 
zaseknuti. 

1 Na ovladacim panelu otevfete nabidky stisknutim tlacitka ^ . 

2 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku manip . S papirem a stisknete tlacitko v^. 

3 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na polozku velikost zas 1 a stisknete tlacitko \^ . 

4 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na odpovidajici format a stisknete tlacitko ^ . Na displeji 
ovladaciho panelu se zobrazi zprava nastaveni ulozeno. 

Pfi volbe formatu papiru vlastni zvolte take mefici jednotky (rozmery X a Y). 
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5 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na polozku Zasobnik 1 TYP a stisknete tlacitko V . 

6 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na odpovidajici typ a stisknete tlacitko V . Na displeji 
ovladaciho panelu se zobrazi zprava nastaveni ulozeno. 

7 Stisknutim moznosti Menu vstupte do nabidek. 

8 Otevfete volitelny zasobnik 1 . 




9 Vlozte (otocte) papir podle formatu a dokoncovacich moznosti. 




VAROVANI Archy se stitky tisknete po jednom, abyste pfedesli zaseknuti. 



10 Vodici listy papiru nastavte tak, aby se zlehka dotykaly stran svazku papi'ru, ale aby jej neprohybaly. 




1 1 Zkontrolujte, zda je papir zasunut pod zarazkami na vodicich listach a zda vyska svazku papiru 
nepfevysuje indikatory nejvyssiho pfipustneho mnozstvi papi'ru. 

Poznamka Pfi tisku na formaty A3, 11x17 palcu a dalsi dlouha media maximalne vysunte rozsirujici podperu. 

12 Po vlozeni papiru behem nekolika sekund zkontrolujte displej ovladaciho panelu. Zobrazi se 
konfigurace zasobniku. (Pokud mezitim vyprsi casova Ihuta, otevfete a znovu zavfete zasobnik.) 

13 Stisknutim polozky Menu ukoncete nabidky. Zasobnik je pfipraven k pouziti. 
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Naplnem zasobniku 2, 3 a 4 

S tiskarnou se dodavaji vstupni zasobniky papiru na 500 listu (zasobniky 2 a 3). Zasobnik 4 je volitelny 
zasobnik, ktery pojme az 2 000 listu papiru standardniho formatu. Pro specifikace papiru, viz 

Specif ikace papiru. 

Vkladani papiru standardniho formatu (s moznosti automatickeho 
rozpoznavani) do zasobmku 2, 3 a 4 

Nasledujici postup popisuje vkladani papiru standarniho formatu s moznosti automatickeho 
rozpoznavani. Formaty s moznosti automatickeho rozpoznavani, ktere jsou vyznacene uvnitf zasobniku: 



• 


A4 


• 


Letter 


• 


A3 


• 


Legal 


• 


11x17 palcu 


• 


Executive 


• 


B4 (JIS) 


• 


B5 (JIS) 


• 


A4 - otoceny 


• 


Letter - otoceny 



Papirnikdy nepfidavejte nebo nevyjimejte, pokud z daneho zasobniku prave probihatisk, abyste pfedesli 
zaseknuti. 

1 Zcela otevfete zasobnik. 




2 Stisknete tlacitko na leve vodici liste (Y) a nastavte listu na odpovidajici format papiru. 
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3 Stisknete tlacitko na pfedni vodici liste (X) a nastavte listu na odpovidajici format papiru. 




Poznamka Pfi vkladani papiru formatu Letter nebo 11x17 palcu do zasobniku 4 posuntezamek vodici listy dospodni 

polohy. U vsech ostatnich formatu papiru musi byt zamek vodici listy nastaven v horni poloze. 



VAROVANI V zasobniku 4 nikdy nenechavejte papir ani jine pfedmety v prostoru vlevo od vodicich list papiru. 

Vopacnem pfipade muze dojit k trvalemu poskozeni zasobniku. 




4 Vlozte (otocte) papir podle formatu. 




Poznamka Dalsi pokyny pro vkladani pfedtisteneho, hlavickoveho a derovaneho papiru jsou uvedeny v casti 

Orientace media. 
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5 Pfepinac Custom/Standard (Standardni'/Vlastrri) pfepnete do polohy Standard. 




6 Zavfete zasobnik. 




7 Po zavfeni zasobniku behem nekolika sekund zkontrolujte displej ovladaci'ho panelu. (Pokud mezitim 
vyprsi casova Ihuta, otevfete a znovu zavfete zasobnik.) Ovladaci panel zobrazi nastaveni velikosti a 
typu zasobniku. Proved'te jednu z nasledujicich akci: 

• Pokud je nastaveni formatu a typu papiru spravne, potvrd'te jej stisknutim tlacitka ±2 . 

• Pokud nastaveni formatu a typu papiru neni spravne, stisknete tlacitko V . Zobrazi se nabidka 

zasobnik velikost X=*<velikost>. 

8 Nastaveni formatu Ize zmenit pomoci tlacitek ^ nebo ▼ . Pfejdete na odpovidajici format a 
stisknete tlacitko ^ . Kratce se zobrazi zprava nastaveni ulozeno, pote se zobrazi nabidka 
typu zasobniku. 

V zavislosti na zvolenem formatu je mozne, ze tiskarna zobrazi vyzvu k pfepnuti pfepinace Standard/ 
Custom do opacne polohy. Tiskarna vas muze vyzvat tez ke zmene polohy vodicich list papiru . Postupujte 
podle pokynu na ovladacim panelu, zavrete zasobnik a opakujte postup od kroku 7. 

9 Nastaveni typu papiru Ize zmenit pomoci tlacitek A nebo ▼ . Pfejdete na odpovidajici typ a 
stisknete tlacitko . Kratce se zobrazi zprava nastaveni ulozeno, pote se zobrazi aktualni 
nastaveni formatu a typu papiru. 

10 Pokud je nastaveni formatu a typu papiru spravne, potvrd'te jej stisknutim tlacitka 5d . Zasobnik je 
pfipraven k pouziti. 
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Vkladani papi'ru standard mho formatu (bez moznosti automatickeho 
rozpoznavani) do zasobniku 2, 3 a 4 

Nasledujici postup popisuje vkladani papi'ru standardniho formatu bez moznosti automatickeho 
rozpoznavani do zasobniku. Standardni formaty bez moznosti automatickeho rozpoznavani: 

• A5 

• 8K 

• 16K 

• JIS Executive 

• Statement 

• 8,5 x 13 palcu (216x330 mm) 

VAROVANl Papir nikdy nepfidavejte nebo nevyjimejte, pokud z daneho zasobniku prave probiha tisk, abyste pfedesli 

zaseknuti. 

1 Zcela otevfete zasobnik. 




2 Stisknete tlacitko na pfedni vodici liste papi'ru a vodici listu zcela vysuhte. 

3 Stisknete tlacitko na leve vodici liste papi'ru a vodici listu zcela vysuhte. 

VAROVANl' V zasobniku 4 nikdy nenechavejte papir ani jine pfedmety v prostoru vlevo od vodicich list papiru. 

V opacnem phpade muze dojit k trvalemu poskozeni zasobniku. 
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4 Vlozte (otocte) papir podle formatu. 




Dalsi pokyny pro vkladani pfedtisteneho, hlavickoveho a derovaneho papiru jsou uvedeny v casti 
Orientace media. 

5 Stisknete tlacitko na leve vodici liste papiru a listu posunte tak, aby se zlehka dotykala papiru. 




6 Stisknete tlacitko na predni vodici liste papiru a listu posunte tak, aby se zlehka dotykala papiru. 




Pfi vkladani papiru do zasobniku 4 dbejte, aby byl zamek vodici listy papiru v horni poloze. 
7 Pfepinac Standard/Custom pfepnete do polohy Custom (Vlastni). 
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8 Zavfete zasobnik. 




9 Po zavfeni zasobniku behem nekolika sekund zkontrolujte displej ovladaciho panelu. (Pokud mezitim 
vyprsi casova Ihuta, otevfete a znovu zavfete zasobnik.) Ovladaci panel zobrazi nastaveni formatu a 
typu zasobniku. Proved'te jednu z nasledujicich akci: 

• Pokud je nastaveni formatu a typu papiru spravne, potvrd'te je stisknutim tlacitka . 

• Pokud nastaveni formatu a typu papiru neni spravne, stisknete tlacitko . Zobrazi se nabidka 

zasobnik velikost X=*<velikost>. 

10 Nastaveni formatu Ize zmenit pomoci tlacitek A nebo ▼ . Pfejdete na odpovidajici format a 
stisknete tlacitko >^ . Kratce se zobrazi zprava nastaveni ulozeno, pote se zobrazi nabidka 
typu zasobniku. 



Poznamka V zavislosti na zvolenem formatu je mozne, ze tiskarna zobrazi vyzvu k pfepnuti pfepinace Standard/ 

Custom do opacne polohy. Tiskarna vas muze vyzvattez kezmene polohy vodicich list papiru. Postupujte 
podle pokynu na ovladacim panelu, zavfete zasobnik a opakujte postup od kroku 9. 

11 Nastaveni typu papiru Ize zmenit pomoci tlacitek ^ nebo ▼ . Pfejdete na odpovidajici typ a 
stisknete tlacitko ^ . Kratce se zobrazi zprava nastaveni ulozeno, pote se zobrazi aktualni 
nastaveni formatu a typu papiru. 

1 2 Pokud je nastaveni formatu a typu papiru spravne, potvrd'te jej stisknutim tlacitka 2=> . Zasobnik je 
pfipraven k pouziti. 
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Vkladani papi'ru vlastm'ho formatu do zasobniku 2, 3 a 4 

Nasledujici postup popisuje vkladani papi'ru vlastniho formatu do zasobniku. 

Papirnikdy nepfidavejte nebo nevyjimejte, pokud z daneho zasobniku prave probihatisk, abyste pfedesli 
zaseknuti. 

1 Zcela otevfete zasobnik. 




2 Stisknete tlacitko na pfedni vodici liste papiru (X) a vodici listu zcela vysunte. 

3 Stisknete tlacitko na leve vodici liste papiru (Y) a vodici listu zcela vysunte. 

4 Vlozte (otocte) papir podle formatu. 




Dalsi pokyny pro vkladani pfedtisteneho, hlavickoveho a derovaneho papiru jsou uvedeny v casti 
Orientace media. 

5 Pfepinac Standard/Custom pfepnete do polohy Custom (Vlastni). 
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6 Stisknete tlacitko na leve vodici liste papiru (Y) a listu posuhte tak, aby se zlehka dotykala papiru. 




7 Stisknete tlacitko na pfedni vodici liste papiru (X) a listu posuhte tak, aby se zlehka dotykala papiru. 




8 Poznamenejte si orientaci papiru a rozmery X a Y. Rozmery X a Y jsou vyznaceny na zasobniku. Tyto 
udaje budete potfebovat pfi provadeni dalsich kroku. 




Poznamka Pfi vkladani papiru do zasobniku 4 dbejte, aby byl zamek vodici listy papiru v horni poloze. 



9 Zavfete zasobnik. 
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10 Po zavfeni zasobniku behem nekolika sekund zkontrolujte displej ovladaciho panelu. (Pokud meziti'm 
vyprsi casova Ihuta, otevfete a znovu zavfete zasobnik.) Zobrazi se nastaveni formatu a typu 
zasobni'ku. 

• Pokud je nastaveni formatu a typu papiru spravne, potvrd'te je stisknutim tlacitka ^ . Zasobnik je 
pfipraven k pouziti. (Zbyvajici kroky tohoto postupu je tfeba provest pouze tehdy, pokud chcete 
nastavit vlastni format na pfesne rozmery. Podrobnejsi informace naleznete v nasledujici 
poznamce.) 

• Nastaveni formatu Ize zmenit stisknutim tlacitka V . Zobrazi se nabidka zasobnik velikost 
X=*<velikost>. 

Pokud se na ovladacim panelu zobrazi hodnota VLASTNI, je format zasobni'ku nastaven na hodnotu 
LIBOVOLNY VLASTNI . Zasobnik se pfizpusobi vsem tiskovym uloham ve vlastnim formatu, a to i tehdy, 
pokud se budou rozmery tiskove ulohy lisit od rozmeru papiru vlozeneho v zasobni'ku. V pfipade potfeby 
muzete urcit pfesne rozmery vlastniho formatu papiru, ktery je vlozenyv zasobniku. Pfi urcovani pfesnych 
rozmeru se tyto rozmery zobrazi jako velikost, nikoliv jako format VLASTNI . 

11 Stisknutim tlacitka V zvolte polozku vlastni. Zobrazi se nabidka merici jednotka. 

Tiskarna vas mozna vyzve k pfepnuti pfepinace Custom/Standard v zasobni'ku do opacne polohy. 
Tiskarna vas muze vyzvat tez ke zmene polohy vodicich list papiru. Postupujte podle pokynu na ovladacim 
panelu, zavfete zasobnik a opakujte postup od kroku 10. 

12 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ zvolte mefici jednotku (milimetry nebo palce) a stisknete tlacitko 

13 Pomoci ciselne klavesnice nebo tlacitek ^ nebo ▼ zadejte rozmer x (zpfedu dozadu) a stisknete 
tlacitko v^. 

14 Pomoci ciselne klavesnice nebo tlacitek ^ nebo ▼ zadejte rozmer Y (zleva doprava) a stisknete 
tlacitko . Kratce se zobrazi zprava nastaveni ulozeno a pote se zobrazi nabidka zas . x 

TYP. 

15 Nastaveni typu papiru Ize zmenit pomoci tlacitek A nebo ▼ . Pfejdete na odpovidajici typ a 
stisknete tlacitko ^ . Kratce se zobrazi zprava nastaveni ulozeno, pote se zobrazi aktualni 
nastaveni formatu s vybranymi rozmery. 

16 Nastaveni potvrd'te stisknutim tlacitka . Zasobnik je pfipraven k pouziti. 

Konfigurace zasobni'ku pomoci nabi'dky Manipulace s papi'rem 

Typ a format papiru Ize pro vstupni zasobnik nakonfigurovat i bez zobrazeni vyzvy na displeji ovladaciho 
panelu tiskarny. Pomoci nasledujiciho postupu Ize ziskat pfistup k nabidce Manipulace s papi'rem a 
nakonfigurovat zasobniky. 

Konfigurace formatu papiru pro dany zasobnik 

1 Na ovladacim panelu otevfete nabi'dky stisknutim tlacitka ^ . 

2 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na polozku manip . S papirem a stisknete tlacitko ^ . 

3 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na polozku zas . x velikost a stisknete tlacitko V. 
(x je cislo zasobniku, ktery chcete konfigurovat.) 

4 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na odpovidajici format a stisknete tlacitko ^ . 

5 Stisknutim polozky Menu ukoncete nabi'dky. 

V zavislosti na zvolenem formatu je mozne, ze tiskarna zobrazi vyzvu k pfepnuti pfepinace Standard/ 
Custom do opacne polohy. Tiskarna vas muze vyzvat tez ke zmene polohy vodicich list papiru . Postupujte 
podle pokynu na ovladacim panelu a pak zavfete zasobnik, 
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Konfigurace typu papi'ru pro dany zasobni'k 

1 Na ovladacim panelu otevfete nabidky stisknuti'm tlacitka V . 

2 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na polozku manip . S papirem a stisknete tlacitko . 

3 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na polozku zas . x velikost a stisknete tlacitko . 
(X je ci'slo zasobniku, ktery chcete konfigurovat.) 

4 Pomoci tlacitka A nebo ▼ pfejdete na odpovidajici typ a stisknete tlacitko V . Kratce se zobrazi 
zprava nastaveni ulozeno. 

5 Stisknuti'm polozky Menu ukoncete nabidky. 
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Orientace media 



Orientaci media proved'te s ohledem na to, ve kterem zasobni'ku bude ulozeno a zda bude potisteno 
oboustranne. 



Typ media 



Zasobnik Oboustranny 
tisk 



Orientace media 



Letter nebo A4 vcetne 1 
hlavickoveho papiru 
(hmotnost do 216 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 58 lb ) 



Ne* 



Vkladejte delsi hranou, stranou urcenou k tisku 
nahoru. 




Letter nebo A4 vcetne 
hlavickoveho papiru 
(hmotnost do 216 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 58 lb ) 

poznAmka 

Pro zvyseni vykonu ph 
oboustrannem tisku 
nastavte format a typ pro 
zasobnik 1 . 



Ano 



Vkladejte delsi hranou, prvni stranou urcenou 
k tisku dolu. 




Poznamka: Ph tisku na papir, ktery je soucasne 
derovany a pfedtisteny nebo hlavickovy, 
zorientujte papir tak, jako kdyby se jednalo 
o pfedtisteny nebo hlavickovy papir. 



' Pokud je povolen rezim tisku se sthdavymi hlavickami a soucasne je zvolen typ media Hlavickovy nebo 
Pfedtisteny, je medium tfeba orientovat pro oboustranny tisk. Dalsi informace naleznete v casti Rezim 
tisku se sthdavymi hlavickami. 
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Typ media 



Zasobm'k Oboustranny Orientace media 
tisk 



Letter nebo A4 vcetne 2, 3 nebo 4 Ne* 
hlavickoveho papiru 
(hmotnost do 199 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 53 lb) 



Vkladejte delsi hranou, stranou urcenou ktisku 
dolu. 




Poznamka: Pfi tisku na papi'r, ktery je soucasne 
derovany a pfedtisteny nebo hlavickovy, 
zorientujte papir tak, jako kdyby se jednalo 
o pfedtisteny nebo hlavickovy papir. 



Letter nebo A4 vcetne 2, 3 nebo 4 Ano 
hlavickoveho papiru 
(hmotnost do 199 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 53 lb) 



Vkladejte delsi hranou, prvni stranou urcenou 
ktisku nahoru. 




Ostatni standardni a 1 Ne* 

vlastni formaty 
(hmotnost do 216 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 58 lb) 



Vkladejte kratsi hranou, stranou urcenou ktisku 
nahoru. 





* Pokud je povolen rezim tisku se stfidavymi hlavickami a soucasne je zvolen typ media Hlavickovy nebo 
Pfedtisteny, je medium tfeba orientovat pro oboustranny tisk. Dalsi informace naleznete v casti Rezim 
tisku se stfidavymi hlavickami. 
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Typ media 



Zasobnik Oboustranny Orientace media 
tisk 



Ostatni standardni a 2, 3 nebo 4 Ne* 

vlastni formaty 
(hmotnostdo 199 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 53 lb ) 



Vkladejte kratsi hranou, stranou urcenou ktisku 
dolu. 




Ostatni standardni a 1 Ano 

vlastni formaty 
(hmotnostdo 216 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 58 lb) 

poznAmka 

Ke zvyseni vykonu pfi 
oboustrannem tisku 
nastavte format a typ pro 
zasobnik 1 . 



Vkladejte kratsi hranou, prvni stranou urcenou 
k tisku dolu. 




Ostatni standardni a 2, 3 nebo 4 Ano 

vlastni formaty 
(hmotnostdo 199 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 53 lb) 



Vkladejte kratsi hranou, prvni stranou urcenou 
ktisku nahoru. 




* Pokud je povolen rezim tisku se sthdavymi hlavickami a soucasne je zvolen typ media Hlavickovy nebo 
Pfedtisteny, je medium tfeba orientovat pro oboustranny tisk. Dalsi informace naleznete v casti Rezim 
tisku se sthdavymi hlavickami. 
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Typ media 



Zasobm'k Oboustranny Orientace media 
tisk 



Derovany papir Letter 1 Oba 
nebo A4 

(hmotnost do 216 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 58 lb) 



Vkladejte delsi hranou s otvory, stranou urcenou 
ktisku nahoru. 




Poznamka: Pfi tisku na papir, ktery je soucasne 
derovany a pfedtisteny nebo hlavickovy, 
zorientujte papir tak, jako kdyby se jednalo 
o pfedtisteny nebo hlavickovy papir. 



Derovany papir Letter 2, 3 nebo 4 Oba 
nebo A4 

(hmotnost do 199 g/m 2 ) 
(americka gramaz 
Bond 53 lb) 



Vkladejte delsi hranou s otvory, stranou urcenou 
ktisku dolu. 




Poznamka: Pfi tisku na papir, ktery je soucasne 
derovany a pfedtisteny nebo hlavickovy, 
zorientujte papir tak, jako kdyby se jednalo 
o pfedtisteny nebo hlavickovy papir. 



* Pokud je povolen rezim tisku se stfidavymi hlavickami a soucasne je zvolen typ media Hlavickovy nebo 
Pfedtisteny, je medium tfeba orientovat pro oboustranny tisk. Dalsi informace naleznete v casti Rezim 
tisku se stfidavymi hlavickami. 
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Typ media 



Zasobnik Oboustranny Orientace media 
tisk 




Obalky Pouze Ne Vkladejte kratsi hranou, stranou urcenou k tisku 

zasobnik 1 (Nelze pouzi't dolu. Roh urceny k nalepeni znamky smefuje 

oboustranny tisk) ktiskarne. Pokud je obalka delsi nez 190 mm, 
vlozte ji do tiskarny chlopni napfed. V opacnem 
pfipade ji vlozte chlopni dozadu. 




* Pokud je povolen rezim tisku se stfidavymi hlavickami a soucasne je zvolen typ media Hlavickovy nebo 
Pfedtisteny, je medium tfeba orientovat pro oboustranny tisk. Dalsi informace naleznete v casti Rezim 
tisku se sth'davymi hlavickami. 



Rezim tisku se stndavymi hlavickami 

Ovladace pro operacni system Windows jsou vybaveny rezimem tisku se stfidavymi hlavickami. Tento rezim Ize 
nastavit ve vlastnostech tiskarny, ve volbach Moznosti zafizeni (v Ovladacich panelech operacniho systemu 
Windows). V tomto rezimu jsou vsechny tiskove ulohy s pfedtistenymi a hlavickovymi medii povazovany za ulohy 
oboustranneho tisku, aby bylo mozne papir vkladat stejnym zpusobem pro jednostranny i oboustranny tisk. 
Vzhledem k tomu, ze rychlost tisku je stejna jako pfi oboustrannem tisku, tisknou se ulohy s jednostrannym tiskem 
zhruba polovicni rychlosti. 
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Zakladni pokyny pro tisk 



V teto casti naleznete zakladni pokyny pro tisk pfi nastaveni moznosti pomoci ovladace tiskarny (v 
prostfedi Windows) nebo pomoci ovladace Apple LaserWriter (v prostfedi Macintosh). Pokud je to 
mozne, pokuste se nastavit moznosti tiskarny v programu, se kterym pracujete, nebo v dialogovem okne 
Tisk. Vetsina programu pracujicich v systemech Windows a Macintosh nastaveni moznosti tiskarny timto 
zpusobem umoznuje. Jestlize polozka nastaveni neni v programu nebo v ovladaci tiskarny k dispozici, 
bude nutne ji nastavit pomoci ovladaciho panelu tiskarny. 

Tisk 

1 Ujistete se, ze je v tiskarne vlozen papir. Viz cast Plneni vstupnich zasobniku nebo pokyny vyhledejte 
na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

2 Pokud jste do Zasobniku 2 nebo 3 nebo do volitelneho zasobniku 4 vlozili medium vlastniho formatu 
nebo pokud jste do volitelneho zasobniku 1 vlozili medium jakehokoli formatu, nastavte zasobnik na 
format vlozeneho papiru. Pokyny naleznete v casti Plneni vstupnich zasobniku nebo na webove 
strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

3 Nastaveni formatu papiru. 

• V systemu Windows: V nabidce Soubor zvolte pfikaz Vzhled stranky nebo Tisk. Pokud zvolite 
pfikaz Tisk, ujistete se, zda je vybrana spravna tiskarna, a klepnete na tlacitko Vlastnosti. 

4 V systemu Macintosh: V nabidce File (Soubor) zvolte pfikaz Page Setup (Vzhled stranky). 

Ujistete se, zda je vybrana spravna tiskarna. 

V poli formatu papiru zvolte: 

• format pouzivaneho papiru, 

• polozku Custom (Vlastni). 

5 Vyberte orientaci (Na vysku nebo Na sifku). 

6 Pokud neni okno ovladace tiskarny jiz otevfeno, klepnete v nabidce Soubor na pfikaz Tisk. 

V programech pro operacni system Windows klepnete na tlacitko Vlastnosti. 

7 V poli pro urceni zdroje papiru vyberte typ a format papiru nebo zvolte zasobnik, z nehoz se ma papir 
odebirat. Viz cast Urceni papiru pro tisk. 

8 Vyberte jakekoli dalsi pozadovane polozky nastaveni, jako je napfiklad oboustranny tisk (pokud je 
v tiskarne nainstalovana volitelna jednotka oboustranneho tisku), vodoznaky nebo odlisna prvni 
stranka. Dalsi informace o techto polozkach nastaveni naleznete v ulohach v teto a v dalsi casti 
(Pokrocile ulohy tisku). 

9 Vychozim vystupnim umistenim je standardni horni vystupni pfihradka. Toto umisteni pouzijte pro 
vystup standardnich medii. Pro stitky, transparentni folie a tezky papir pouzijte levou vystupni 
pfihradku. Lze zvolit tez volitelne vystupni pfislusenstvi, napf. odkladaci zasobnik nebo odkladaci 
zasobnik/ sesivacku . 

10 Pokud chcete vytisknout ulohu, vyberte pfikaz Tisk. 
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er vystupni prihradky 



Tiskarna ma nekolik vystupnich umisteni: standardni horni pfihradku, levou vystupni pfihradku a volitelna 
vystupni zafizeni. 




Leva vystupni prihradka (1 ) umistena na leve strane tiskarny muze pojmout az 100 listu papiru. 

Standardni horni prihradka (2) je umistena v horni casti tiskarny. Od vyrobce je nastavena jako vychozi 
prihradka. Tato prihradka je schopna pojmout az 500 listu papiru v pofadi, v jakem opousteji tiskarnu 
(orientovany licem dolu). Pokud dojde k naplneni prihradky, cidlo vysle signal k zastaveni cinnosti 
tiskarny. Po vyprazdneni prihradky nebo po odebrani casti papiru z nej bude tisk pokracovat. 




Vystupni prihradky odkladaciho zasobniku/sesivacky 

U odkladaciho zasobniku na 3 000 listu a odkladaciho zasobniku/sesivacky na 3 000 listu se vystupni 
prihradky nachazeji v horni pfihradce (1 ) (licem nahoru) a spodni pfihradce (2) (licem dolu). 

Horni prihradka (licem nahoru) (1 ) je umistena v horni casti odkladaciho zasobniku nebo odkladaciho 
zasobniku/sesivacky. Tato prihradka pojme az 100 listu papiru v pofadi, v jakem opousteji tiskarnu, 
licem nahoru. Pokud dojde k naplneni prihradky, vysle cidlo signal k zastaveni cinnosti tiskarny. Provoz 
tiskarny bude pokracovat po vyprazdneni nebo odebrani casti papiru z prihradky. 

Spodni prihradka (licem dolu) (2) je umistena ve spodni casti odkladaciho zasobniku nebo odkladaciho 
zasobniku/sesivacky. Tato prihradka pojme az 500 listu papiru. Slouzi k stohovani a sesivani tiskovych 
uloh. Tato prihradka je vychozi vystupni prihradka. 
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Vystupni prihradky schranky s osmi prihradkami 

Pokud zvolite schranku s osmi prihradkami, jsou vystupnimi pfihradkami horni pfihradka (4) a osm 
pfihradek licem dolu (3). 

Horni pfihradka (4) pojme az 125 listu papiru. 

Spravce site muze techto osm pfihradek (3) pfifadit jednotlivym uzivatelum a pracovnim skupinam. Kazda 
pfihradka muze stohovat az 250 listu papiru. 



Poznamka Po pfipojeni schranky s osmi pfihradkami k tiskarne je vychozi pfihradkou standardni horni pfihradka 

tiskarny. 

Vystupni prihradky multifunkcni'ho dokoncovaciho zan'zeni 

Pokud zvolite multifunkcni dokoncovaci zan'zeni, jsou vystupnimi pfihradkami horni pfihradka (5) a spodni 
pfihradka na brozury (6). 

Vyssi pfihradka (5) je na multifunkcnim dokoncovacim zafizeni horni pfihradkou. Tato pfihradka 
umoznuje stohovat az 1 000 listu. Kazdou tiskovou ulohu Ize pfi stohovani odsadit. Vystupem jsou 
nesesite tiskove ulohy licem nahoru nebo dolu. Tato pfihradka umozhuje sesit az 50 listu papiru v ramci 
jednoho dokumentu. Pokud je k tiskarne pfipojeno multifunkcni dokoncovaci zafizeni, je horni pfihradka 
vychozi vystupni pfihradkou. 

Spodni pfihradka (4) je na multifunkcnim dokoncovacim zafizeni dolni pfihradkou. Tato pfihradka slouzi 
k pfekladani brozur a jejich sesivani na sth'sku. Brozury se mohou skladat z az deseti listu papiru. 

Vyber vystupni ho umi'sterri 

Volbu vystupniho umisteni (pfihradky) doporucujeme provest pomoci programu nebo ovladace tiskarny. 
(Zpusob a prostfedi pro vyber zavisi na pfislusnem programu nebo ovladaci tiskarny.) Pokud vystupni 
umisteni nelze vybrat v programu nebo v ovladaci tiskarny, nastavte vychozi vystupni umisteni pomoci 
ovladaciho panelu tiskarny. 

Vyber vystupniho umisteni pomoci ovladaciho panelu 

1 Pomoci tlacitek AaT pfejdete na moznost Konf igurovat zafizeni a stisknete 
tlacitko . 

2 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Tisk a stisknete tlacitko v^. 

3 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Mi s to urceni papiru a stisknete 
tlacitko . 

4 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete k vystupni pfihradce nebo pozadovanemu zafizeni a stisknete 
tlacitko . Je mozne, ze spravce site zmenil nazev zafizeni. Vedle vaseho vyberu se zobrazi 
hvezdicka (*). 
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Tisk na obalky 



Na obalky Ize tisknout pomoci volitelneho zasobniku 1 , do ktereho Ize vlozit az 1 0 obalek. Z volitelneho 
zasobniku 1 Ize tisknout na mnoho typu obalek. 

Rychlost tisku zavisi na konstrukci obalky. Pfed zakoupenim vetsiho mnozstvi obalek vzdy nekolik kusu 
vyzkousejte. Dalsi informace o obalkach naleznete v casti Specifikace papiru nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 



VAROVANI Obalky se sponami, uzavery, okenky, vlozkami, nezakrytymi samolepicimi castmi a jinymi syntetickymi 

materialy mohou tiskarnu vazne poskodit. Nepouzivejte obalky s lepidlem citlivym na tlak. 

Zakladni postup pfi tisku na obalky: 

1 Posuiite packy fixacni jednotky. Viz cast Zmena polohy pacek fixacni jednotky. 

2 Vlozte obalky. Viz cast Vlozeni obalek do volitelneho zasobniku 1 . 

3 Odeslete tiskovou ulohu. Viz cast Tisk na obalky z programu. 



Poznamka Pokud se obalky pfi tisku mackaji, postupujte podle pokynu uvedenych v casti Pomackani obalek - 

prevence. 



Vlozeni obalek do volitelneho zasobniku 1 

1 Otevfete volitelny zasobnik 1 , ale nevytahujte nastavec. (Podavani vetsiny typu obalek probiha lepe 
bez pouziti nastavce. V pfipade vetsich obalek vsak muze byt nastavec potfeba.) 




2 Vlozte doprostfed volitelneho zasobniku 1 maximalne 10 obalek stranou urcenou k potisteni nahoru. 
Misto pro nalepeni postovni znamky smefuje ktiskarne. Obalky jemne zasuiite co nejdale do 
tiskarny. 
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3 Nastavte voditka tak, aby se dotykaly obalek, ale neohybaly je. Pfesvedcete se, ze obalky zapadaji 
pod zarazky na voditkach. 




4 Zmente polohu pacek fixacni jednotky (viz cast Zmena polohy pacek fixacni jednotky). 
Zmena polohy pacek fixacni jednotky 

1 Pokud je nainstalovano volitelne vystupni zafizeni, odsunte je od tiskarny, abyste ziskali pfistup 
k levym dvirkum. 




2 Otevfete leva dvifka. 




UPOZORNENI! Nedotykejte se oblasti fixacni jednotky, Muze byt horka. 
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3 Najdete dve modre packy a zvednete je. 




Po dokonceni tisku na obalky vrat'te packy fixacni jednotky do dolni polohy. 
4 Zavfete leva dvifka. 




Tisk na obalky z programu 

1 Vlozte obalky do volitelneho zasobniku 1 . 

2 V programu nebo v ovladaci tiskarny zvolte jako zdroj volitelny zasobnik 1 . 

3 Nastavte spravnou velikost a typ obalek. Dalsi informace o obalkach naleznete v casti Specifikace 
papiru nebo na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

4 Pokud program automaticky neurci format obalek, vyberte moznost orientace stranky Na vysku. 

Chcete-li pfedejit uviznuti papiru v tiskarne, neodebi'rejte a nevkladejte obalky po zapoceti tisku. 

5 Nastavte okraje v rozmezi do 15 mm od hran obalky. Nejlepsi kvality tisku dosahnete, nastavite-li 
okraje pro zpatecni adresu a adresu pfijemce (uvadime typicke okraje pro adresy na obalkach typu 
Commercial #10 a DL). Vyvarujte se tisku pfes oblast, kde jsou na zadni strane obalky slepeny tri 
chlopne. 

6 Informace o tisku podle typu a formatu papiru naleznete v casti Urceni papiru pro tisk nebo na 
webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

7 Jako vystupni umisteni vyberte standardni vystupni pfihradku (vychozi nastaveni). Pfi tisku obalek do 
odkladaciho zasobniku, odkladaciho zasobniku/sesivacky nebo multifunkcniho dokoncovaciho 
zafizeni budou obalky smefovat do pfihradky licem nahoru tohoto zah'zeni. 

8 Po dokonceni tisku vrat'te packy fixacni jednotky do dolni polohy. 

Jestlize pfed tiskem na standardni typy papiru nevratite packy do dolni polohy, muze byt vysledkem spatna 
kvalita tisku. 
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Pouzi'vam' volitelneho odkladacfho zasobniku na 3 000 listu 



Vystupni funkce 

Volitelny odkladaci zasobnik na 3 000 listu poskytuje nasledujici vystupni funkce: 

• Stohovani az 3 000 listu papiru formatu A4 nebo Letter 

• Stohovani az 1 500 listu papiru formatu A3 nebo Ledger 

• Odsazeni tiskove ulohy nebo prvni strany. 

Pfihradka 2 (licem dolu na odkladacim zasobniku na 3 000 listu a odkladacim zasobniku/sesivacce na 
3 000 listu) je na vystupnich zafizenich vychozi vystupni pfihradkou pro veskery vystup. 

Pouzi'vam' volitelneho odkladacfho zasobm'ku/sesi'vacky 

Pomoci volitelneho odkladacfho zasobniku/sesivacky na 3 000 listu Ize sesivat dokumenty, ktere se 
skladaji z nejmene dvou stran a nejvyse padesati stran (papiru gramaze 75 g/m 2 , americke gramaze 
Bond 20 lb) nebo jejich ekvivalentu do vysky 6 mm. Stranky musi byt vytisteny na papiru gramaze 64 az 
199 g/m 2 (17 az 53 lb). Toto omezeni plati pro vsechny podporovane formaty. 

Mejte na pameti tyto dodatecne body: 

• Odkladaci zasobnik muze pojmout maximalne 3 000 listu papiru. 

• Pfi pouziti tezsich medii muze dojit ke snizeni limitu sesivani na mene nez 50 stran. 

• Pokud se uloha, kterou chcete sesit, sklada z jednoho listu nebo z vice nez padesati listu, tiskarna 
ulohu vytiskne. Uloha vsak nebude sesita. 

Zvoleni sesi'vacky 

Obvykle muzete sesivacku zvolit pomoci programu nebo ovladace tiskarny, nektere moznosti vsak 
mohou byt k dispozici pouze pomoci ovladace tiskarny. Kde a jak vyber provadite, zavisi na vasem 
programu a ovladaci tiskarny. 

Pokud sesivacku nemuzete navolit z programu nebo ovladace tiskarny, zvolte sesivacku z ovladaciho 
panelu tiskarny. 

Volba sesi'vacky jako vychozi hodnoty z ovladaciho panelu 

1 Ze stavu Pfipraveno pfejdete pomoci tlacitek A nebo ▼ do nabidky Konf igurovat 
zaf i zenl a stisknete tlacitko . 

2 Pomoci tlacitka A nebo ▼ pfejdete na odkladaci zasobnik/sesivacku a stisknete tlacitko V . 

3 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Sesivat a stisknete tlacitko v^. 

4 Zvolte vychozi pocet svorek. 

5 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Tisk a stisknete v^. 

6 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete k vystupni pfihradce nebo pozadovanemu zah'zeni a stisknete 
tlacitko . Vedle vyberu se zobrazi hvezdicka ( * ). 
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Vkladam svorek 

Svorky dopliiujte pomoci nasledujiciho postupu. 



Abyste doplnili svorky 

1 Vyjmete odkladaci zasobni'k/sesivacku z tiskarny. 




2 Otevfete dvifka odkladaciho zasobniku/sesivacky. 
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4 Novy zasobnik se svorkami zasuhte tak, aby zaklapl na sve mi'sto. 
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Pouzlvam multifunkcniho dokoncovaciho zaffzeni 



V pfirucce Zaciname - HP LaserJet 9040/9050 na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 naleznete dalsi informace o nasledujicich tematech: 

• Sesivani dokumentu 

• Sesivani na stfisku 

• Tisk brozur 

• Pfidavani obalu k brozufe 

Vystupni funkce 

Volitelne multifunkcni dokoncovaci zafizeni poskytuje nasledujici vystupni funkce: 

• Stohuje az 1 000 listu papiru formatu A4 a Letter nebo az 500 listu papiru formatu A3 a Ledger 

• Stohuje az 50 brozur po peti listech papiru formatu A3 a Ledger 

• Odsazeni tiskovych uloh 

• Sesiva az 50 listu papiru v ramci jednoho dokumentu ve formatu papiru A4 a Letter 

• Sesiva az 25 listu papiru v ramci jednoho dokumentu ve formatu papiru A3 a Ledger 

• Pfeklada jednotlive stranky 

• Sesiva na stfisku a pfeklada brozury skladajici se az z deseti listu papiru (tj. ctyficeti stran) 

Pouzivam sesi'vacky 

Dokoncovaci zafizeni muze sesivat dokumenty, jez se skladaji z nejmene dvou stran a nejvyse padesati 
stran vytistenych na mediu gramaze 75 g/m 2 (20 lb) ve formatu A4 nebo Letter nebo az 25 stran media 
formatu A3 nebo 11x17 palcu nebo ekvivalentu vysky 6 mm. Tyto stranky musi byt vytisteny na papiru 
gramaze 64 az 199 g/m 2 (17 az 53 lb). Toto omezeni plati pro vsechny podporovane formaty. 

V uvahu vezmete i nasledujici faktory: 

• Odkladaci zasobnik muze pojmout maximalne 1 000 listu (nesesitych). 

• Pfi pouziti tezsich medii muze dojit ke snizeni limitu sesivani na mene nez 50 stran. 

Pokud se uloha, kterou chcete sesit, sklada z jednoho listu nebo z vice nez padesati listu, tiskarna ulohu 
vytiskne do vystupni pfihradky, ale bez svorek. 

Volba sesivani 

Sesivacku Ize obvykle zvolit pomoci programu nebo ovladace tiskarny, nektere moznosti jsou vsak 

k dispozici pouze prostfednictvim ovladace tiskarny. Kde ajak vyber provadite zavisi na vasem programu 

nebo ovladaci tiskarny. 

Pokud sesivacku nelze zvolit z programu nebo ovladace tiskarny, zvolte ji z ovladaciho panelu tiskarny. 

1 Nabidky Ize otevfit stisknutim tlacitka ^ . 

2 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku konfigurovat zarizeni a stisknete 
tlacitko V . 

3 Pomoci tlacitek A a V pfejdete na polozku SVORKY a stisknete tlacitko v^. 

4 Pomoci tlacitek A a V pfejdete na pozadovanou moznost sesivani a stisknete tlacitko v^. 
Pfi sesivani Ize volit z moznosti Zadna, Jedna nebo Dve svorky. 
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Vkladam svorek 

1 Otevfete dvi'fka sesivacky. 
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4 Otacejte malym zelenym ovladacem v horrri casti sesivaci jednotky ve smeru hodinovych rucicek, tak 
dlouho, dokud se zasobnik svorek nepfesune do leve casti sesivaci jednotky. 




Modry bod se pfed vyjmutim zasobniku svorek musi objevit v okenku sesivaci jednotky. Pokud byste se 
pokusili zasobnik svorek vyjmout drive, nez se modry bod objevi v okenku, mohlo by dojit k poskozeni 
dokoncovaciho zafizeni. 

5 Pokud je zasobnik prazdny, stisknete jazycky smerem k sobe a zasobnik vyjmete. 
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7 Zasuhte sesivaci jednotku do dokoncovaciho zafizeni'. 




8 Zavfete dvifka sesivaci jednotky. 




Vytvarem brozur 

K funkce tisku brozur Ize zi'skat pfistup prostfednictvi'm nekterych programu, napf. programu pro DTP. 
Informace o vytvafeni brozur naleznete v uzivatelske pfirucce dodane s timto programem. 

Pokud pouzivate program, ktery tvorbu brozur nepodporuje, muzete brozury vytvafet pomoci ovladacu 
spolecnosti HP. 



Poznamka Spolecnost HP doporucuje pouzivat programy k pfiprave dokumentu k tisku a kzobrazeni jejich nahledu 

pfed tiskem. Pote Ize pomoci ovladace HP brozuru vytisknout a sesit na stn'sku. 

Pomoci ovladace muzete brozuru vytvofit pomoci tri zakladnich kroku: 

• Pfiprava brozury k tisku: Rozvrhnete strany na list tak, aby z nich bylo mozno vytvofit brozuru. 
Rozvrzeni dokumentu Ize provest z programu nebo Ize pouzit funkci pro tisk brozur v ovladaci HP. 

• Pfidani desek: Pfidejte k brozufe desky vyberem odlisne prvni stranky nebo odlisneho typu papiru. 
Desky Ize tisknout i na papir stejneho typu, na ktery se tiskne brozura. Desky brozury musi mit 
format shodny s formatem ostatnich listu. Desky vsak Ize vytisknout na papir odlisne gramaze. (Dalsi 
informace naleznete v casti Tisk odlisne prvni stranky.) 

• Sesivani na sth'sku: Papir je do tiskarny tfeba zavadet kratsi hranou. Tiskarna nebude pozadovat 
otoceny papir. Dokoncovaci zafizeni sesije brozuru ve stfedu (tj. na stfisku). Pokud se brozura 
sklada z jedineho listu papiru, dokoncovaci zafizeni jej pfehne, ale nesesije. Pokud se brozura 
sklada z vice nez jednoho listu papiru, dokoncovaci zafizeni pfehne a pote sesije az 1 0 listu v ramci 
jedne brozury. 
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Funkce tisku brozur, kterou zajisfuje multifunkcni dokoncovaci zafizeni, umoznuje pfekladat a sesi'vat na 
stii'sku nasledujici formaty papiru: 

• A3 

• A4 - otoceny (A4-R)* 

• Letter - otoceny (Letter R)* 

• Legal 

• 11x17 palcu 

Podrobne informace o pnprave brozur naleznete v pfirucce Uzivatelska pfi'rucka - Multifunkcni' 
dokoncovaci zafizeni na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

*A4-R a Letter-R jsou media formatu A4 a Letter, ktera jsou ve vstupni'm zasobniku otocena o 90°. 



CSWW 



Pouzivani multifunkcniho dokoncovaciho zah'zeni 67 



Pouzfvam volitelne schranky s osmi prihradkami 



Vystupm funkce 

• Zajist'uje manipulaci s velkymi objemy vytistenych uloh. Vystupni kapacita tiskarny se zvysuje na 
2 000 listu standardniho media 

• Horrri pfihradka zajist'uje stohovani 125 listu licem nahoru 

• Tiskove ulohy vystupuji z tiskarny licem dolu do osmi pfihradek. V kazde pfihradce Ize stohovat 
250 listu. 

• Moznosti stohovani je vice, v zavislosti na provoznim rezimu: schranka, odkladaci zasobnik, 
oddelovac tiskovych uloh a tfidic/fadic 

Dalsi informace o schrance s osmi pfihradkami jsou uvedeny v uzivatelske pfirucce dodane se 
schrankou. 

Tisk obou stran papi'ru (duplexm tisk) 

Tiskarna muze automaticky tisknout na obe strany papiru, pokud je volitelne zafizeni pro oboustranny tisk 
(duplexni jednotka) nainstalovano a nakonfigurovano. Pokyny pro instalaci naleznete v dokumentaci 
dodane s duplexni jednotkou. 

VAROVANI Nikdy netisknete na obe strany stitku, obalek, transparentnich folii ani na papir gramaze nad 1 99 g/m 2 

(53 lb). Muze tak dojit k poskozeni tiskarny nebo k zaseknuti. 

Abyste tiskli na obe strany papiru 

1 Pokud je to nutne, nakonfigurujte tiskarnu tak, aby duplexni jednotku rozpoznala. Pro instrukce viz 
napoveda softwaru tiskarny. 

2 Vlozte (nasmerujte) papir pro oboustranny tisk. 

Poznamka Ke zvyseni vykonu pfi oboustrannem tisku nastavte format a typ pro zasobnik 1 . 

3 Zvolte moznost Tisknout na obe strany v ovladaci nebo programu tiskarny. Pokud tuto moznost 
nemuzete zvolit z techto umisteni, proved'te toto nastaveni z ovladaciho panelu tiskarny. (V nabidce 
Konf igurovat zafizeni zvolte nabidku Tisk, vyberte moznost Duplex a zvolte moznost 

ZAPNOUT.) 

4 Nastavte moznosti Vazba a Orientace z dialogoveho okna Tisk, pokud je to mozne. Pokud ne, 
nastavte je z ovladaciho panelu tiskarny. Dalsi informace naleznete v casti Moznosti rozvrzeni pfi 
oboustrannem tisku. 
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Moznosti rozvrzeni pri oboustrannem tisku 



Ctyfi moznosti rozvrzeni tisku jsou zobrazeny nize. Pokud je to mozne, zvolte pro tuto tiskarnu moznosti 
vazby a orientace z dialogoveho okna Tisk. Terminologie v dialogovem okne Tisk pro vazani okraju se 
muze lisit od zde uvedene terminologie. 

Pokud nemuzete tyto moznosti nastavitz dialogoveho okna Tisk, proved'te nastaveniz ovladaciho panelu 
tiskarny. Vyberte nabidku Konf igurovat zaffzenf, zvolte nabidku Tisk, vyberte moznost VAZBA 
PRO OBOUSTRANNY TISK nebo ORIENTACE a vyberte pozadovane rozvrzeni. 





2. Delsi strana 
na sifku 




4. Kratsi strana 
na sifku 
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Tisk na zvlastni papi'r 



Tato cast obsahuje pokyny pro tisk na zvlastni media, jako je napfiklad hlavickovy papi'r, pruhledne folie, 
pohlednice, silny papir a papir vlastni'ho formatu, a pro tisk obrazku pfesahujicich okraje papiru. 

Tisk na hlavickovy, derovany nebo predtisteny papir (jednostranne) 

• Pfi tisku na hlavickovy, derovany nebo pfedtisteny papi'r je dulezite spravne nastaveni orientace 
papiru. Pokyny naleznete v casti Orientace media. 

• Pokud je papir tezsi nez 199 g/m 2 (americka gramaz Bond 53 lb) a lehci nez 216 g/m 2 (americka 
gramaz Bond 58 lb), vkladejte jej pouze do volitelneho zasobniku 1 . Uplne specifikace jednotlivych 
druhu papiru naleznete v casti Specifikace papiru nebo na webove strance 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

Tisk na hlavickovy, derovany nebo predtisteny papir (oboustranne) 

• Pfi tisku na hlavickovy, derovany nebo pfedtisteny papi'r je dulezite spravne nastaveni orientace 
papiru. Pokyny naleznete v casti Orientace media. 

• Pfi oboustrannem tisku na derovany papir je tfeba v nabidce Manipulace s papirem ovladaciho 
panelu nebo v ovladaci tiskarny vybrat derovany typ papiru. 

Tisk na stitky 

• Orientaci stitku proved'te podle pokynu v casti Orientace media. 

• K tisku maximalne 50 listu stitku pouzijte volitelny zasobnik 1 . 

• Pouzivejte pouze stitky urcene k tisku na laserovych tiskarnach. Ujistete se, ze stitky splhuji pfislusna 
kriteria. Dalsi informace naleznete v casti Specifikace papiru nebo na webove strance 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



VAROVANl' Nedodrzeni techto pokynu muze mit za nasledek poskozeni tiskarny. 

Zvlastni upozorneni: 

• Pfi tisku stitku nevyuzivejte plnou kapacitu volitelneho zasobniku 1, protoze stitky jsou tezsi nez 
papir. 

• Nepouzivejte stitky, ktere se odlepuji od podlozky, jsou pomackane nebo jinak poskozene. 

• Nepouzivejte stitky s odkrytou podlozkou. (Stitky musi pokryvat celou podlozku bez odkrytych mist.) 

• List stitku do tiskarny nevkladejte vicekrat. Samolepici vrstva je navrzena pouze na jeden pruchod 
tiskarnou. 

• Netisknete na obe strany stitku. 

Tisk na transparentni folie 

• Pruhledne folie pouzite v teto tiskarne musi byt odolne teplotam do 200°C, coz je maximalni 
provozni teplota tiskarny. 

• Pouzivejte pouze pruhledne folie urcene pro laserove tiskarny. 

• Pro pruhledne folie pouzivejte levou vystupni pfihradku. Pokud pouzivate volitelny odkladaci 
zasobnik, odkladaci zasobnik/sesivacku ci schranku s osmi pfihradkami, pouzijte pro pruhledne 
folie horni pfihradku. 



VAROVANl' Nepokousejte se tisknout na obe strany pruhledne folie. Nepokousejte se tisknout na obalky, vlastni papir 

nebo papir s gramazi vyssi nez 199 g/m 2 (58 lb). Tisk na jine pruhledne folie muze vest k poskozeni 
tiskarny. 
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Pokyny pro pouziti papi'ru vlastniho formatu, kartonu a silneho 
papi'ru 

• Na papi'r vlastniho formatu Ize tisknout z volitelneho zasobniku 1 , zasobniku 2, zasobniku 3 nebo 
volitelneho zasobniku 4. 

• Papi'r s gramazi nad 1 99 g/m 2 (53 lb) Ize zavadet pouze z volitelneho zasobniku 1 . Dalsi specifikace 
jednotlivych typu papi'ru naleznete v casti Specifikace papiru nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

• Pokud provadite tisk z volitelneho zasobniku 1 , musi byt hrana papiru podavaneho do tiskarny siroka 
alespoh 98 mm, aby valecky uvnitf tiskarny mohly zachytit papi'r. Maximalni sifka papiru je 312 mm. 
Delka papiru musi byt minimalne 191 mm, maximalne 470 mm (mefeno od vstupni hrany po 
koncovou hranu). 

• Pokud provadite tisk ze zasobniku 2 nebo 3, musi byt hrana papiru podavaneho do tiskarny siroka 
alespoh 148 mm, aby valecky uvnitf tiskarny mohly zachytit papir. Maximalni sifka papiru je 297 mm. 
Delka papiru musi byt minimalne 210 mm, maximalne 432 mm (mefeno od vstupni hrany po 
koncovou hranu). 

• Pokud provadite tisk z volitelneho zasobniku 4, musi byt hrana papiru podavaneho do tiskarny siroka 
alespoh 182 mm, aby valecky uvnitf tiskarny mohly zachytit papir. Maximalni sifka papiru je 297 mm. 
Delka papiru musi byt minimalne 210 mm, maximalne 432 mm (mefeno od vstupni hrany po 
koncovou hranu). 

Tisk obrazku presahujicich okraje papi'ru 

Vzhledem k tomu, ze tato tiskarna umozhuje tisk na specialne ofiznuty papir az do rozmeru 
312 x 470 mm, Ize pomoci znacek ofiznuti tisknout obrazky az do rozmeru 297 x 450 mm. Obrazky 
pfesahujici okraje papiru Ize tisknout pouze ze zasobniku 1 . Vychozi nastaveni tisku od okraje k okraji a 
pfes okraje papiru je „Vypnuto". Podrobnejsi informace naleznete v napovede ke konkretnimu programu. 



CSWW 



Tisk na zvlastni papir 71 



72 Kapitola 2 Ulohy pfi tisku CSWW 



Pokrocile ulohy tisku 



Prehled 

Vteto casti naleznete popis nasledujicich pokrocilych uloh tisku: 

• Pouziti funkci ovladace tiskarny 

• Nastaveni registrace 

• Tisk odlisne prvni stranky 

• Pfidavani prazdne zadni stranky 

• Tisk vetsi'ho poctu stranek na jeden list papiru 

• Uprava funkce volitelneho zasobniku 1 

• Urceni papiru pro tisk 

• Pouzivani funkci ukladani tiskovych uloh 

• Tisk soukrome ulohy 

• Ulozeni tiskove ulohy 

• Rychle kopirovani ulohy 

• Zkouska a ulozeni ulohy 



Pouzitf funkcf ovladace tiskarny 



Pfi tisku z aplikace Ize pfistup k mnoha funkcim tiskarny ziskat prostfednictvi'm ovladace tiskarny. 
Informace o pfistupu k ovladacum tiskarny pro system Windows naleznete v casti Pfistup k ovladacum 
tiskarny. 



Poznamka Nastaveni ovladace tiskarny a aplikace zpravidla pfepise nastaveni provedene pomoci ovladaciho panelu. 

(Nastaveni aplikace obvykle pfepise nastaveni ovladace tiskarny.) 

Razeni tiskarny 

Funkce fazeni tiskarny umozhuje tisk vetsiho poctu originalu (mopyovani), coz ma nasledujici vyhody: 

• omezeni provozu site, 

• rychlejsi navrat do aplikace, 

• tisk vsech dokumentu jako originalu. 

Ulozerri informaci o nastaveni tiskarny 

Ovladace tiskarny umozhuji ulozit nejpouzivanejsi nastaveni tiskarny jako vychozi nastaveni. Ovladac 
muze byt napfiklad nastaven na oboustranny (duplexni) tisk. 

Vsechny ovladace tiskarny pro operacni systemy Windows 2000 a Windows XP a ovladace tiskarny 
PCL 6 a PCL 5e pro operacni systemy Windows 9X, Me a NT 4.0 umozhuji ukladat nastaveni pro vice 
druhu tiskovych uloh. Muzete napfiklad chtit vytvofit rychle nastaveni pro obalky nebo pro tisk prvni 
stranky dokumentu na hlavickovy papir. 

Nove funkce ovladace tiskarny 

Vyhledejte v ovladaci tiskarny pro system Windows volby Rychla nastaveni, Upravit na stranku 
(jakykoli format stranky na jakykoli format stranky) a Tisk brozury nebo vyhledejte dalsi informace 
v napovede k ovladaci. 

Tisk vodoznaku 

Vodoznak je upozorneni (napfiklad Pfisne tajne) vytistene na pozadi kazde stranky dokumentu. 
Zkontrolujte dostupne volby ovladace nebo vyhledejte dalsi informace v napovede k ovladaci tiskarny. 

V zavislosti na verzi ovladace je v pocitaci Macintosh mozne po klepnuti na polozku Vlastni zadat 
pozadovany text. 
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Nastaveni registrace 



Pomoci funkce Nastaveni registrace Ize pfi tisku na obe strany papiru vystfedit obrazy na pfedni a zadni 
strane papiru. Tato funkce take usnadhuje nastaveni tisku od okraje k okraji az do vzdalenosti pfiblizne 
2 mm od kazdeho okraje papiru. Ruzne vstupni zasobniky zpusobi mirne odlisne umisteni obrazku. 
U kazdeho zasobniku musi byt provedeno zarovnani. Spravce muze ke kalibraci jednotlivych zasobniku 
pouzit interni registracni stranku zasobniku. 

Nastaveni registrace 

1 Nabidky Ize otevfit stisknutim tlacitka . 

2 Pomoci tlacitek A a ▼ prejdete na polozku konfigurovat zarizeni a stisknete 
tlacitko . 

3 Pomoci tlacitek A a ▼ prejdete na polozku kvalita tisku a stisknete tlacitko v^. 

4 Pomoci tlacitek A a ▼ prejdete na polozku nastavit registraci a stisknete tlacitko v^. 

Zasobnik Ize zvolit pomoci pfikazu ZDROJ. Vychozi nastaveni polozky ZDROJ je zasobnik 2. Pokud 
chcete registraci nastavit pro zasobnik 2, pokracujte krokem 7. V ostatnich pfipadech pokracujte 
nasledujicim krokem. 

5 Pomoci tlacitek A a V prejdete na polozku zdroj a stisknete tlacitko . 

6 Zasobnik vyberte pomoci tlacitek A a V a stisknete tlacitko . Po vyberu zasobniku se na 
displeji ovladaciho panelu znovu zobrazi nabidka NASTAVIT REGISTRACI. 

7 Pomoci tlacitek A a ▼ prejdete na polozku tisk zkus. STRAN. a stisknete tlacitko v^. 

8 Rid'te se instrukcemi na vytistene strance. 
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Tisk odlisne prvnf stranky 



Tisk odlisne prvni stranky 

Pokud se ma prvni vytistena stranka lisit od ostatnich stranek v tiskove uloze, postupujte podle 
nasledujicich pokynu: Uvedene pokyny se tykaji zasobniku 1 , odlisnou prvni stranku vsak Ize tisknout 
i z jinych zasobniku. 

1 V systemu Windows vyberte v ovladaci tiskarny moznost Jiny papir pro prvni stranku. Vyberte 
zasobnik pro prvni stranku, pro ostatni stranky vyberte nektery ze zbyvajicich zasobniku. Vlozte do 
zvoleneho zasobniku papir, na ktery se bude tisknout prvni stranka. Po odeslani ulohy do tiskarny 
vastiskarna pfi rucnim podavani vyzve k vlozeni papiru. Papir vlozte do volitelneho zasobniku 1. Pfi 
vkladani papiru do volitelneho zasobniku 1 vlozte papir tak, aby strana urcena k tisku smefovala 
nahoru a jeji horni okraj k zadni casti tiskarny. 

U pocitacu Macintosh vyberte v dialogovem okne Print (Tisk) polozky First from (Nejdfive) a 
Remaining from (Zbyvajici). 



hp 




Poznamka Zpusob a misto vyberu zavisi na aplikaci nebo na pfislusnem ovladaci tiskarny. (K nekterym moznostem 

Ize ziskat ph'stup pouze prostfednictvim ovladace tiskarny.) 

2 Papir pro zbyvajici stranky dokumentu vlozte do jineho zasobniku. Vyber prvni stranky a zbyvajicich 
stranek Ize provest take podle typu papiru. Dalsi informace naleznete v casti Urceni papiru pro tisk. 
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Pfidavam prazdne zadnf stranky 



Tato moznost umoznuje pfidat na konec tiskove ulohy prazdne stranky. 

V prostfedi operacniho systemu Windows vyberte v ovladaci tiskarny na karte Papir moznost Jiny papir 
pro prvni stranku a zvolte polozku Zadni obalka. Pote muzete vybrat pozadovany zdroj papiru pro 
zadni stranku. Pokud chcete tuto funkci vypnout, vyberte polozku Bez zadni obalky. 

Tisk vetsfho poctu stranek na jeden list papiru 

Na jeden list papiru Ize vytisknout vice stranek. Tato funkce je k dispozici u nekterych ovladacu tiskaren a 
umoznuje cenove vyhodny tisk konceptu. 

Chcete-li tisknout vice stranek na jeden list papiru, vyhledejte v ovladaci tiskarny moznost rozlozeni nebo 
moznost tisku vice stran na list. (Tato moznost se nekdy nazyva tisk 2-, 4 nebo n stranek na list.) 

I N l^^l 
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Uprava funkce volitelneho zasobniku 1 



Volitelny zasobnik 1 Ize pro tisk nastavit podle potfeby. 

Tiskarnu Ize nastavit pro tisk z volitelneho zasobniku 1 v techto pfipadech: 

• Pokud je v zasobniku vlozen papir a jsou zvoleny polozky ZASOBNIK 1 VEL . =JAKYKOLTV 
FORMAT a ZASOBNIK 1 TYP= JAKYKOLIV TYP (drive Prvni rezim). Muze se stat, ze rychlost 
tisku bude nizsi nez obvykle. 

• Pouze pokud se jednoznacne pozaduje typ vkladaneho papiru. Nastaveni polozky zasobnik 1 
VEL= pak urcuje konkretni format, nastaveni polozky ZASOBNIK 1 TYP= konkretni typ (dfivejsi 
rezim Kazeta). 

Tisk z volitelneho zasobniku 1 pri pozadavku vlozeneho papiru 

Pokud jsou hodnoty nastaveni polozek zasobnik 1 vel= konkretni format a zasobnik 1 
TYP=konkretni typ (dfivejsi rezim Kazeta), bude tiskarna s volitelnym zasobnikem 1 pracovat jako s 
internimi zasobniky. Nepouzije pro tisk nejdfive papir z volitelneho zasobniku 1 , ale papir z prvniho 
zasobniku pocinaje prvnim dolnim listem nebo papir ze zasobniku, ktery obsahuje papir formatu a typu 
nastaveneho v programu, z nehoz se tisk provadi. 

Pokud je to mozne, zvolte v programu nebo v dialogovem okne Tisk typ a format pro dany zasobnik. V 
opacnem pfipade nastavte typ a format pomoci ovladaciho panelu tiskarny. (Viz cast Urceni papiru pro 
tisk.) 

Pokud jsou hodnoty nastaveni polozek ovladaciho panelu Zasobnik 1 vel . = konkretni format a 
Zasobnik 1 TYP. = konkretni typ, zobrazi se nabidkamanipulace s papirem. Vteto nabidce 
Ize pro volitelny zasobnik 1 konfigurovat velikost a typ. 

Rucni podavani papiru z volitelneho zasobniku 1 

Funkce rucniho podavani pfedstavuje dalsi zpusob tisku na zvlastni papir, jako jsou napfiklad obalky 
nebo hlavickovy papir, z volitelneho zasobniku 1 . 
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Urcem papi'ru pro tisk 



Misto nastaveni zdroje (zasobniku papiru) Ize tiskarnu nakonfigurovat na vyber papi'ru podle typu 
(napfiklad obycejny nebo hlavickovy papir) a formatu (napfiklad Letter nebo A4). 

Pfi tisku podle typu a formatu tiskarna odebira papir z prvniho zasobniku, ve kterem je vlozeny zvoleny 
typ nebo format papiru. Volba papiru podle typu, nikoliv podle zdroje, se podoba funkci uzamykani 
zasobniku, ktera pomaha chranit specialni papir pfed neumyslnym pouzitim. Nastaveni voleb LIBOV. 
FORMAT, libov . typ nebo bezny vsak funkci uzamykani zasobniku neaktivuje. 

Pokud je napf. zasobnik 2 konfigurovan na hlavickovy papir a v ovladaci je nastaven tisk na bezny papir, 
tiskarna nebude ze zasobniku 2 odebirat hlavickovy papir. Tiskarna bude papir odebirat ze zasobniku, ve 
kterem je vlozen bezny papir a ktery je jako zasobnik bezneho papiru nakonfigurovan na ovladacim 
panelu. 

Volbou papiru podle typu a formatu Ize u tezkeho papiru, leskleho papiru a folii zajistit podstatne lepsi kvalitu 
tisku. Pfi pouziti nespravneho nastaveni muze byt kvalita tisku neuspokojiva. Na specialni media, napf. stitky 
nebo polotonove folie, vzdy tisknete s volbou podle typu. Na obalky vzdy tisknete podle formatu. 

Vyhody tisku podle typu a formatu papi'ru 

Pokud casto pouzivate nekolik druhu papiru, nebude pfi spravnem nastaveni zasobniku nutne pfed 
zapocetim tisku kontrolovat, jaky papir je vlozen v jednotlivych zasobnicich. Tato moznost je zvlaste 
vyhodna v pfipadech, kdy se jedna o sdilenou tiskarnu, u niz papir doplhuje a odebira vice osob. Tisk 
podle typu a formatu papiru zajisti, ze se tiskova uloha vzdy vytiskne na odpovidajici papir. 

Pokud si pfi vkladani papiru nebo media nejste jisti, jaky typ je potfeba nastavit (napfiklad papir prvotfidni 
kvality nebo recyklovany papir), podivejte se na stitek na baliku papiru. Seznam podporovanych typu 
papiru naleznete v casti Specifikace papiru nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 



Poznamka U sit'ovych tiskaren Ize konfiguraci typu a formatu papiru provadettake pomoci vestaveneho internetoveho 

serveru nebo softwaru HP Web Jetadmin. Viz napoveda k ovladaci tiskarny. 



Tisk podle typu a formatu papiru 



Poznamka Nastaveni ovladace tiskarny a softwaru pfepise nastaveni na ovladacim panelu. (Nastaveni aplikace 

obvykle pfepise nastaveni ovladace tiskarny.) 

1 Napliite a nastavte zasobniky. Dalsi informace naleznete v casti Plneni vstupnich zasobniku nebo na 
webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

2 Na ovladacim panelu tiskarny stisknete tlacitko v^, pomoci tlacitek A nebo ▼pfejdete na 
polozku manipulace s papirem a stisknete tlacitko . 

3 Proved'te jednu z nasledujicich akci: 

• Automaticke pouziti typu a formatu papiru vlozeneho do volitelneho zasobniku 1 : Nastavte 

moznosti ZASOBNIK 1 VEL . =JAKYKOLIV FORMAT a ZASOBNIK 1 TYP= JAKYKOLIV 
TYP. 

• Tisk podle typu a formatu z volitelneho zasobniku 2: Nastavte polozku ZASOBNIK 1 VEL . 
podle vlozeneho formatu a polozku zasobnik 1 typ podle vlozeneho formatu. 

• Tisk ze zasobniku 2, 3 nebo z volitelneho zasobniku 4 podle typu a formatu, pokud je zasobnik 
naplnen papirem standardniho formatu: Staci pouze nastavit typ. Pokud se jedna o standardni 
format s moznosti automatickeho rozpoznavani, bude format rozpoznan automaticky. Pokud se 
jedna o format bez moznosti automatickeho rozpoznavani, nastavte jej. 

• Tisk ze zasobniku 2, 3 nebo z volitelneho zasobniku 4 podle typu a formatu, pokud je zasobnik 
naplnen papirem vlastniho formatu: Nastavte format a typ. Jako format vyberte polozku Vlastni a 
potom nastavte hodnoty pomoci rozmeru odectenych na vymezovacich v zasobnicich. 

4 V programu nebo v ovladaci tiskarny vyberte typ a format papiru. 
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Pouzi'vam funkcl ukladam tiskovych uloh 



Tato tiskarna je vybavena ctyfmi funkcemi uchovavani tiskovych uloh. Vsechny ctyfi jsou k dispozici 
pouze tehdy, pokud je nainstalovany pevny disk. Soukrome ulohy, kontrola a pozastaveni uloh jsou k 
dispozici v pameti RAM (pokud neni instalovan pevny disk). 

• Privatni ulohy. Pokud poslete do tiskarny privatni ulohu, uloha nebude vytistena, dokud do tiskarny 
nezadate PIN. 

• Ulozene ulohy. Do tiskarny muzete stahnout ulohy jako osobni formulaf, pracovni vykaz nebo 
kalendaf a umoznit ostatnim uzivatelum si tyto ulohy kdykoliv vytisknout. Ulozene ulohy jsou 
kopirovany na volitelny pevny disk a nejsou vymazany ani v pfipade, ze je misto na ukladani v tiskarne 
omezeno. 

• Ulohy QuickCopy. Muzete tisknout pozadovane mnozstvi kopii ulohy a pote ulozit kopii ulohy na 
volitelny pevny disk tiskarny. Skladovani uloh vam umozhuje pozdejsi tisk dodatecnych kopii ulohy. 

• Kontroly a pozastaveni' uloh. Tato funkce nabizi rychly a snadny zpusob, jak vytisknout a 
zkontrolovat jednu kopii ulohy pro korekturu a po ni vytisknout dalsi kopie. 

Pokud chcete na pocitaci ziskat ph'stup kfunkcim uchovani ulohy, postupujte podle nasledujicich pokynu 
a pote si pfectete pfislusnou cast venovanou typu ulohy, kterou chcete vytvofit. 



VAROVANI Jestlize vypnete tiskarnu, budou veskere ulohy zkousky a ulozeni, ulohy rychleho kopi'rovani i soukrome 

ulohy odstraneny. 

Pn'stup k funkci'm skladovani ulohy 

V systemu Windows 

1 V nabidce Soubor klepnete na pfikaz Tisk. 

2 Klepnete na tlacitko Vlastnosti a na kartu Uchovani ulohy. 

3 Zvolte pozadovany Rezim uchovani ulohy. 

V systemu Macintosh 

Novejsi ovladace: V rozeviraci nabidce dialogoveho okna pro tisk vyberte polozku Job Retention 
(Uchovani ulohy). V pfipade starsich ovladacu vyberte polozku Printer Specific Options (Specialni 
moznosti tiskarny). 

Tisk soukrome ulohy 

Pfi pouziti funkce soukromeho tisku se uloha nevytiskne drive, nez ji uzivatel uvolnizadanim ctyfmistneho 
osobniho identifikacniho cisla (PIN) na ovladacim panelu. Cislo PIN, ktere uzivatel zada v ovladaci, se 
odesle na tiskarnu jako soucast tiskove ulohy. 



Poznamka Neni-li v tiskarne nainstalovan pevny disk, pouzije funkce soukrome ulohy dostupnou pamef RAM tiskarny. 

V pfipade bezneho nebo casteho pouzi'vani teto funkce doporucuje spolecnost Hewlett-Packard instalaci 
volitelneho pevneho disku. 



Vytvofeni soukromych uloh 

Chcete-li v ovladaci urcit, ze se jedna o soukromou ulohu, vyberte moznost Soukroma uloha, zadejte 
uzivatelske jmeno, jmeno ulohy a ctyfmistne cislo PIN. Uloha se nevytiskne, dokud na ovladacim panelu 
nezadate cislo PIN. 
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Uvolneni soukromych uloh 

Uzivatel muze soukromou ulohu vytisknout prostfednictvim ovladaciho panelu. 



Uvolneni soukromych uloh 

1 Stisknete tlacitko V . 

2 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Obnovit ulohu a stisknete tlacitko v^l 

3 Posunte kurzor na polozku jmeno uzivatele a stisknete tlacitko V . 

4 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na pozadovanou ulohu a stisknete tlacitko V . 

5 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Tisk a stisknete tlacitko v^. (Vedle ikony tisku 
by se mel zobrazit znak ^ .) 

6 Na ciselne klavesnici zadejte cislo PIN a stisknete tlacitko V . 

Odstraneni soukrome ulohy 

Jakmile uzivatel uvolni ulohu k tisku, soukroma uloha se automaticky odstrani z pevneho disku tiskarny. 
Pokud ulohu nechcete vytisknout, ale pouze odstranit, postupujte nasledujicim zpusobem. 

Odstraneni soukromych uloh 

1 Stisknete tlacitko ^ . 

2 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Obnovit ulohu a stisknete tlacitko 

3 Posunte kurzor na polozku jmeno uzivatele a stisknete tlacitko >^ . 

4 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na pozadovanou ulohu a stisknete tlacitko 

5 Pomoci tlacitek ^ nebo ▼ pfejdete na polozku Vymazat a stisknete tlacitko V . ((Vedle polozky 
Vymazat by se mel zobrazit znak 0 .) 

6 Na ciselne klavesnici zadejte cislo PIN a stisknete tlacitko >^ . 

Ulozem tiskove ulohy 

Tiskovou ulohu Ize zavest na pevny disk tiskarny, aniz by bylo nutno ji tisknout. Pozdeji tuto ulohu Ize 
kdykoli vytisknout pomoci ovladaciho panelu tiskarny. Uzivatel napfiklad muze stahnout osobni nebo 
ucetni formulaf, kalendaf nebo casovy rozvrh pfistupny dalsim uzivatelum, ktefi budou mit moznost jej 
vytisknout. 

Pokud chcete na pevny disk tiskarny ulozit tiskovou ulohu, vyberte pfi tisku na tiskarne v ovladaci 
moznost Ulozena uloha. 

Jestlize v tiskarne neni nainstalovan pevny disk, pouziva funkce ulozene ulohy dostupnou pamet' RAM 
tiskarny. V pf ipade bezneho nebo casteho pouzivani teto funkce doporucuje spolecnost Hewlett-Packard 
instalaci volitelneho pevneho disku. 

Vytvoreni ulozenych uloh 

V ovladaci tiskarny vyberte moznost Ulozena uloha a zadejte uzivatelske jmeno a nazev ulohy. Uloha se 
nevytiskne, dokud nebude jeji tisk pozadovat nektery z uzivatelu tiskarny. Viz cast Tisk ulozene ulohy. 
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Tisk ulozene ulohy 

Uzivatel muze vytisknout ulohu ulozenou na pevnem disku tiskarny pomoci ovladaciho panelu. 



Tisk ulozene ulohy 

1 Stisknete tlacitko V . 

2 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Obnovit ulohu a stisknete tlacitko v^. 

3 Posuhte kurzor na polozku jmeno uzivatele a stisknete tlacitko V . 

4 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na pozadovanou ulohu a stisknete tlacitko V . 

5 Chcete-li vytisknout vychozi pocet kopii, stisknete tlacitko . Pokud je vybrana polozka V , na 
obrazovce se objevi udaj Kopie=n. Ciselnou hodnotu zadejte na ciselne klavesnici nebo pomoci 
tlacitek A a ▼ a stisknete tlacitko V . 

Pokud se vedle polozky Tisk zobrazi znak ft , jedna se o soukromou ulohu, ktera vyzaduje zadani cisla 
PIN. Viz cast Tisk soukrome ulohy. 

Odstraneni ulozene ulohy 

Ulohy ulozene na pevnem disku tiskarny Ize odstranit pomoci ovladaciho panelu. 

Odstraneni ulozene ulohy 

1 Stisknete tlacitko ^ . 

2 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Obnovit ulohu a stisknete tlacitko v^h 

3 Posuhte kurzor na polozku jmeno uzivatele a stisknete tlacitko ^ . 

4 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na pozadovanou ulohu a stisknete tlacitko v^. 

5 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Vymazat a stisknete tlacitko v^. 

Pokud se vedle polozky Vymaz at zobrazi znak ft, je k odstraneni ulohy tfeba zadat cislo PIN. Viz cast 
Tisk soukrome ulohy. 

Rychle kopirovani ulohy 

Funkce rychleho kopirovani slouzi k vytisteni pozadovaneho mnozstvi kopii ulohy a k ulozeni jeji kopie na 
pevnem disku tiskarny. Pozdeji Ize vytisknout dalsi kopie ulohy. Tuto funkci je mozne vypnout pomoci 
ovladace. 

Ve vychozim nastaveni muze byt v tiskarne ulozeno 32 ruznych uloh rychleho kopirovani. Pomoci 
ovladaciho panelu je mozne nastavit jine vychozi mnozstvi. Viz cast LIMIT SKL. ULOH = 32. 

Vytvofeni uloh rychleho kopirovani 

VAROVANI Je-li potfeba uvolnit misto pro ulozeni novejsich uloh rychleho kopirovani, odstrani tiskarna jine ulohy 

rychleho kopirovani vpofadiod nejstarsi. Chcete-li ulohu ulozittrvale a zabranit tiskarne vjejim odstraneni 
v pfipade nedostatku mista, vyberte misto moznosti Rychle kopirovani moznost Ulozena uloha. 

V ovladaci tiskarny vyberte moznost Rychle kopirovani a zadejte uzivatelske jmeno a nazev ulohy. 

Po odeslani ulohy k tisku vytiskne tiskarna pocet kopii nastaveny v ovladaci tiskarny. Informace o tisku 
vetsiho poctu kopii ulohy rychleho kopirovani naleznete v casti Tisk dalsich kopii uloh rychleho 
kopirovani. 
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Tisk dalsich kopii uloh rychleho kopirovam 

V teto casti uvadime postup pfi tisku dalsich kopii ulohy ulozene na pevnem disku tiskarny pomoci 
ovladaciho panelu. 

Tisk vetsi'ho poctu kopii ulohy rychleho kopirovam 

1 Stisknete tlacitko V . 

2 Pomoci tlaci'tek A nebo ▼ pfejdete na polozku Obnovit ulohu a stisknete tlacitko 

3 Posunte kurzor na polozku jmeno uzivatele a stisknete tlacitko V . 

4 Pomoci tlaci'tek A nebo ▼ pfejdete na pozadovanou ulohu a stisknete tlacitko V . 

5 Chcete-li vytisknout vychozi pocet kopii, pfejdete k dalsimu kroku. V opacnem pfipade zkontrolujte 
nebo zmehte pocet kopii, ktere chcete vytisknout: 

a Pomoci tlaci'tek A nebo ▼ pfejdete na polozku Kopie a stisknete tlacitko . Pocet kopii, 
ktere budou vytisteny, se zobrazi v horni casti okna. 

b Ciselnou hodnotu zmehte na ciselne klavesnici nebo pomoci tlaci'tek A a ▼ a stisknete 
tlacitko v^. 

6 Pomoci tlaci'tek A nebo ▼ pfejdete na polozku Ti sk a stisknete tlacitko ^ . Uloha se vytiskne. 

Pokud se vedle polozky Tisk zobrazi znak ft , vyzaduje tisk ulohy zadani cisla PIN. Viz cast Tisk 
soukrome ulohy. 

Odstraneni ulohy rychleho kopirovam' 

Pokud ulohu rychleho kopirovani jiz nepotfebujete, odstrahte ji z tiskarny. "Je-li zapotfebi uvolnit misto 
pro ulozeni novych uloh rychleho kopirovani, odstrani tiskarna automaticky jine ulohy rychleho kopirovani 
v pofadi od nejstarsi. 

Ulozene ulohy rychleho kopirovani Ize odstranit pomoci ovladaciho panelu nebo prostfednictvim nastroje 
HP Web Jetadmin. 

Odstraneni ulohy rychleho kopirovani 

1 Stisknete tlacitko . 

2 Pomoci tlaci'tek A nebo ▼ pfejdete na polozku Obnovit ulohu a stisknete tlacitko v^. 

3 Posunte kurzor na polozku jmeno uzivatele a stisknete tlacitko >^ . 

4 Pomoci tlaci'tek A nebo ▼ pfejdete na pozadovanou ulohu a stisknete tlacitko \^ . 

5 Pomoci tlaci'tek A nebo ▼ pfejdete na polozku Vymazat a stisknete tlacitko 

Pokud se vedle polozky Vymazat zobrazi znak fli , je k odstraneni ulohy tfeba zadat cislo PIN. Viz cast 
Tisk soukrome ulohy. 

Zkouska a ulozeni ulohy 

Funkce zkousky a ulozeni pfedstavuje rychly a jednoduchy zpusob vytisteni a zkontrolovani jedne kopie 
ulohy a nasledneho vytisteni dalsich kopii. 

Chcete-li ulohu ulozit trvale a zabranit tiskarne v jejim odstraneni v pfipade potfeby volneho mista pro jina 
data, vyberte v ovladaci moznost Ulozena uloha. 

Jestlize v tiskarne neni nainstalovan pevny disk, pouziva funkce zkousky a ulozeni dostupnou pamet' 
RAM tiskarny. V pfipade bezneho nebo casteho pouzivani teto funkce doporucuje spolecnost Hewlett- 
Packard instalaci volitelneho pevneho disku. 
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Vytvoreni ulohy zkousky a ulozeni 



VAROVANl' Je-li potfeba uvolnit dalsi mi'sto k ulozeni novejsich uloh zkousky a ulozeni, odstrani tiskarna jine ulohy 

tohototypuvpofadiodnejstarsi. Chcete-li ulohu ulozittrvale a zabranittiskarnevjejim odstraneni vpfipade 
nedostatku mi'sta, vyberte misto moznosti Zkouska a ulozeni' moznost Ulozena uloha. 

V ovladaci tiskarny vyberte moznost Zkouska a ulozeni a zadejte uzivatelske jmeno a nazev ulohy. 

Tiskarna vytiskne jednu kopii ulohy pro korekturu. Potom si pfectete cast Tisk zbyvajicich kopii uchovane 
ulohy. 

Tisk zbyvajicich kopii uchovane ulohy 

Zbyvaji'ci kopie ulohy uchovane na pevnem disku tiskarny muze uzivatel vytisknout pomoci' ovladaciho 
panelu. 

Tisk ulohy zkousky a ulozeni 

1 Stisknete tlacitko ^ . 

2 Pomoci tlacitek A. nebo ▼ pfejdete na polozku Obnovit ulohu a stisknete tlacitko v^. 

3 Posuhte kurzor na polozku jmeno uzivatele a stisknete tlacitko . 

4 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na pozadovanou ulohu a stisknete tlacitko >^ . 

5 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Tisk a stisknete tlacitko . Tiskarna vytiskne 
zbyvaji'ci kopie ulohy podle pozadavku nastavenych v pocitaci. 

Pokud se vedle polozky Tisk zobrazi znak ft , vyzaduje tisk ulohy zadani cisla PIN. Viz cast Tisk 
soukrome ulohy. 

Odstraneni uchovane ulohy 

Pokud uzivatel odesle do tiskarny ulohu zkousky a ulozeni, tiskarna automaticky odstrani pfedchozi ulohu 
tohoto typu zadanou timtez uzivatelem. Jestlize uloha zkousky a ulozeni se stejnym nazvem neexistuje a 
je zapotfebi uvolnit misto, muze tiskarna odstranit jine ulohy stejneho typu, v pofadi od nejstarsi. 

Odstraneni ulohy zkousky a ulozeni 

1 Stisknete tlacitko ^ . 

2 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Obnovit ulohu a stisknete tlacitko v^. 

3 Posuhte kurzor na polozku jmeno uzivatele a stisknete tlacitko V . 

4 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na pozadovanou ulohu a stisknete tlacitko v^. 

5 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Vymazat a stisknete tlacitko V. 

Pokud se vedle polozky Vymazat zobrazi znak 6 , je k odstraneni ulohy tfeba zadat cislo PIN. Viz cast 
Tisk soukrome ulohy. 
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Bezpecnostni funkce 



Prehled 

Tato cast vysvetluje nasledujici dulezite bezpecnostni funkce tiskarny: 

• Funkce bezpecneho vymazani disku 

• Bezpecnostni zamek 

• Funkce uchovavani uloh 



Funkce bezpecneho vymazani disku 



Odstranena data Ize na pevnem disku tiskarny chranit pfed neopravnenym pnstupem. Funkce Secure 
Disk Erase zajisfuje bezpecne vymazani tiskovych uloh z pevneho disku. 

Urovne zabezpeceni Ize nastavit pomoci nastroje HP Web Jetadmin. Funkce bezpecneho vymazani 
disku (Secure Disk Erase) je k dispozici ve tfech urovnich: 

• Rychle vymazani bez zabezpeceni (Non-Secure Fast Erase) 

Jedna se o jednoduchou funkci, ktera odstrahuje data z tabulky souboru. Funkce odstrahuje moznost 
pnstupu k souboru, data ale zustavaji na disku, dokud nejsou pfepsana pfi dalsim ukladani. Tento rezim 
je nejrychlejsi. Rezim rychleho vymazani bez zabezpeceni (Non-Secure Fast Erase) je vychozi. 

• Bezpecne rychle vymazani (Secure Fast Erase) 

Funkce odstrahuje moznost pnstupu k souboru. Data jsou pfepsana pevnym fetezcem shodnych znaku. 
Tato funkce je pomalejsi nez rychle vymazani bez zabezpeceni (Non-Secure Fast Erase), ale pfi jejim 
pouziti jsou vsechna data pfepsana. Funkce bezpecneho rychleho vymazani (Secure Fast Erase) 
odpovida pozadavkum americkeho Ministerstva obrany 5220-22. M na odstrahovani dat z diskovych 
pamet'ovych medii. 

• Bezpecne sterilni vymazani (Secure Sanitizing Erase) 

Tato uroveh zabezpeceni se podoba rezimu bezpecneho rychleho vymazani. Data jsou navic opakovane 
pfepisovana pomoci algoritmu, ktery zabrahuje pfetrvavani zbyvajicich puvodnich dat. Tento rezim 
negativne ovlivhuje vykon. Funkce bezpecneho sterilniho vymazani (Secure Sanitizing Erase) odpovida 
pozadavkum americkeho Ministerstva obrany 5220-22. M na sterilizaci diskovych pamet'ovych medii. 

Vliv funkci na data 

Mezi data zahrnuta do funkce bezpecneho vymazani patfi docasne soubory, ktere se vytvafeji behem 
tisku nebo kopirovani, uchovane ulohy, kontroly a pozastaveni uloh a pisma a makra (formulafe) ulozena 
na disku. Pamatujte, ze uchovane ulohy budou bezpecne pfepsany pouze v ph'pade, kdy jsou po 
nastaveni pfislusneho rezimu vymazavani vymazany pomoci nabidky Obnovit ulohu. (Viz cast Odstraneni 
ulozene ulohy.) Tato funkce nema vliv na data ulozena v pameti typu flash (NVRAM). V teto pameti jsou 
ulozena vychozi nastaveni tiskarny, pocty vytistenych stran a podobne iidaje. Tato funkce nema vliv na 
data ulozena na disku pameti RAM (pokud se tento disk pouziva). Tato funkce nema vliv na data v pameti 
RAM typu flash, ktera se pouziva pfi spousteni systemu. 

Zmenou rezimu bezpecneho vymazani nedochazi k pfepsani dh've ulozenych dat ani k okamzite 
sterilizaci celeho disku. Zmenou rezimu bezpecneho vymazani se meni pouze zpusob, jakym tiskarna 
odstrahuje docasna data uloh po provedeni zmeny rezimu bezpecneho vymazani. 

Pn'stup kfunkci'm bezpecneho vymazani (Secure Disk Erase) 

K nastaveni funkci bezpecneho vymazani (Secure Disk Erase) slouzi nastroj HP Web Jetadmin. 

Dalsi informace 

Dalsi informace o funkci bezpecneho vymazani (HP Secure Disk Erase) naleznete na letaku technicke 
podpory spolecnosti HP nebo na webove strance www.hp.com/go/webietadmin ). 
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Bezpecnostni zamek 



Bezpecnostni zamek je mechanicky zamek, pomoci ktereho Ize zabranit vyjmuti vnitfnich pocitacovych 
soucasti. Volitelna pfislusenstvi EIO vsak chranena nejsou. Sestavu zamku kupte zvlast'a nainstalujte ji 
na zafizeni. 




Funkce uchovavam uloh 



Tiskarna je vybavena nekolika funkcemi pro uchovavani tiskovych uloh. K temto funkci'm patfi tisk 
soukromych uloh, ukladani tiskovych uloh, rychle kopirovani uloh a zkousky a ukladani uloh. 

Dalsi informace o funkci'ch uchovavani uloh naleznete v casti Pouzi'vani' funkci ukladani tiskovych uloh. 
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Udrzba tiskarny 



Prehled 



V teto casti naleznete popis zakladni udrzby tiskarny. 

• Cisteni tiskarny 

• Sada udrzby tiskarny 

• Sprava tiskove kazety 

• Stav tiskove kazety 
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Cistern' tiskarny 



Obecne pokyny k cistern' 

Abyste udrzeli vysokou kvalitu tisku, dukladne tiskarnu ocistete: 

• po kazde vymene tiskove kazety, 

• kdykoli dojde k problemum s kvalitou tisku. 

Vnejsi casti tiskarny cistete lehce navlhcenym hadnkem. Vnitfni casti cistete suchou uterkou, ktera 
nepousti vlakna. Pfi cisteni se fid'te vsemi upozornenimi a varovani'mi na nasledujicich stranach. 

UPOZORNENI! Pfi cisteni tiskarny se nedotykejte oblasti kolem fixacni jednotky. Muze byt horka. 

VAROVANI Abyste zabranili trvalemu poskozeni tiskove kazety, v blizkosti tiskarny a na tiskarnu nepouzi'vejte cistidla 

na bazi cpavku. 

Abyste tiskarnu vycistili 

1 Pfed zahajenim nasledujiciho postupu tiskarnu vypnete a odpojte kabely, vcetne napajeciho kabelu. 




2 Otevfete pfedni kryt tiskarny a vyjmete tiskovou kazetu. 




VAROVANI Abyste pfedesli poskozeni tiskove kazety, pouzivejte pfi jejim vyjimani obou rukou. 

Tiskovou kazetu nevystavujte svetlu na dobu delsi nez nekolik minut. Tiskovou kazetu po vyjmuti z tiskarny 
pfikryjte. 

Poznamka Pokud se vam toner dostane na obleceni, opraste jej suchym hadfikem a obleceni vyperte ve studene 

vode. Horkou vodou se toner do latky zapere. 
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Uterkou, ktera nepousti vlakna, odstrante necistoty z oblasti cesty papiru, registracniho valecku a 
otvoru pro kazetu tisku. 
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Sada udrzby tiskarny 



Poznamka Sada udrzby tiskarny je spotfebni polozka a neni zahrnuta do zaruky. 

Spolecnost HP doporucuje pouzivat sadu udrzby tiskarny po vytisteni kazdych zhruba 350 000 stran pro 
zajisteni optimalni kvality. Tuto sadu muze byt tfeba pouzivat i casteji, v zavislosti na druhu provadeneho 
tisku. Chcete-li se zeptat, jak casto se ma pouzivat sada udrzby tiskarny, obrat'te se na stfedisko podpory 
na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

Po zobrazeni zpravy PROVEDTE UDRZBU TISKARNY na ovladacim panelu bude nutno zakoupit sadu 
udrzby tiskarny a nainstalovat nove di'ly. Cislo dilu sady urcene pro tiskarnu s napajeci'm napetim 110 V je 
C9152A. Ci'slo dilu sady urcene pro tiskarnu s napajeci'm napetim 220 V je C9153A. Tato sada udrzby 
tiskarny obsahuje dva valce Typ 1, sedm valcu Typ 2, jednu sestavu prenosoveho valce ajednu sestavu 
fixacni jednotky. K sade jsou pfibaleny uplne pokyny pro instalaci jednotlivych soucastek. 

Po instalaci nove sady vynulujte pocitadlo udrzby tiskarny. 

Vynulovani pocitadla udrzby tiskarny 

1 Vypnete tiskarnu. 

2 Zapnete tiskarnu. 

3 Jakmile zacne pocitani pameti, stisknete a podrzte tlacitko . 

4 Kdyz sviti vsechny tfi kontrolky, stisknete tlacitko A , dokud se na displeji nezobrazi napis NOVA 

SADA UDRZBY. 

5 Stisknete tlacitko ■ 

Pokud zprava zustava zobrazena na displeji, 

1 Pomocitlacitek A a ▼ pfejdete na polozku konfigurace zarizeni. 

2 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku resetuje. 

3 Stisknete tlacitko ■ 

4 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku vymaz at zpravu udrzby. 

5 Stisknete tlacitko . 

Nasledujicim postupem vytisknete konfiguracni stranku a zkontrolujte vynulovani sady udrzby. 

Tisk stranky konfigurace 

1 Stisknete tlacitko ■ 

2 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku INFORMACE a stisknete tlacitko . 

3 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku tisk konfigurace a stisknete tlacitko >^ . 

Dalsi informace o instalaci sady udrzby tiskarny naleznete v instrukcich, ktere jste obdrzeli spolecne se 
sadou. 
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Sprava tiskove kazety 



Pouzijete-li novou originalni tiskovou kazetu HP (C8543X), muzete ziskat nasledujici informace 
o zasobach: 

• zbyvajici doba zivotnosti kazety, 

• odhadovany pocet zbyvajicich stranek, 

• pocet vytistenych stranek, 

• dalsi informace o zasobach. 

Overem pravosti tiskove kazety 

Pokud vlozena tiskova kazeta neni originalnim vyrobkem spolecnosti HP, zobrazi tiskarna pfi'slusnou 
zpravu. Pokud do tiskarny vlozite jiz pouzitou kazetu z jine tiskarny znacky HP, muze ovefovani probihat 
az po dobu vytisteni dvaceti stran. Teprve pote se zobrazi potvrzeni o pravosti kazety. 

Pokud jste pfesvedceni, ze jste zakoupili originalni tiskovou kazetu znacky HP a zprava na ovladacim 
panelu oznamuje, ze se nejedna o originalni tiskovou kazetu znacky HP, navstivte webovou stranku 

www.hp.com/go/anticounterfeit . 

Tiskove kazety od jineho vyrobce nez HP 

Spolecnost Hewlett-Packard nedoporucuje pouziti novych ani repasovanych tiskovych kazet od jinych 
vyrobcu. Vzhledem k tomu, ze se nejedna o jeji vyrobky, nemuze spolecnost Hewlett-Packard ovlivhovat 
jejich konstrukci a kontrolovat jejich kvalitu. Zaruka spolecnosti Hewlett-Packard se nevztahujena 
servisni ukony a opravy, ktere jsou dusledkem pouziti tiskovych kazet jinych vyrobcu. 

Uskladneni tiskove kazety 

Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu drive, nez budete pfipraveni ji pouzit. 



VAROVANI Pokud chcete zabranit poskozeni tiskove kazety, nevystavujte ji svetlu dele nez na nekolik minut. 



Kontrola mnozstvi toneru 

Mnozstvi toneru Ize kontrolovat pomoci ovladaciho panelu tiskarny, vestaveneho internetoveho serveru, 
softwaru tiskarny nebo nastroje HP Web Jetadmin. 

Kontrola pomoci ovladaciho panelu 

1 Stisknutim tlacitka vstupte do Nabidky. 

2 Pomoci tlacitek AaT zvolte polozku informace a stisknete tlacitko v^. 

3 Pomoci tlacitek A a ▼ zvolte polozku tisk stranky stavu zasob a stisknete tlacitko v^. 

4 Stisknutim tlacitka vytisknete stranku stavu zasob. Informace o strance stavu zasob naleznete 
v casti Supplies status page (Stranka stavu spotfebniho materialu). 

Kontrola pomoci implementovaneho serveru WWW 

1 V internetovem prohlizeci zadejte adresu IP domovske stranky tiskarny. Zobrazi se stavova stranka 
tiskarny. 

2 Klepnete na tlaci'tkoSupplies Status (Stav zasob) v leve casti obrazovky. Zobrazi se stranka stavu 
zasob s informacemi o mnozstvi toneru. Informace o strance stavu zasob naleznete v casti Supplies 
status page (Stranka stavu spotfebniho materialu). 
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Kontrola pomoci softwaru tiskarny 

Pfed pouzitim teto funkce musi byt splneny nasledujici podminky: 

• V pocitaci musi byt nainstalovana aplikace HP Toolbox. (Aplikace HP Toolbox se instaluje 
automaticky. Je soucasti typicke instalace softwaru tiskarny.) 

• Tiskarna musi byt pfipojena k siti. 

• Pfi objednavani spotfebniho materialu je tfeba pfistup k Internetu. 
Pouziti softwaru tiskarny 

1 V nabidce Start zvolte Programy a klepnete na polozku HP Toolbox. 

Aplikace HP Toolbox se spusti v internetovem prohlizeci. 

2 V leve casti okna klepnete na kartu Status (Stav), pak klepnete na moznost Supplies Status (Stav 
zasob). 



Poznamka Pokud chcete objednat zasoby, klepnete na polozku Objednat zasoby. Touto akci se spusti internetovy 

prohlizec, ktery pfejde na adresu, na niz Ize zakoupit spotfebni material. Vyberte pozadovany spotfebni 
material a dokoncete objednavku. 

Kontrola pomoci nastroje HP Web Jetadmin 

V nastroji HP Web Jetadmin zvolte zafizeni typu tiskarna. Na strance stavu zafizeni se zobrazi informace 
o mnozstvi toneru. 

Stav tiskove kazety 

Tyto kroky proved'te, pokud se zobrazi zprava vztahujici se k tiskove kazete nebo pokud chcete tiskovou 
kazetu vymenit. 

Objednavani tiskove kazety 

Pfi snizeni stavu toneru se na ovladacim panelu zobrazi zprava OB JEDNE JTE KAZETU. 

Pokud se zobrazi zprava OB jedne jte kazetu, ale tiskarna pokracuje v tisku, je polozka DOCHAZf 
TONER nastavena na moznost POKRACOVAT (vychozi nastaveni). 

Jestlize po zjisteni nizkeho stavu toneru tiskarna pfestane tisknout, je polozka DOCHAZI TONER 
nastavena na moznostZASTAVlT. Tisk Ize obnovit pomoci tlacitka v^. 

Zprava obuedneute kazetu se bude zobrazovat az do vymeny tiskove kazety. 

V nabidce Konfigurace na ovladacim panelu zvolte moznost DOCHAZI TONER = POKRACOVAT nebo 

dochazi toner = zastavit (viz Dilci nabidka Nastaveni systemu). 

Spolecnost HP doporucuje objednat novou tiskovou kazetu pfi prvnim zobrazeni hlaseni OBJEDNAT 
KAZETU. Kazetu Ize objednat pomoci funkce Objednavani zasob po Internetu (Internet Enabled 
Supplies Ordering). Klepnete na ikonu tiskarny v pravem dolnim rohu obrazovky a klepnete na ikonu 
tiskarny, kterou pouzivate. Na stavove strance klepnete na odkaz Order Supplies (Objednat zasoby). 
Pokud jste pfipojeni k siti, pouzijte k on-line objednavce vestaveneho internetoveho serveru. 
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Vymena tiskove kazety 



Pokud je tiskova kazeta zcela prazdna, zobrazi se na ovladacim panelu zprava vymente kazetu. 
Tiskarna bude pokracovat v tisku (bez zasahu uzivatele) az k hranici zivotnosti valecku, ale spolecnost 
HP po zobrazeni teto zpravy nezarucuje kvalitni tisk. Pokud se zprava VYMENTE KAZETU zobrazi v 
dusledku pfekroceni zivotnosti valecku, je nutna okamzita vymena kazety. Toto nastaveni nelze nijak 
zmenit. z duvodu ochrany tiskarny a tiskove kazety potlacit. 

Recyklace 

Informace o recyklaci tiskove kazety naleznete v casti Ochrana zivotniho prostredi nebo na webove 
strance www.hp.com/recycle . 

Pouziti cistici stranky tiskarny 

Pokud chcete dosahnout dobre kvalitu pfi tisku na urcite typy papiru, pouzijte po kazde vymene tiskove 
kazety cistici stranku. Je-li tisk cistici stranky zapotfebi casto, zkuste pouzit jiny typ papiru. 

Pokud se na pfedni nebo zadni strane tiskovych uloh objevuji skvrny od toneru, postupujte podle 
nasledujicich pokynu. 

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny: 

1 Pomoci tlacitka A nebo ▼ vyberte polozku Konf igurace zafizenl a stisknete tlacitko v^. 

2 Pomoci tlacitka A nebo ▼ vyberte polozku Kvalita tisku a stisknete tlacitko . 

3 Pomoci tlacitka A nebo ▼ vyberte polozku Vytvofit cistici stranku a stisknete 
tlacitko v^. 

4 Rid'te se pokyny na cistici strance. 

5 Pokud byl vnitfni prostor tiskarny vycisten od toneru, zobrazi se na cernem pruhu na strance leskle 
cerne skvrny. Jestlize se na cernem pruhu zobrazi bile skvrny, vytisknete dalsi cistici stranku. 

Spravne funkce cistici stranky dosahnete pfi pouziti papiru pro kopirky (nepouzivejte silny ani hruby papir). 

Protrepani tiskove kazety 

Tiskovou kazetou pfi prvni instalaci jemne protfepejte zpfedu dozadu, cimz zajistite rovnomernou 
distribuci toneru uvnitf tiskove kazety. Diky nove konstrukci tiskovych kazet je tento kroktfeba provadet 
pouze pfi prvni instalaci. 
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Konfigurace vystrah 



System Ize pomoci nastroje HP Web Jetadmin nebo vestaveneho internetoveho serveru nakonfigurovat 
tak, aby v pfipade vyskytu problemu s tiskarnou odesilal vystrahy. Vystrahy maji podobu zprav 
elektronicke posty odeslanych na urceny ucet nebo ucty elektronicke posty. 

Konfigurovat Ize nasledujici polozky: 

• tiskarnu, kterou chcete sledovat, 

• vystrahy, ktere chcete pfijimat (napfiklad vystrahy o uviznuti papiru, doslem papiru, objednavani 
tiskovych kazet, vymene tiskovych kazet a otevfenem krytu), 

• ucty elektronicke posty, na ktere budou vystrahy odesilany. 



Software 


Umi'steni informaci 


HP Web Jetadmin 


Podrobne informace o vystrahach a jejich nastaveni 
naleznete v systemu napovedy aplikace 
HP Web Jetadmin. 


Vestaveny internetovy server 


Obecne informace o vestavenem internetovem serveru 
naleznete v casti Kontrola pomoci implementovaneho 
serveru WWW. 

Podrobne informace o vystrahach a jejich nastaveni 
naleznete v systemu napovedy vestaveneho 
internetoveho serveru. 



Vystrahy Ize pfijimat take prostfednictvim aplikace HP Toolbox. Tyto vystrahy se zobrazuji jako nova 
(pfekryvna) okna nebo jako animovane ikony na hlavnim panelu. Aplikace HP Toolbox vystrahy v podobe 
zprav elektronicke posty neodesila. Aplikaci HP Toolbox Ize konfigurovat tak, aby dorucovala pouze 
vystrahy, ktere chcete pfijimat. Lze urcit i to, jak casto software kontroluje stav tiskarny. Blizsi informace 
naleznete v casti HP Toolbox. 
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Reseni potizi 



Prehled 



V teto casti najdete pokyny k feseni potizi s tiskarnou. 
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kdy k uviznuti papiru dochazi opakovane. 
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Jine zpravy, napfiklad zprava UZAVRETE PR DVIRKA, vyzaduji provedeni urcite 




akce. Vetsina techto zprav je nazorna. Nektere z nich vsak oznacuji problem 




s tiskarnou nebo vyzaduji dalsi akci nebo popis. Prave s temito typy zprav se seznamite 




v teto casti, v niz take naleznete pokyny, jak postupovat v pfipade, ze zprava zustane 




zobrazena na displeji. 


Vyznam zprav na 


Tato cast uvadi seznam zprav, ktere se mohou zobrazit na ovladacim panelu, 


ovladacim panelu 


a vysvetluje, co je pficinou zobrazeni jednotlivych zprav a jake akce je tfeba provest, 




aby se zprava jiz nezobrazovala. 


Odstraiiovani 


Tiskarna by mela poskytovat maximalne kvalitni vystup. Nejsou-li napfiklad tiskove 


problemu s kvalitou 


ulohy provedeny ostfe a ciste, obsahuji-li stranky cary, skvrny nebo smouhy, je-li papir 


vystupu 


pokrceny nebo pomackany nebo nastanou-li jine problemy s kvalitou tisku, postupujte 




pfi jejich feseni podle pokynu v teto casti. 


Reseni castych potizi s 


Chcete-li problem s tiskarnou odstranit, musite jej nejprve lokalizovat. Nejprve pomoci 


tiskarnou 


tabulek v teto casti urcete typ problemu a pote postupujte podle uvedeneho navrhu na 




jeho feseni. 


Pouzivani vestaveneho 


Stranky, ktere poskytuji informace o tiskarne, jsou ulozeny na vestavenem 


internetoveho serveru 


internetovem serveru. 


Tisk informacnich 


Tyto stranky Ize vytisknout pomoci ovladaciho panelu tiskarny. 


stranek 




Kontrola konfigurace 


Na tiskarne Ize vytisknout stranky s podrobnymi informacemi o tiskarne a jeji 


tiskarny 


konfiguraci. 


Tisk testu cesty papiru 


K ovefeni, zda cesty papiru funguji spravne, Ize pouzit test cesty papiru. 
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Odstraneni uvi'znuteho papiru 



Pokud se na displeji ovladaciho panelu tiskarny zobrazi zprava o uviznuti papiru, zkuste papir najit na 
mistech vyznacenych na nasledujicim obrazku. Nekdy je papi'rtfeba hledat i na mi'stech, ktera nejsou 
uvedena ve zprave o uviznuti papiru. Pokud nelze zjistit, na kterem miste papir uvizl, prohledejte nejprve 
okoli pfednich dvifek. 

Po prostudovani obrazku pfikrocte k vlastni'mu odstraneni uvi'znuteho papiru. Pfi teto cinnosti davejte 
pozor zejmena na to, aby se papir neroztrhl. Pokud v tiskarne zustane jen maly kousek papiru, muze se 
stat pficinou dalsich uviznuti. Pokud k uviznuti papiru dochazi opakovane, prectete si cast Reseni 
problemu s opakovanym uviznutim papiru. 



Poznamka Nekdy po uviznuti papiru v tiskarne zustane uvolneny toner, ktery muze zhorsovat kvalitu tisku. Po vytisteni 

nekolika stran by se kvalita tisku mela opet zlepsit. 



Mista uvi'znuteho papiru 




1 . Standardni horni pfihradka (vystupni prihradka licem dolu) 

2. Volitelny zasobnik 1 

3. Prava dvifka 

4. Dvifka oblasti svisleho posunu 

5. Volitelny zasobnik 4 

6. zasobnik 3 

7. zasobnik 2 

8. Leva dvifka (za vystupnim pfislusenstvim) 

9. Jednotka oboustranneho tisku (uvnitf tiskarny) 

10. Volitelne vystupni zafizeni 

1 1 . Pfedni dvifka a okoli tiskove kazety 

12. Horni pfihradka (vystupni pfihradka licem nahoru) 
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Odstraneni uvi'znuteho papi'ru z oblasti vstupm'ch zasobm'ku 



Odstraneni uvi'znuteho papi'ru z volitelneho zasobm'ku 1 

1 Prohlednete oblast volitelneho zasobniku a odstrahte z ni veskery papir. Pokud dojde k roztrzeni 
papi'ru, odstrahte vsechny utrzky. 




2 Otevfeni'm a zavfenim pravych dvifek resetujte tiskarnu. 




Odstraneni papi'ru uvi'znuteho pod pravymi dvi'rky 

1 Otevfete prava dvifka. 




2 Prohlednete oblast pravych dvifek a odstrahte z ni veskery papir. Pokud dojde k roztrzeni papi'ru, 
odstrahte vsechny utrzky. 
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3 Otevfete kryt tiskarny. a povytahnete malou zelenou iichytku. 




4 Vytahnete z teto oblasti veskery uviznuty papir. 

5 Zatlacte zelenou uchytku do puvodni pozice. 




6 Zavrete prava dvifka. 

Odstraneni uviznuteho papi'ru ze zasobni'ku 2 a 3 

1 Zcela otevfete zasobni'k. 




2 Prohlednete oblast zasobni'ku a odstrahte z ni veskery papir. Pokud dojde k roztrzeni papiru, 
odstrante vsechny utrzky. 
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3 Zavfete zasobnik. 




4 Otevfenim a zavfenim pravych dvifek resetujte tiskarnu. 




Odstraneni uviznuteho papiru z volitelneho zasobniku 4 

1 Otevfete dvifka oblasti svisleho posunu na volitelnem zasobniku 4. 




2 Prohlednete oblast zasobniku a odstraiite z ni veskery papir. Pokud dojde k roztrzeni papiru, peclive 
odstrante vsechny utrzky. 
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3 Pokud v pravych pn'stupovych dvifkach neni videt zadny papir, otevfete volitelny zasobnik 4. 




4 Prohlednete oblast zasobniku a odstrahte z ni veskery papir. Pokud dojde k roztrzeni papiru, 
odstrante vsechny utrzky. 

5 Zavfete volitelny zasobnik 4. 




6 Zavfete dvi'fka oblasti svisleho posunu. 
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Odstraneni uvi'znuteho papiru z jednotky oboustranneho tisku 

Odstraneni uvi'znuteho papiru z jednotky oboustranneho tisku 

1 Pokud je nainstalovano volitelne vystupni zafizeni, odsuiite je od tiskarny, abyste zi'skali pfistup 
k levym dvifkum. 




2 Otevfete leva dvifka a odstrahte veskery papir z teto oblasti. 




UPOZORNENI! Nedotykejte se oblasti fixacni jednotky, Muze byt horka. 

3 Zatlacte na zelenou packu, zcela vytahnete jednotku oboustranneho tisku a vyjmete ji. 




4 Zvednete dve zelene packy a odstraiite z jednotky oboustranneho tisku veskery papir. 



CSWW 



Odstraneni uviznuteho papiru 103 



5 Otevfete pfedni dvi'fka. 




6 Prohlednete oblast jednotky oboustranneho tisku a odstrante z ni veskery uviznuty papir. Dejte 
pozor, aby se papir neroztrhl. 




7 Zcela zasuiite jednotku oboustranneho tisku do urcene zasuvky. 




8 Zavfete vsechna dvi'fka. Pokud je nainstalovano volitelne vystupni zafizeni, zasuhte je do urcene 
pozice. 
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Odstraneni uvi'znuteho papiru z vystupm'ch oblasti 



Odstraneni uvi'znuteho papiru ze standardm vystupni prihradky 

1 Pokud uviznuty papir zasahuje do vystupni oblasti, pomalu a opatrne papir vytahnete z tiskarny a 
dejte pozor, abyse neroztrhl. 




2 Otevfete leva dvifka a odstrahte veskery papir z teto oblasti. (Pokud je nainstalovano volitelne 
vystupni zafizeni, pfistup k levym dvifkum ziskate vysunutim volitelneho vystupniho zafizeni.) 




3 Zavfete vsechna dvifka. Pokud je nainstalovano volitelne vystupni zafizeni, zasuiite je do urcene 
pozice. 

Odstraneni uvi'znuteho papiru z oblasti levych dvi'rek (z oblasti fixacni jednotky) 

1 Pokud je nainstalovano volitelne vystupni zafizeni, odsuiite je od tiskarny, abyste ziskali pfistup 
k levym dvifkum. 
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2 Otevfete leva dvifka. 




UPOZORNENI! Nedotykejte se oblasti fixacni jednotky, Muze byt horka. 

3 Vytahnete z teto oblasti veskery uviznuty papir. 

4 Zatlacte na zelenou packu a zkontrolujte, zda v teto oblasti nezustal uviznuty papir. Odstrante 
vsechny utrzky papiru. 
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Od st ran ovarii zaseknuteho papiru z multifunkcniho dokoncovaci'ho zanzeni 

1 Otevfete kryt dokoncovaciho zanzeni. 




2 Pomalu a opatrne vytahnete z dokoncovaci'ho zafizeni papir. Papir vytahujte rovne a dbejte, aby se 
neroztrhl. 




3 Zavfete kryt dokoncovaci'ho zafizeni. 




CSWW 



Odstraneni uviznuteho papiru 107 



4 



Dokoncovaci zafizeni odsunte od tiskarny. 




5 Z vystupni oblasti tiskarny opatrne vyjmete veskery papir. 




6 Ze vstupni oblasti dokoncovaciho zafizeni opatrne vyjmete veskery papir. 




7 Otevfete dvifka sesivacky. 
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8 Pokud doslo k zaseknuti brozury, otocte spodnim zelenym ovladacem po smeru hodinovych rucicek 
a brozuru vyjmete. 
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Odstraneni zaseknutych svorek z volitelne sesi'vacky/odkladaci'ho zasobniku 

1 Vysuhte odkladaci zasobnik/sesi'vacku z tiskarny. 
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4 Vytahnete pojistku zasobniku smerem nahoru. 




5 Odstrahte uviznutou svorku. 

6 Stlacte pojistku zasobniku dolu. 




7 Zcela dovnitf zasuhte novy zasobnik svorek. 




8 Zavfete dvirka sesi'vaci jednotky. 
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9 Nainstalujte odkladaci zasobni'k/sesivacku zpet do tiskarny. 




Poznamka Po odstraneni zaseknute svorky je nutno opet zavest svorky do sesivacky; nekolik prvnich dokumentu 

(ne vice nez pet) se vsak mozna nesesije. Dojde-li k odeslani tiskove iilohy pfi zaseknuti svorky nebo pfi 
prazdnem zasobniku, tisk ulohy bude pokracovat, dokud nedojde k zablokovani cesty na vystupni 
pfihradku. 

Odstraneni zaseknutych svorek z multif unkcniho dokoncovaciho zan'zeni 

1 Otevfete dvi'fka sesivacky. 




2 Sesi'vaci jednotku vysuiite ze zanzeni smerem k sobe. 
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3 Otocte velkym zelenym ovladacem tak, aby se v okenku sesi'vaci jednotky objevil modry bod. 




4 Otacejte malym zelenym ovladacem v norm' casti sesi'vaci jednotky ve smeru hodinovych rucicek, tak 
dlouho, dokud se zasobnik svorek nepresune do leve casti sesi'vaci jednotky. 




Modry bod se pfed vyjmutim zasobniku svorek musi objevit v okenku sesi'vaci jednotky. Pokud byste se 
pokusili zasobnik svorek vyjmout drive, nez se modry bod objevi v okenku, mohlo by dojit k poskozeni 
dokoncovaciho zafizeni. 

5 Vyjmete zasobnik svorek. 
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6 Zatahnete za packu oznacenou zelenym bodem. 
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1 1 Zavfete dvifka sesivaci jednotky. 




Ve vyjimecnych pfipadech muze svorka uviznout i v horni polovine sesivaci hlavy. 

1 Pfi odstrahovani uviznute svorky proved'te kroky 1 az 4 (viz cast Odstraneni zaseknutych svorek z 
multifunkcniho dokoncovaciho zafizeni). 

2 Na zadni strane sesivaci jednotky vyhledejte poskozenou svorku a odstraiite ji. 




3 Pfi odstranovani uviznute svorky proved'te kroky 1 0 az 11 (viz cast Odstraneni zaseknutych svorek z 
multifunkcniho dokoncovaciho zafizeni). 
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Odstranem uvi'znuteho papiru ze schranky s osmi prihradkami 



Poznamka Zkontrolujte, zda pouzity papir neni silnejsi nebo tezsi nez papir podporovany schrankou s osmi 

prihradkami. Viz cast Specifikace papiru. 

1 Schranku s osmi prihradkami odsuiite od tiskarny. Postavte se k leve strane tiskarny a zatahnete za 
schranku s osmi prihradkami rovne smerem k sobe. 




2 Opatrne sejmete horni vystupni pfihradku (licem nahoru). 

3 Stisknete paku na vystupni'm modulu dolu a odstrahte z teto oblasti veskera uviznuta media. 




4 Zatlacte schranku s osmi prihradkami zpet a vrat'te na puvodni misto horni pfihradku. 
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Reseni problemu s opakovanym uviznutim papi'ru 



Situace Reseni 



Vseobecne problemy 1 . Zkontrolujte, zda byl do zasobniku spravne vlozen papir a zda jsou spravne nastaveny 
s opakovanym vodici listy sifky papi'ru (viz cast Ulohy pfi tisku). 

uviznutim papiru 

2. Zkontrolujte, zda nastaveni formatu papiru odpovida formatu vlozeneho papiru a zda 
v zasobniku neni pfilis mnoho papiru. 



3. Zkuste stoh papiru v zasobniku obratit. Pouzivate-li derovany nebo hlavickovy papir, 
zkuste tisknout z volitelneho zasobniku 1 . 



4. Nepouzivejte jiz potisteny nebo natrzeny ci jinak poskozeny papir ani papir 
nepravidelnych tvaru. Informace o doporucenem papiru a dalsich tiskovych mediich pro 
tuto tiskarnu naleznete v casti Specifikace papiru nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 



5. Zkontrolujte technicke iidaje tykajici se papiru. Dalsi informace naleznete v casti 
Specifikace papiru nebo na webove strance www.hp.com/support/li9050 l|9040 . Pokud 
papir nesplhuje doporucene technicke pozadavky, muze dojit k problemum. 



6. Tiskarna muze byt znecistena. Tiskarnu vycistete tak, jak je popsano v casti Cisteni 
tiskarny nebo na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 



7. Odstrahte z tiskarny veskery uviznuty papir. 



Pokud stale dochazi kzasekavani papiru, obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti Hewlett-Packard. 
(Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 
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Vyznam zprav tiskarny 



Zpravy, ktere se objevuji na displeji ovladaciho panelu tiskarny, informuji bud' o beznem stavu tiskarny 
(jako napfiklad zprava Probiha zprac . . . ), nebo o chybovem stavu vyzadujicim pozornost (jako 
naph'klad zprava Uzavf ete prava dvif ka). V casti Vyznam zprav na ovladacim panelu uvadime 
zpravy, ktere vyzaduji pozornost nebo pokladaji nejakou otazku. Zpravy jsou uvedeny v abecednim 
pofadi s ciselnymi zpravami na konci seznamu. Seznam neobsahuje vsechny zpravy, protoze nektere 
zpravy (napfiklad zprava Pf ipraveno) nevyzaduji vysvetleni. 



Poznamka Nektere chybove zpravy tiskarny jsou ovlivneny nastavenim polozek AUTO POKRACOVANI a 

ODSTRANITELNA VAROVANI v nabidce KONFIG . ZARIZENI a v dilci nabidce Nast . systemu 
na ovladacim panelu (viz cast Dilci nabidka Nastaveni systemu). 



Pouziti systemu online napovedy tiskarny 

Pomoci systemu napovedy tiskarny, ktery se nachazi na ovladacim panelu, Ize vyfesit vetsinu problemu s 
touto tiskarnou. Nektere zpravy na ovladacim panelu se stfidaji s pokyny k pouziti systemu online 
napovedy. 

Pokud se v chybove zprave zobrazi znak ? nebo pokud se zprava stfida se zpravou pro nap . stisk 
?, Ize pomoci tlacitka ? zobrazit napovedu a pomoci tlacitek A a ▼ prochazet zpravu. 

K ukonceni online napovedy slouzi tlacitko ? . 
Pokud zprava zustava na displeji: 

• Nektere zpravy (napfiklad pozadavky na naplneni zasobniku nebo zprava o pfitomnosti pfedchozi 
tiskove ulohy v pameti tiskarny) umozhuji provest tisk pomoci tlacitka >^ nebo stisknout tlacitko 
Zastavit a pote ulohu zrusit stisknutim tlacitka Zrusit ulohu, cimz dojde take k odstraneni 
zpravy. 

• Pokud se zprava zobrazuje i po provedeni vsech doporucenych akci, obratte se na autorizovany 
servis spolecnosti-Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Informace 
naleznete v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 

www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 
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Vyznam zprav na ovladacim panelu 



Zprava 




vysveusni neuo uoporucena aKce 


Pfistup odmitnut 




Funkce na ovladacim panelu tiskarny, kterou chcete pouzit, byla z duvodu zabraneni 


NABIDKY UZAMKNUTY 


pfistupu neopravnenym osobam uzamcena. 






Obrat'te se na spravce site. 


AKCE NYNI NENI 




U zasobniku nastaveneho na moznost Jak . Form nebo Jak . vlast byl vyzadan 


DOSTUPNA U ZASOB 


X 


oboustranny tisk. Ze zasobniku konfigurovaneho na Jak . Form nebo Jak . Vlast 


Form, zas . nelze 




nelze provest oboustranny tisk. Zvolte jiny zasobnik nebo zmeiite konfiguraci 


JAK. FORM/ JAK. 




zasobniku. 


VLAST 






SPATNE SPOJENI 




Jednotka oboustranneho tisku neni k tiskarne spravne pfipojena. 


DUPLEXNf JEDNOTKY 

Napoveda stisk. f 


Vypnete tiskarnu a instalaci jednotky oboustranneho tisku zopakujte. 


Spatne spoj enl 




Volitelny zasobnik neni spravne pfipojen k tiskarne. Vypnete tiskarnu a zopakujte 


volitelneho 




II loLdldLJ VUMLfcrll lfcM IU Z.doLJUI lll\U . 


zasobniku 






SPATNE ZASUNUTY 




Volitelny zasobnik 1 neni k tiskarne spravne pfipojen. 


ZASOBNIK 1 




Vypnete tiskarnu a instalaci volitelneho zasobniku 1 zopakujte. 


Napoveda stisk. 


? 




<PRIHRADKA> PLNA 




Urcena vystupni pfihradka je plna. 


Vyjmete z pfihradky 
vsechen papir. 


Chcete-li pokracovat v tisku, vyprazdnete pfihradku. 


RUSENI . . . 




Xi^karnpi niQi I'llnhii 7ni"a\/3 nP7mi7i ani nn 7flQtsi\/^ni i ilnhv nrl^tmnpni nam'rii 7 ppQtv 

i ior\cii lid i uoi u iui i u . £_|~fi civet i i 1 1 iZ-i cii ii |ju Luoiuvc i ii uiui ly , uuoli d\ ici ii |jo.|jii u i— LiCoiy 

papiru a pfijeti a odstraneni veskerych pfichozich dat na aktivnim datovem kanalu. 


PAT ICE NA KARTU X 


Pamet'ova karta flash v teto zasuvce nefunguje spravne. 


NENI FUNKCNI 






Napoveda stisk. 


? 




CHYBA KAZETY 




Po vlozeni kazety nelze zcela odstranit ochrannou pasku. 


Napoveda stisk. 


? 


Navstivte prodejee, ktery kazetu vymeni za novou. (Dalsi informace naleznete v letaku 


se stfida se zpravou 




technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 


Reklamuj te 




vwvw.hp.com/support/N9050 Ii9040.) 


Probiha kontrola 




1 lor\U vy 1 1 IUUUI ULdLtl VcUoO r\y d Z.J lot UJ t; \J\ 1 LUI 1 II luoL UVIZ.I 1 U Ltrl IU UdjJI 1 U . 1 NtrrxLc 1 c oil dl Irxy otr 


cesty 




mozna vysunou. 


papi ru 






ZVOLENA OSOBNOST 




Tiskova uloha vyzadovala jazyk tiskarny (osobnost), ktery tato tiskarna nema k dispozici. 


NENI DOSTUPNA 




Tato uloha se nevytiskne a bude odstranena z pameti. 


Pokracovat, stisk 


Vytisknete pfislusnou iilohu pomoci ovladace pro jiny jazyk tiskarny nebo do tiskarny 


V 




pfidejte pozadovany jazyk (pokud je k dispozici). 


se stfida se zpravou 






Napoveda stisk. 


? 




Cisteni . . . 




Probiha zpracovani cistici stranky v tiskarne. 
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Zprava 



Vysvetleni nebo doporucena akce 



CTSTENI DISKU Probi'ha cisteni pevneho disku nebo pamet'ove karty flash. Obratte se na spravce site. 

<x>% DOKONCENO. . . 

Nevypinat 

se stfida se zpravou 

o 

Napoveda stisk. : 

UZAVRETE PR DVIRKA Prava dvifka jsou otevfena. Ma-li tisk pokracovat, zavfete je. 

Vypnete a zapnete 
se stfida se zpravou 

UZAVRETE PR DVIRKA 
f 

Napoveda stisk. : 

Vytvafi se Tiskarna vytvafi cistici stranku. 

CISTICf STRANKA 

DATA PRIJATA Tiskarna pfijala data, ale ceka na zavedeni formulafe nebo se nachazi ve stavu 

Tisk posledni pozastavenitisku. 

strany stisk. 

Ruseni . . . Tiskarna odstranuje ulozenou ulohu. 

ruzne forma ty V multifunkcnim dokoncovacim zafizeni se v ramci jedne ulohy pouzivaji mzne formaty 

papiru v ul . papiru. 

Zajistete, aby byly vsechny strany v uloze nastaveny na stejny format papiru. 

CHYBA DUPLEXORU Duplexor byl vyjmut. Vlozte duplexor zpet. 

Vyjmout DUPLEXOR 

Pfed instalaci 
duplexoru vypnete 

Pevny disk EIO nefunguje spravnym zpusobem. 

Vyjmete pevny disk EIO z oznacene zasuvky (X bude nahrazeno ci'slem zasuvky). 

Zopakujte instalaci pevneho disku EIO. Pokud zprava pfetrvava, nainstalujte novy pevny 
disk EIO. 

Protokol udalosti Uzivatel se pokousi zobrazit prazdny protokol zvolenim polozky ZOBR . SEZNAM 
prazdny UDAL na ovladacim panelu. 

ZAR. PRO KONECNOU Extern! zafizeni pravdepodobne nemuze provest dokoncovaci operace, papir jim ale 
UPRAVU NENf FUNKCNI muze prochazet. Stranky budou vytisteny bez dokoncovacich operaci. 

Napoveda stisk. 

NESPRAVNY Bylo zadano nespravne cislo PIN. 

Vrat'te se na pfedchozi obrazovku a znovu zadejte kod PIN. 

VLOZTE NEBO Ma-li tisk pokracovat, musi byt vlozen nebo uzavfen pfislusny zasobnik. 

ZAVRETE ZASOBNIK XX 
o 

Napoveda stisk. : 

NAINSTALUJTE KAZETU Tiskova kazeta byla vyhata nebo nespravne nainstalovana. Ma-li tisk pokracovat, vlozte ji 
Napoveda stisk. ? zpet nebo ji preinstalujte. 



DISK EIO X 
NENf FUNKCNI 

Napoveda stisk. 
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Zprava 



Vysvetleni nebo doporucena akce 



Nedostatek pameti Tiskarna nema dostatek pameti k nacteni dat (napfiklad pisem, formulafu nebo maker) 
nelze nacist pisma/ z daneho umisteni. Stisknutim tlacitka OK pokracujte bez teto informace. 

data Pokud zprava pfetrvava, pfidejte vice pameti. 

o 

Napoveda stisk. : 
se stfida se zpravou 

[ZARIZENI] 
Pokracovat, stisk 
V 



NAPLNTE ZASOBNIK XX 
[TYP] [FORMAT] 

Jiny zasob. zvolte 
stisknutim ■ 

se stfida se zpravou 

NAPLNTE ZASOBNIK XX 
[TYP] [FORMAT] 

Napoveda stisk. : 



byia odeslana iiloha vyzadujici nedostupny typ a format media. 
Vlozte pozadovany papir do volitelneho zasobniku 1 . 

Stisknete-li tlacitko v^~> pouzije tiskarna typ a format papiru, ktery je k dispozici vjinem 
zasobniku. 



NAPLNTE ZASOBNIK XX Zasobnik je prazdny nebo je konfigurovan na jiny nez pozadovany format papiru. 

[TYP] [FORMAT] 



Napoveda stisk. 



RUCNI PODAVANI 
[TYP] [FORMAT] 

Napoveda stisk. : 

se stfida se zpravou 

Jiny zasob. zvolte 
stisknutim 



Vlozte pozadovany papir do volitelneho zasobniku 1 . 

Pokud je pozadovany papir dostupny v jinem zasobniku, potlacte tuto zpravu stisknutim 
tlacitka ■ 

Stisknete-li tlacitko , pouzije tiskarna typ a format papiru, ktery je k dispozici vjinem 
zasobniku. 



Zadne ulohy ke 
zruseni 



Bylo stisknuto tlacitko Stop, ve vyrovnavaci pameti vsak neexistuji zadne aktivni ulohy 
nebo data, ktere by bylo mozne zrusit. 



Zprava zustane zobrazena po dobu pfiblizne dvou sekund, potom se tiskarna znovu 
pfepne do stavu PRIPRAVENO. 



NEORIGINALNI 
SPOTREBNI MATERIAL 

se stfida se zpravou 

Ekonomode 
deaktivovan 



Tiskarna zjistila, ze pouzivany spotfebni material neni vyrobkem spolecnosti Hewlett- 
Packard. Tato zprava zustane na displeji po dobu pfiblizne 30 sekund, potom se 
tiskarna znovu pfepne do stavu PRIPRAVENO. Pokud jste pfesvedceni, ze jste 
zakoupili originalni tiskovou kazetu znacky HP, navstivte webovou stranku 
www.hp.com/go/anticounterfeit . Opravy tiskarny vznikle v dusledku pouziti tiskove 
kazety od jineho vyrobce nez spolecnosti HP nejsou kryty zarukou. 



OBJEDNAT KAZETU V tiskove kazete dochazi toner a polozka dochazi toner v dilci nabidce NAST. 

MENE NEZ XXXX STRAN SYSTEMU je nastavena na moznost POKRACOVAT. Bfi beznem pouzivani vystaci 
Napoveda stisknutim tiskova kazeta jeste zhruba dvatydny. Tato doba postacuje k objednani nove tiskove 



kazety. 



Pozastaveno Tiskarna se nachazi v rezimu pozastaveno, nedoslo ale k zadnym chybam. Tiskarna 

Stisknutim STOP bude pfijimat data az do zaplneni pameti. 

rezim Pfipraveno 
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Zprava 


Vysvetleni nebo doporucena akce 


PROVEDTE UDRZBTJ 


Doslo k pfekroceni maximalniho poctu stran, ktere tiskarna muze vytisknout pfed 


TISKARNY 


provedenim pravidelne udrzby. 


Napoveda stisknutim 


K zachovani optimal™' kvality tisku vyzaduje tiskarna provedeni pravidelne udrzby vzdy 




po vytisteni 350 000 stran. Informace o objednavani sady udrzby tiskarny naleznete 




v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/lj9050 Ij9040. 


Probiha 


Tiskarna provadi aktualizaci firmwaru. 


aktualizace 




Probiha prijem 


Tiskarna pfijima aktualizaci firmwaru. 


aktualizace 




Znovu vlozte 


Duplexor byl vyjmut. Vlozte jej zpet. 


duplexor 




Pozadavek pfijat 


Uzivatel pozadoval interni stranku. Po dokonceni aktualni ulohy bude vytistena interni 


cekej te 


stranka. 



VYMENTE KAZETU Mnozstvi toneru dosahlo hodnoty „dosel". Nabi'dka DOCHAZf TONER byla nastavena 

Napoveda stisknutim na n °dnotu POKRACOVAT. Tisk bude pokracovat az do uplneho spotfebovani toneru. 



VYMEN KAZETU V externi sesivacce dosly svorky. Vymehte zasobni'k svorek. 

SESfVACKY 

Pokracovat , 
stisk ^ 

VYMENIT SVORKY V externi sesivacce dosly svorky. Vymehte zasobni'k svorek. 

Pokracovat , 
stisk 

STERILIZACE DISKU Probiha cisteni pevneho disku nebo pamet'ove karty flash. Obratte se na spravce site. 

<x>% D0K0NCEN0 

Nevypinat 

NESHODA FORMATU V Vzasobniku xx je vlozen papir, ktery je ve smeru podavani delsi nebo kratsi nez 
ZASOBNIKU xx rozmer nastaveny pro tento zasobnik. 

Napoveda 
stisknutim ? 



CHYBA ZAROVNANI Papir v externim zafizeni neni zarovnany. 

SESfVACKY 



SVORKOVACCE DOCHAZI V sesivacim zafizeni dochazi svorky. Doplhte svorky. 

SVORKY 
Napoveda 
stisknutim ? 



SVORKOVACCE DOSLY V sesivacim zafizeni dosly svorky. Doplhte svorky. 

SVORKY 

Napoveda 
stisknutim ? 



PRERUSENf SESIVANI Odstrahte uviznutou svorku. 
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Zprava 


Vysvetleni nebo doporucena akce 


PRILIS MNOHO ST RAN 


Tiskova uloha je pfilis velka a nelze ji sesit. Ulohase vytiskne, ale nesesije. Snizte pocet 


K SESITI V ULOZE 


stran urcenych k sesiti. 


Napoveda 




stisknutim ? 




PRfLIS MNOHO STRAN 


Tlousfka vytistene ulohy pfevysuje kapacitu dokoncovaciho zafizeni. 


K DOKONCENI V ULOZE 




Napoveda 




stisknutim ? 




MNOHO STRAN PRO 


Vytistene stranky jsou pfilis silne a nelze je sesi't na stfisku. 


BROZURU 




ULOHU NELZE 


Ulohu nelze natiskarnu ulozit, protoze nastal problem s pameti, diskem nebo 


TTT ri7 TT 


l\UI Illy Ul dUI . 


<ULOHA> 


Pokud je nazev ulohy neznamy, zadejte hodnotu BEZ NAZVU. 


Ceka se na podani 


Zasobnik prave zveda papir do horni casti, odkud jej Ize podat. 


ZASOBNIKU XX 




1 0 . xx . yy CHYBA 


Tiskarna nedokaze cist nebo zapisovat na nejmene jeden elektronicky stitek nebo na 


PAMETI ZASOB 


spotfebnim materialu tento stitek chybi. Spotfebni material znovu nainstalujte nebo 


Napoveda 


1 IGUI loldlUJ Lt7 1 lUVy oLJUU GUI II II IdlGl Idl . 


stisknutim 9 




1 1 . XX Chyba 


Vnitfni hodiny tiskarny nepracuji. Tiskarna dal tiskne, pfi kazdem vypnuti a zapnuti 


vnitfnich hodin 


tiskarny se vsak zobrazi vyzva k nastaveni data a casu. 


Pokracovat , 


Tento stav muze mit dopad i na znaceni dokumentu a udalosti casern. V teto veci se 


stisk 


obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti HP nebo na poskytovatele technicke 




podpory. (Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo 




na webove strance www.hp.com/support/li9050 N9040.) 


13.xy.zz ZAS PAP 


Vyjmete uviznuty papir z oznaceneho mista (viz cast Odstraneni uvi'znuteho papiru). 


[MIS TO] 


Zpravu Ize smazat otevfenim a zavfenim pfednich dvifek. 




Pokud po odstraneni vsech uviznutych papiru zprava nezmizi, muze to znamenat, ze je 




cidlo zaseknute nebo poskozene. Obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti 




Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke pdopory. (Dalsi informace naleznete 




v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


2 0 NEDOSTATECNA 


1 le>l\dl 1 Id pi IJdld VZ-I II tJLlcl 1 1 l\ III! IUZ.OLVI UUoLUpi It; pdl 1 loll fjl lllo IIIIIUIIu UdL. LJdLUVy pi cl lUo 


FAME • 


mohl obsahovat pfilis mnoho maker nebo zavadenych pisem nebo slozitou grafiku. 


Napoveda stisknutim 


Pfenesena data Ize vytisknout pomoci tlacitka (nektera data mohou byt ztracena). 


se stfida se zpravou 


Zjednoduste tiskovou ulohu nebo pfidejte pamet' (viz cast Pamet 'tiskarny a jeji 


rozsifeni). 


Pokracovat , 


bLlbfi V 




21 STR PRILIS 


Proces formatovani stranky nebyl pro tiskarnu dostatecne rychly. 


SLOZ 


Pn QtiQkni iti tlpir'ftkfl qp nrpnpQpnPi Hat3 \A/ticsknni 1 i'NpktprPi rlata mnhni 1 hvt 

1 \J OllOrxl 1 U LI LICIL>I L r\d IT OC |JI CI ICoCI Id UulO vy LIOl\l UU . ^INCMCI d LI CI LCI I IUI IUU UyL 


Napoveda 


ztracena.) 


stisknutim 9 


Pokud se tato zprava zobrazuje casto, zjednoduste tiskovou ulohu nebo pfidejte do 


se stfida se zpravou 


tiskarny pamet'. 


Pokracovat , 




stisk v^" 
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Zprava 


Vysvetlem nebo doporucena akce 




INd l\dl IU LIU V UVcUcI Ic moUVUc \X^ UylU UUcold! IU |JI lllo 1 1 II IUI IO Udl. IVIUZ.I Id ofcr puuzjvd 


PREPL VYROVN PAMETI 


nevhodny komunikacni protokol. 


Pokracovat , 


Po stisknuti' tlacitka se pfenesena data vytisknou. (Nektera data mohou byt 


stisk 


ztracena.) 




Zkontrolujte konfiguraci hostitele. Pokud zprava zustava zobrazena, obrat'te se 




naautorizovany servis spolecnosti 




HP nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete v letaku 




technicke podpory spolecnosti HP nebo nawebove strance 




w\/vw.hp.com/support/li9050 Ij9040.) 


2 2 PREPLNENI 


Na vestaveny tiskovy server HP Jetdirect bylo odeslano pfilis mnoho dat. 


VYROVNAVACf PAMETI 




I/O 




Pokracovat 




s t i s knu t iih 




aa PARALELNI I/O 




Na paralelni port bylo zaslano pnlis mnoho dat. 


PRET. VYR. PAMETI 


Zkontrolujte, zda se kabel neuvolnil. Pouzivejte jen velmi kvalitni kabely. (Dalsi 


iNdjJU V KUd 


II 1 IUI 1 1 luUc 1 la.ltTZ.1 ItiLc V IcLdrxU LcLiI II 1 IUr\tr |JUU |JUI y oUUIoUl IUoLI II i 1 ItiUU lid VVcUUVc 


stisknutim ? 


strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) Na nekterych paralelnich kabelech od 


se stfi'da se zpravou 


jinych vyrobcu mohou chybet pfipojovaci koh'ky, pophpade mohou byt tyto kabely jinym 


7ni i cnhci m \/ rn7nnri i q nnrmni i IFF F — 1 Oftzl 

ipUoUULI 1 1 V 1 UZ.UUI U o 1 IUI 1 1 IUU 1 1 1 l_ 1 C- OH- . 


Pokracovat 


stisknutim 


W toto r*h\/hci mi i7o Hniit nnki iH nni i7i\/p n\/ nvlnHnr 1 noni \/ qdi i la Hi i q nnrmni i 1 F F F - "1 A. 

r\ LcLvJ Ul lyut; 1 1 lUZ-tJ UUJIL. pUIMJU |JUUZ.IVdl ly UVIdUdtj 1 Icl II V oUUIdUU o 1 IUI 1 1 IUU ILLL 1 tOt. 


Nejlepsich vysledku Ize dosahnout pouzi'vani'm ovladace HP dodaneho s tiskarnou (viz 




cast Ovladace tiskarny). 




Chybovou zpravu Ize odstranit stisknutim tlacitka ■ (Data budou ztracena.) 




Pokud zprava zustava na displeji, obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti Hewlett- 




Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete v letaku 




technicke podpory spolecnosti HP nebo nawebove strance 




WWW. I ip.UUI 1 1/ olippUl 1/ l|c?UOVJ l| C^L/^+U . 1 


4 0 EIO x SPATNY 


Spojeni mezi tiskarnou a kartou EIO v urcene zasuvce bylo pferuseno. 


PRENOS 


Chcete-li chybovou zpravu smazat a pokracovat v tisku, stisknete tlacitko ■ 


Pokracovat 




c i — i o Vnn 1 — i tyi 'v^^*^ 




4 0 CHYBA PRENOSU 1/ 


Spojeni s vestavenym tiskovym serverem HP Jetdirect bylo pferuseno. 


0 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


Pokracovat 




stisknutim 




41.x CHYBA 


Doslo k docasne chybe tisku. 


Napoveda 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


stisknutim "> 


Pokud zprava zustava na displeji, obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti Hewlett- 


se stfi'da se zpravou 


Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete v letaku 


Pokracovat 


technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 


stisknutim 


www.hp.com/support/N9050 N9040.) 
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Zprava 



Vysvetleni nebo doporucena akce 



41.3 NEOCEKAVANY 
FORMAT V ZASOB. xx 

Napoveda 
stisknutim ? 

se stfida se zpravou 

Jiny zasob. zvolte 
stisknutim 



V zasobni'ku (xx) je vlozen papir, jehoz rozmer ve smeru podavani je dels! nebo kratsi 
nez rozmer nastaveny pro tento zasobnik. 

Po stisknuti tlacitka se zobrazi polozka ZASOBNIK xx VEL=. Nastaveni formatu 
v zasobni'ku je tfeba zmenit tak, aby tiskarna pouzila zasobnik s formatem papiru 
pozadovanym protiskovou ulohu. 

Pokud chyba nezmizi, tiskarnu vypnete a po chvi'li opet zapnete. 

Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti Hewlett- 
Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete v letaku 
technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 



4 9 . xxxxx CHYBA 
Vypnete a zapnete 



Doslo ke kriticke chybe firmwaru. 
Tiskarnu vypnete a po chvi'li ji opet zapnete. 

Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 
Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 
v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 



5 0.x CHYBA VYPEKACE 

Napoveda 
stisknutim T 



Doslo k chybe fixacni jednotky. 

Tiskarnu vypnete a po chvi'li ji opet zapnete. 

Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti Hewlett- 
Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete v letaku 
technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 



5 1 . xy CHYBA 

Napoveda 
stisknutim T 

se stfida se zpravou 

Vypnete a zapnete 



Doslo k docasne chybe tisku. 

Tiskarnu vypnete a po chvi'li ji opet zapnete. 

Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti Hewlett- 
Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete v letaku 
technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 



5 2 . xy CHYBA 

Napoveda 
stisknutim T 

se stfida se zpravou 

Vypnete a zapnete 



Doslo k docasne chybe tisku. 

Tiskarnu vypnete a po chvi'li ji opet zapnete. 

Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 
Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 
v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 



53.xy.zz KONTROLA 
RAM 

DIMM SLOT [X] 

Pokracovat 
stisknutim 



Doslo k problemu s pameti tiskarny. Modul DIMM, ktery zpusobil problem, nebude 
pouzivan. Hodnoty polozky xmohou byt tyto: 

x = umisteni zafizeni 

0 = vestavena pamef 

1 = Zasuvka 1 

2 = Zasuvka 2 

Mozna bude zapotfebi pfeinstalovat nebo vymenit pfislusny modul DIMM. 

Vypnete tiskarnu a vymehte modul DIMM, ktery chybu zpusobil. 

Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti Hewlett- 
Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete v letaku 
technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 
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55 .xx.yy Chyba 


Doslo k docasne chybe tisku. 


radice DC 


Stisknete tlacitko . 


Napoveda 


Pokud chyba nezmizi, tiskarnu vypnete a po chvili opet zapnete. 


stisknutim ? 


Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 


se stfida se zpravou 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 


Vypnete a zapnete 


v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/li9050 N9040.) 


5 6 . xx CHYBA 


Doslo k docasne chybe tisku. 


Napoveda 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


stisknutim : 


Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 


se stfida se zpravou 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 


Vypnete a zapnete 


v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 


www.hp.com/support/li9050 N9040.) 


57 . xx CHYBA 


Doslo k docasne chybe tisku. 


Napoveda 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


stisknutim T 


Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 


se stfi'da se zpravou 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 


Vypnete a zapnete 


ij-'ij-i'i' i i v j." ii r~i i _ i_ _ ' j_ ' 

v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 


www.hp.com/support/li9050 N9040.) 


5 8 . xx CHYBA 


Doslo k docasne chybe tisku. 


Napoveda stisknutim 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


se stfi'da se zpravou 


Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 


Vypnete a zapnete 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 


v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/li9050 N9040.) 


5 9 . xy CHYBA 


Doslo k docasne chybe tisku. 


Napoveda 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


stisknutim ? 


Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 


se stfi'da se zpravou 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 


Vypnete a zapnete 


v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www. [ ip.uui 1 1/ ouppui l/ iiyuovj iicJu^fu. ( 


60.x CHYBA 


Spravnemu podavani papiru v zasobniku xx brani nejaka pfekazka. 


Napoveda 


Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 


stisknutim ? 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 




v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


62 NENf SYSTEM 


Ve firmwaru tiskarny se vyskytl problem. 


Pokracuj te vypnutim 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


a zapnutim 


Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 




Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 




v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


6 4 CHYBA 


Doslo k chybe vyrovnavaci pameti pro funkci skeneru. 


Napoveda 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


stisknutim ? 


Pokud zprava zustava na displeji, obratte se na autorizovany servis spolecnosti 


se stfida se zpravou 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 


Pokracuj te vypnutim 


v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 


a zapnutim 


www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 
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Zprava 


Vysvetleni nebo doporucena akce 




V LI Vdlti |Jdl l IcLI \\ M V PirAIVI / Uol\dl I ly UUolU l\ \j \ ly Utr d JtrUI IU 1 IcUU VIL»o I laoLctvci 1 1 Llorvdl 1 iy 


ZMENA NASTAVENI 


bylo obnoveno na nastaveni od vyrobce. 


Napoveda 


Tisk muze pokracovat, ale chyba vtrvale pameti muze zpusobit neocekavane chovani 


stisknutim • 


tiskarny. 


se stfida se zpravou 


Stisknutim tlacitka Ize zpravu odstranit. 


Pokracovat 


Pokud zprava zustava na displeji, obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti 


stisknutim 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 




v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/li9050 Ij9040.) 


fiR -v 7ART 7 T"RA/"AT,F 


Pflmpt' tiQkarnw N\/RAM ip» nlnp Mpktpra npQta\/P»ni i iln7pna \/ nampti N\/RAM cp mnhnii 

l dl 1 ICL LIOl\CU 1 ly 1 M V 1 1/11 VI JC |_H 1 lu. 1 MCrMCIa 1 luOiavCI 1 1 UIUZ.CI Id V |_/CU 1 IGLI INVI iniVI oC 1 1 1 UI IUJ 


PAMETI JE PLNE 


obnovit na nastaveni od vyrobce. 


Napoveda stisknutim 


Tisk muze pokracovat, ale chyba vtrvale pameti muze zpusobit neocekavane chovani 


? 


tiskarny. 


se stfida se zpravou 


Stisknutim tlacitka Ize zpravu odstranit. 


Pokracovat 


Pokud zprava zustava na displeji, obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti 


stisknutim 


Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 




1 X ' 1 X 1 _ _ ■ _ 1 ' I 1 v J_'ll |—\ l_ l_ ' X ' 

v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




WWW. 1 ip.UUIIt / oUfJfJUl 1/ l|cJVJ vjU \\i3\JH\J . 1 


6 8.x SELHANI ZAPISU 


Pokus o zapis dat do pameti tiskarny NVRAM probehl neuspesne. 


DO TRVALE PAMETI 


Tisk muze pokracovat, ale chyba vtrvale pameti muze zpusobit neocekavane chovani 


Pokracovat 


tiskarny. 


stisknutim 'v'" 


Stisknutim tlacitka Ize zpravu odstranit. 




Pokud zprava zustava na displeji, obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti 




Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke podpory. (Dalsi informace naleznete 




1 X ' 1 X 1 _ _ 1 ! 1 1 v X' 1 1 |—\ l_ 1 ' X ' 

v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


69.x CHYBA 


Dosio k docasne chybe tisku. 


Napoveda 


Tiskarnu vypnete, preinstalujte jednotku oboustranneho tisku a tiskarnu opet zapnete. 


stisknutim ? 


Pokud tato zprava zustava zobrazena na displeji , odstrahte zaf izeni pro oboustranny tisk 


se stfida se zpravou 


a pokracujte v jednostrannem tisku. Pokud zprava zustava zobrazena na displeji, 


Pokracujte vypnutim 


obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti HP nebo na poskytovatele technicke 


a zapnutim 


podpory. (Informace naleznete v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na 


webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040. 


7 9 . xxxxx CHYBA 


Doslo ke kriticke chybe hardwaru. 


Pokracuj te vypnutim 


Tiskarnu vypnete a po chvili ji opet zapnete. 


a zapnutim 


Pokud tato zprava zustava zobrazena na displeji , odstrahte zaf izeni pro oboustranny tisk 




a pokracujte v jednostrannem tisku. Obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti 




Hewlett-Packard nebo na poskytovatele technicke pdopory. (Dalsi informace naleznete 




v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


8x . yyyy 


INd VUllLfcill lc r\dl Lc CI \J V Z.dbUVLiC X LKJolU r\t: r\i IUCr\fc; L.I lyUfc; Ul CfcM It: pUIUZrVJU yyyy. 


CHYBA EIO 




8 X. YYYY CHYBA 


Ve vestavenem tiskovem serveru HP Jetdirect doslo ke kriticke chybe uvedene pod 


VESTAVENY 


polozkami yyyy. 


JETDIRECT 
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Odstranovam problemu s kvalitou vystupu 



Pomoci pfikladu v tabulce vad obrazu urcete druh problemu a pfi jeho odstranovam' postupujte podle 
pokynu na pfislusnych stranach. 



Poznamka Nasledujici ph'kladyse vztahuji k papiru formatu letter, kterytiskarnou prosel dels! hranou napred. (Pokud 

by papir tiskarnou prosel kratkou hranou napfed, cary a opakujici se vady by se na papife objevily ve 
svislem smeru, jejich vyskyt ve vodorovnem smeru by byl mene pravdepodobny.) 



















AaBbCc 

AaBbCc 
AaBbCc 






• . ■ • • 

AqBbCc; ; 
•AqBtipc? • 

;A-QBb]c6 • 
AaBbCc ] 

Aa'gt)"C6 • 






AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






Aa BbCc 
Aa BbCc 
AaBbCc 

Aa BbCc 




Viz cast Svetly tisk 
nebo postupne 


Viz cast Skvrny 


Viz cast Vynechani 


Viz cast Cary 


















AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbQc 
AaBlg^c 
AaBt,Cc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AK \cc 
Aa) yc 

Ad^Sc 
AaBBCc 






AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBJeCau 
\ \ \ 




Viz cast Sede 
pozadi 


Viz cast Toner se 
rozmazava 


Viz castUvolneny 
toner 


Viz cast Opakovane 
vady 


















AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 






AaBDCo 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AofibC^ 

AaBbCc 

AaBbCc 




Viz cast 

Deformovane znaky 


Viz cast Pootocena 
stranka 


Viz cast Ohnuti 
nebo zvlneni 


Viz cast Pomackani 
nebo ohyby 



128 Kapitola 6 Reseni potizi 



CSWW 



Svetly tisk nebo postupne slabnuti tisku 

• V tiskove kazete muze byt malo toneru. Vymehte tiskovou kazetu. 

• Mozna bude tfeba provest pravidelnou udrzbu. Vytisknete stranku stavu zasob (viz cast Supplies 
status page (Stranka stavu spotfebniho materialu)). Pokud je tfeba provest udrzbu, objednejte a 
nainstalujte soupravu pro udrzbu tiskarny. (Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory 
spolecnosti HP nebo na webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 

• Tiskova kazeta je mozna zcela prazdna. Vymehte tiskovou kazetu. 
Skvrny 

Skvrny se na strance mohou objevit po odstraneni uviznuteho papiru. 

• Zkuste vytisknout nekolik dalsi'ch stranek, vada mozna pomine. 

• Pokud se skvrny objevuji casto, nastavte tiskarnu tak, aby provadela automaticke cisteni' pomoci' 
cistici' stranky (viz cast Pouziti cistici stranky tiskarny). 

• Vycistete vnitfek tiskarny (viz cast Obecne pokyny k cisteni nebo pokyny na webove strance 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 ) a rucnim spustenim cistici stranky vycistete fixacni jednotku 
(viz cast Pouziti cistici stranky tiskarny). 

• Zkuste pouzit jiny typ papiru. 

• Zjistete, zda nedochazi k uniku toneru z tiskove kazety. Pokud je tomu tak, kazetu vymehte. 
Vynechani 

• Zkontrolujte, zda prostfedi, v nemz je tiskarna umistena, splhuje stanovene pozadavky (viz cast 
Specifikace okoli). 

• Je-li papir hruby a toner se z nej da snadno setfit, zkuste zmenit rezim fixacni jednotky (Vys. 1 nebo 
Vys. 2) nebo zkuste pouzit hladsi papir. 

• Zkuste pouzit jiny typ papiru. 
Cary 

• Zkuste vytisknout nekolik dalsi'ch stranek, vada mozna pomine. 

• Vycistete vnitfek tiskarny (viz cast Cisteni tiskarny nebo pokyny na webove strance 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 ) a rucnim spustenim cistici stranky vycistete fixacni jednotku 
(viz cast Pouziti cistici stranky tiskarny). 

• Vymehte tiskovou kazetu. 

• Mozna bude tfeba provest pravidelnou udrzbu. Vytisknete stranku stavu zasob (viz cast Supplies 
status page (Stranka stavu spotfebniho materialu)). Pokud je tfeba provest udrzbu, objednejte a 
nainstalujte soupravu pro udrzbu tiskarny. (Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory 
spolecnosti HP nebo na webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 

Sede pozadi 

• Nepouzivejte papir, kteryjiz jednou prosel tiskarnou. 

• Zkuste vytisknout nekolik dalsi'ch stranek, vada mozna pomine. 

• Obrat'te stoh papiru v zasobniku. Zkuste take papir otocit o 180°. 

• Pomoci nabidky ovladaciho panelu Kvalita tisku snizte hustotu toneru (viz cast Dilci nabidka 
Nastaveni system u). 

• Zkontrolujte, zda prostfedi, v nemz je tiskarna umistena, splhuje stanovene pozadavky (viz cast 
Specifikace okoli). 

• Vymehte tiskovou kazetu. 
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Toner se rozmazava 

Viz take cast Uvolneny toner. 

• Zkuste vytisknout nekolik dalsich stranek, vada mozna pomine. 

• Zkuste pouzit jiny typ papiru. 

• Zkontrolujte, zda prostfedi, v nemz je tiskarna umistena, splnuje stanovene pozadavky (viz cast 
Specifikace okoli). 

• Vycistete vnitfek tiskarny (viz cast Cistern tiskarny nebo pokyny na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 ) a rucni'm spustenim cistici stranky vycistete fixacni jednotku 
(viz cast Pouziti cistici stranky tiskarny). 

• Mozna bude tfeba provest pravidelnou udrzbu. Vytisknete stranku stavu zasob (viz cast Supplies 
status page (Stranka stavu spotfebniho materialu)). Pokud je tfeba provest udrzbu, objednejte a 
nainstalujte soupravu pro udrzbu tiskarny. (Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory 
spolecnosti HP nebo na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 

• Vymente tiskovou kazetu. 
Uvolneny toner 

Uvolneny toner je v tomto kontextu toner, ktery Ize ze stranky setfit. 

• Pokud je papir silny nebo hruby, zkuste pouzit vyssi rezim fixacni jednotky, ktery zajisti uplne 
pfichyceni toneru na papir. Na ovladacim panelu nastavte v nabidce Kvalita tisku polozku 

Rezimy fix. j edn . (viz Dilci nabidka Kvalita tisku). 

• Pokud je jedna strana papiru jemnejsi, zkuste tisknout na tuto stranu. 

• Zkontrolujte, zda prostfedi, v nemz je tiskarna umistena, splnuje stanovene pozadavky (viz cast 
Specifikace okoli). 

• Papir musi spliiovat technicke pozadavky spolecnosti Hewlett-Packard (viz cast Specifikace papiru). 

• Mozna bude tfeba provest pravidelnou udrzbu. Vytisknete stranku stavu zasob (viz cast Supplies 
status page (Stranka stavu spotfebniho materialu)). Pokud je tfeba provest udrzbu, objednejte a 
nainstalujte soupravu pro udrzbu tiskarny. (Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory 
spolecnosti HP nebo na webove strance www.hp.com/support/li9050 l|9040 .) 

Opakovane vady 

• Zkuste vytisknout nekolik dalsich stranek, vada mozna pomine. 

• Pokud je vzdalenost mezi jednotlivymi vadami 38 mm nebo 94 mm, bude mozna zapotfebi vymenit 
tiskovou kazetu. 

• Vycistete vnitfek tiskarny (viz cast Cisteni tiskarny nebo pokyny na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 ) a rucni'm spustenim cistici stranky vycistete fixacni jednotku 
(viz cast Pouziti cistici stranky tiskarny). 

• Mozna bude tfeba provest pravidelnou udrzbu. Vytisknete stranku stavu zasob (viz cast Supplies 
status page (Stranka stavu spotfebniho materialu)). Pokud je tfeba provest udrzbu, objednejte a 
nainstalujte soupravu pro udrzbu tiskarny. (Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory 
spolecnosti HP nebo na webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 

Deformovane znaky 

• Zkuste vytisknout nekolik dalsich stranek, vada mozna pomine. 

• Zkontrolujte, zda prostfedi, v nemz je tiskarna umistena, splnuje stanovene pozadavky (viz cast 
Specifikace okoli). 

• Mozna bude tfeba provest pravidelnou udrzbu. Vytisknete stranku stavu zasob (viz cast Supplies 
status page (Stranka stavu spotfebniho materialu)). Pokud je tfeba provest udrzbu, objednejte a 
nainstalujte soupravu pro udrzbu tiskarny. (Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory 
spolecnosti HP nebo na webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 
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Pootocena stranka 

• Zkuste vytisknout nekolik dalsich stranek, vada mozna pomine. 

• Zkontrolujte, zda uvnitf tiskarny nezustaly zbytky uviznuteho papiru. 

• Zkontrolujte, zda je papir spravne vlozen, zda byla provedena vsechna nastaveni a zda se papir 
nachazi pod rohovymi vymezovaci (viz cast Orientace media). 

• Obrat'te stoh papiru v zasobni'ku. Zkuste take papir otocit o 180°. 

• Papir musi splnovat technicke pozadavky spolecnosti Hewlett-Packard (viz cast Specifikace papiru). 

• Zkontrolujte, zda prostfedi, v nemz je tiskarna umistena, splhuje stanovene pozadavky (viz cast 
Specifikace okoli). 

Ohnuti nebo zvlneni 

• Obrat'te stoh papiru v zasobni'ku. Zkuste take papir otocit o 1 80°. 

• Papir musi splnovat technicke pozadavky spolecnosti Hewlett-Packard (viz cast Specifikace papiru). 

• Zkontrolujte, zda prostfedi, v nemz je tiskarna umistena, splhuje stanovene pozadavky (viz cast 
Specifikace okoli). 

• Zkuste tisknout do jine vystupni pfihradky. 

• Pokud je medium lehke nebo hladke, snizenim rezimu fixacni jednotky snizte teplotu fixacniho 
procesu. Na ovladacim panelu nastavte v nabidce Kvalita tisku polozku Rezimy fix. 
j edn . (viz Dilci nabidka Kvalita tisku). 

Pomackani nebo ohyby 

• Zkuste vytisknout nekolik dalsich stranek, vada mozna pomine. 

• Zkontrolujte, zda prostfedi, v nemz je tiskarna umistena, splhuje stanovene pozadavky (viz cast 
Specifikace okoli). 

• Obrat'te stoh papiru v zasobni'ku. Zkuste take papir otocit o 1 80°. 

• Zkontrolujte, zda je papir spravne vlozen, zda byla provedena vsechna nastaveni a zda se papir 
nachazi pod rohovymi vymezovaci (viz cast Orientace media). 

• Papir musi splnovat technicke pozadavky spolecnosti Hewlett-Packard (viz cast Specifikace papiru). 

• Pokud se obalky mackaji, ulozte je tak, aby lezely naplocho. 
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Pomackam obalek - prevence 

Pokud se obalky pfi tisku mackaji, zkontrolujte nejprve, zda pouzivate podporovane typy obalek. Packy 
fixacni' jednotky museji byt behem tisku obalek umisteny v horni poloze. 

Pomackam obalek - prevence 

1 Otevfete leva dvifka (pokud je nainstalovano volitelne vystupni zafizeni', nejprve z tiskarny vyjmete 
toto zafizeni). 




UPOZORNENI! Nedotykejte se oblasti fixacni jednotky, muze byt HORKA. 

2 Najdete dve modre packy a zvednete je. 




3 Zavfete leva dvifka. 

Po dokonceni tisku obalek vrat'te packy fixacni jednotky do dolni pozice urcene pro tisk na standardni 
typy papiru. 

VAROVANI Pokud packy do dolni polohy nevratite, kvalita tisku na standardni typy papiru se mozna zhorsi. 
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Reseni castych potizi' s tiskarnou 



Kontrolrri seznam pro reseni potizi 

• Dbejte, aby media vkladana do zasobni'ku pochazela z nove otevfeneho baleni, aby nebyla 
poskozena, aby byla spravne vlozena a aby byly spravne nastaveny vodici listy. 

• Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k odpovidajicimu okruhu elektricke site a zda je pfipojena 
pfimo do zasuvky ve zdi. 

Poznamka Dalsi informace o volitelnem vystupnim zafizeni HP najdete v uzivatelske pfirucce, ktera je soucasti baleni 

zafizeni. 



Situace 


Reseni 


Neni vlozen spravny format 


Zkontrolujte, zda zasobniky obsahuji papiry spravnych formatu a zda 


papiru. 


odpovidaji provedene konfiguraci. Zkontrolujte take nastaveni voditek. 



Displej je prazdny a vnitfni Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta. Zkuste stisknout vsechna tlacitka na 
ventilatory nefunguji. ovladacim panelu a zkontrolujte, zda se nektere nezasekava. Pokud timto 

zpusobem nelze potize vyfesit, obrat'te se na autorizovany servis spolecnosti 

HP. 



Na displeji se zobrazuji zpravy. 


Viz cast Vyznam zprav tiskarny. 


V tiskarne uvizl papir. 


Zkontrolujte, zda v tiskarne neuvizl papir (viz cast Odstraneni uviznuteho 




papiru). 


Jazyk na displeji je nespravny 


Zmente nastaveni jazyka na displeji ovladaciho panelu (pfislusne informace 


nebo se na displeji zobrazuji 


naleznete v pfirucce Zacfname) nebo stisknete tlacitko a soucasne 


nezname znaky. 


zapnete hlavni vypinac. Podrzte tlacitko stisknute tak dlouho, dokud se 




na displeji nezobrazi polozka ZVOLIT JAZYK, pote tlacitko uvolnete. 




Pomoci tlacitek ^ a ▼ zvolte pozadovany jazyk. Stisknutim tlacitka 




volbu ulozte. Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi indikace stavu, kdy je 




tiskarna pfipravena k pouziti. Pokud se ani pote polozky na displeji neobjevi v 




novem jazyce, muze to znamenat, ze nova volba nebyla ulozena pomoci 




tlacitka ■ 


Tiskarna vubec nefunguje. 


Zkontrolujte zapojeni napajeci snury do uzemnene zasuvky a tiskarny (zasuvka 




musi byt pod napetim). 



Tiskarna je zapnuta, ale vnitfni Zkontrolujte zda parametry zdroje napeti odpovidaji pozadavkum na napajeni 
ventilatory nefunguji. tiskarny. (Informace o pozadavcich na napeti naleznete na stitku vedle 

napajeci zasuvky vna zadni strane tiskarny.) Pokud pouzivate prodluzovaci 
shuru, ktera neodpovida pozadavkum na napajeni, zapojte tiskarnu pfimo do 
napajeci zasuvky. 



Napeti tiskarny je nespravne. Zkontrolujte, zda je napeti site ve spravnem rozsahu. (Informace o 

pozadavcich na napeti naleznete na stitku vedle napajeci zasuvky v zadni casti 
tiskarny.) 
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Situace 



Reserri 



Stranka se nevytiskne. Nastavte polozku TISK PS CHYBY = na hodnotu ZAPNUTO. Po 

opetovnem odeslani teto ulohy se vytiskne stranka chyb PS. Pokud z ni 
povahu problemu nelze zjistit, zkuste vypnout usporu prostfedku a 
vyrovnavani I/O nebo nainstalujte vice pameti (viz cast Seznam pisem PCL 
nebo PS). 



Stranka se vytiskne s ofezanymi Jsou-li okraje stranky ofezany, zkuste stranku vytisknout pfi rozliseni 300 dpi 
okraji. nebo nainstalujte vice pameti. Zkuste take vypnout usporu prostfedku a 

vyrovnavani' I/O. 



Vytiskne se stranka chyb PS. • 


Zkontrolujte, zda je tiskova uloha postskriptova. 


• 


Zkontrolujte, zda program ocekaval odeslani souboru nastaveni nebo 




souboru zahlavi PS na tiskarnu. 


• 


Zkontrolujte nastaveni tiskarny v aplikaci a ujistete se, ze je vybrana tato 




tiskarna. 


• 


Zkontrolujte pfipojeni kabelu. 


• 


Zjednoduste grafiku. 


• 


Zvyste mnozstvi dostupne pameti zapnutim uspory prostfedku. 



Misto tiskove ulohy PS se Nastaveni polozky 0S0BN0ST = AUTO na ovladacim panelu zpusobilo 

vytiskne seznam pfikazu PS. nespravne vyhodnoceni nestandardniho kodu PS. Zkontrolujte, zda je polozka 

OSOBNOST nastavena na hodnotu PS nebo PCL. Pokud je nastavena na 
hodnotu PCL, zmente ji na OSOBNOST = AUTO. Pokud je zvoleno nastaveni 
AUTO, zmente je na PS pouze pro tuto tiskovou ulohu. Po vytisteni ulohy 
zmente nastaveni na hodnotu AUTO. 



Doslo k pokusu o pouziti Pokud pouzivate jazyk PCL, vytisknete stranku pisem PCL a zkontrolujte, zda 

rezidentniho pisma, ale tiskarna je pozadovane pismo na disku. Pokud pouzivate jazyk PS, vytisknete stranku 
jej nahradila jinym pismem. pisem PS a zkontrolujte, zda je pozadovane pismo na disku. Pokud pismo na 

disku neni, stahnete pismo pomoci aplikace Device Storage Manager nebo 
prostfednictvim nastroje HP LaserJet Utility (pro pocitace Macintosh). 



Program pro automaticke 
nastaveni tiskarny neprovedl 
automaticke nastaveni tiskarny. 



Tiskarnu nastavte manualne. Zvolte Moznosti zafizeni (operacni systemy 
Windows 9.X a NT) nebo Nastaveni zafizeni (operacni systemy 
Windows 2000 a XP). 

Vyberte jiny ovladac PPD (u pocitacu Macintosh). Viz cast Pouzivani 
vestaveneho internetoveho serveru. 

Soubor PPD byl mozna pfejmenovan. Pokud je tomu tak, zvolte 
pfejmenovany soubor PPD (u pocitacu Macintosh). Viz cast Pouzivani 
vestaveneho internetoveho serveru. 
Muze byt pfitomna tiskova fronta. 



Vytisknou se prazdne stranky. • Vypnete tiskarnu a znovu ji zapnete. 

• Zkontrolujte, zda je tiskova kazeta spravne nainstalovana. 

Pfistup k zasobniku 2 ci 3 nebo Zkontrolujte, zda nastaveni vymezovacu papiru v zasobniku odpovida 
k volitelnemu zasobniku 4 neni pouzivanemu formatu papiru. Dalsi informace naleznete v casti Plneni 
mozny. vstupnich zasobniku nebo na webove strance 

www.hp.com/support/li9050 Ii9040 . 

Zpravu RUCNI PODAVANf • Ve vyrovnavaci pameti tiskarny muze byt pfedchozi tiskova uloha. 
[TYP] [VELIKOST] nelze a Zkontrolujte, zda je ve volitelnem zasobniku 1 vlozen papir spravneho 
odstranit. formatu. Dalsi informace naleznete v casti Plneni vstupnich zasobniku 

nebo na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 
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Situace 



Reseni 



Problem se softwarem na Zkontrolujte spravne fungovani pocitace a zjistete, zda problem spociva v 

pocitaci programu nebo v ovladaci tiskarny. Proved'te zkusebni tisk z programu, o 

nemz vite, ze funguje, popfipade vytisknete soubor obsahujici pouze text. 

(Pfiklad: C : \dir>LPTn, kde n je cislo portu pocitace, ke kteremu je tiskarna 

pfipojena, napfiklad LPT1 .) K vytisknuti stranky bude mozna zapotfebi odeslat 

z pocitace pfikaz k podani stranky. 



Nastaveni provedena na Softwarove pfikazy potlacuji nastaveni na ovladacim panelu (informace o 

ovladacim panelu, napfiklad v programu a pokyny pro nastaveni ovladaciho panelu naleznete v casti Pouziti 
polozkach ROZLISENI nebo nabidek ovladaciho panelu). 
ORIENTACE, nefunguji nebo 
jsou ignorovana. 



Ve vyrovnavaci pameti tiskarny 
zustavaji data z pfedchozi 
tiskove ulohy. 



Zkontrolujte, zda pouzivate spravny ovladac tiskarny. 

Zpracovani slozite tiskove ulohy mozna jeste neskoncilo. 

Zjistete, zda tiskarna neni pozastavena. Zkontrolujte, zda se na ovladacim 

panelu zobrazuje zprava PROBIHA ZPRACOVANI. 

Vyjmete tiskovou kazetu a zkontrolujte, zda na ni neni papir. Vratte 

tiskovou kazetu zpet. 

Otevfete zasobniky 2 a 3. Zkontrolujte, zda je vlozen odpovidajici papir 
(viz cast Plneni vstupnich zasobniku nebo informace uvedene na webove 
strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .). Zavfete zasobniky. 



Chybi data a nezobrazuji se • V aplikaci zkontrolujte, zda tiskovy soubor neobsahuje chyby. 
zadne zpravy tiskarny. » Zkontrolujte pfipojeni kabelu k tiskarne a k pocitaci. 

• Paralelni kabel tiskarny muze byt vadny. Pouzivejte kvalitni kabel. 
(Informace naleznete v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na 
webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . Cislo kabelu HP 
je uvedeno v nekterem ztechto materialu.) 

• Zkontrolujte sit'ove pfipojeni. 



Indikator dat blika, ale nic se • Zkontrolujte, zda pouzivate spravny ovladac tiskarny. 
netiskne. # Zpracovani slozite tiskove ulohy mozna jeste neskoncilo. 

• Zjistete, zda tiskarna neni pozastavena. Zkontrolujte, zda se na displeji 
ovladaciho panelu zobrazuje zprava PROBf HA ZPRACOVANf . 

• Vyjmete tiskovou kazetu a zkontrolujte, zda na ni neni papir. Vratte 
tiskovou kazetu zpet. 

• Otevfete zasobniky 2 a 3. Zkontrolujte, zda je vlozen odpovidajici papir 
(viz cast Plneni vstupnich zasobniku nebo informace uvedene na webove 
strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .). Zavfete zasobniky. 



Ovladac mozna neni nastaven Na ovladaci musi byt spravne nastavena volba oboustranneho tisku. 
pro oboustranny tisk. 



Papir uvizl v jednotce pro Zkontrolujte, zda pouzivate papiry podporovanych hmotnosti a formatu. Dalsi 

oboustranny tisk. informace naleznete v casti Specifikace papiru nebo na webove strance 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



Prvni strana se tiskne mnohem • 


Zkontrolujte, zda je na displeji ovladaciho panelu tiskarny zobrazena 


dele nez nasledujici strany. 


polozka PRIPRAVENO. 


• 


Nastavte funkci spanku na delsi casovy interval (viz cast Stranka 




konfigurace). Pokud se stranka tiskne dele z duvodu slozitych 




formatovacich pfikazu, muze zmena nastaveni funkce Spanekzvysit 




rychlost tisku. Lze take zjednodusit stranku. 
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Situace 



Reserri 



Stranky se tisknou nespravne, 
tisk je zdvojeny, vytiskne se 
pouze cast stranky. 



Zkontrolujte, zda je pouzivany program nastaven pro spravnou tiskarnu. 
Chcete-li zjistit, zda kabel rozhrani (I/O) tiskarny neni vadny, nahrad'te jej 
funkcnim kabelem. 

Paralelni kabel tiskarny muze byt vadny. Pouzivejte kvalitni kabel. 
(Informace naleznete v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na 
webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . Ci'slo kabelu HP 
je uvedeno v nekterem z techto materialu.) 
Polozku OSOBNOST v di'lci nabi'dce Nast . systemu v nabidce 
Konfig. zarizeni nastavte na AUTO (viz OSOBNOST = AUTO). 
Tiskarna mohla byt pfi odesilani ulohy PS nastavena pro ulohy PCL a 
naopak. 

Data odeslana na tiskarnu mohla byt poskozena. Overte funkcnost tisku 
odeslanim jineho souboru. 



Vseobecne problemy s 
opakovanym zasekavanim 
svorek. 



• Uloha urcena k sesiti muze byt maximalne 5 mm silna. 

• Zasobnik muze byt zablokovan zaseknutymi svorkami. Odstrahte ze 
sesivacky uvolnene svorky a zbytky papiru (viz cast Odstraneni 
zaseknutych svorek z volitelne sesivacky/odkladaciho zasobniku). 



V uloze jsou nespravna pi'sma. 



Pokud chcete vytisknout soubor EPS, zkuste do tiskarny pfed tiskem 
stahnout pisma obsazena v souboru EPS. Pouzijte nastroj HP LaserJet 
Utility (viz cast Software pro pocitace Macintosh). 

Pokud se dokument nevytiskne s pismy New York, Geneva nebo Monaco, 
otevfete dialogove okno Vzhled stranky, vyberte polozku Volby a zruste 
vybrana nahrazena pi'sma. 



Uloha nebyla odeslana na 
pozadovanou tiskarnu. 



Tiskova iiloha byla mozna odeslana na tiskarnu se stejnym nebo podobnym 
nazvem. Zkontrolujte, zda se nazev tiskarny shoduje s nazvem vybranym 
v aplikaci Chooser (Volic) (viz cast Pouzivani vestaveneho internetoveho 
serveru). 



Uloha se nevytiskne v 
pozadovanem pismu, ale v 
pismu Courier (vychozim pismu 
tiskarny). 



• Pozadovany fez pisma neni v tiskarne k dispozici nebo neni pfitomen na 
disku. Zaved'te pozadovane pismo pomoci nastroje pro zavedeni pisma. 

• Po vypnuti tiskarny se pismo zavedene do pameti ztrati. Ke ztrate 
zavedeneho pisma dojde i v pfipade, ze byl k tisku iilohy PCL zvolen jiny 
jazyk a tiskarna nepouziva usporu prostfedku. Ulohy PCL a vypnuti 
tiskarny nemaji na rezidentni pisma vliv. 

• Vytisknete stranku pisem PS a overte si, zda je pozadovane pismo 
dostupne. Pokud rezidentni pismo chybi, mohlo byt odstraneno nejakym 
nastrojem nebo se ztratilo pfi opetovne inicializaci ci pfi nespravnem 
nainstalovani disku. Vytisknete konfiguracni stranku a ovefte si spravnou 
instalaci a funkcnost disku. 

• Vytisknete vypis adresafe disku a zjistete, ktera pisma jsou na disku 
dostupna. 



Uloha se vytiskne na nespravne 
strane papiru. 



Papir musi byt spravne vlozen. Dalsi informace naleznete v casti Plneni 
vstupni'ch zasobniku nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

Pokud tisknete jednostranne kopie, vlozte papir do volitelneho zasobniku 
1 stranou urcenou k tisku nahoru. Do zasobniku 2 a 3 a do volitelneho 
zasobniku 4 vkladejte papir stranou urcenou k tisku dolu. 
Pokud tisknete oboustranne kopie, vlozte papir do volitelneho zasobniku 
1 prvni stranou urcenou k tisku dolu. Do zasobniku 2 a 3 a do volitelneho 
zasobniku 4 vkladejte papir prvni stranou urcenou k tisku nahoru. 
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Situace 


Reseni 


Uloha se nevytiskla 


• 


Vytisknete konfiguracni stranku a zkontrolujte, zda je spravne 


oboustranne. 




nainstalovana jednotka oboustranneho tisku (viz cast Stranka 






konfigurace). 




• 


Jednotka oboustranneho tisku musi byt nakonfigurovana v ovladaci 






tiskarny. 




• 


Zkontrolujte, zda software nepotlacuje nastaveni ovladace tiskarny. 


Uloha nebyla sesita. 


Ulohy odeslane do sesivacky se nemusi sesit z jednoho ci vice nasledujicich 




duvodu: 




• 


Jednostrankove ulohy se nesesivaji. 




• 


V sesivacce dosly svorky a polozka AUTO POKRACOVANI je nastavena 






na hodnotu ZAPNUTO. 




• 


Pro ulohu byl pouzit nespravny format nebo typ papiru. 




• 


Na sesivacku bylo odeslano vice nez 50 stranek a doslo k pfekroceni jeji 






kapacity. 




• 


V sesivaci hlave jsou ohnute nebo zlomene svorky. 




• 


Po odstraneni zaseknutych svorek se jedna az dve nasledujici ulohy 






nemusi sesit. 




• 


Uloha byla odeslana do jine pfihradky (nikoli do pfihradky sesivacky), 






protoze pro ulohu byl pouzit nespravny format nebo typ papiru. 




• 


Kabel rozhrani spojujici sesivacku s tiskarnou muze byt vadny nebo 






nespravne zapojeny. 


Uloha byla odeslana na 


Pro ulohu byl pouzit nespravny format nebo typ papiru. (viz cast Konfigurace 


neocekavane misto. 


zasobniku pomoci nabidky Manipulace s papi'rem nebo informace uvedene na 




webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040. 


Posledni stranka se nevytiskla a 


• 


Zkontrolujte, zda pouzivate spravny ovladac tiskarny. 


indikator dat sviti. 


• 


Zpracovani slozite tiskove ulohy mozna jeste neskoncilo. 




• 


Tiskarna muze cekat na konec souboru, ktery nebyl odeslan s ulohou. 






Stisknutim tlacitka soubor odeslete. 




• 


Zjistete, zda tiskarna neni pozastavena. Zkontrolujte, zda se na displeji 






ovladaciho panelu zobrazuje zprava PROBf HA ZPRACOVANf . 




• 


Vyjmete tiskovou kazetu a zkontrolujte, zda na ni neni papir. Vrafte 






tiskovou kazetu zpet. 




• 


Otevfete zasobniky 2 a 3. Zkontrolujte, zda je vlozen odpovidajici papir 






(viz cast Plneni vstupnich zasobniku nebo informace uvedene na webove 






strancewww.hp.com/support/N9050 N9040). Zavfete zasobnikv. 


Problemy se siti a sdilenou 


Chcete-li zjistit, zda problem spociva v siti nebo ve sdilene tiskarne, pfipojte 


tiskarnou 


pocitac phmo k tiskarne a tisk proved'te z funkcni aplikace. Pokud se 




domnivate, ze problem spociva v siti, obrat'te se na spravce site nebo si 




prostudujte dokumentaci k siti dodanou se sit'ovymi kartami. 


Volitelny zasobnik 4 nebude 


Napajeci shura neni do zasuvky tiskarny nebo zasuvky zdroje napajeni 


fungovat. 


dostatecne zasunuta. Odpojte napajeci shuru a znovu ji pfipojte. 



Ve volitelnem zasobniku 1 je Vlozte do zasobniku spravny papir. (Informace naleznete v casti Plneni 

vlozen papir, na displeji vstupnich zasobniku nebo na webove strance 

ovladaciho panelu je vsak www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . Pokud je jiz vlozen spravny papir, 

zobrazena zprava o rucnim stisknete tlacitko ■ 

podavani. 
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Situace 


Reserri 


Papi'r se neuklada do spravne 
vystupni pfihradky. 




Zkontrolujte, zda je na ovladaci tiskarny vybrana spravna vystupni 
pfihradka. Podrobnejsi informace o zmene nastaveni ovladace tiskarny 
naleznete v elektronicke napovede. 

Papir neodpovida pozadavkum vystupni pfihradky. (viz cast Vyber 
vystupniho umisteni nebo informace uvedene na webove strance 
www.hp.com/support/N9050 M9040. 


Uviznuti papiru a problemy 
spojene s podavanim papiru 


• 
• 


Viz cast Odstraneni uviznuteho papiru ze zasobniku 2 a 3 nebo 
Odstraneni uviznuteho papiru z volitelneho zasobniku 4. 
Pouzivany papir musi splhovat technicke pozadavky. (viz cast Specifikace 
papiru nebo informace uvedene na webove strance 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040. 

Vymezovace papiru museji byt spravne nastaveny (nesmeji byt nakfivo). 
(viz cast Plneni vstupnich zasobniku nebo informace uvedene na webove 
strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040. 
Pokud tiskarna vyzaduje preventivni udrzbu, proved'te ji. 


Tiskarna nerozpozna jednotku 
oboustranneho tisku. 




Vytisknete konfiguracni stranku a zkontrolujte, zda je spravne 
nainstalovana jednotka oboustranneho tisku (viz cast Stranka 
konfigurace). 

Vypnete tiskarnu. Vyjmete jednotku a znovu ji nainstalujte. Zapnete 
tiskarnu. 

Jednotka oboustranneho tisku musi byt nakonfigurovana v ovladaci 
tiskarny. 


Tiskarna nerozpozna pevny 
disk. 


Vypnete tiskarnu a zkontrolujte, zda je pevny disk spravne nainstalovan a 
pevne uchycen. 


Tiskarna nerozpozna volitelny 
zasobnik 4. 


• 

• 
• 
• 


Volitelny zasobnik 4 musi byt zvolen v ovladaci tiskarny (viz cast Software 
tiskarny). 

Vypnete tiskarnu a znovu ji zapnete. 

K volitelnemu zasobniku 4 musi byt pfipojena napajeci shura. 
Pokud je rozpoznani volitelneho zasobniku 4 tiskarnou stale neuspesne, 
obrat'te se na prodejce nebo autorizovaneho poskytovatele sluzeb 
spolecnosti Hewlett-Packard. 


Tiskarna nerozpozna 
sesivacku. 


Zkontrolujte kabel pfipojeny k sesivacce. Kabel musi byt na obou koncich 
spravne pfipojen. 


Tiskarna podava papir z 
nespravneho zasobniku. 


• 
• 

• 
• 


Zkontrolujte, zda je v programu nastaven spravny format a typ papiru. 
Zkontrolujte, zda je ovladac programu spravne nainstalovan a nastaven a 
zda muze pozadovat pfislusny format a typ papiru. 
Papir pozadovaneho formatu neni ve vybranem zasobniku. Tiskarna 
pouziva papir z druheho vychoziho zasobniku obsahujiciho spravny 
format. Vlozte do zasobniku spravny papir a zkontrolujte spravne nastaveni 
zasobniku. Mnozstvi papiru v zasobniku by melo stacit na celou tiskovou 
ulohu. Tiskarnu Ize nastavit tak, aby vzdy tiskla z pozadovaneho 
zasobniku. Polozku POUzfT z ad any zasobnik je tfeba nastavit na 
hodnotu VYHRADNE. 

Pokud jste po zvoleni zasobniku 2 ci 3 nebo volitelneho zasobniku 4 pfi 
jejich instalaci nevypnuli tiskarnu, tiskarna zasobniky nerozpozna a 
pouzije papir z dalsiho vychoziho zasobniku. Vypnete tiskarnu a po chvili ji 
znovu zapnete. Tiskarna zasobnik jiz rozpozna. 


Problemy s rozhranim tiskarny 


Pomoci ovladaciho panelu tiskarny vytisknete konfiguracni stranku a 



zkontrolujte, zda se konfigurace rozhrani uvedena na vytisku shoduje s 
konfiguraci na hostitelskem pocitaci (viz cast Stranka konfigurace). 



138 Kapitola 6 Reseni poti'zi 



CSWW 



Situace 


Reseni 


Tiskarna je pozastavena. 


Stisknete tlacitko Zastavit. Pomoci tlacitek ^ a ▼ zvolte polozku 
Obnovi t a pote stisknete tlacitko ■ 


Tiskarna je vypnuta nebo neni 
pfipojena k aktivnimu zdroji 
napajeni. 


Zkontrolujte pfipojeni vsech napajecich snur ke komponentam tiskarny a k 
aktivnimu zdroji napajeni. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta. 


Tiskarna je pfipravena, ale 
nepfijima data (indikator dat 
neblika). 


• 

• 
• 

• 


Zkontrolujte pfipojeni I/O kabelu k tiskarne a pocitaci nebo sit'ovemu 
portu. 

Vyzkousejte I/O kabel na funkcnim systemu. 

Zkontrolujte, zda byl vybran kabel spravneho rozhrani a zda je tento kabel 
spravne pfipojen k tiskarne a pocitaci. Pokud kabel neni spravne 
nakonfigurovan, proved'te spravnou konfiguraci (postupujte podle pokynu 
v pfirucce Zaciname k tiskarne HP LaserJet 9040/9050 Series. 
Pokud je tiskarna pfipojena k siti, vytisknete konfiguracni stranku Jetdirect 
a ovefte, zda nedoslo k problemum s rozhranim nebo se siti (viz cast 
Stranka konfigurace). 


Reakce tiskarny je obvykle 
pomala. 


• 
• 


Rychlost tisku zavisi ve znacne mife na nastaveni aplikace, pouzivanem 
ovladaci a zatizeni site. Informace o konfiguraci naleznete v pfirucce 
Zaciname. 

Mozna bude tfeba pfidat pamet'. Postupujte podle pokynu v casti 

Instalace pameti a pisem. 


Problemy s portem tiskarny 


Zkontrolujte konfiguraci afunkcnost portu pocitace. Pfipojte ktomuto portu 
pocitace jinou tiskarnu a proved'te tisk z funkcniho programu. 


Tiskarna vytiskne pouze cast 
stranky nebo dokumentu. 


Behem pfenosu doslo k pferuseni spojeni. Pokud pfenosnym zanzenim 
behem pfenosu pohnete, spojeni se muze pferusit. Zafizeni kompatibilni s 
rozhranim IRDA se po docasnem pferuseni spojeni opet zotavi. Na opetovne 
navazani spojeni je k dispozici az 40 sekund (v zavislosti na typu pouzivaneho 
pfenosneho zafizeni). 


Tiskarna ulohu tiskne s 
nespravnymi pismy a formaty. 


• 
• 


Pozadovane pismo neni na tiskarne k dispozici. Je tfeba je bud' zavest z 
programu, nebo nainstalovat modul DIMM s pismy. Zkontrolujte v 
programu, zda byl nainstalovan a nakonfigurovan spravny ovladac 
tiskarny. Chcete-li si ovefit dostupnost pozadovaneho pisma, vytisknete 
seznam pisem PS nebo PCL (viz cast Nabidka Informace). 
Pismo neni na tiskarne dostupne a software je nahradil jinym. 
(Podrobnejsi informace o volbe pisma naleznete v pfirucce k 
pouzivanemu programu.) 
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Situace 



Reserri 



Tisk se uprostfed ulohy zastavi. 



• Zkontrolujte, zda se na displeji ovladaciho panelu nezobrazila chybova 
zprava. 

• Jste-li pfipojeni k siti, zkontrolujte, zda je pocitac spravne nakonfigurovan 
a zda je sit' v pofadku (obrat'te se na spravce site). 

• Ovefte, zda nedochazi ke kolisani sit'oveho napeti a zda toto napeti 
odpovida technickym pozadavkum tiskarny. (Dalsi informace naleznete v 
letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 
www.hp.com/support/li9050 M9040 .) Vypnete a znovu zapnete 
tiskarnu. 

• Zkontrolujte nastaveni casoveho limitu v sit'ove aplikaci. Hodnotu limitu 
mozna bude tfeba zvysit. 

• Pokud chcete zkopirovat soubor na tiskarnu z pfikazoveho fadku DOS, 
pouzijte pfikaz COPY [nazev souboru] LPTn /B (kde n je cislo 
portu tiskarny). 

Poznamka 

K vytisknuti stranky mozna bude tfeba z pocitace odeslat pfikaz k podani 
stranky. 



Tiskova uloha PS se 
nevytiskne. 



Zkontrolujte nastaveni voleb na karte PostScript v systemech Windows. 
Zkontrolujte, zda je zvolen protokol AppleTalk a zda neni vybrana polozka 
Binarni data. 



Software pouziva nespravny 
port. 



Zkontrolujte nastaveni portu operacniho systemu a zjistete,zda se tiskova 
iiloha odesila na spravny port (napfiklad LPT1 ). 



Na ovladacim panelu a na 
ovladaci neni nastaven stejny 
format papiru. 



Nastaveni papiru vlastniho formatu na ovladacim panelu a na ovladaci se musi 
shodovat. 



U souboru, ktery chcete 
vytisknout, mozna neni 
nastaven oboustranny tisk na 
pfislusny papir. 



Zkontrolujte nastaveni volby pro oboustranny tisk na ovladaci. 



Pocitac Macintosh 
nekomunikuje s tiskarnou. 



Zkontrolujte, zda se na ovladacim panelu tiskarny zobrazuje zprava 

PRIPRAVENO. 

Zkontrolujte, zda je v leve polovine aplikace Chooser (Volic) vybran 
spravny ovladac tiskarny. Ovefte, zda je v prave polovine aplikace 
Chooser (Volic) zvolen (zvyraznen) nazev pozadovane tiskarny. Po 
nastaveni a nakonfigurovani ovladace pomoci PDD se vedle nazvu 
tiskarny zobrazi ikona. 

Pokud je tiskarna umistena v siti s vice zonami, zkontrolujte, zda je v poli 
Zony site AppleTalk v aplikaci Pripojeni zvolena spravna zona. 
Vytisknete konfiguracni stranku a zjistete, zda byla v aplikaci Chooser 
(Volic) vybrana spravna tiskarna (viz cast Stranka konfigurace). Nazev 
tiskarny uvedeny na konfiguracni strance musi odpovidat nazvu tiskarny v 
aplikaci Chooser (Volic). 

Zkontrolujte, zda je sit' AppleTalk aktivni (vzavislosti na verzi operacniho 
systemu Ize kontrolu provest bud' v aplikaci Pfipojeni, nebo na ovladacim 
panelu AppleTalk.) 

Zkontrolujte, zda jsou pocitac a tiskarna pfipojeny ke stejne siti. V polozce 
Ovladaci panely v nabidce Apple vyberte ovladaci panel Sit' (nebo 
AppleTalk) azvolte odpovidajici sit' (napfiklad LocalTalk nebo EtherTalk). 
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Situace 


Reseni 


V aplikaci Pfipojeni se 


Zkontrolujte, zdaje aplikace Pripojeni pro doplnek Apple LaserWriters 


nezobrazi ikona ovladace 


umistena ve slozce Doplnky. Pokud se tento ovladac v systemu nenachazi, Ize 


tiskarny. 


jej nainstalovat z disku CD s operacni'm systemem Macintosh nebo objednat u 




spolecnosti Apple Computer, Inc. Dalsi informace naleznete na letaku 




technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 




www.hp.com/support/lj9050 Ij9040. 


Jako typ jsou vybrany stitky, 


• Zkontrolujte, zda dany typ media Ize pouzit pro oboustranny tisk. (Dalsi 


folie nebo obalky. 


informace naleznete v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na 




webove strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 




• Zmehte nastaveni typu media na medium, ktere Ize pouzit pro 




oboustranny tisk. 
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Pouzivam vestaveneho internetoveho serveru 



Stranky na karte Home 

Stranky karty Home vestaveneho internetoveho serveru maji funkci informacnich stranek tiskarny. 
Obsahuji: 

• Stranka Printer status (Stav tiskarny) 

Tato stranka obsahuje ovladaci panel tiskarny a zobrazi se na ni jakakoli aktualni zprava. Zobrazi se 
i kontrolky a tlacitka ovladaciho panelu, takze pomoci teto stranky Ize zmenit i nastaveni nabidek 
ovladaciho panelu. Na teto strance se zobrazuje i stav spotfebniho materialu a konfigurace media 
vstupniho zasobniku. 

• Stranka Configuration (Konfigurace) 

Na teto strance vestaveneho internetoveho serveru se zobrazuje konfiguracni stranka tiskarny. Dalsi 
informace naleznete v casti Stranka konfigurace. 

• Stranka Event Log (Protokol udalosti) 

Tato stranka obsahuje protokol udalosti tiskarny. Dalsi informace naleznete v casti Stranka Event Log 
(Protokol udalosti). 

• Stranka Supplies (Zasoby) 

Na teto strance jsou se zobrazuji udaje o mnozstvi spotrebniho materialu tiskarny. 

• Stranka Usage (Vyuziti) 

Na teto strance se zobrazuji udaje o mnozstvi jednotlivych spotfebovanych typu medii. 

• Stranka Device Identification (Identifikace zarizeni) 

Tato stranka umozhuje zadat nazev zarizeni pro potfeby sit'ove spravy a obsahuje adresu IP a server 
tiskarny. 
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Stranky na karte Device (Zanzem) 



Stranky vestaveneho internetoveho serveru na karte Zan'zeni umozhuji konfiguraci tiskarny z pocitace. 
Tyto stranky mohou byt chraneny heslem. Pfed provedenim zmen v konfiguraci tiskarny se porad'te se 
spravcem site. 

• Stranka Configure Printer (Konfigurace tiskarny) 

Na teto strance se provadi konfigurace vsech nastaveni tiskarny. 

• Stranka Alerts (Vystrahy) 

Na teto strance se nastavuji pfijemci oznameni o ruznych udalostech tiskarny. 

• Stranka E-mail (Elektronicka posta) 

Tato stranka slouzi k zadavani adres elektronicke posty pfijemcu oznameni o udalostech tiskarny. 

• Stranka Order Supplies (Objednavani zasob) 

Tato stranka obsahuje udaje o zbyvajici zivotnosti spotfebniho materialu a odkazy na webove stranky 
spolecnosti HP, ktere slouzi k objednavani zasob. 

• Stranka Contact Information (Kontaktni informace) 

Tato stranka slouzi k zadani jmena a adresy elektronicke posty hlavni kontaktni osoby pro zasilani 
informaci o tiskarne. Hlavni kontaktni osobou je obvykle spravce site. 

• Stranka Security (Zabezpeceni) 

Tato stranka slouzi k nastaveni hesla pro pfistup kvestavenemu internetovemu serveru. Nastaveni 
hesla by mel provadet pouze spravce site. 

• Stranka Other Links (Dalsi odkazy) 

Tato stranka slouzi k zadani dalsich webovych stranek do vestaveneho internetoveho serveru. Tyto 
stranky se zobrazi na navigacnim panelu v ramci celeho vestaveneho internetoveho serveru. 

• Stranka Refresh Rate (Obnovovaci frekvence) 

Na teto strance Ize nastavit, jak casto bude vestaveny internetovy server ziskavat informace o stavu 
tiskarny. 

• Stranka Language (Jazyk) 

Tato stranka slouzi k nastaveni jazyka, v nemz se bude zobrazovat obsah vestaveneho internetoveho 
serveru. 

• Stranka Device Identification (Identifikace zan'zeni) 

Tato stranka umozhuje zadat nazev zan'zeni pro potfeby sit'ove spravy a obsahuje adresu IP a server 
tiskarny. 

Stranky na karte Networking (Pripojeni k siti) 

Stranky site vestaveneho internetoveho serveru umozhuji pfistup k parametrum sit'ove konfigurace 
programu HP Jetdirect a informacim o stavu site. Obsahuji: 

• Stranka Network Settings (Nastaveni site) 

Tato stranka umozhuje pfistup k parametrum konfigurace sit'oveho protokolu a dalsich polozek 
nastaveni. 

• Stranka nastaveni zabezpeceni 

Pomoci techto stranek Ize h'dit pfistup k zafizeni a nastavit ovefovani uzivatele pro pfipojeni v sitich 
802.11x. 

• Stranky Diagnostics (Diagnostika) 

Pomoci techto stranek Ize ziskat pfistup k sit'ovym statistikam a k nastaveni stranky konfigurace, coz 
muze byt uzitecne pfi odstrahovani problemu. 
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Tisk informacmch stranek 



Z ovladaciho panelu tiskarny muzete tisknout ty stranky, ktere obsahuji informace o konfiguraci tiskarny: 

• Mapa nabidek 

• Konfiguracni stranka 

• Stranka stavu zasob 

• Usage page (Stranka vyuziti) 

• Stranka adresafe souboru 

• Ovladac PCL Driver nebo seznam pi'sem ovladace PS Driver font list 

Abyste vytiskli stranku s informacemi 

1 Stisknete tlacitko V . 

2 Pomoci tlacitek AaT pfejdete na polozkulnf ormace a stisknete tlacitko ^ . 

3 Pomoci tlacitek A nebo ▼pfejdete na pozadovanou informacni stranku a stisknete tlacitko ^ . 

Tisk stranky konfigurace 

1 Stisknete tlacitko ^ . 

2 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozkulnf ormace a stisknete tlacitko ^ . 

3 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na moznost Tisk konfigurace a stisknete tlacitko . 
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Kontrola konfigurace tiskarny 



Informace o konfiguraci tiskarny jsou uvedeny v pfirucce Zaci'name, ktera se dodava s tiskarnou. 

Z ovladaciho panelu tiskarny Ize vytisknout stranky obsahujici podrobnosti o tiskarne a jeji'm aktualnim 
nastaveni. V teto casti jsou popsany nasledujici informacni stranky: 

• Mapa nabidek 

• Stranka konfigurace 

• Supplies status page (Stranka stavu spotfebniho materialu) 

• Stranka Usage (Vyuziti) 

• Seznam pi'sem PCL nebo PS 

• File directory page (stranka adresafe souboru) 

• Jetdirect 

• Protokol udalosti 

• Test cesty papiru 

Pfi tisku informacnich stranek postupujte nize popsanym zpusobem. Podrobnejsi informace o 
jednotlivych strankach naleznete v pfislusnych castech. 

Mapa nabidek 

Chcete-li si prohlednout aktualni nastaveni nabidek a polozek dostupnych na ovladacim panelu, 
vytisknete si mapu nabidek ovladaciho panelu. Mnohe z techto hodnot Ize potlacit ovladacem tiskarny 
nebo programem. Mapu nabidek doporucujeme z referencnich duvodu uschovat v bh'zkosti tiskarny. 

Obsah mapy nabidek se meni podle doplhku, ktere jsou na tiskarne aktualne nainstalovany. Uplny 
seznam polozek ovladaciho panelu a moznych hodnot nastaveni naleznete v casti Nabidky ovladaciho 
panelu. Informace o zmene nastaveni ovladaciho panelu naleznete v casti Nabidky ovladaciho panelu. 
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Stranka konfigurace 

Konfiguracni stranka slouzi k ovefeni aktualniho nastaveni tiskarny, k feseni potizi s tiskarnou a ke 
kontrole nainstalovanych doplnku, jako napnklad pameti (DIMM), zasobniku papi'ru a jazyku tiskarny. 



Poznamka 



Pokud je nainstalovan tiskovy server HP Jetdirect, vytiskne se i jeho konfiguracni stranka. 
Tato konfiguracni stranka obsahuje nasledujici informace: 



HP LaserJet 9050 series printer 



Configuration Pag 



<5 



1 Printer Information (Informace o tiskarne). Pod touto polozkou je uvedeno seriove cislo, pocty 
stranek a dalsi informace o tiskarne. 

2 Event Log (Protokol udalosti): Tato polozka obsahuje pocet zaznamu v protokolu, maximalni pocet 
zobrazitelnych zaznamu a posledni tfi zaznamy. Druha stranka seznamu udalosti je strankou 
vyrobce. Tato stranka obsahuje informace, ktere mohou zastupcum Sluzby zakaznikum HP pomoci 
vyfesit pfipadne problemy s tiskarnou. 

3 Installed Personalities and Options (Nainstalovane jazyky a doplhky). Pod touto polozkou jsou 
uvedeny vsechny nainstalovane jazyky tiskarny (napnklad PCL a PS) a doplhky nainstalovane v 
jednotlivych zasuvkach DIMM, zasuvce pamet'ove karty flash azasuvce EIO. 

4 Memory (Pamet). Tato polozka uvadi udaje o pameti tiskarny a o pracovnim prostoru ovladace PCL 
(DWS), informace o pouziti vyrovnavaci pameti pro procesy I/O a o uspore prostfedku. 

5 Security (Zabezpeceni). V teto polozce naleznete informace o stavu uzamceni ovladaciho panelu 
tiskarny, heslo ovladaciho panelu a udaje o diskove jednotce. 

6 Paper Trays and Options (Zasobniky papiru a doplhky). V teto polozce naleznete informace 

o nastaveni formatu ve vsech nainstalovanych zasobnicich, seznam nainstalovanych volitelnych 
pfislusenstvi pro manipulaci s papirem a vystupnich zah'zenich. 
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Supplies status page (Stranka stavu spotrebniho materialu) 

Stranka stavu spotrebniho materialu uvadi informace o tiskove kazete instalovane vtiskarne, mnozstvi 
zbyvajiciho toneru a poctu zpracovanych stran a uloh. Na teto strance naleznete take informace o 
terminu provedeni dalsi preventivni udrzby. 

Stranka stavu spotrebniho materialu obsahuje tyto informace: 



HP LaserJet 9050 series printer 



Cartridge Information (Informace o kazete): V teto polozce naleznete udaj o mnozstvi toneru v 
tiskove kazete, odhadovany pocet stranek, ktere Ize s timto mnozstvim vytisknout, celkovy pocet 
zpracovanych stranek a uloh, datum vyroby tiskove kazety a jeji seriove cislo a informace o zpusobu 
recyklace tiskovych kazet HP. 

Printer Information (Informace o tiskarne): V teto polozce naleznete celkovy pocet vytistenych 
stranek, interval udrzby, pocet stranek, ktere Ize vytisknout do dalsi udrzby, a seriove cislo tiskarny. 

Other Supplies Information (Informace o dalsim spotfebnim materialu). Pod touto polozkou 
naleznete procentualni udaj o dosavadnim vyuziti soupravy pro udrzbu a cisla dilu HP. 

Ordering Information (Informace o objednavani). Tato polozka podava informace o objednavani 
spotrebniho materialu. 
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Usage page (Stranka vyuziti) 

Na teto strance naleznete informace o formatu stranky a poctu vytistenych stranek. 
Stranka vyuziti obsahuje nasledujici udaje: 



HP LaserJet 9050 series printer 



usage page 



Z 



m 



0 



1 Product Name (Nazev produktu) a Printer Name (Nazev tiskarny). Tyto polozky oznacuji 
modelovou fadu pouzivane tiskarny HP LaserJet. 

2 Usage Totals (Celkove vyuziti): Pod touto polozkou naleznete udaj o druhu vytistenych stranek, 
pocet jednostranne vytistenych stranek, pocet oboustranne vytistenych stranek a celkovy pocet 
vytistenych stranek. 

3 Print Mode & Paper Path Usage (Tiskovy rezim a vyuziti cesty papiru). Tyto polozky uvadeji, kolikrat 
byly vyuzity jednotlive tiskove rezimy, vstupni zah'zeni a vystupni pfihradky. 

4 Coverage (Pokryti): Tato polozka udava mnozstvi toneru pouziteho na strance. 
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Seznam pi'sem PCL nebo PS 

Ze seznamu pi'sem Ize zjistit, ktere pi'smo je na tiskarne aktualne nainstalovano. (V seznamech pisem 
naleznete take informaci o rezidentnich pi'smech na pevnem disku a v pameti flash DIMM.) 

V seznamu pisem PS jsou uvedena nainstalovana pisma PS s ukazkami. V seznamu pisem PCL se 
mohou objevit nasledujici informace: 

• Font (Pismo): Tato polozka udava nazvy a ukazky pisma. 

• Pitch/Point (Roztec/bod): Tato polozka udava roztec a velikost bodu pisma. 

• Escape Sequence (Sekvence escape): Jedna se o programovaci' ph'kaz PCL 5e, ktereho se 
pouziva pro vyber urceneho pisma. (Viz legendu ve spodni casti stranky seznamu pi'sem.) 

• Font # (Ci'slo pisma): Toto cislo se pouziva pro vyber pisma na ovladacim panelu tiskarny (neni 
urceno pro aplikace). Nezamenujte cislo pisma s ID pisma, ktere je popsano nize. Ci'slo oznacuje 
zasuvku DIMM, ve ktere je pi'smo ulozeno. 

• SOFT (Zavedena): Zavedena pisma, ktera zustavaji v tiskarne, dokud se tiskarna nevypne nebo 
dokud nejsou zavedena nova pisma, ktera je nahradi. 

• INTERNAL (Interni): Tato pisma zustavaji trvale v tiskarne. 

• Font ID (ID pisma) je cislo, ktere jste pfifadili zavedenym pismum pfi jejich zavadeni pomoci 
softwaru. 

1 Disk Information (Informace o disku): Tato polozka udava cislo modelu disku, seriove cislo, 
kapacitu, dostupne volne misto a udaj o torn, zda Ize na disk zapisovat. 

2 File Size (Velikost souboru): V tomto sloupci je oznacena velikost jednotlivych souboru uvedenych 
ve sloupci Directory/File Name (Nazev adresafe nebo souboru). Je-li na fadku uveden adresaf, 
objevi se v tomto sloupci adresaf, jehoz cesta je uvedena ve sloupci Directory/File Name (Nazev 
adresafe nebo souboru). 

3 Directory/File Name (Nazev adresafe nebo souboru): Tato polozka oznacuje nazev souboru. 
Soubory v podadresafi jsou uvedeny vpravo za fadkem adresafe. Soubory nemusi byt uvedeny v 
abecednim pofadi. 
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Jetdirect page (stranka Jetdirect) 

Stranka Jetdirect obsahuje tyto informace: 



HP LaserJet 9050 series printer 



EIO 1 _JetDirect Page 



□ 



1 HP Jetdirect Configuration (Konfigurace HP Jetdirect). V teto polozce naleznete udaje o stavu 
tiskarny, cislo modelu, hardwarovou adresu, verzi firmwaru, informace o vyberu a konfiguraci portu a 
automatickem zjisfovani, vyrobni oznaceni a datum vyroby. 

2 Network Statistics (Sit'ove statistiky). Tato polozka udava celkovy pocet pfijatych paketu, pocet 
pfijatych paketu typu unicast, pocet pfijatych vadnych paketu, pocet pfijatych vadnych ramcu, 
celkovy pocet pfenesenych paketu, pocet neodeslatelnych paketu a pocet kolizi pfenosu a 
pozdnich kolizi pfenosu. 



3 Protocol Information (Informace o protokolech). Vteto polozce naleznete udaje o stavu protokolu 
TCP/IP, IPX/SPX, Novell/NetWare, AppleTalk a DLC/LLC. 
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Stranka Event Log (Protokol udalosti) 

Prvni stranka protokolu udalosti obsahuje tyto informace: 



hp LaserJet 9050 series printer 



o 




0 
© 



© © 



1 Current Page Count (Aktualni pocet stranek): Pod touto polozkou je uveden pocet stranek 
vytisknutych natiskarne. 

2 Number (Cislo). Z teto polozky Ize zjistit pofadi vzniklych udalosti. Posledni udalost ma nejvyssi 
cislo. 

3 Page Count (Pocet stran): Tato polozka udava pocet vytistenych stranek v okamziku, kdy doslo k 
udalosti. 

4 Event (Udalost). Tato polozka oznacuje vnitfni kod udalosti u vsech jednotlivych udalosti. 

5 Serial Number (Seriove cislo): V teto polozce je uvedeno seriove cislo tiskarny. 

6 Description or Personality (Popis nebo osobnost). Z teto polozky Ize zjistit, zda chybu zpusobil 
problem v ramci osobnosti tiskarny nebo uviznuti papiru. 

Druha stranka seznamu udalosti je vyrobni stranka. Tato stranka obsahuje informace, ktere mohou 
zastupcum Sluzby zakaznikum HP pomoci vyfesit pfipadne problemy s tiskarnou. 

Tisk seznamu udalosti 

1 Stisknete tlacitko >^ . 

2 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku Diagnostika a stisknete tlacitko . 

3 Pomoci tlacitek A a ▼ prejdete na polozku Tisk seznam. udal . a stisknete tlacitko v^- 
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Tisk testu cesty papfru 



Test cesty papiru slouzi k ovefeni funkcnosti ruznych cest papiru nebo k odstraneni potizi pfi konfiguraci 
zasobniku. 

Tisk testu cesty papiru 

1 Stisknete tlacitko v'" ■ 

2 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku Diagnostika a stisknete tlacitko ^ . 

3 Pomoci tlacitek A nebo ▼ pfejdete na polozku Test cesty papiru a stisknete tlacitko ■ 

4 Pomoci tlacitka A nebo ▼ vyberte vstupni zasobnik, jehoz funkci chcete vyzkouset, vystupni 
pfihradku, jednotku oboustranneho tisku (pokud je k dispozici) a pocet kopii. Hodnoty jednotlivych 
polozek potvrzujte stisknutim tlacitka . Po provedeni posledni volby se test cesty papiru 
automaticky spusti. 

Informace o pfislusenstvi pfipojenem k tiskarne naleznete v uzivatelskych pfiruckach tohoto 
pnslusenstvi. 
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Specifikace 



Pfehled 

V teto casti naleznete nektere technicke udaje tiskarny. 

• Specifikace papiru 

• Specifikace okoli 

Tabulka ekvivalentu gramaze papiru 

Tato tabulka slouzi k urceni pfiblizne ekvivalentni gramaze u jinych technickych udaju gramaze, nez je 
americka gramaz Bond. Chcete-li napnklad urcit ekvivalent papiru americke gramaze Bond 20 lb v 
americke gramazi Cover, vyhledejte v tabulce gramaz Bond (druhy fadek prvni sloupec). Gramaz Cover 
naleznete ve tfetim sloupci tehoz fadku. Ekvivalentem je gramaz 75 g/m (28 lb). 

Srafovane oblasti oznacuji standardni gramaz pro danou kvalitu. 



Americka 
gramaz 
Bond (lb) 


Americka 
gramaz 
Text/ 
Book (lb) 


Americka 
gramaz 
Cover 
(lb) 


Americka 
gramaz 
Bristol 
(lb) 


Americka 
gramaz 
Index (lb) 


Americka 
gramaz 
Tag (lb) 


Metricka 

gramaz 

(g/m 2 ) 


17 


43 


24 


29 


35 


39 


64 


20 


50 


28 


34 


42 


46 


75 


21 


54 


30 


36 


44 


49 


80 


22 


56 


31 


38 


46 


51 


81 


24 


60 


33 


41 


50 


55 


90 


27 


68 


37 


45 


55 


61 


100 


28 


70 


39 


49 


58 


65 


105 


32 


80 


44 


55 


67 


74 


120 


34 


86 


47 


58 


71 


79 


128 


36 


91 


50 


62 


75 


83 


135 
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Americka 
gramaz 
Bond (lb) 


Americka 
gramaz 
Text/ 
Book (lb) 


Americka 
gramaz 
Cover 
(lb) 


Americka 
gramaz 
Bristol 
(lb) 


Americka 
gramaz 
Index (lb) 


Americka 
gramaz 
Tag (lb) 


Metricka 

gramaz 

(g/m 2 ) 


39 


100 


55 


67 


82 


91 


148 


42 


107 


58 


72 


87 


97 


157 


43 


110 


60 


74 


90 


100 


163 


47 


119 


65 


80 


97 


108 


176 


53 


134 


74 


90 


110 


122 


199 


58 


146 


80 


98 


120 


133 


216 



Zasoby tisku 



Polozka 


Cislo di'lu 


Popis nebo pouziti 


Tiskova kazeta 

prumerne 30 000 stran pfi pokryti 

5% 


C8543X 


Vymena za chytrou kazetu tisku HP o maximalni 
kapacite. 


Folie HP LaserJet Monochrome 
Transparency 

Letter (8,5x11 palcu), baleni po 50 ks 
A4 (210 x 297 mm), baleni po 50 ks 


92296T 
92296U 


Vyvinuto specialne pro cernobile tiskarny 
HP LaserJet. 

Technicke udaje: tlousfka 4,3 mil. Oboustranny 
nater: 


Jemny leskly papir HP LaserJet Soft 
Gloss Paper 

Letter (8,5x11 palcu), baleni po 50 ks 
A4 (210 x 297 mm), baleni po 50 ks 


C4179A 
C4179B 


Pro barevne tiskarny HP Color LaserJet a 
cernobile tiskarny HP LaserJet. Kfidovy papir 
vhodny pro efektni obchodni dokumenty, jako jsou 
brozury, prospekty a dokumenty obsahuji'ci 
grafiku a fotografie. 

Technicke lidaje: gramaz 32 lb. Oboustranny 
pololeskly kfidovy papir. 


Prvotridni vyberovy papir 
HP Premium Choice LaserJet 

Letter (8,5 x 11 palcu), 500 listu/ 
stoh, 10 stohu v kartonu 

A4 (210 x 297 mm), 500 listu/stoh, 
4 stohy v kartonu 

Tabloid (11 x 17 palcu), 250 listu/ 


HPU1132 

CHP410 

HPU1732 


Pro barevne tiskarny HP Color LaserJet a 
cernobile tiskarny HP LaserJet. Tezky, velmi bily 
papir pro efektni dokumenty, jako jsou napfiklad 
souhrnne zpravy, brozury, hlaseni a prezentace. 

Technicke lidaje: belost 98, gramaz 32 lb. 



stoh, 6 stohu v kartonu 

A3 (420 x 297 mm), 500 listu/stoh, 4 CHP420 
stohy v kartonu 
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Polozka 



Oslo dilu 



Popis nebo pouziti 



Papi'r HP LaserJet 

Letter(8,5x 11 palcu), 500 listu/ HPJ1124 
stoh, 10 stohu v kartonu 

Letter (8,5 x 11 palcu), 3 otvory, HPJ113H 
500 listu/stoh, 10 stohu v kartonu 

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listu/ HPJ1424 
stoh, 10 stohu v kartonu 

A4 (210 x 297 mm), 500 listu/stoh, CHP310 
5 stohu v kartonu 

Tabloid (11 x 17 palcii), 500 listu/ HPJ1724 
stoh, 5 stohu v kartonu 



Zvysuje vykon vsech tiskaren HP LaserJet. Tezsi 
papir pro hlavickove papiry, oficialni prohlaseni, 
pravni dokumenty, phmou postu a korespondenci. 

Technicke udaje: belost 96, gramaz 24 lb. 



Papir HP Printing Paper 

Letter(8,5x 11 palcu), 500 listu/ HPP1122 
stoh, 10 stohu v kartonu 

A4 (210 x 297 mm), 500 listu/stoh, CHP210 
5 stohu v kartonu 

A3 (420 x 297 mm), 500 listu/stoh, CHP220 
5 stohu v kartonu 



Pro laserove a inkoustove tiskarny. Byl vytvofen 
zvlaste pro male a domaci kancelafe. Je tezsi a 
belejsi nez papir do kopirky. 

Technicke udaje: belost 92, gramaz 22 lb. 



Univerzalni papir HP Multipurpose 

Letter(8,5x 11 palcii), 500 listu/ HPM1120 
stoh, 10 stohu v kartonu 

Letter (8,5 x 11 palcii), 500 listu/ HPM115R 
stoh, 5 stohu v kartonu 

Letter (8,5 x 11 palcu), 3 otvory, HPM113H 
500 listu/stoh, 10 stohu v kartonu 

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listu/ HPM1420 
stoh, 10 stohu v kartonu 

Tabloid (11 x 17 palcii), 500 listu/ HPM1720 
stoh, 5 stohu v kartonu 



Pro vsechna kancelafska zafizeni (laserove a 
inkoustove tiskarny, kopirky a faxy). Byl vytvofen 
tak, abyjeden druh papiru mohl slouzit pro 
vsechny potfeby kancelafe. Je belejsi a hladsi nez 
ostatni kancelafske papiry. 

Technicke udaje: belost 90, gramaz 20 lb. 



Kancelafsky papir HP Office 

Letter (8,5 x 11 palcii), 500 listu/ HPC8511 
stoh, 10 stohu v kartonu 

Letter (8,5 x 11 palcu), 3 otvory, HPC3HP 
500 listu/stoh, 10 stohu v kartonu 

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listu/ HPC8514 
stoh, 10 stohu v kartonu 

A4 (210 x 297 mm), 500 listu/stoh, CHP110 
5 stohu v kartonu 

Tabloid (11 x 17 palcu), 500 listu/ HPC1117 
stoh, 5 stohu v kartonu 



Pro vsechna kancelafska zafizeni (laserove a 
inkoustove tiskarny, kopirky a faxy). Je vhodny pro 
standardni tisk ve velkych objemech. Je belejsi 
nez standardni papir. 

Technicke udaje: belost 87, gramaz 20 lb. 



Recyklovany papir HP Office 
Recycled Paper 

Letter (8,5 x 11 palcii), 500 listu/ 
stoh, 10 stohu v kartonu 

Letter (8,5 x 11 palcu), 3 otvory, 
500 listu/stoh, 10 stohu v kartonu 

Legal (8,5 x 14 palcii), 500 listu/ 
stoh, 10 stohu v kartonu 



Pro vsechna kancelafska zafizeni (laserove a 
HPE1 120 inkoustove tiskarny, kopirky a faxy). Je vhodny pro 

velky objem tisku. 

HPE113H Vyhovuje Provadecimu nafizeni USA 13101 pro 

vyrobky setfici zivotni prostfedi. 

HPE1420 Technicke udaje: belost 84, gramaz 20 lb, obsah 

druhotne suroviny 30%. 
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Okraje obalek 

V nasledujici tabulce jsou uvedeny typicke okraje adresy na obalce Commercial #10 nebo DL. 



Druh adresy 


Horni okraj 


Levy okraj 


Adresa odesi'latele 


15 mm 


15 mm 


Adresa pfi'jemce 


51 mm 


85 mm 



Poznamka Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality tisku, nastavte okraje nejmene 15 mm od hran obalky. 



Specifikace papiru 

Tiskarny HP LaserJet maji vynikajici kvalitu tisku. Tato tiskarna umi pracovat s mnoha druhy medii, jako 
jsou napfiklad papir cut-sheet (vcetne papiru recyklovaneho), obalky, stitky, transparent™' listy a vlastni 
velikost papiru. Vlastnosti papiru, jako jeho vaha, zrnitost a obsah vlhkosti jsou dulezite faktory, ktere maji 
vliv na kvalitu tisku a vykon tiskarny. 

Tato tiskarna umi pracovat s ruznymi druhy papiru a ostatnimi medii tisku, jak je popsano ve smernicich 
teto pfirucky. Pokud papir nevyhovuje temto smernicim, mohou nastat nasledujici problemy: 

• Spatna kvalita tisku 

• Zvysene mackani a podavani vice listu papiru najednou 

• Pfedcasne opotfebeni tiskarny, vyzadujici opravu 

Pro dosazeni nejlepsich vysledku pouzivejte pouze papir a media tisku znacky HP. Spolecnost Hewlett- 
Packard nedoporucuje pouziti vyrobku jinych znacek. Protoze se nejedna o vyrobky HP, nemuze 
spolecnost HP ovlivnit nebo kontrolovat jejich kvalitu. 

Je mozne, ze papir vyhovi vsem pozadavkum ve smernicich, ale nedosahnete pozadovane kvality. Muze 
to byt zpusobeno nespravnou manipulaci, nevhodnou teplotou a vlhkosti nebo jinymi faktory, na ktere 
nema HP vliv. 

Pfed zakoupenim vetsiho mnozstvi papiru se ujistete, ze papir vyhovuje specifikacim v teto uzivatelske 
pfirucce a v Pruvodci specifikace mi papiru a ostatnich medii tisku. Pfed zakoupenim vetsiho mnozstvi 
papiru jej vzdy otestujte. Dalsi informace naleznete na webove strance www.hp.com/go/lipaper . 



VAROVANI Pouziti papiru nevyhovujiciho specifikacim HP muze zpusobit problemy stiskarnou, ktere budou vyzadovat 

opravu. Tato oprava neni kryta zarukou nebo dohodami o opravach s Hewlett-Packard. 
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Podporovane formaty papi'ru pro vstup a vystup 

Pro vice informaci o vystupni'm zafizeni HP, viz uzivatelska pnrucka dodana s produktem. 



Zasobnik Kapacita Papir Hmotnost 

nebo 

prihradka 



Volitelny 
zasobnik 1 



Maximalne 
100 listu papiru 



Az 

10 obalek 



Maximal™' vyska 
stohu 

transparentnich 
folii: 10 mm 



• Standard™ formaty, ktere Ize 
automaticky rozpoznat: 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISOA4, ISOA5, 11 x 17, JIS B5, 
JIS B4, JPostD 

• Vlastni velikosti: 
Minimum: 98 x 191 mm 
Maximum: 312 x 470 mm 
(12.3 

• Velikosti obalek: 

Commercial #10, C5, DL, Monarch, 
B5 

• Transparent™' folie: 
tloustka 0,12 az 0,13 mm 

Poznamka 

Obalky, transparent™' folie a stitky 
tisknete pouze z volitelneho zasobniku 1 . 



64az216g/m^ 
(americka gramaz Bond 
17az58 lb) 

Oboustranny tisk: 64 az 
199 g/m 2 ) 

(americka gramaz Bond 
17 az 53 lb) 



Zasobniky 2 a 3 



Az 

500 listu 



Standard™ formaty, ktere Ize 

automaticky rozpoznat: 

Letter, Letter-R, Legal, Executive, 

ISO A3, ISO A4-R, ISO A5, JIS B4, 

JIS B5, 11 x 17 palcu 

Vlastni velikosti: 

Minimum: 148 x 210 mm 



64 az 199 g/rrT 
(americka gramaz Bond 
17 az 53 lb) 



Maximum: 297 x 431 mm 



Volitelny Az • Standard™ formaty, ktere Ize 64 az 199 g/m 2 

zasobnik 4 2 000 listu automaticky rozpoznat: (americka gramaz Bond 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 17 az 53 lb) 

ISO A4, 11 x 17 palcu, JIS B4, JIS 

B5 

• Standard™ velikosti bez moznosti 
automaticke detekce: 

8K, 16K, JIS Executive, 
215x330 mm 

• Vlastni velikosti: 
Minimum: 182 x 210 mm 

Maximum: 297 x 431 mm 
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Zasobnik Kapacita Papir 

nebo 

prihradka 



Hmotnost 



Standardni horni 


Az 500 listu 


• 


Standardni velikosti: 


64 az 199 g/m 2 


prihradka 


papiru 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 


(americka gramaz Bond 








ISOA4, ISO A5, 11 x 17 palcii, JIS 


17az53 lb) 




Az 50 




B5, JIS B4, JPostD, Monarch, 8K, 






transparentnich 




16K 






folii 


• 


Vlastni velikosti 








• 


Vlastni typy: Transparentni listy 




Leva vystupni 


Az 100 listu 


• 


Standardni velikosti: 


64 az 216 g/m 2 


prihradka 






Letter, Legal, Executive, ISO A3, 


(americka gramaz Bond 




Az 10 




ISOA4, ISO A5, 11x17 palcii, JIS 


17az58 lb) 




t ra n q n a re* n t n i r* h 
Ll cu lo|Jcu cl ill MLti l 




B5, JIS B4, JPostD, Monarch, 8K, 






f Alii 

IUIII 




16K 








• 


Vlastni velikosti 










Vlastni typy: Obalky, stitky 




Zafizeni pro 




• 


Standardni formaty, ktere Ize 


64 az 199 g/m 2 


oboustranny tisk 






automaticky rozpoznat: 


(americka gramaz Bond 








Letter, Letter-R, Legal, Executive, 


1 / az 53 lb) 








lb(J Ao, lb(J A4, IbU A4-H, 










11 x 17 palcii, JIS B4, JIS B5 








• 


Standardni formaty, ktere nelze 










automaticky rozpoznat: 










8K, 16K 










Vlastni VGlikosti 








• 


Vlastni typy; Oboustranny tisk noni 










nnrlnnrnwan nrn nhalkw ^titkv nphn 

uuu uui yj v ci i i lj i \j kjucxi i\y f on l r\ y i i ^ y-jkj 










trarmnarpntni li^tw 




Volitelny 


Az 


• 


Standardni formaty pro spodni 


• 64 az 199 g/m 2 


stohovac na 


3 000 listu 




pfihradku: 


(americka gramaz 


3.000 listu 


formatu 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 


Bond 17az53 lb)ve 


papiru 


Letter nebo A4 




ISOA4, ISO A5, 11x17 palcii, JIS 


spodni pfihradce 




Az 




B5, JIS B4, 8K, 16K 






1 500 listu 










formatu 




Standardni formaty pro horni 


• 64 az 216 g/m 2 




A3 nebo 




pfihradku: 


(americka gramaz 




11x17 palcii 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 


Bond 17 az 58 lb) v 






ISOA4, ISO A5, 11 x 17 palcii, JIS 


horni pfihradce 








B5, JIS B4, JPostD, Monarch, 8K, 










16K 








• 


Vlastni velikosti 








• 


Vlastni typy: Obalky, stitky, 










transparentni listy, tezky papir 
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Zasobnik 

nebo 

pfihradka 



Kapacita Papir 



Hmotnost 



Volitelny 
odkladaci 
zasobnik/ 
sesivacka na 3 
000 listu 



Az 

3 000 listu 
formatu 
Letter nebo A4 

Az 

1 500 listii 
formatu 
A3 nebo 
11x17 palcu 

Az 50 sesitych 
listu 



Standardni formaty pro spodni 
pfihradku: 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISOA4, ISO A5, 11 x 17 palcu, JIS 
B5, JIS B4, 8K, 16K 

Standardni formaty pro horni 
pfihradku: 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, 11 x 17 palcu, JIS 
B5, JIS B4, JPostD, Monarch, 8K, 
16K 

Vlastni velikosti 

Vlastni typy: Obalky, stitky, 

transparentni listy, tezky papir 



64 az 199 g/nr 
(americka gramaz 
Bond 17 az53 lb)ve 
spodni pfihradce 



• 64az216g/rrr 
(americka gramaz 
Bond 17 az 58 lb) v 
horni pfihradce 



Volitelne 
multifunkcni 
dokoncovaci 
zafizeni 



Az 1 000 listii 
stohovaneho 
papiru americke 
gramaze Bond 
20 lb u formatu 
Letter a A4 (az 
50 sesitych 
listu). Az 
500 listii 
stohovaneho 
papiru americke 
gramaze Bond 
20 lb u formatu 
A3 a 

11x17 palcu 
(az 25 sesitych 
listu) 

Az 40 brozur po 
peti 

stohovanych 
listech nebo 
20 brozur po 
deseti 

stohovanych 
listech 



Standardni velikosti: 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 

ISO A4, ISOA5, JIS B4, JIS B5, 11 

x 17 palcu 

Vlastni velikosti: 

Minimum: 98 x 191 mm 

Maximum: 312 x 470 mm 

Vlastni typy: Obalky, stitky, 
transparentni listy, tezky papir 



64 az 199 g/nr 
(americka gramaz 
Bond 17 az53 lb)ve 
spodni pfihradce na 
brozury 

64az216g/m 2 
(americka gramaz 
Bond 17 az 58 lb) v 
horni pfihradce 
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Zasobnik Kapacita Papir 

nebo 

prihradka 



Hmotnost 



Volitelna 

schrankasosmi 

pfihradkami 



Az 250 listu 
formatu A4 nebo 
Letter v kazde 
vystupni 
pfihradce 



Standard™' formaty pro horni 
pfihradku: 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, JIS B4, JIS B5, 
11x17 palcu 
Vlastni velikosti 
Minimum: 148 x 210 mm 

Maximum: 297 x 432 mm 



60 az 135 g/rrr 
(americka gramaz 
Bond 16az36lb)v 
pfihradkach 
schranky 
60az216g/m 2 
(americka gramaz 
Bond 16az58lb)v 
horni pfihradce 



• Standardni formaty pro osm 
pfihradek ve schrance 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, JIS B4, JIS B5, 
11x17 palcu 

• Vlastni velikosti 
Minimum: 148 x 210 mm 



Maximum: 297 x 432 mm 
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Podporovane druhy papi'ru 

K vyberu nasledujicich typu papi'ru a dalsich tiskovych medii slouzi nastaveni na ovladacim panelu 
tiskarny. 

• Bezny 

• Pfedtisteny 

• Hlavickovy 

• Folie (viz cast Transparentni listy) 

• Derovany 

• Stitky (viz cast Stitky) 

• Vazba 

• Recyklovany 

• Barva 

• Karton (viz cast Stitkovy karton a tezky papir) 

• Hruby 

• Obalka (pouze pro zasobnik 1 ) 
Smernice pro pouziti papi'ru 

Nejlepsich vysledku Ize dosahnout pfi tisku na bezny papir gramaze 75 g/m 2 (americka gramaz 20 lb). 
Ujistete se, ze je papir kvalitni, nepotrhany, neporezany, bez skvrn, prachu, pfehnuti a ohnutych hran. 

Pokud si nejste jisti, jaky papir vkladate (dokumentovy nebo recyklovany), zkontrolujte popisky na baleni 
papi'ru. 

Nektere papiryjsou duvodem problemu stiskem nebo poskozeni tiskarny. Nepouzivejte hlavickovy papir, 
na ktery se tiskne nizkoteplotnimi inkousty, ktere se pouzivaji v nekterych typech termografie, a 
nepouzivejte vystouply hlavickovy papir. Kfidovy papir a nektere transparentni listy se mohou namotat na 
valecek fixacni jednotky a mohou zpusobit zablokovani. 

Tiskarna pouzivateplo atlak k zapeceni toneru do papi'ru. Ujistete se, zdajsou navsech barevnych 
papirech a pfedtistenych formulafich pouzity inkousty kompatibilni s fixacni teplotou tiskarny (200°C po 
dobu 0,1 s). 



Reseni problemu s papi'rem a ostatni'mi medii tisku 

Pouzijte tuto sekci pro vyfeseni beznych problemu s papi'rem a ostatni'mi medii tisku. 



Pfiznak 


Problem 


Reseni 


Spatna kvalita tisku nebo 


Pfiiisna vlhkost, drsnost, hladkost 


Zkuste pouzit jiny druh papiru s hladkosti 


pfilnuti toneru, problemys 


nebo reliefnost; vadna davka papiru 


Sheffield 100 az 250 a vlhkosti 4 az 6 %. 


podavani'm 








Vynechani, zaseknuty 


Nevhodne skladovani 


Papir skladujte naplocho v obalu odolnem 


papir, mackani 




proti vlhkosti. 


Zvysene sede stinovani 


Pfilis tezky 


• 


Pouzijte lehci papir. 


pozadi 




• 


Pouzijte levou vystupni pfihradku nebo 








horni pfihradku. 


Pfi'lisne mackani 


Pfiiisna vlhkost, spatny smer 


• 


Pouzijte levou vystupni pfihradku nebo 


Problemy s podavani'm 


zrnitosti nebo kratkozrnna 




horni pfihradku. 


papiru 


konstrukce. 


• 


Pouzivejte dlouhozrnny papir. 
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Pri'znak 


Problem 


Reserri 


Zaseknuti, poskozeni 
tiskarny 


Vyfezy nebo perforace 


Pouzivejte papir bez vyfezu nebo perforaci. 


Problemy se podavanim 
papi'ru 


Potrhane okraje 


Pouzivejte podporovane druhy papi'ru. 


Podavani vice listu 
najednou 


Slepeny papir 


Papir vyjmete, provetrejte a vlozte zpet. 



Stitky 

Abyste neposkodili tiskarnu, pouzivejte pouze stitky doporucene pro monochromni laserove tiskarny. 
Nikdy netisknete na arch se stitky vice nez jednou. 



VAROVANl Netisknete na obe strany sti'tku, transparentnich folii, obalek, vlastniho papi'ru nebo papi'ru s hmotnosti 

vyssi nez 216 g/m (americka gramaz Bond 58 lb). Muze to zpusobit zaseknuti nebo poskozeni tiskarny. 

Zhotoveni sti'tku 

Pfi vyberu sti'tku berte do uvahy kvalitu kazdeho komponentu: 

• Lepidla: Lepici material musi byt stabilni pfi maximalni fixacni teplote tiskarny, tj. 200°C. 

• Usporadani: Pouzivejte pouze archy zcela pokryte stitky. Stitky se mohou z archu s mezerami 
odlepit a zpusobit vazne zaseknuti v tiskarne. 

• Pomackam: Pfed tiskem musi byt stitky polozeny naplocho tak, aby nebylo vice nez 13 mm 
(0.5 palce) pomackani v jakemkoliv smeru. 

• Podminka: Nepouzivejte popisky pomackane, s bublinami nebo jakymkoli naznakem oddeleni. 

Transparentni listy 

VAROVANl Transparentni folie pouzivane v tiskarne musi odolavat maximalni fixacni teplote tiskarny, tj. 200°C. Abyste 

neposkodili tiskarnu, pouzivejte pouze transparentni listy doporucene pro monochromni laserove 
tiskarny. 

Netisknete na obe strany sti'tku, transparentnich folii, obalek, vlastniho papi'ru nebo papi'ru s hmotnosti 
vyssi nez 216 g/m 2 (americka gramaz Bond 58 lb). Mohlo by dojit k zaseknuti nebo poskozeni tiskarny. 

Pokud mate problemy s tiskem transparentnich folii, pouzijte volitelny zasobnik 1 a folie odeslete do leve 
vystupni pfihradky nebo horni pfihradky. 



Obalky 



Poznamka Pro tisk obalek pouzijte volitelny zasobnik 1 a tisknete je do leve vystupni pfihradky nebo do horni 

pfihradky. 



162 Pfiloha A Specifikace 



CSWW 



Struktura obalky 



Struktura obalky je zakladni'm faktorem. Zahyby obalek se mohou velmi lisit nejenom mezi vyrobci, ale 
take v jedne sade od toho sameho vyrobce. Uspesny tisk na obalky zavisi na jejich kvalite. Pfi vyberu 
obalek berte do uvahy nasledujici slozky: 

• Hmotnost: Viz Specifikace papiru pro podporovane hmotnosti obalek. 

• Struktura: Pfed zacatkem tisku by mely obalky lezet naplocho. Jejich prohnuti nesmi byt vetsi nez 6 
mm a v obalkach by nemel byt vzduch. (Obalky se vzduchovymi bublinami mohou zpusobit 
problemy.) 

• Podminka: Ujistete se, ze obalky nejsou zohybane, zubate nebo zda nejsou jinak ponicene. 

• Formaty ve volitelnem zasobni'ku 1 : Seznam podporovanych formatu papiru naleznete v casti 
Podporovane formaty papiru pro vstup a vystup. 

Obalky s lepici'mi prouzky nebo chlopnemi 

Obalky s odklopnym lepicim prouzkem nebo s vice nez jednou patkou, ktere se prekryvaji, musi pouzivat 
lepidlo kompatibilni s teplotou a tlakem v tiskarne. Nadbytecne patky a prouzky mohou zpusobit 
zaseknuti nebo zmackani v tiskarne. 

Obalky s oboustrannou obrubou 

Konstrukce oboustranne obruby ma na obou koncich obalky spise vertikalni nez horizontalni obruby. 
Tento druh obalek se muze snaze mackat. Ujistete se, ze obruby dosahuji az k rohu obalky. 

Skladovani obalek 

Spravne skladovani obalek ph'spiva k vysoke kvalite tisku. Obalky by mely byt skladovany naplocho. 
Pokud je v obalce zachyceny vzduch, ktery tvofi vzduchovou bublinu, muze pfi tisku dojit k pomackani 
obalky. 

Sti'tkovy karton a tezky papi'r 

Chcete-li zajistit optimalni vykon tiskarny, nepouzivejte ve volitelnem zasobni'ku 1 papir tezsi nez 
216 g/m 2 (americka gramaz Bond 58 lb) a v ostatnich zasobnicich papir tezsi nez 199 g/m 2 (americka 
gramaz 53 lb). Pfilis tezky papir muze byt duvodem problemu s podavanim, skladanim, zaseknutim 
papiru, nekvalitnim vypekanim toneru, spatnou kvalitou tisku nebo pfilisnym opotfebovanim 
mechanickych casti tiskarny. 

Konstrukce sti'tkoveho kartonu 

• Hladkost: Stitkovy karton gramaze 135 az 216 g/m 2 (americka gramaz Bond 36 az 58 lb) by mela 
mit hladkost Sheffield 100 az 180. 

• Struktura:Stitkovy karton musi lezet naplocho s prohnutim do 5 mm. 

• Podminka: Ujistete se, ze stitkovy karton neni pomackany, odfeny nebo jinak poskozeny. 

• Velikosti: Viz seznam velikosti pro Volitelny zasobnik 1 . 

Pfed vlozenim stitkoveho kartonu do zasobni'ku 1 se ujistete, ze ma pravidelny tvar a neni poskozeny. 
Ujistete se take, ze jednotlive karty k sobe nejsou pfilepeny. 
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Specifikace pozadavku na energii 



UPOZORNENI! Pozadavky na energii zavisi na zemi/oblasti, kde se tiskarna prodava. Dodrzujte provozni napeti'. Jinak by 

mohlo dojit k poskozeni tiskarny a zruseni zaruky na produkt. 



Pozadavky na energii 



Modely s napajecim napetim Modely s napajeci'm napetim 
110V 230V 



1 00-1 27 V (+/- 1 0 %) 220-240 V (+/- 1 0 %) 

50/60 Hz (+/- 2 Hz) 50/60 Hz (+/- 2 Hz) 



Jmenovity kratkodoby proud 12 A 5,3 A 



Spotfeba energie 



Spotfeba energie (prumer, ve wattech) 



Model produktu 2 Pfi tisku 3 Pfipraveno 4 Rezim spanku 2 5 Nesviti 

(110-127 V) (110-127 V) (vetrak vypnut) (110-127 V) 

(220-240 V) (220-240 V) (110-127 V) (220-127 V) 

(220-127 V) 



HP LaserJet 9050 


1 OOOwattu 


200 wattu 


21 


wattu 


0,5 wattu 


HP LaserJet 9050n 


1 OOOwattu 


200 wattu 


21 


wattu 


0,5 wattu 


HP LaserJet 9050dn 


1 OOOwattu 


200 wattu 


21 


wattu 


0,5 wattii 


HP LaserJet 9040 


900 wattii 


200 wattu 


21 


wattu 


0,5 wattu 


HP LaserJet 9040n 


900 wattii 


200 wattu 


21 


wattu 


0,5 wattu 


HP LaserJet 9040dn 


900 wattii 


200 wattu 


21 


wattu 


0,5 wattu 



1 . Hodnotyjsou platne k 24. fijnu 2004. Udaje se mohou zmenit, aktualne platne hodnoty najdete na 
strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

2. Rychlost tisku modelu HP LaserJet 9050 je 50 stran za minutu. Rychlost tisku modelu 



HP LaserJet 9040 je 40 stran za minutu. 

3. Uvedena spotfeba pfedstavuje nejvyssi hodnotu namefenou u vsech standardnich napajecich napeti. 

4. Tepelna ztrata v rezimu Pfipraveno = 700 BTU/hod. 

5. Pfednastavena doba pfepnuti z rezimu Pfipraveno do rezimu spanku 2 = 60 minut. 
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Akusticke specifikace 



Prohlaseni podle normy ISO 9296 



Uroven hlasitosti 1 


Pfi tisku 


^-WAd 


= 7,2 bel (A) [72 dB (A)] 


HP LaserJet 9050 


(50 stran za minutu) 






Uroven hlasitosti 2 


Pfipraveno 


L-WAd 


= 5,6 bel (A) [56 dB (A)] 








HP LaserJet 9040 


Pfi tisku 

(40 stran za minutu) 


1 

H/VAd 


= 7,0 bel (A) [dB (A)] 




Pfipraveno 


U/VAd 


= 5,6 bel (A) [dB (A)] 


Uroven akustickeho tlaku 3 


Pfi tisku 


^~pAm 


= 56 dB(A) 


(pfi postaveni vedle pfistroje) 


(50 stran za minutu) 




HP LaserJet 9050 










Pfipraveno 


LpAm 


= 40 dB(A) 


Uroven akustickeho tlaku 4 
(pfi postaveni vedle pfistroje) 
HP LaserJet 9040 


Pfi tisku 

(40 stran za minutu) 


LpAm 


= 54 dB(A) 




Pfipraveno 


LpAm 


= 39 dB(A) 



1. Hodnotyjsou platne k 16. fijnu 2003. Udaje se mohou zmenit, aktualne platne hodnoty najdete na 
strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 

2. Hodnotyjsou platne k 24. fijnu 2004. Udaje se mohou zmenit, aktualne platne hodnoty najdete na 
strance www.hp.com/support/li9050 !j9040 . 

3. Hodnotyjsou platne k 16. fijnu 2003. Udaje se mohou zmenit, aktualne platne hodnoty najdete na 
strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

4. Hodnotyjsou platne k 24. fijnu 2004. Udaje se mohou zmenit, aktualne platne hodnoty najdete na 
strance www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



Testovana konfigurace: Tiskarna HP LaserJet 9050 pfi tisku na jednu stranu papiru ze zasobniku 3 
rychlosti 50 stran formatu A4 za minutu a tiskarna HP LaserJet 9040 pfi tisku na jednu stranu papiru ze 
zasobniku 3 rychlosti 40 stran formatu A4 za minutu. 



Provozm prostredi 



Provozni teplota 


10 az 32,5°C 


Relativni vlhkost 


10 az 80 % 


Skladovaci teplota 


-40°F az +60°F 


Skladovaci vlhkost 


1 5 az 90 % 


Rychlost, ve stranach za 


50 stran za minutu (tiskarna HP LaserJet 9050 series) nebo 


minutu (ppm) 


40 stran za minutu (tiskarna HP LaserJet 9040 series) 


Rozsifitelna pamef 


Celkem az 512 MB, pfi pouziti volitelnych pfidavnych 




pamet'ovych modulu DDR DIMM 
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Nabidky ovladaciho panelu 



Pfehled 

Nabidky ovladaciho panelu jsou uspofadany tak, aby zobrazovaly nabidky dostupne vsem uzivatelum a 
pfitom chranily nabidky pouzivane spravci systemu. Prvni tfi nabidky v seznamu jsou obvykle pfistupne 
vsem uzivatelum. Ostatni polozky, ktere Ize chranit osobnim identifikacnim cislem (PIN), pouzivaji 
zpravidla pouze administratofi a servisni technici. 

Bezne tiskove ulohy tisknete z pocitace pomoci ovladace tiskarny nebo z konkretniho programu. Tato 
nastaveni pfepisi nastaveni ovladaciho panelu. Dalsi informace naleznete v napovede k aplikaci, 
informace o ovladaci tiskarny naleznete v casti Pfistup k ovladacum tiskarny. Pokud nelze nekterou z 
nabidek otevfit nebo pouzit, jedna se o moznost, kterou tiskarna nepodporuje, nebo o funkci, kterou 
uzamkl spravce site (na ovladacim panelu se zobrazi zprava Pf 1 stup odmi tnut nabidky 
uzamknuty). Podrobnejsi informace vam poskytne spravce systemu. 

Pfikazy ovladace tiskarny a softwarove pfikazy pfepisi nastaveni ovladaciho panelu tiskarny. 

Z ovladaciho panelu Ize vytisknout mapu nabidky, ktera zobrazuje rozlozeni a aktualni nastaveni polozek 
nabidky ovladaciho panelu (viz Mapa nabidek). 

V zavislosti na nainstalovanych moznostech tiskarny se na ovladacim panelu mohou zobrazit i dalsi 
polozky. 

Tato pfiloha obsahuje informace o vsech techto polozkach a moznych hodnotach, ktere jsou v tiskarne 
k dispozici. (Seznam vychozich hodnot najdete ve sloupci Polozka.) 

Dalsi informace o volitelnem vystupnim zafizeni HP najdete v uzivatelske pfirucce, ktera je soucasti 
baleni zafizeni. 

Tato pfiloha poskytuje informace k nasledujicim tematum: 

• Nabidka Nabidka Obnovit ulohu zobrazuje ulohy ulozene v pameti zafizeni. Ulohy jsou sefazeny 
podle uzivatele a nazvu ulohy. Informace o ukladani uloh naleznete v casti Pouzivani funkci ukladani 
tiskovych uloh. 

• Nabidka Nabidka Informace umoznuje tisk schematu nabidek a dalsich informacnich stranek. 

• Nabidka Nabidka Manipulace s papirem se pouziva k nastavovani typu media vjednotlivych 
zasobnicich a jeho formatu (pokud tiskarna format nerozpozna). 

• Nabidka Nabidka Konfigurace zafizeniumozhuje spravci nastavit vychozi hodnoty, porty V/V, spustit 
diagnostiku a obnovit nastaveni tiskarny. 

Z nabidky Konfigurovat zafizeni Ize pfejit do nasledujicich dilcich nabidek: 

• Dilci nabidka Tisk 

• Dilci nabidka Nastaveni systemu 

• Dilci nabidka I/O 

• Dilci nabidka Resetuje 

• Nabidka Nabidka Diagnostika poskytuje informace o tiskarne, ktere slouzi spravcum a servisnim 
technikum k definovani nastaveni, zobrazeni informaci o pouzivani a k feseni problemu. 

• Nabidka Nabidka Sluzby umoznuje servisnim technikum sledovat stav tiskarny a poskytnout 
odpovidajici podporu pfi zadosti o servis. 
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Nabi'dka Obnovit ulohu 



Poznamka Pokud pevny disk tiskarny ani pamef RAM neobsahuji zadne soukrome nebo ulozene ulohy, ulohy 

rychleho kopirovani nebo ulohy pro korekturni vytisk a pozastaveni, zobrazi se po zvoleni teto nabidky 
zprava zadne ulozene ulohy. 

1 Zobrazi se seznam uzivatelu. 

2 Zvolte uzivatelske jmeno. Zobrazi se seznam uloh ulozenych pod timto uzivatelskym jmenem. 

3 Zvolte nazev ulohy a ulohu vytisknete nebo odstraiite. Pokud je k tisku nebo odstraneni ulohy tfeba 
cislo PIN, zobrazi se vedle polozek tisk nebo odstranit ikona ft. Je tfeba zadat cislo PIN. 
Pokud je k odstraneni ulohy nutne cislo PIN, zobrazi se vedle pfikazu odstranit ikona ft a je 
tfeba zadat cislo PIN. 

4 Pokud zvolite pfikaz TISK, zobrazi tiskarna vyzvu k zadani poctu kopii (1 az 32 000). 

Nabi'dka Informace 



Pokud chcete vytisknout informacni stranku, pfejdete na pozadovanou informacni stranku a stisknete 
tlacitko . 



Polozka 


Popis 


TISK MAPY 


Vytiskne mapu nabidky znazornujici rozlozeni a aktualni nastaveni polozek nabidky na 


NABIDEK 


ovladacim panelu. 




Po vytisteni stranky tiskarna otevfe pfedchozi obrazovku s polozkou NAST . PR . NA 




ZAD . . 


TISK 


Vytiskne stranku s podrobnymi udaji o aktualni konfiguraci tiskarny. 


KONF I GURAC E 


Po vytisteni stranky se tiskarna vrati do rezimu PRIPRAVENO. 


TISK STRANKY 


Vytiskne stranku s udajem o zbyvajicim mnozstvi spotfebniho materialu v tiskarne. 


STAVU ZASOB 


Po vytisteni stranky se tiskarna vrati do rezimu PRIPRAVENO. 


TISK STR. 


Vytiskne stranku informaci, ktere je mozne pouzit pro ucely provozniho ucetnictvi. Tato 


VYUZITf 


polozka je dostupna pouze v pfipade, ze je nainstalovan pevny disk. 




Po vytisteni stranky se tiskarna vrati do rezimu PRIPRAVENO. 


TISKNOUT 


Vytiskne stranku adresafe obsahujici informace o vsech instalovanych velkokapacitnich 


SOUBOR ADRESAR 


pamefovych zafizenich. 




Po vytisteni stranky se tiskarna vrati do rezimu PRIPRAVENO. 


TISKNOUT PCL 


Vytvofi seznam vsech druhu pisem PCL dostupnych v tiskarne. 


DRUHY PfSMA 


Po vytisteni stranky se tiskarna vrati do rezimu PRIPRAVENO. 


TISK PS 


Vytiskne seznam vsech druhu pisem PS dostupnych v tiskarne. 


DRUHY PISMA 


Po vytisteni stranky se tiskarna vrati do rezimu PRIPRAVENO. 
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Nabfdka Manipulace s papi'rem 



Pokud byla na ovladacim panelu spravne nastavena manipulace s papi'rem, Ize tisknout vyberem typu a 
formatu papiru prostfednictvim ovladace tiskarny nebo v aplikaci. Dalsi informace naleznete v casti 
Urceni papiru pro tisk. 

Nektere polozky teto nabidky (jako napfiklad oboustranny tisk nebo rucni podavani) jsou dostupne i z 
aplikaci nebo z ovladace tiskarny (za pfedpokladu, ze je v pocitaci nainstalovan pfislusny ovladac). 
Nastaveni provedene pomoci ovladace tiskarny nebo softwarove aplikace pfepise nastaveni na 
ovladacim panelu. Dalsi informace naleznete v casti Pouziti funkci ovladace tiskarny. 



Pnlo7ka 


Horlnntv 

I ivuiiuiy 


Pop js 


ZASOBNIK <N> 


LIBOV. FORMAT 


Umoznuje uzivateli zadat format papiru pro zasobniky 2 a 3 a 


VEL. = LETTER 


LETTER 


pro volitelny zasobnik 4 (je-li nainstalovan), pokud je pfepinac v 




Letter - otoceny 


polozo VLASTNI. ZafizGni rozpozna format pouzo v pfipade, 




LEGAL 


ze je vypinac v poloze STANDARDNI. Pismeno <N> nahrad'te 




a A 


Uloltrlll idoU U 1 1 1 r\U . 










EXECUTIVE 






EXECUTIVE ( JIS) 






A3 






A5 






B4 (JIS) 






B5 (JIS) 






8K 






16K 






8.5 X 13 






11 X 17 






VLASTNI 






LIBOVOLNY VLASTNI 




ZASOBNIK <N> 


LIBOVOLNY TYP 


Umoziiuje zadat typ media pro jednotlive zasobniky. 


TYP = 


BEZNY 


Pismeno <N> nahrad'te cislem zasobniku. 


JEDNODUCHY 


PREDTISTENY 

hlavifikovy 

FOLIE 

DEROVANY 

STfTKY 

DOKUMENTOVY 

RECYKLOVANY 

BAREVNY 

KARTON>163 

HRUBY 90-105 G/M2 

obalka * 


*OBALKA se zobrazi pouze pro zasobnik 1 . 
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Nabi'dka Konfigurace zarizem 



Tato nabi'dka obsahuje vsechny funkce spravy. 

DNci nabi'dka Tisk 

Nektere polozky teto nabidky jsou dostupne z aplikace nebo z ovladace tiskarny (pokud je nainstalovan 
pfislusny ovladac). Nastaveni pomoci' ovladace tiskarny nebo aplikace pfepise nastaveni na ovladacim 
panelu. Dalsi informace naleznete v casti Pouziti funkci ovladace tiskarny. 



Polozka Hodnoty Popis 



KOPIE = 1 1 az az 3 2 0 0 0 Pfi nastavovani vychoziho poctu kopii zvolte cislo 1 az 3 2 00 0. 

Pocet kopii zadejte na ci'selne klavesnici. 

Poznamka 

Nastaveni poctu kopii doporucujeme provadet pomoci 
ovladace tiskarny nebo v aplikaci. (Nastaveni pomoci ovladace 
nebo softwaru pfepise nastaveni na ovladacim panelu.) 



VYCHOZI 


LETTER 


Zadejte vychozi format obrazu pro papir a obalky. (Pfi 


VELIKOST 


LEGAL 


prochazeni dostupnymi velikostmi se bude menit nazev polozky 


PAPIRU = 


A4 


z papiru na obalky.) 


LETTER 


EXECUTIVE 






11X17 






A3 






B4 ( JIS) 






B5 (JIS) 






VLASTNI 






A5 






Letter otoceny 






STATEMENT 






8.5X13 






12X18 






A4 otoceny 






RA3 






EXECUTIVE 






(JIS) 






DPOSTCARDS 






(JIS) 






8K 






16k 






OBALKA #10 






OBALKA MONARCH 






OBALKA C5 






obalka DL 






OBALKA B5 
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Polozka Hodnoty Popis 



vychozi typ 
papiru 


BEZNY 

PREDTISTENY 

hlavickovy 

FOLIE 

DEROVANY 

STITKY 

DOKUMENTOVY 

RECYKLOVANY 

BAREVNY 

KARTON> 163 

HRUBY 90-105 

G/M2 

obalka * 


Umoznuje zadat typ media pro jednotlive zasobniky. Pismeno 
<N> nahrad'te cislem zasobniku. 

*OBALKA se zobrazi pouze pro zasobni'k 1 . 


VYCHOZI 
VLASTNf 
VELIKOST 
PAPf RU 


MERICf 
JEDNOTKA 
ROZMER X 
ROZMER Y 


Umoznuje uzivateli nastavit vlastni format papiru pro kterykoli z 
instalovanych zasobniku. Pismeno <N> nahrad'te cislem 
zasobniku. Tato nabidka se zobrazi, pouze pokud je pfepinac 
na zvolenem zasobniku v poloze Custom (Vlastni). K zadani 
rozmeru X a Y vlastniho formatu papiru slouzi znacky v 
zasobnicich. 


MISTO URC. 
PAP . = 

STAND ARDNI 
VYSTUP 


STANDARDNf 
VYSTUP 

LEVA VYSTUPNI 

PRIHRADKA 

Standardnl 

horn! 

prihradka 


Umoznuje uzivateli konfigurovat cilovou vystupni ph'hradku 
papiru. V nabidce se zobrazi pouze nainstalovane volitelne 
zasobniky. 


DUPLEXNI = 
VYPNUTO 


VYPNUTO 
ZAPNUTO 


Tato polozka se zobrazi pouze v pfipade, ze je nainstalovano 
volitelne zafizeni pro oboustranny tisk. Pokud chcete tisknout 

1 Id UUc oLIdl ly |Jcl.p 1 1 U , 1 IdoLdVLc IIUUMULU z_i/-iJrlMUlLJ. rUMJU 

chcete tisknout pouze na jednu stranu papiru, nastavte hodnotu 

VYPNUTO. 

Dalsi informace naleznete v letaku technicke podpory 
spolecnosti HP nebo na webove strance 

lAAAAAf hi^ r^r^m / ci I nnrtrt /I |Q(~1^0 liQM/in 
VVVVVV.I ip.UUNl / oUpfJUl 1/ l|cJL/OU IICJU^+VJ. 


VAZBA = DLOUHA 
HRANA 


DLOUHA HRANA 
KRATKA HRANA 


Umoznuje zmenu vazboveho okraje pro oboustranny tisk. Tato 
polozka nabidky se zobrazi po zvoleni hodnoty DUPLEXNf = 
ZAPNUTO, pokud je vtiskarne nainstalovano pfidavne zafizeni 
pro oboustranny tisk. 


ZMENIT A4/ 
LETTER = 
NE 


ANO 
NE 


Tento pfikaz se pouziva pro tisk na papir formatu Letter v 
pfipade, ze byla odeslana tiskova uloha formatu A4, avsak v 
tiskarne papir formatu A4 neni (nebo v pfipade, ze byla 
odeslana tiskova uloha formatu Letter, a v tiskarne neni papir 
formatu Letter). 


RUCNI PODAVANf 
= VYPNUTO 


VYPNUTO 
ZAPNUTO 


Davejte pfednost rucnimu podavani papiru z volitelneho 
zasobniku 1 pfed automatickym podavanim papiru ze 



zasobniku. Pokud je zvolena polozka RUCNI PODAVANf = 
ZAPNUTO a volitelny zasobni'k 1 je prazdny, tiskarna se po 
obdrzeni tiskove ulohy pfepne do rezimu offline a pote zobrazi 
vyzvu RUCNI PODAVANI [FORMAT PAPf RU] . 

Dalsi informace naleznete v casti Rucni podavani papiru z 
volitelneho zasobniku 1 . 
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Polozka 


Hodnoty 


Popis 


OD OKR . K OKR . 

POTLACIT=NE 


NE 
ANO 


Aktivuje nebo deaktivuje rezim tisku od okraje k okraji pro 
vsechny tiskove ulohy. Tento rezim Ize v ramci tiskove ulohy 
potlacit promennou PJL pro rezim tisku od okraje k okraji. 


PISMO COURIER 
= BEZNY 


BEZNY 
TMAVY 


Vyberte pozadovanou verzi pisma Courier: 

BEZNY: Druh pisma Courier instalovany na tiskarnach 
HP LaserJet fady 4. 

TMAVY: Druh pisma Courier instalovany na tiskarnach 
HP LaserJet fady III. 

Obe pisma nejsou dostupna soucasne. 


SIROKA A4 = NE 


ANO 

NE 


Nastaveni sifky A4 zmeni pocet znaku, ktere tiskarna muze 
vytisknout na jednom fadku papiru A4. 

ANO: Na jeden fadek Ize vytisknout az 80 znaku s rozteci 10. 

NE: Na jeden fadek Ize vytisknout az 78 znaku s rozteci 10. 


TISK PS CHYBY 
= VYPNUTO 


ZAPNUTO 
VYPNUTO 


Pokud chcete, aby se po objeveni chyby PS vytiskla stranka 
chyb PS, vyberte moznost ZAPNUTO. 


TISK CHYB PDF= 
VYPNUTO 


VYPNUTO 
ZAPNUTO 


Pokud chcete po vyskytu chyby PDF vytisknout stranku chyb 
PDF, zvolte moznost ZAPNUTO. 


DNci nabidka PCL 


Polozka 


Hodnoty 


Popis 


DELKA 

FORMULARE= 6 0 


5 az 12 8 


Nastavi vertikalni vzdalenost pro vychozi velikost papiru od 5 do 
128 fadku. Zvolenou hodnotu zadejte na numericke klavesnici. 


ORIENTACE= NA 
VYSKU 


NA VYSKU 
na slfku 


Umozhuje vybrat vychozi orientaci stranky. 
Poznamka 

Nastaveni orientace stranky doporucujeme provadet pomoci 
ovladace tiskarny nebo v aplikaci. (Nastaveni pomoci ovladace 
nebo softwaru pfepise nastaveni na ovladacim panelu.) 


ZDROJ 

Pf SMA=INTERNI 


intern! 

PAT ICE X 


INTERNI: Interni pisma. 

PATICE 1, 2 nebo 3: Pisma ulozenavjednezetfizasuvek 
DIMM. 


CISLO PfSMA=0 


0-999 


Tiskarna pfifadi kazdemu pismu cislo a zobrazi seznam pisem 
PCL (viz cast Seznam pisem PCL nebo PS). Cislo pisma se na 
vytisku objevi ve sloupci Pismo #. 


SKLON PfSMA = 
10 . 00 


0.44 az99,99 


Zadejte hodnotu na numericke klavesnici nebo pomoci tlacitek 
A a ▼ . V zavislosti na vybranem pismu se tato polozka 
nemusi objevit. 


SADA ZNAKU = 
PC - 8 


Ruzne dostupne 
znakove sady 


Vyberte nekterou ze sad znaku dostupnych na ovladacim panelu 
tiskarny. Znakova sada je specificke uskupeni vsech znaku 



pisma. Pro znaky typu rucniho pisma se doporucuji sady PC-8 
nebo PC-850. 
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Polozka Hodnoty Popis 



PRIPOJIT CR K 
LF = NE 


ANO 
NE 


Po zvoleni polozky ANO se v uloze PCL se zpetnou kompatibilitou 
(pouze text bez fizeni ulohy) ke kazdemu posunu fadku pfida 
navrat vozi'ku. Nektera systemova prostfedi jako napfiklad UNIX 
urcuji novy fadek pouze pomoci fidiciho kodu pro posun fadku. 
Tato volba umoznuje uzivateli pfidat navrat voziku ke kazdemu 
posunu fadku. 


NETISKNOUT 


NE 


Pfi nastaveni hodnoty ANO je pfi vyskytu prazdne stranky 


PRAZDNE 


ANO 


ignorovan pfikaz k podani papi'ru. 


STRANKY=NE 
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DNci nabi'dka Kvalita tisku 



Nektere polozky teto nabi'dky jsou dostupne z aplikace nebo z ovladace (pokud je pfislusny ovladac 
nainstalovan). Nastaveni' pomoci' ovladace nebo softwaru pfepi'se nastaveni' na ovladacim panelu. Dalsi 
informace naleznete v casti Pouziti funkci ovladace tiskarny. 



Polozka Hodnoty Popis 



nastavit tisknout Posouvanim odsazeni okraje shora dolu a zleva doprava vystfed'te obraz 

regis traci zkusebnl na strance. Lze take zarovnat obraz na pfedni strane s obrazem na zadni 

stranku strane. 



zdroj=ZAS. 2 



NASTAVIT 
ZASOBNIK <X> 



REZIMY FIX. Seznam typu Slouzi ke konfiguraci rezimu fixacni jednotky pro jednotlive typy papiru. 

JEDN • papiru Rezim fixacni jednotky je mozne menit pouze pomoci teto polozky v 

nabidce na ovladacim panelu. 

AUTO: Pouzije optimalni rezim pro dany typ nosice. 

NORMAL: Normalni teplota, tisk rychlosti 50 stran za minutu (40 stran za 

minutu pro model HP LaserJet 9040). 

NIZKY: Nizka teplota, tisk rychlosti 50 stran za minutu (40 stran za 
minutu pro model HP LaserJet 9040). 

VYS . 1: Vyssi teplota, tisk rychlosti 50 stran za minutu (40 stran za 
minutu pro model HP LaserJet 9040). 
VYS .2: Zvysi teplotu, tiskne 32 str./min. 

ZVLASTNI: Rezim tisku ph normalni rychlosti se 40sekundovym 
zpozdenim na zacatku dalsi ulohy. Vzdy po vytisteni 400 stranek se prvni 
stranka dalsi ulohy vytiskne mens! rychlosti z duvodu cisteni fixacni 
jednotky. Na vytistene strance by nemely byt patrne zadne zavady. 
Nejedna se o pfednostni nastaveni. 

Vychozi hodnotou pro jednotlive typy papiru je AUTO. 

Uplny seznam podporovanych typu papiru naleznete v casti Specifikace 
papiru. 



VAROVANI 

Pokud zmenite rezim fixacni jednotky na VYS . 1 nebo VYS . 2 , 
nezapomehte po skonceni tisku nastavit vychozi rezim. Nastaveni typu 
papiru na polozky VYS . 1 nebo VYS . 2 by mohlo snizit zivotnost 
nekterych spotfebnich soucasti jako napfiklad fixacni jednotky, a take 
zpusobit dalsi poruchy ci uviznuti papiru. 



ROZLISENI = 
FASTRES 12 00 



300 
600 

FASTRES 12 00 



Hodnotu rozliseni lze zvolit z nasledujicich moznosti: 

3 00: Tisk v kvalite konceptu s nejvyssi rychlosti. 300 dpi (bodu na palec) 
je doporucene rozliseni pro nektere druhy rastroveho pisma a grafiky a z 
duvodu kompatibility s tiskarnami HP LaserJet III. 

60 0: Tisk ve vysoke kvalite s nejvyssi rychlosti. 

FASTRES 12 0 0: Tisk v optimalni kvalite (srovnatelne s rozlisenim 
1200 dpi) s nejvyssi rychlosti. 

Poznamka 

Zmenu rozliseni doporucujeme provadet pomoci ovladace nebo v aplikaci. 
(Nastaveni pomoci ovladace nebo softwaru pfepi'se nastaveni na 
ovladacim panelu.) 
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Polozka Hodnoty Popis 



Technologie zdokonaleneho rozliseni (REt) se pouziva k vyhlazeni uhlu, 
kfivek a okraju. 

Technologie REt zlepsi vlastnosti kazdeho rozliseni tisku vcetne rozliseni 
FastRes 1200. 

Poznamka 

Zmenu nastaveni REt doporucujeme provadet pomoci ovladace nebo v 
aplikaci. (Nastaveni pomoci ovladace nebo softwaru pfepise nastaveni na 
ovladacim panel u.) 



EKONOMODE ZAPNUTO Pfi nastaveni na ZAPNUTO pouziva tiskarna k vytisteni stranky mene 

VYPNUTO toneru. Kvalita tisku je vsak na takove strance vyrazne nizsi. 



HUSTOTA 1 az 5 Tisk na strance Ize zesvetlit nebo ztmavit zmenou hustoty toneru. 

TONERU = 3 Moznosti nastaveni sahaji od 1 (svetly tisk) po 5 (tmavy tisk), nejlepsich 

vysledku vsak obvykle dosahnete pfi vychozim nastaveni 3 . 

Poznamka 

Zmenu hustoty toneru doporucujeme nastavit pomoci ovladace nebo v 
aplikaci. (Nastaveni pomoci ovladace nebo softwaru pfepise nastaveni na 
ovladacim panelu.) 



rezim maly NORMAL Pfi tisku na uzky papir se valecky fixacni jednotkyv mfste, kde nepfilehaji 

papir= POMALU k papiru, nadzvednou a muze dojit k pomackani papiru. 

NORMalni 



RET = VYPNUTO 
STREDNf SVETLY 
STREDNI 
TMAVY 
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DNci nabi'dka Nastaveni systemu 

Polozky teto nabidky ovlivnuji funkci tiskarny. Nastavte tiskarnu podle svych pozadavku na tisk. 



Polozka 


Hodnoty 


Popis 


DATUM A CAS 


DATUM 

FORMAT DATA 
CAS 

FORMAT CASU 


Slouzi k nastaveni data a casu tiskarny. Systemove hodiny (RTC) 
jsou nastaveny na casove pasmo GMT (greenwichsky cas). 


LIMIT SKL. 
ULOH =32 


1 az 100 


Urci pocet uloh, ktere Ize ulozit v pfidavne jednotce pevneho 
disku tiskarny. 


LIMIT POZ. 
ULOHY = 
VYPNUTO 


VYPNUTO 
1 HODINA 
4 HODINY 
1 DEN 
1 TYDEN 


Nastavi dobu, po jejimz uplynuti budou uchovavane ulohy 
rychleho kopirovani, ulohy korekturniho vytisku a pozastaveni, 
soukrome ulohy a ulozene ulohy automaticky odstraneny z fronty. 


zobrazit 
adresu=vypnuto 


AUTO 
VYPNUTO 


Toto nastaveni urcuje, zda se spolu se zpravou Pfipraveno bude 
zobrazovat adresa IP tiskarny. Pokud je zvolena moznost Zapnuto, 
zobrazi se adresa karty EIO v zasuvce 1 . 


chovani 
zasobniku 


POUzit 
zadany 
zasobnik 
VYZVAT K 
RUCNIMU 
PODAVANI 
ODLOZIT 
MEDIA PS 


Urcuje chovani zasobniku ti'm, ze oznacuje zasobnik, ze ktereho 
ma tiskarna tisknout. Volba 

POUzit zadany zasobnik urcuje zasobnik, ze ktereho 
bude tiskarna tisknout zadane ulohy. Hodnoty teto polozky 
nabidky jsou vyhradne (vychozi) a prvni . Moznost 
VYZVAT K RUCNIMU PODAVANI urcuje, zda tiskarna zobrazi 
vyzvu v situaci, kdy tiskova uloha neodpovida pozadovanemu 
konfigurovanemu zasobniku. Hodnoty teto polozky nabidky jsou 
vzdy (vychozi) nebo pokud NENI naplnen. Moznost 
ODLOZIT MEDIA PS urcuje, zda model manipulace s papirem 
vychazi z pravidel jazyka PostScript nebo z pravidel HP. Hodnoty 
teto polozky nabidky jsou aktivovano (vychozi) a 
deZaktivovano. 


zpozdeni 
spanku= 
6 0 MINUT 


1 MINUTA 
15 MINUT 

3 0 MINUT 
60 MINUT 
9 0 MINUT 

2 HODINY 

4 HODINY 


Slouzi k zadani doby, po kterou ma byt tiskarna necinna, nez 
pfejde do rezimu spanku: 

• Minimalizuje mnozstvi energie, ktere tiskarna spotfebuje v 
dobe necinnosti. 

• Snizuje opotfebeni elektronickych soucasti tiskarny (pfi 
pfechodu do rezimu PowerSave se vypne zadni svetlo 
displeje). 



• Po odeslani tiskove ulohy stisknete tlacitko na ovladacim 
panelu nebo otevfete zasobnik papiru ci horni kryt. Tiskarna 
rezim spanku automaticky ukonci. 

Poznamka 

Pfi pfechodu tiskarny do rezimu spanku se vypne podsviceni 
displeje, iidaje na displeji vsakzustanou citelne. 



DlLCf NABfDKA nastavit cas Slouzi k nastaveni casu, kdy tiskarna automaticky obnovi cinnost z 
cas probuzeni probuzeni rezimu spanku. Tuto funkci Ize nastavit zvlasf pro kazdy den tydne. 
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Polozka 


Hodnoty 


Popis 


OSOBNOST = 
AUTO 


AUTO 

PCL 

PS 

PDF 

XHTML 

MIME 


Slouzi k volbe jazyka vychoziho nastaveni tiskarny. Tato volba je 
omezena poctem platnych jazyku, ktere byly v tiskarne 
nainstalovany. 

UdZ.yf\ llolxdl 1 ly Uy £.pi dVIUId I lei 1 1 el 1 1 lei III ^vyui 1UZ.I 1 IdaLdvcl II Je 

AUTO). Pokud nastaveni zmenite na konkretni jazyk tiskarny, 
tiskarna se automaticky pfepne z jednoho jazyka do druheho 
teprve po odeslani specifickych softwarovych pfikazu. 


ODSTRANITELNA 
VAROVANI = 
ULOHA 


ZAPNUTO 
ULOHA 


Slouzi k nastaveni doby, po kterou zustane na ovladacim panelu 
zobrazeno odstranitelne varovani. 

ZAPNUTO: Varovne zpravy zustanou na ovladacim panelu 
zobrazeny, dokud nestisknete tlacitko . 

ULOHA: Varovne zpravy zustanou na ovladacim panelu zobrazeny 
az do ukonceni ulohy, pfi ktere byly vygenerovany. 


AUTO 

POKRACOVANI = 
ZAPNUTO 


ZAPNUTO 
VYPNUTO 


Tato polozka urcuje reakci tiskarny na chyby. 

ZAPNUTO: Pokud tiskarna kvuli chybe netiskne, na displeji se 
zobrazi odpovidajici zprava a tiskarna pfejde na 1 0 sekund do 
rezimu offline. Po uplynutiteto doby se vrati do rezimu online. 

VYPNUTO: Pokud tiskarna kvuli chybe netiskne, zustane phslusna 
zprava na zobrazena displeji a tiskarna zacne tisknout az po 
stisknuti tlacitka . 

Poznamka 

Ul IL»t? Lc 1 1 , dUy oc Llot\ £aoLavll Vy |JUL1 trUUVctl II &VUI trr\ \v [Jl 1 |JdUti , 

ze je k tiskarne pfipojeno sesivaci zafizeni), zvolte v nabidce 
Nastaveni systemu na ovladacim panelu polozku auto 

POKRACOVANI = VYPNUTO. 


DOCHAZI TONER = 
POKRACOVAT 


POKRACOVAT 
ZASTAVIT 


Urcuje reakci tiskarny na nedostatektoneru. V okamziku, kdyje 
toner v tiskove kazete temef vypotfebovan, se na displeji objevi 
zprava DOCHAZ f TONER, (zbyvajici toner postaci k vytisteni 
zhruba 2 400 stranek s pokrytim 5 %). 

POKRACOVAT: Tiskarna bude pokracovat v tisku i po zobrazeni 
zpravy DOCHAZI TONER. 

ZASTAVIT: Tiskarna pfejde do stavu offline a bude cekat na dalsi 
pfikazy. 

Dalsi informace naleznete v casti Sprava tiskove kazety. 


dosel toner= 
pokracovat 


ZASTAVIT 
POKRACOVAT 


Urcuje reakci tiskarny na spotfebovany toner. 


ODSTR. ZAS 
PAPfRU = 
AUTO 


AUTO 

ZAPNUTO 

VYPNUTO 


Pomoci teto polozky Ize urcit reakci tiskarny na uviznuti papiru. 

AUTO: Tiskarna automaticky zvoli postup, kteryje pro odstraneni 
zaseknuteho papiru vyhodnejsi (zpravidla ZAPNUTO). Toto 
nastaveni je vychozi. 

ZAPNUTO: Po odstraneni uviznuteho papiru tiskarna automaticky 
znovu vytiskne stranky, ktere tiskla pfi uviznuti. 

VYPNUTO: Po odstraneni uviznuteho papiru tiskarna pfislusne 
stranky jiz nevytiskne. Vykon tisku muze byt timto nastavenim 
zvysen. 


JAZYK = 


Seznam 


Slouzi k nastaveni jazyka ovladaciho panelu. 



ANGLICTINA dostupnych jazyku 
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Di'lci nabi'dka I/O 

Polozky nabidky I/O (vstup/vystup) ovlivhuji komunikaci mezi tiskarnou a pocitacem. 
Di'lci nabi'dka Casovy limit I/O 



Polozka Hodnoty Popis 



CASOVY LIMIT 5 az 3 0 0 Slouzi k zadani casoveho limitu I/O v sekundach. (Casovy limit I/O 

I/O = 15 znamena dobu v sekundach, po kterou tiskarna ceka pfed ukoncenim 

tiskove ulohy.) 

Toto nastaveni dovoluje nastavit casovy limit pro optimalni vykon. Pokud 
se uprostfed tiskove ulohy objevi data z jinych portu, hodnotu casoveho 
limitu zvyste. 



Di'lci nabi'dka Paralelni vstup 



Polozka Hodnoty Popis 



VYSOKA ANO Tiskarna pfijme rychlejsi paralelni komunikaci pouzivanou pro spojeni s 

RYCHLOST=ANO NE novejsi'mi pocitaci. 



POKROCTLE ZAPNUTO Pomoci teto polozky Ize zapnout nebo vypnout oboustrannou paralelni 

FUNKCE = VYPNUTO komunikaci. Vychozi nastaveni je urceno pro oboustranny paralelni port 

ZAPNUTO (IEEE-1284). 

Toto nastaveni umoznuje tiskarne odesilat do pocitace zpravy o stavu 
tiskarny. (Po zapnuti paralelnich pokrocilych funkci se muze zpomalit 
pfepinani mezi jazyky.) 



Di'lci nabi'dka EIO X Jetdirect 

Di'lci nabi'dka EIO (vylepseny vstup/vystup) se zobrazi pouze v pn'pade, ze je v zasuvce tiskarny 
nainstalovano zah'zeni EIO (napn'klad tiskovy server HP Jetdirect). Polozky teto nabidky zaviseji na druhu 
nainstalovaneho zah'zeni. Pokud tiskarna obsahuje kartu EIO tiskoveho serveru HP Jetdirect, Ize 
zakladni parametry site nakonfigurovat pomoci nabidky EIO. Tyto a dalsi parametry Ize take nastavit 
pomoci nastroje HP Web Jetadmin nebo pomoci jinych nastroju pro konfiguraci site (naphklad pomoci 
aplikace Telnet nebo stranek vestaveneho internetoveho serveru). 

Dalsi informace o dilci nabidce EIO naleznete v dokumentaci dodane s kartou EIO Jetdirect. 
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DNci nabi'dka vestavene karty Jetdirect 



Polozka 



Volby 



Hodnoty 



Popis 



TCP/IP 



ZAPNOUT ZAPNUTO Aktivuje protokol TCP/IP. 

VYPNUTO Dezaktivuje protokol TCP/IP. 



nazev 
hostitele 



KONFIG. 
METODA 



UVOLNIT 
DHCP 



BOOTP 



DHCP 



AUTO IP 



RUCNE 



Alfanumericky fetezec, maximalne 32 znaku. Slouzi k 
identifikaci zafizeni. Tento nazev je uveden na 
konfiguracni strance tiskoveho serveru Jetdirect. 
Vychozi nazev hostitele je NPIxxxxxx, kde xxxxxx je 
poslednich sest znaku adresy hardwaru v sfti LAN 
(adresy MAC). 

Pomoci protokolu BootP (Bootstrap Protocol) Ize provest 
automatickou konfiguraci ze serveru BootP. 

Pomoci protokolu DHCP (Dynamic Host Configuration 
Protocol) Ize automatickou konfiguraci provest ze 
serveru DHCP. Pokud zapujcka DHCP existuje a je 
zvolena, museji byt k nastaveni moznosti zapujcky 
dostupne nabidky UVOLNIT DHCP a OBNOVIT DHCP. 

Pouzijte automaticke pfipojeni a adresovani IP. 
Automaticky bude pfidelena adresa ve tvaru 
169.254.x.x. 

Parametry TCP/IP Ize konfigurovat pomoci nabidky 
Rucni konfig. 

Pote se uvolni se aktualni zapujcka DHCP i zapujcena 
adresa IP. 



OBNOVIT 
DHCP 



NE (vychozi) 
ANO 



Tiskovy server nevyzaduje obnoveni zapujcky DHCP. 



RUCNI 
KONFIG. 



ADRESA IP 

MASKA 
PODSITE 



Tiskovy server vyzaduje obnoveni aktualni zapujcky 
DHCP. 

Jedinecna adresa IP tiskarny. 
Maska podsite pro tuto tiskarnu. 



SYSLOG 
SERVER 

vychozi 
brana 

PRODLEVA 
NECIN. 



Adresa IP serveru syslog, ktery pfijima a zaznamenava 
zpravy protokolu syslog. 

Adresa IP brany nebo smerovace pouzivanych ke 
komunikaci s ostatni'mi sitemi. 

Casova Ihuta v sekundach, po jejimz vyprseni bude 
ukonceno necinne tiskove pfipojeni TCP. Vychozi 
hodnota je 270 sekund. 
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Polozka 



Volby Hodnoty Popis 



TCP/IP vychozl IP 


AUTO IP 


Bude nastaveni mi'stni adresa IP 169.254.x.x. 




STARE 


Nastavi se adresa 192.0.0.192, ktera odpovida starsim 
produktum fady Jetdirect. 


PRIMARNI 
DNS 




Zadejte adresu IP (n.n.n.n) primarni'ho serveru DNS. 


SEKUNDARN 
f DNS 

PROXY 
SERVER 




Zadejte adresu IP (n.n.n.n) sekundarniho serveru DNS. 

Urcuje, ktery server proxy budou vyuzivat vestavene 
aplikace v tiskarne. Server proxy obvykle slouzi 
uzivatelum (klientum) site k pfistupu na Internet. Tento 
server slouzi jako rychla vyrovnavaci pamet' pro ukladani 
webovych stranek a poskytuje sit'ovym klientum pfi 
pfistupu na Internet i urcity stupeii zabezpeceni. 

Server proxy Ize urcit zadanim jeho adresy IP nebo 
uplneho nazvu domeny. Maximalni delka tohoto nazvu je 
64 znaku. 

U nekterych siti je tfeba nejdf ive vyzadat adresu serveru 
proxy u nezavisleho poskytovatele sluzeb Internetu (ISP). 


PROXY PORT 




Zadejte cislo portu, ktery server proxy pouzi'va k 

[JUU|JUl c rxllCM LU . OlolU [JUI LU UZ.I IclUUJc |JUI L Vy 1 II CU.XS\ \y 

pro sit'ove aktivity serveru proxy. Hodnota tohoto cisla 
muze byt 0 az 65535. 


TPY/QPY 7 A PTJOTTT 


Zj/-iJr In UlU 

VYPNUTO 


Aktix/iiip nrntnknl IPX/^PX 

r\l\LIVUJt? |JIULUr\UI IrA/ OrA. 

Dezaktivuje protokol IPX/SPX. 


TYP RAMCE 


AUTO 


Vybere nastaveni typu ramce site. 

AUTO (vychozi hodnota): Automaticky nastavi a omezi 

typ ramce na prvni zjistenou hodnotu. 




EN_802 3 

EN 1 1 

EN_802 2 
EN_SNAP 


Volby typu ramce pro site Ethernet. 


APPLETALK ZAPNOUT 


ZAPNUTO 
VYPNUTO 


Aktivuje a dezaktivuje protokol AppleTalk. 


DLC/LLC ZAPNOUT 




Aktivuje a dezaktivuje protokol DLC/LLC. 


ZABEZPECIT NUTNE 
WEB HTTPS 




Pro zabezpecenou, sifrovanou komunikaci je povolen 
pouze pfistup pomoci protokolu HTTPS.. Tiskovy server 
se bude zobrazovat jako zabezpeceny server. 


VOLITELNE 
HTTPS 




Je povolen pfistup pomoci protokolu HTTP i HTTPS. 
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Polozka Volby Hodnoty Popis 



DIAGNOSTIKA TEST ANO 
SMYCKOU NE 



POZOR Tento test odstrani konfiguraci TCP/IP. 
ANO Spusti se test smyckou. 
NE Test smyckou se nespusti. 



TEST PING 



CIL. IP 



VELIKOST 
PAKETU 



Zadejte adresu IP vzdaleneho hostitele. Je tfeba zadat 
platnou adresu IP. 

Zadejte velikost jednotlivych paketu v bajtech, ktere 
budou odeslany vzdalenemu hostiteli. Minimum je 64 
(vychozi), maximum je 2048. 



PRODLEVA Zadejte cas v sekundach. Tato hodnota urcuje, jak 

dlouho se bude cekat na odpoved' vzdaleneho hostitele. 
Vychozi hodnota je 1, maximum je 100. 



POCET 



Zadejte pocet paketu testu ping, ktere se odeslou v 
ramci tohoto testu. Zvolte hodnotu od 1 do 100. Pokud 
ma test probihat nepfetrzite, zvolte hodnotu 0. 



Tisk Pokud test ping neprobiha nepfetrzite, Izevysledky testu 

vysledku vytisknout. ANO - tisknout vysledky, NE - pfeskocit. 

PROVEST Urcete, zda se ma spustit test ping. Vyberete-li moznost 

ANO bude test spusten, vyberete-li moznost NE, test 
spusten nebude. 



VYSLEDKY 
PING 



PAKETu Urcuje pocet paketu (0-65535) odeslanych vzdalenemu 

odeslano hostiteli od zahajeni nebo ukonceni posledniho testu. 

PAKETu Urcuje pocet paketu (0-65535) pfijatych od vzdaleneho 

pf i j ato hostitele od zahajeni nebo ukonceni posledniho testu. 



ZTRACENO Zobrazi procentualni vyjadfeni paketu testu ping, ktere 

PROCENT byly bez odezvy odeslany vzdalenym hostitelem od 

zahajeni nebo ukonceni posledniho testu. 

RTT MIN Zobrazi se minimalni zjistena doba RTT, od 0 do 4096 

ms. Hodnota vyjadfuje dobu nutnou k odeslani paketu a 
odezve. 

RTT MAX Zobrazi se maximalni zjistena doba RTT, od 0 do 4096 

ms. Hodnota vyjadfuje dobu nutnou k odeslani paketu a 
odezve. 

RTT Prirai. Zobrazi se prumerna zjistena doba RTT, od 0 do 4096 

ms. Hodnota vyjadfuje dobu nutnou k odeslani paketu a 
odezve. 

PROBIHA PING Zobrazi se informace o torn, zda probiha ci neprobiha 
test ping. ANO znamena, ze test probiha. NE znamena, 
ze test byl dokoncen nebo ze nebyl spusten. 

AKTUAL I Z OVAT Aktualizuje udaje testu ping aktualnimi vysledky. 
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Polozka Volby Hodnoty Popis 



OBNOVIT 
ZABEZPECENI 


NE NE 
ANO ANO 


lira, zda bude ulozeno aktualni nastaveni zabezpeceni 
tiskoveho serveru nebo zda budou obnoveny vychozi 
hodnoty z vyroby. 

NE (vychozi). Bude zachovano aktualni nastaveni 
zabezpeceni. 

ANO Budou obnoveny vychozi hodnoty zabezpeceni z 
vyroby. 


RYCHLOST 
PRIPOJENI 


AUTO 


Tiskovy server se bude sam automaticky konfigurovat 
tak, abyse pfizpusobil rychlosti pfipojeni v siti a rezimu 
komunikace. Pokud se tato operace nezdafi, bude 
nastavena hodnota 100TX HALF. 




10T HALF 


10 Mb/s, poloduplexni provoz. 




10T FULL 


10 Mb/s, pine duplexni provoz. 




100TX HALF 


100 Mb/s, poloduplexni provoz. 




100TX FULL 


100 Mb/s, pine duplexni provoz. 



DNci nabi'dka Resetuje 



Poznamka Tuto nabidku pouzivejte opatrne. Pokud vyberete tyto polozky, muzete pfijit o data stranky ve vyrovnavaci 

pameti nebo o nastaveni konfigurace tiskarny. Tiskarnu resetujte pouze za techto okolnosti: 

• chcete-li obnovit vychozi nastaveni tiskarny, 

• dojde-li k pferuseni komunikace mezi tiskarnou a pocitacem, 

• v pfipade problemu s portem. 

Zatimco polozky dilci nabidky Resetuj e vymazou celou pamef tiskarny, pfikaz Zrusit ulohu 
odstrani pouze aktualni ulohu. 
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Nabi'dka Diagnostika 



Spravci mohou tuto nabidku pouzivat k feseni problemu s uviznutym papirem a kvalitou tisku. 



Polozka 


Hodnoty 


Popis 


TISK. SEZNAM 
UDAL. 




Vytvofi lokalizovany seznam 50 poslednich zaznamu protokolu chyb 
(od nejaktualnejsiho). Vytisteny protokol udalosti obsahuje cislo chyby, 
pocet stran, kod chyby a popis nebo jazyk. 


ZOBR. SEZNAM 
UDAL . 




Umoznuje uzivateli prochazet na ovladacim panelu tiskarny obsah 

nrntnknli i iirl3ln*5ti 7nhr37iiip '-in noQlprlniph iirlalriQti OhQah 

protokolu udalosti Ize prochazet pomoci tlacitek ^ a ▼ . 


TEST DRAHY 
PAPf RU 


tisk zkus . 
stran . 


Vytvofi zkusebni stranku, kterou Ize vyuzit k pfezkouseni zpusobu 
manipulace tiskarny s papirem. 




zdroj=ZAS. 2 


Urci, zda se k testu pouziva papir ze vsech zasobniku nebo jen z 

i irr'pnphn 73Qnhniki i 
u I uci ici iu tflouu i ir\u . 




misto urc . = 
S TANDARDNI 
VYSTUP 


Urci, ktere drahy papiru se maji testovat. 




DUPLEXNf = 
VYPNUTO 


Urci, zda se test provadi i pro zafizeni k oboustrannemu tisku. 




KOPIE = 1 


Urci, kolik listu papiru se pfi provadeni testu odesila ze zadaneho 
zdroje. 




CIDLA=VYPNUTO 


Urci, zda se pfi pohybu papiru po draze zobrazuji udaje z cidla, nebo 
zda se pfi testu zobrazuje pouze stav zafizeni. 



Nabi'dka Sluzby 

Nabi'dka Sluzby je uzamcena. Servisni technik musi pfed vstupem do teto nabi'dky zadat cislo PIN. 
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C Pamet' tiskarny a jeji rozsifeni 



Prehled 

Tato pfiloha se sklada z nasleduji'ci'ch casti: 

• Zjisteni pozadavku na pamet ' 

• Instalace pameti a pisem 

• Kontrola spravnosti instalace pameti 

• Uspora prostredku (trvale prostfedky) 

• Instalace karet EIO a pametoveho zah'zeni 

Tiskarnaje vybavena dvema zasuvkami pro dualni pamet'ove moduly DIMM DDR. Tyto moduly slouzi k 
rozsifeni ruznych funkci. 

• Moduly slouzi k rozsifeni pameti tiskarny. Pamet'ove moduly DIMM DDR jsou k dispozici v provedeni 
s kapacitou 16, 32, 64, 128 a 256 MB. Maximum je 512 MB. 

• Zvysit Ize i kapacitu pamet'ovych karet flash. Tyto karty jsou k dispozici v provedeni s kapacitou 16, 
32 a 64 MB. Na rozdil od standardni pameti tiskarny Ize pamet'ove karty flash pouzivat k trvalemu 
ulozeni stazenych polozek v tiskarne i tehdy, kdyje tiskarna vypnuta. Tiskarna podporuje pamet' 
flash Typu 1 i Typu 2. 

• Doplhkova pisma, makra a vzory ulozene v pameti flash Ize pfidavat pomoci odpovidajiciho 
pametoveho modulu DIMM DDR. 

• Dalsi jazyky tiskarny a moznosti tiskarny ulozene v pameti flash Ize pfidavat pomoci odpovidajiciho 
pametoveho modulu DIMM DDR. 



Poznamka Moduly SIMM pouzivane u pfedchozich tiskaren HP LaserJet nejsou s touto tiskarnou kompatibilni. 

Rozsifeni pameti tiskarny je vhodne, pokud casto tisknete slozitou grafiku nebo dokumenty PS nebo 
pouzivate volitelnou jednotku pro oboustranny tisk, pouzivate mnoho stazenych pisem nebo pokud 
tisknete na velke formaty papiru (jako napfiklad A3, B4 nebo 11 x 17). 

Tiskarnaje vybavena dvema zasuvkami EIO urcenych k rozsifeni funkci tiskarny: 

• jedna nebo vice sit'ovych karet, 

• pamet'ove zah'zeni, napfiklad pevny disk. 

Informace o objednavani tohoto ph'slusenstvi naleznete v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo 
na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . 
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Zjistenf pozadavku na pa met' 



Potfebna velikost pameti zavisi natypu dokumentu, ktere tisknete. Tiskovy modul muze bez dalsi pameti 
vytisknout vetsinu textu a grafiky pfi rozliseni 1200 dpi FastRes. 

Rozsifeni pameti je vhodne v nasledujicich pnpadech: 

• pokud bezne tisknete slozitou grafiku; 

• pokud pouzivate velke mnozstvi docasne zavedenych pi'sem; 

• pfi tisku slozitych dokumentu; 

• pfi tisku oboustrannych dokumentu; 

• pfi pouziti rozsifenych funkci; 

• pfi tisku dokumentu PostScript. 

Instalace pameti a pi'sem 

Instalace pamet'ovych modulu DIMM DDR 

Pfidavnou pamef nainstalujte pomoci nasledujiciho postupu. Nez zacnete instalovat pamet', vytisknete 
konfiguracni stranku (viz cast Tisk konfiguracni stranky) a zjistete, kolik pameti je jiz v tiskarne 
nainstalovano. V tabulce je uvedena maximalni velikost pameti povolena pro jednotlive zasuvky DIMM: 



Poznamka Pokud chcete u zakladniho modelu HP LaserJet 9040/9050 rozsifit pamet' na 512 MB, je tfeba vyjmout 

modul s kapacitou 64 MB, ktery se dodava s tiskarnou, a nahradit jej modulem s 256 MB pameti. 

U modelu HP LaserJet 9040n/9050n a HP LaserJet 9040dn/9050dn je pfed rozsifovanim pameti na 
512 MB tfeba vyjmout pamet'ove moduly s kapacitou 128 MB, ktere se dodavaji s temito tiskarnami, a 
nahradit je moduly s 256 MB pameti. 



Popisek zasuvky na 
konfiguracni strance 


Popisek zasuvky na 
desce formatoru 


Popis 


Zasuvka 1 


J1 


64 MB nebo 128 MB, v zavislosti na modelu 


Zasuvka 2 


J2 


Prazdna 


Celkem 




64 MB nebo 128 MB, v zavislosti na modelu 



VAROVANI Staticka elektfina muze zpusobit poskozeni modulu DIMM. Pfed manipulacis moduly DIMM si navleknete 

antistaticky pasek nebo se nekolikrat dotknete povrchu antistatickeho obalu modulu DIMM. Potom se 
dotknete kovoveho povrchu tiskarny. 

Tisk stranky konfigurace 

1 Stisknete tlacitko ^ . 

2 Pomoci tlacitek AaT pfejdete na polozku Inf ormace a stisknete tlacitko ^ . 

3 Pomoci tlacitek AaT pfejdete na polozku Tisk konfigurace a stisknete tlacitko 
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Instalace pameti 

1 Pokud jste tak dosud neucinili, pfed pfidanim pameti vytisknete konfiguracni stranku a zjistete 
velikost aktualne nainstalovane pameti. (Pokud je tiskarna v necinnosti, zadejte na ci'selne klavesnici 
cislo 22.) 

2 Vypnete tiskarnu. Odpojte napajeci shuru a vsechny kabely. 




3 Uvolnete dva upevnovaci kfidlove srouby na zadni strane tiskarny. 




UPOZORNENI! Okraje formatoru jsou ostre. 



4 Uchopte srouby a vytahnete z tiskarny desku formatoru a polozte ji na rovnou nevodivou plochu. 
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5 Vyjmete modul DIMM z antistatickeho obalu a uchopte jej tak, jak je znazorneno na obrazku 

(pfidrzujte jej z bocnich stran ukazovacky a zadni hranu podpirejte palci). Drazky na modulu DIMM 
srovnejte se zasuvkou DIMM. (Zkontrolujte, zda jsou zapadky na kazde strane zasuvky DIMM 
otevfene nebo zdasmefujiven.) Informace o maximalni velikosti pameti pro jednotlive zasuvky DIMM 
naleznete v casti Instalace pameti a pisem. 




6 Pfimefenym tlakem zasunte modul DIMM do zasuvky az nadoraz. Zkontrolujte, zda jsou zapadky na 
kazde strane modulu DIMM v uzamcene pozici. (Chcete-li modul DIMM vyjmout, musite zapadky 
uvolnit.) 




8 Zapojte napajeci shuru a pfipojte vsechny kabely. Zapnete tiskarnu. 




188 Pfiloha C Pamet tiskarny a jeji rozsifeni 



CSWW 



Instalace pamet'ove karty flash 



Do tiskarny nevkladejte pamet'ove karty flash, ktere jsou urceny pro digitalni fotoaparaty. Tiskarna 
nepodporuje pn'my tisk fotografii z techto pamet'ovych karet. Pfi vlozeni pamet'ove karty flash urcene pro 
digitalni fotoaparat se na displeji ovladaci'ho panelu zobrazi dotaz, zda si prejete pamet'ovou kartu znovu 
naformatovat. Pokud zvolite nove formatovani teto karty, budou ztracena vsechna data, ktera jsou na ni 
ulozena. 

1 Vypnete tiskarnu a odpojte vsechny napajeci kabely a kabely rozhrani. 




2 Uvolnete dva upevnovaci kfidlove srouby na zadni strane tiskarny. 




Okraje formatoru jsou ostre. 

3 Uchopte srouby a vytahnete z tiskarny desku formatoru. Polozte ji na rovnou nevodivou plochu. 
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4 Vyjmete pamet'ovou kartu z antistatickeho obalu. Uchopte ji tak, jak je znazorneno na obrazku 
(pfidrzte ji z bocnich stran ukazovacky, zadni hranu podpirejte palci). Drazky na pamet'ove karte 
srovnejte se zasuvkou pamet'ove karty. 




5 Rovne zasunte pamet'ovou kartu do zasuvky. 




VAROVANI Pamet'ovou kartu flash nezasouvejte sikmo. 

Poznamka Prvni zasuvka pro pamet'ove karty flash (s oznaceni'm "Firmware Slot") je vyhrazena pro firmware. Zasuvky 

2 a 3 slouzi ke vsem ostatnim ucelum. 

6 Zasunte desku formatoru zpet do tiskarny a utahnete oba srouby. 




7 Zapojte napajeci shuru a pfipojte vsechny kabely. Zapnete tiskarnu. 
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Kontrola spravnosti instalace pameti 



Spravnou instalaci pameti ovefte provedenim nasledujiciho postupu: 

1 Zkontrolujte, zda se po zapnuti tiskarny na ovladaci'm panelu tiskarny zobrazi hlaseni PRIPRAVENO. 
Pokud se objevi chybova zprava, instalace modulu DIMM mozna neprobehla spravne. 

2 Na ciselne klavesnici zadejte cislo 22. Vytiskne se konfiguracni stranka. 

3 Na konfiguracni strance zkontrolujte cast obsahujici informace o pameti a porovnejte ji s 
konfiguracni strankou vytistenou pred instalaci modulu DIMM. Pokud je velikost pameti stejna, 
mohlo dojit k nektere z nasledujicich situaci: 

• Pamet'zfejme neni spravne nainstalovana. Zopakujte instalacni postup. 

• Pamet' muze byt vadna. Zkuste nainstalovat jiny modul DIMM nebo zkuste tentyz modul DIMM 
nainstalovat do jine zasuvky. 

Poznamka Pokud jste nainstalovali jazyk tiskarny (osobnost), zkontrolujte na konfiguracni strance cast Installed 

Personalities and Options (instalovana mistni nastaveni a volby). Mezi uvedenymi jazyky by mel byt i novy 
jazyk tiskarny. 
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Uspora prostfedku (trvale prostfedky) 



Nastroje a ulohy, ktere jste zavedli do tiskarny, mohou obsahovat prostfedky (napfiklad pisma, makra 
nebo vzory). Zdroje, ktere jsou interne oznaceny jako trvale, zustavaji v pameti tiskarny, dokud ji 
nevypnete. 

Pokud pro ukladani stazenych prostfedku neni k dispozici vestaveny nebo volitelny pevny disk nebo 
pamet'ova karta flash, bude mozna pfi nacitani neobvykle velkeho poctu pisem nebo v pfipade, kdy 
tiskarna pracuje ve sdilenem prostfedi', vhodne zmenit velikost pameti, ktera je pfifazena jednotlivym 
jazykum. 

Minimalni velikost pameti, kterou Ize pfidelit pro ulozeni prostfedku, je pro jazyk PCL i pro PS 400 KB. 

Instalace karet ElO a pamet'oveho zanzeni 

Spolecnost Hewlett-Packard neustale pfedstavuje nove softwarove nastroje urcene k pouziti s tiskarnou 
a jejim pfislusenstvim. Tyto nastroje jsou bezplatne k dispozici na Internetu. (Dalsi informace naleznete 
v letaku technicke podpory spolecnosti HP nebo na webove strance 

www.hp.com/support/li9050 Ij9040 .) 



Chcete-li nainstalovat kartu ElO nebo pamet'ove zanzeni, postupujte nasledujicim zpusobem: 

1 Pfed instalaci karty ElO nebo pamet'oveho zafizeni vypnete tiskarnu a odpojte napajeci shuru. 

2 Karty ElO nebo volitelna pamet'ova zafizeni, jako je pevny disk, vyhledejte podle ilustrace. 




3 Ke sprave pisem u velkokapacitniho pamet'oveho zafizeni slouzi nastroj Device Storage Manager (je 
soucasti nastroje Web Jetadmin). V prostfedi systemu Macintosh Ize pouzit nastroj LaserJet Utility. 

4 Po instalaci noveho zafizeni vytisknete podle nasledujicich pokynu konfiguracni stranku. 

Tisk konfiguracni stranky 

1 Stisknete tlacitko v' . 

2 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku Informace a stisknete tlacitko v^. 

3 Pomoci tlacitek A a ▼ pfejdete na polozku Tisk konf igurace a stisknete tlacitko v^. 
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Informace o predpisech 



Program spravy ekologickych vyrobku 
Ochrana zivotm'ho prostfedi 

Spolecnost Hewlett-Packard se zavazuje, ze poskytne kvalitni produkty zpusobem, ktery neskodi 
zivotnimu prostfedi. Pfi konstrukci produktu se v zajmu snizeni negativnich dopadu na zivotni prostfedi 
bralo v uvahu nekolik hledisek. 

Produkce ozonu 

Tento vyrobek neprodukuje vyznamne mnozstvi ozonu (03). 

Spotreba energie 

Pokud se zah'zeni nachazi v rezimu spanku, vyznamne klesa jeho spotfeba energie. Ti'mto zpusobem se 
setfi pfirodni zdroje i financni prostfedky, aniz by dochazelo ke snizeni vykonu tohoto zafizeni. Tento 
produkt odpovida ustanovenim ENERGY STAR® (Version 3.0), coz je dobrovolny program, jehoz cilem 
je podpora vyvoje kancelafskeho vybaveni s efektivnim vyuzitim elektricke energie. 



ENERGY STAR® je znamka registrovana v USA. Spolecnost Hewlett-Packard, kteraje partnerem 
programu ENERGY STAR, potvrdila, ze tento produkt odpovida smernicim programu ENERGY STAR pro 
efektivni vyuziti elektricke energie. Dalsi informace naleznete na webove strance www.energystar.gov . 

Spotreba toneru 

Rezim konceptu pouziva vyrazne mene toneru, coz muze prodlouzit zivotnost tiskove kazety. 

Pouziti papiru 

Tento produkt umoziiuje tisk na obe strany papiru a tisk vice stran na jednu stranu papiru. Tyto funkce 
mohou snizit mnozstvi spotrebovaneho papiru a nasledne dopady na pfirodni zdroje. 
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Plasty 



Plastove dfly o hmotnosti vyssi nez 25 gramu jsou oznacene podle mezinarodnich norem, coz po 
ukonceni zivotnosti produktu usnadhuje identifikaci plastu urcenych k recyklaci. 

Spotrebni material HP LaserJet 

V mnoha zemich Ize tiskove kazety urcene pro tuto tiskarnu vratit spolecnosti HP prostfednictvim 
programu HP Printing Supplies Returns and Recycling Program. Tento program neklade na uzivatele 
zadne zvysene naroky, jeho vyuzivani je zdarma a je k dispozici ve vice nez tficeti zemich a oblastech. 
Vicejazycne informace a pokyny k tomuto programu jsou pfilozeny ke kazde nove tiskove kazete a 
spotfebnimu materialu pro tiskarnu HP LaserJet. 

Informace o sberu spotrebmho materialu spolecnosti HP a jeho 
recyklovani 

Spolecnost HP zajist'uje bezplatny sber a recyklaci spotfebniho materialu pro tiskarny HP LaserJet od 
roku 1 992. Tyto sluzby jsou k dispozici na 86 % svetoveho trhu, na nemz se prodava spotfebni material 
HP LaserJet. U vetsiny baleni tiskovych kazet pro tiskarny HP LaserJet je pfilozena obalka s adresou a 
zaplacenym postovnym spolu s navodem k pouziti. Stitky a obaly jsou k dispozici take prostfednictvim 
webove stranky: www.hp.com/recycle . 

Prostfednictvim programu recyklace spotfebniho materialu HP Planet Partners bylo v roce 2002 
celosvetove recyklovano vice nez 10 milionu tiskovych kazet pro tiskarny HP LaserJet. Tento rekordni 
pocet pfedstavuje zhruba 1 2 milionu kilogramu materialu, ze ktereho jsou vyrobeny tiskove kazety a ktery 
by jinak skoncil na skladkach. Spolecnost HP recyklovala prumerne 80 % hmotnosti techto tiskovych 
kazet, ktere se skladaji pfevazne z plastovych a kovovych dilu. Plasty a kovy se pouzivaji k vyrobe novych 
produktu, napfiklad produktu spolecnosti HP, plastovych zasobniku avfeten. Likvidace zbyvajiciho 
materialu probiha zpusobem setrnym k zivotnimu prostfedi. 

Sber v USA 

Spolecnost HP doporucuje sber v podobe hromadnych zasilek, protoze tento zpusob sberu pouzitych 
tiskovych kazet a spotfebniho materialu je setrnejsi k zivotnimu prostfedi. Staci zabalit dve nebo vice 
tiskovych kazet a pouzit jeden pfedplaceny stitek UPS s adresou, ktery je pfilozeny v obalu. Dalsi 
informace Ize v USA ziskat na cisle 800 340 2445 nebo na webove strance spolecnosti HP na adrese 

www.hp.com/recycle . 

Sber v ostatni'ch zemich 

Zakaznici z ostatnich zemi mohou zatelefonovat na mistni zastoupeni spolecnosti HP nebo navstivit 
webovou stranku www.hp.com/recycle . Na teto strance jsou k dispozici dalsi informace o dostupnosti 
programu sberu a recyklace spolecnosti HP. 

Papi'r 

Vteto tiskarne Ize pouzivat recyklovany papirza pfedpokladu, ze tento papir vyhovuje smernicim 
uvedenym v pfirucce HP LaserJet Printer Family Media Specifications Guide. Informace o objednavani 
papiru naleznete na webove strance www.hp.com/support/li9050 Ij9040 . Tiskarna je vhodna pro 
pouziti recyklovaneho papiru podle normy EN 12281 :2002. 
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Pouzite materialy 

Tento produkt spolecnosti HP neobsahuje rtuf. 

Tento produkt spolecnosti HP je vybaven lithiovou baterii umistenou v desce formatoru, ktera muze po 
ukonceni zivotnosti vyzadovat manipulaci podle zvlastnich pravidel. 

Informace o recyklaci naleznete na webove strance www.hp.com/recycle nebo se obrat'te na mi'stni 
urady ci na organizaci Electronics Industries Alliance: www.eiae.org . 




Batterij niet 
weggooien, 
maar inleveren 
als KCA. 




List MSDS 

List MSDS je k dispozici na webove strance spolecnosti HP na adrese www.hp.com/go/msds nebo 
www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety . 

Dalsi informace. 

Muzete ziskat dalsi informace o nasledujicich tematech tykajicich se ochrany zivotniho prostfedi: 

• List profilu produktu s ohledem na ochranu zivotniho prostfedi. Tyto profily jsou k dispozici pro tento 
i mnoho dalsich podobnych produktu spolecnosti HP. 

• Informace o torn, jak spolecnost HP pfispiva k ochrane zivotniho prostfedi. 

• System fizeni ochrany zivotniho prostfedi spolecnosti HP 

• Program sberu a recyklace vyrobku spolecnosti HP po ukonceni jejich zivotnosti 

• List MSDS 

Tyto informace jsou k dispozici na webove strance www.hp.com/go/environment nebo 
www.hp.com/hpinfo/community/environment/ . 
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EPouzivani pristupovych 
klavesovych zkratek v aplikaci 
Help Viewer 



Nasledujici temata popisuji zpusoby, kterymi se Ize pohybovat v teto uzivatelske pfirucce. 

• Klavesou F6 Ize pfepinat mezi podokny Navigation (Navigace) a Topic (Temata) 

• Klavesove zkratky aplikace Help Viewer 

• Klavesove zkratky karty Contents (Obsah) 

• Klavesove zkratky karty Index (Rejstfik) 

• Klavesove zkratky karty Search (Vyhledavat) 

• Klavesove zkratky karty Favorites (Oblibene) 

Poznamky 

• Jsou zde uvedeny i klavesove zkratky pfikazu nabidky. Tyto pfikazy Ize zadavat z klavesnice. 

• Klavesove zkratky Ize pouzit i v podoknech a pfekryvnych oknech. 

• Pfi kazdem pouziti klavesove zkratky v casti okna Navigation (Navigace) dochazi ke ztrate polozek 
zobrazenych v podokne Topic (Temata). Do podokna Topic (Temata) se Ize vratit stisknutim 
klavesy F6. 

• Pokud jste pfi pfedchozim vyhledavani zaskrtli na karte Search, (Vyhledavat) policko Match similar 
words (Hledat podobna slova), bude tato moznost pouzita i pfi aktualnim vyhledavani. 



Klavesou F6 Ize pfepinat mezi podokny Navigation (Navigace) a Topic 
(Temata) 

Mezi podokny Navigation (Navigace) a Topic (Temata) Ize rychle pfepinat pomoci klavesnice stisknutim 
klavesy F6. 
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Klavesove zkratky aplikace Help Viewer 



Ukonceni aplikace Help Viewer 

Pfepinani mezi aplikaci Help Viewer a dalsi'mi otevfenymi okny 
Zobrazeni nabidky Options (Moznosti) 

Zmena nastaveni aplikace Microsoft Internet Explorer Nastaveni 
jednotlivych moznosti usnadneni se naleza v dialogovem okne 
Internet Options (Moznosti Internetu). Zmeny nastaveni Ize provest 
klepnutim na kartu General (Obecne) a dalsim klepnutim na 
Accessibility (Usnadneni). 

Zobrazeni a skryti casti okna Navigation (Navigace). 
Tisk tematu 



Navrat k pfedchozimu tematu 

Pfechod na nasledujici tema (pouze pokud jste je prave prohlizeli) 
Zapnuti a vypnuti zvyrazneni vyhledavani 

Aktualizace tematu zobrazeneho v podokne Topic (Temata). Tato 
funkce je uzitecna po pfipojeni k webove strance. 
Navrat na domovskou stranku (autofi napovedy mohou urcit 
domovskou stranku systemu napovedy) 

Ukonceni otevirani stranky v prohlizeci (tato funkce je uzitecna i v 
situaci, kdy jste pfipojeni k webove strance a chcete zabranit jeji'mu 
stahovani) 

Pfechod na pfedem urcene tema nebo webovou stranku Autor 
napovedy, ktery vyviji soubor kompilovane napovedy (s pfiponou 
.chm), muze do nabidky Options (Moznosti) pfidat dva odkazy- na 
dulezita temata nebo webove stranky. Po volbe pfikazu Jump 
(Pfejit) pfejdete na tema nebo webovou stranku. 
Pfepinani mezi podokny Navigation (Navigace) a Topic (Temata) 
Prochazeni tematu 

Prochazeni vsech odkazu v tematu nebo vsech moznosti v podokne 
Navigation (Navigace) 



ALT+F4 
Alt+Tab 
Alt+O 

Alt+O, pak stisknete klavesu I 



Alt+O, pak stisknete klavesu T 
Alt+O, pak stisknete klavesu P Muzete tez 
klepnout pravym tlacitkem mysi na pfikaz 
Print (Tisk). 

Alt+Sipka vlevo nebo Alt+O a B 
Alt+Sipka vpravo nebo Alt+O a F 
Alt+O a O 
F5 nebo Alt+O a R 

Alt+O a H 

Alt+O a S 



Alt+O a 1 nebo 2 



F6 

Sipka nahoru a Sipka dolu nebo klavesy 

Page Up a Page Down 

Tab 



Klavesove zkratky karty Contents (Obsah) 



Zobrazeni karty Contents (Obsah) 
Otevfeni a zavfeni knihy nebo slozky 

Volba tematu 

Zobrazeni zvoleneho tematu 



Alt+C 

Plus (+) a Minus (-) nebo Sipka vlevo a Sipka 
vpravo 

Sipka nahoru a Sipka dolu 
Enter 



Klavesove zkratky karty Index (Rejstnk) 



Zobrazeni karty Index(Rejstfik) 
Zadani hledaneho slova 
Vyber slova ze seznamu 
Zobrazeni souvisejiciho tematu 



Alt+N 

Alt+W, pote zadejte slovo 
Sipka nahoru a Sipka dolu 
Alt+D 
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Klavesove zkratky karty Search (Vyhledavat) 



Zobrazeni karty Search (Vyhledavat) 
Zadani hledaneho slova 
Zahajeni vyhledavani 

Vyber tematu ze seznamu vysledku vyhledavani 
Zobrazeni zvoleneho tematu 



Alt+S 

Alt+W, pote zadejte slovo 
ALT+L 

ALT+T, pakSlPKA NAHORU a SlPKA DOLU 
ALT+D 



Nasledujici moznosti jsou k dispozici, pouze pokud je aktivovano fulltextove vyhledavani 
Vyhledani slova v seznamu vysledku pfedchoziho vyhledavani Alt+U 
Vyhledavani podobnych slov Napf. slova „behat" a „behoun" pro Alt+M 
zaklad slova „beh". 

Vyhledavani pouze v nazvech temat Alt+R 



Klavesove zkratky karty Favorites (Obh'bene) 



Zobrazeni karty Favorites (Oblibene) 

Pfidani aktualne zobrazeneho tematu na seznam Favorites 

(Oblibene) 

Vyber tematu ze seznamu Favorites (Oblibene) 

Zobrazeni zvoleneho tematu 

Odstraneni zvoleneho tematu ze seznamu 



Alt+I 
Alt+A 

ALT+P, pak SlPKA NAHORU a SlPKA DOLU 
ALT+D 

Alt+R 
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F Pouzivani aplikace HTML Help 
Viewer 



Nasledujici temata poskytuji informace o pouzivani a pohybu v teto pfirucce. Vice informaci Ize ziskat 
klepnutim na nektere z nasledujicich temat: 

• Jak lepe vyuzit napovedu 

• Vyhledani tematu napovedy 

• Vytvofeni seznamu obh'benych temat napovedy 

• Kopirovani tematu napovedy 

• Tisk aktualniho tematu napovedy 

• Vyhledavani temat pomoci tlacitek na panelu nastroju 

• Pouzivani klavesovych zkratek 

Jak lepe vyuzit napovedu 

Nasledujici tipy vam pfi pouzivani aplikace HTML Help Viewer pomohou ziskat vice informaci: 

• Pokud chcete pfejit na dalsi tema, webovou stranku, seznam dalsich temat nebo program, klepnete 
na barevne podtrzene slovo. 

• Pfibuzna temata Ize ziskat klepnutim na slova Related topics (Pfibuzna temata), ktera se v nekterych 
pfipadech vyskytuji na konci tematu, a dalsim klepnutim na pozadovane tema. 

• Pokud chcete zjistit, zda se slovo nebo fraze vyskytuje v rejstfiku, vyberte pozadovane slovo a 
stisknete klavesu F1. 

• Pokud zobrazujete obsah webove stranky v casti obrazovky s nazvem Topic (Temata), Ize klepnutim 
na tlacitko Stop (Zastavit) prerusit stahovani webove stranky nebo stranku aktualizovat klepnutim na 
tlacitko Refresh (Aktualizovat). Tlacitka se nachazeji na panelu nastroju. 

• Pokud nektere tema napovedy pouzivate casteji, muzete je pfidat do seznamu obh'benych stranek. 

• Klepnete pravym tlacitkem mysi na kartu Contents (Obsah) nebo na cast obrazovky Topic (Temata). 
Zobrazi se klavesove zkratky. 

Vyhledani tematu napovedy 

V casti okna Navigation (Navigace) klepnete na nasledujici karty: 

• Obsah Ize prochazet klepnutim na kartu Contents (Obsah). Obsah pfedstavuje rozsifitelny seznam 
dulezitych temat. 

• Seznam rejstfikovych polozek Ize zobrazit klepnutim na kartu Index (Rejsth'k). Zadejte hledany vyraz 
nebo prochazejte seznamem. Temata jsou casto uvedena pod vice polozkami. 

• Pokud chcete vyhledat vsechny vyskyty daneho slova nebo fraze, ktere by mohly byt obsazeny v 
souboru napovedy, klepnete na kartu Search (Vyhledavat) a zadejte pozadovane slovo. 

Poznamka Tema Ize zobrazit klepnutim na pfislusnou polozku obsahu, rejstfiku nebo vyhledavani. 
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Vytvorenf seznamu obh'benych temat napovedy 



1 Vyhledejte tema napovedy, ktere chcete pfidat k oblibenym polozkam. 

2 Klepnete na kartu Favorites (Oblibene) a potom klepnete na moznost Add (Pridat). 

Poznamky 

• Chcete-li se vratit k oblibenemu tematu, klepnete na kartu Favorites (Oblibene), zvolte tema a 
klepnete na moznost Display (Zobrazit). 

• Pokud chcete tema pfejmenovat, vyberte je a do pole Current topic (Aktualni tema) zadejte novy 
nazev. 

• Pokud chcete oblibene tema odstranit, vyberte je a klepnete na pfikaz Remove (Odstranit). 



Kopirovam tematu napovedy 



1 V casti okna Topic (Temata) klepnete pravym tlacitkem mysi na tema, ktere chcete kopirovat, a 
klepnete na pfikaz Select All (Vybrat vse). 

2 Znovu klepnete pravym tlacitkem mysi, pak klepnete na pfikaz Copy (Kopirovat). Timto postupem se 
tema zkopiruje do schranky. 

3 Otevfete dokument, do ktereho chcete tema zkopirovat. 

4 Umistete kurzor na misto, kde se maji informace zobrazit. 

5 V nabidce Edit (Upravy) klepnete na pfikaz Paste (Vlozit). 



Poznamka Pokud chcete zkopirovat jen cast tematu, vyberte text, ktery chcete kopirovat, klepnete pravym tlacitkem 

mysi, pak klepnete na pfikaz Copy (Kopirovat). 

Tisk aktualnmo tematu napovedy 

Klepnete pravym tlacitkem mysi na tema a pak klepnete na pfikaz Print (Tisk). 



Poznamka Pokud tisknete z karty Contents (Obsah), tj. pfedtim jste klepli pravym tlacitkem mysi na polozku a pak 

jste klepli na pfikaz Print (Tisk), zobrazi se moznost tisku bud' pouze aktualniho tematu, nebo aktualniho 
tematu a vsech podtemat. 
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Vyhledavam tern at pomoci' tlacitek na panelu nastroju 



Na panelu nastroju aplikace Help Viewer je zobrazeno pet navigacnich tlacitek. Tato tlacitka Ize pouzit k 
vyhledani tematu napovedy. 

• Back (Zpet) zobrazi pfedchozi zobrazene tema. 

• Forward (Vpfed) zobrazi nasledujici tema posledni zobrazene fady temat. 

• Next (Dalsi) zobrazi nasledujici tema v obsahu. 

• Previous (Pfedchozi) zobrazi pfedchozi tema v obsahu. 

• Home (Domu) zobrazi domovskou stranku souboru napovedy, ktery je prave zobrazen. 

• Refresh (Aktualizovat) aktualizuje obsah webove stranky, ktera je prave zobrazena v casti okna Topic 
(Temata). 

• Stop (Zastavit) ukonci stahovani informaci o souboru. Klepnutim na toto tlacitko Ize zastavit 
stahovani webove stranky. 

Poznamka Na panelu nastroju aplikace Help Viewer se nemuseji nachazet vsechna tato navigacni tlacitka. 



Pouzi'vam klavesovych zkratek 

Informace Ize zobrazit a pfizpusobit vlastnim potfebam pomoci nekolika pfikazu v nabidce klavesovych 
zkratek. 



Pfikaz Popis 

Klepnete pravym tlacitkem mysi na Otevfou se vsechny knihy nebo slozky v obsahu. Tento pfikaz Ize pouzit, pouze 

obsah, pak klepnete na pfikaz pokud je zobrazena karta Contents (Obsah). 
Open All (Otevfit vse). 

Klepnete pravym tlacitkem mysi na Zavfou se vsechny knihy nebo slozky. Tento pfikaz Ize pouzit, pouze pokud je 

obsah, pak klepnete na pfikaz zobrazena karta Contents (Obsah). 
Close All (Zavfit vse). 

Klepnete pravym tlacitkem mysi, Tema se vytiskne. 
pak klepnete na pfikaz Print (Tisk). 

Klepnete pravym tlacitkem mysi na Spusti se pruvodce Customize Information Wizard, ktery umozhuje vytvofeni 

obsah, pak klepnete na pfikaz vlastni dokumentace. Pokud jsou informace souboru napovedy rozcleneny do 

Customize (Vlastni). kategorii, Ize pomoci tohoto pruvodce zvolit podkategorie temat, ktera si 

pfejete zobrazit. Timto zpusobem Ize zobrazit napfiklad pouze pfehledy temat. 



Poznamka Tyto pfikazy Ize zadat z klavesnice. Stisknutim klaves Shift+F1 0 Ize zobrazit nabidku klavesovych zkratek. 

Klavesovazkratkasezadavastisknutim odpovidajicich klaves. Lzeaktivovattezvolbu Mousekeys (Tlacitka 
na mysi). Pomoci kombinace tlacitek mysi Ize zobrazit nabidku klavesovych zkratek a odpovidajici 
klavesovou zkratku pak zadat z klavesnice. 
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Rejstrik 



A 

adresalP 142, 176 
adresa, IP 142, 176 
adresaf souboru, tisk 144, 168 
adresaf, soubory 1 44, 1 68 
aktualni pocet stranek 151 
akusticke specifikace 1 65 
automaticka konfigurace, ovladace 1 8 
automaticke nastaveni, feseni potizi 1 34 
automaticke pokracovani, nastaveni 1 77 

B 

bezpecne vymazani disku 86 
blikajici kontrolky 

ovladaci panel 1 6 

zafizeni pro manipulaci s papirem 1 7 
brozury, vytvafeni 66 

c 

cary, feseni potizi 1 29 
cas, nastaveni 1 76 

castecne vytisknute stranky, feseni potizi 1 36 

cerne tecky, feseni potizi 95, 129 

cisla dilu 10 

cisla dilu, zasoby 154 

cistici stranka, tisk 95 

cistern' tiskarny 90 

D 

data, chybejici 1 35 
datum, nastaveni 176 
deformovane znaky, feseni potizi 1 30 
derovany papir 

rezim fixacni jednotky 1 74 

tisk 70 

vlozeni 52 
desky, brozura 66 

Device Status (Stav zafizeni), zobrazeni v HP Toolbox 32 

dilci nabidka Nastaveni systemu 1 76 

dilci nabidka Paralelni vstup 1 78 

dilci nabidka Tisk 1 70 

disk 

adresaf souboru, tisk 144, 168 

cislo dilu 1 2 

funkce 10 

chybove zpravy 1 20 

informacni stranka 1 49 

instalace 1 92 

nejsou rozpoznany 1 38 

uchovani ulohy 80, 1 76 

vymazani, bezpecnostni funkce 86 
disk EIO 

adresaf souboru, tisk 144, 168 

cislo dilu 1 2 

funkce 10 

chybove zpravy 1 20 

informacni stranka 1 49 

nejsou rozpoznany 1 38 

uchovani ulohy 80, 1 76 

vymazani, bezpecnostni funkce 86 
docasne chyby tisku 1 25 
dochazejici tiskove kazety, nastaveni 1 77 



dokoncovaci zafizeni, multifunkcni. Viz multifunkcni dokoncovaci zafizeni 
doplneni svorek 

multifunkcni dokoncovaci zafizeni 64 

odkladaci zasobnik/sesivacka na 3 000 listii 61 
doplhovani papiru 36 
dpi (pocet bodu na palec), nastaveni 1 74 
dvifka 

leva, odstraneni uviznuteho papiru 1 05 
mista uviznuteho papiru 98 
prava, odstraneni uviznuteho papiru 99 
umisteni 14 
DWS (pracovni prostor ovladace) 1 46 

E 

Ekonomode 1 75 
elektricke specifikace 1 64 
elektronicka posta, obdrzeni vystrah 96 

F 

FastRes 7, 174 
firmware 

chybove zpravy 1 25 

inovace 9 

folie HP LaserJet Monochrome Transparency 1 54 
folie LaserJet Monochrome Transparency 1 54 
formaty, papir 

chybove zpravy 1 25 

podporovane 1 57 

vyber zasobniku podle 79 
funkce 

ovladace 20 

software 1 8 

tiskarna 7 

uchovani ulohy 80 
funkce fazeni 74 
funkce tlacitek na mysi 203 

H 

Help Viewer 

klavesove zkratky 1 97 

pouziti 201 
hlavickovy 

rezim fixacni jednotky 1 74 

Rezim tisku se stfidavymi hlavickami 53 

tisk 70 

hledani temat napovedy 201, 203 
hmotnost, papir 

podporovane 1 57 

tabulka ekvivalentu 1 53 

tezky 163 
hodiny, nastaveni 1 76 
horni vystupni pfihradka, umisteni 1 4 
HP FastRes 7 

HP Office Recycled Paper, recyklovany papir 155 
HP Office, kancelafsky papir 155 
HP Toolbox 

funkce 28, 31 

mnozstvi toneru, kontrola 94 

vystrahy, nastaveni 96 
HP Web Jetadmin 

funkce 27 

inovace firmwaru 9 
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mnozstvi toneru, kontrola 94 
vystrahy, konfigurace 96 
hromadne zasilky, recyklace 1 94 

CH 

chybejici data, feseni potizi 1 35 
chybova zprava akce neni dostupna 119 
chybove zpravy 

abecedni seznam 1 1 9 

ciselny seznam 1 23 

kontrolky na ovladacim panelu 1 6 

nastaveni 177 

feseni potizi 1 1 8 
chybove zpravy fadice DC 1 26 
chybove zpravy tykajici se fixacni jednotky 1 25 
chyby pameti NVRAM 1 27 
chyby trvale pameti 127 

chyby tykajici se vyrovnavaci pameti pro funkci skeneru 1 26 



indikatory 

ovladaci panel 1 6 

zafizeni pro manipulaci s papirem 1 7 
informace o bateriich 1 95 
informace o ochrane zivotniho prostfedi 1 93 
informacni stranky 

Jetdirect 150 

konfigurace 146 

mapa nabidek 1 45 

prohlizeni z vestaveneho internetoveho serveru 1 42 

protokol udalosti 1 5 1 

seznamy pisem 1 49 

stav spotfebniho materialu 1 47 

tisk 144, 168 

vyuziti 148 
inovace 

firmware 9 

pamet' 185, 186 

podporovane karty EIO 9 
instalace 

karty EIO 192 

pamet ' 1 86 

pamet ' ove karty flash 1 89 

sit ' ovy software 24 

software pro system Macintosh 25 

Software pro system Windows 23 

J 

jazyk, ovladaci panel 133, 177 
jazyky 

automaticke pfepinani 20 
chybove zpravy 1 1 9 

seznam nainstalovanych jazykil a doplhku, tisk 1 46 
vychozi, nastaveni 1 77 
zahrnuty 8 
jazyky tiskarny 

automaticke pfepinani 20 
chybove zpravy 1 1 9 

seznam nainstalovanych jazyku a doplhku, tisk 1 46 
vychozi, nastaveni 1 77 
zahrnuty 8 
jazyky, tiskarna 

automaticke pfepinani 20 
chybove zpravy 1 1 9 

seznam nainstalovanych jazyku a doplhku, tisk 1 46 
vychozi, nastaveni 1 77 
zahrnuty 8 
jemny leskly papir 1 54 

jemny leskly papir HP LaserJet Soft Gloss Paper 1 54 
jemny leskly papir LaserJet Soft Gloss Paper 1 54 



Jetadmin, webova stranka HP 

funkce 27 

inovace firmwaru 9 

mnozstvi toneru, kontrola 94 

vystrahy, konfigurace 96 
jina media nez HP 156 

K 

k okraji, tisk 71 
kancelafsky papir, HP 155 
kapacita, zasobniky a pfihradky 8, 157 
karta Favorites (Oblibene) 

klavesove zkratky 1 99 
karta Oblibene 

pfidavani temat napovedy 202 
karta Status (Stav), HP Toolbox 32 
karty EIO 

cisla dilu 1 3 

chybove zpravy 1 27 

instalace 1 92 

podporovane 9 

pfeteceni vyrovnavaci pameti, chybove zpravy 1 24 

zasuvky 1 4 
kazety s barvou. Viz kazety tisku 
kazety s tonerem . Viz kazety tisku 
kazety, tiskove 

cisla dilu 11, 1 54 

funkce 8 

chybove zpravy 119, 120, 122 
informace o vyuziti 1 48 
mnozstvi toneru, kontrola 93 
neoriginalni 93, 121 
nizky 1 77 
objednavani 94 
ovefeni pravosti 93 
recyklace 1 94 

stav, zobrazeni v HP Toolbox 32 
stranka stavu zasob 1 47 
uskladneni 93 
vyjmuti 90 
vymena 95 

vypotfebovane, nastaveni 1 77 
klavesove zkratky karty Contents (Obsah) 1 98 
klavesove zkratky karty Index (Rejstfik) 1 98 
klavesove zkratky karty Search (Vyhledavat) 1 99 
klavesove zkratky, napoveda 197, 203 
klavesy, ovladaci panel 1 5 
konfiguracni stranka 

informace 1 46 

Jetdirect 29 

prohlizeni z vestaveneho internetoveho serveru 1 42 
tisk 144, 168 

kontaktni informacni stranka, vestaveny internetovy server 1 43 

kontrolka Data 16, 139 

kontrolka Pozor 1 6 

kontrolka Pfipraveno 1 6 

kontrolky 

ovladaci panel 1 6 

zafizeni pro manipulaci s papirem 1 7 
kontrolky stavu zafizeni pro manipulaci s papirem 1 7 
kopie pro posouzeni, tisk 83 
kopie, pocet 1 70 
kvalita 

cistici stranka, tisk 95 

nastaveni 1 74 

feseni potizi 1 28 
kvalita tisku 

cistici stranka, tisk 95 

nastaveni 1 74 

feseni potizi 1 28 
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kvalita vystupu 

cistici stranka, tisk 95 
nastaveni 1 74 
feseni potizi 1 28 



lepici stitky 

rezim fixacni jednotky 1 74 

technicke iidaje 1 62 

tisk 36, 70 

vlozeni 53 
leskly papir, HP 1 54 
leva dvifka 

mi'sta uvi'znuteho papiru 98 

odstraneni uviznuteho papiru 1 05 

umi'steni 1 4 
leva vystupni pfihradka 

podporovane velikosti papiru 1 58 

umi'steni 55 
listMSDS 195 



Macintosh 

instalace softwaru 25 

komunikace, feseni potizi 1 40 

nastaveni Appletalk 180 

nastaveni ovladace 21 

nastroj HP LaserJet Utility 23 

odinstalovani softwaru 26 

podporovane operacni systemy 1 8 

Pfipojeni, feseni potizi 141 

soubory PPD a PDE 22 

zahrnuje ovladace 1 9 
mapa nabidek, tisk 144, 145, 168 
mapa, nabidka 144, 145, 168 
media 

derovany, vlozeni 52 

hlavickovy 53 

HP 154 

maty, rezim 1 75 

ohnuti, feseni potizi 131 

orientace 49 

papir standardniho formatu, vkladani 39 

podporovane typy 161 

prvni stranka, odlisna 76 

recyklovany 1 55 

rezimy fixacni jednotky 1 74 

feseni potizi 161 

standardni format, vkladani 42 

stitky 70 

tabulka ekvivalentu gramaze 1 53 

technicke iidaje 156, 161 

technicke iidaje kartonu 1 63 

typ, nastaveni vychoziho 171 

velikosti, podporovane 157 

vlastni format, vkladani 45 

vlozeni 36 

vyber zasobniku 79 

vychozi velikost obrazu, nastaveni 170 

zvlastni 70 
moduly DIMM 

cisla dilu 1 2 

chybove zpravy 1 25 

instalace 1 87 

ovefovani instalace 191 

zasuvky 185, 186 
moduly DIMM pro pisma, cisla dilu 1 2 
moznosti pfipojeni 9 
MSDS 195 



multifunkcni dokoncovaci zafizeni 
brozury, vytvafeni 66 
cislo dilu 1 1 
funkce 63 
chybove zpravy 1 22 
kapacita 9 
kontrolky, stav 1 7 
podporovane velikosti papiru 1 59 
pfihradky, vystup 56 

ruzne formaty papiru, chybova zprava 1 20 
sesivacka, pouzivani 63 
sesivani, feseni problemu 1 37 
svorky, vkladani 64 
umi'steni 1 4 

uviznute svorky, odstraneni 1 1 2 
zaseknute svorky, casto 1 36 
zaseknuty papir, odstraneni 1 07 

N 

n stranek, tisk 77 

nabidka Diagnostika 1 83 

nabidka EIO 178 

nabidka I/O 178 

nabidka Informace 1 68 

nabidka Konfigurace zafizeni 1 70 

nabidka Kvalita tisku 1 74 

nabidka Manipulace s papirem 1 69 

nabidka Obnovit iilohu 1 68 

nabidka PCL 172 

nabidka Resetuje 1 82 

nabidka Sluzby 183 

nabidky, ovladaci panel 

Diagnostika 1 83 

dilci nabidka Tisk 1 70 

EIO 178 

I/O 178 

Informace 168 

Konfigurace zafizeni 1 70 

kvalita tisku 1 74 

Manipulace s papirem 1 69 

mapa, tisk 145, 168 

Nastaveni systemu 1 76 

navigace 1 6 

Obnoveni 182 

Obnovit iilohu 168 

Paralelni vstup 1 78 

PCL 172 

pouziti 1 67 

Sluzby 183 

uzamcene 1 6 
nainstalovane jazyky a doplhky 1 46 
napajeci kabel, umi'steni 1 4 
napeti, feseni potizi 1 33 
napoveda 

klavesa, ovladaci panel 1 5 

klavesove zkratky 197, 203 

kopirovani temat 202 

oblibena temata 202 

ovladaci panel 1 1 8 

ovladace 20 

pouzivani Help Viewer 201 
tisk temat 202 
vyhledani tematu 201, 203 
nastaveni 

konfiguracni stranka 1 46 
obnoveni vychoziho nastaveni 1 82 
obraz, kvalita 1 74 
ovladaci panel, zmena 1 6 
ovladac 21 
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potlaceni 74 

ulozeni 74 
nastaveni Appletalk 180 
nastaveni casoveho limitu 

I/O 178 

Rezim spanku 1 76 

uchovane ulohy 1 76 
nastaveni DLC/LLC 180 
nastaveni HTTPS 180 
nastaveni hustoty 1 75 
nastaveni IPX/SPX 1 80 
nastaveni oboustranne komunikace 1 78 
nastaveni oznameni, vestaveny internetovy server 1 43 
nastaveni pisma Courier 1 72 
nastaveni posunu fadku 1 73 
nastaveni protokolu 1 79 
nastaveni pfenosu dat 1 78 
nastaveni registrace 75, 1 74 
nastaveni rozliseni 1 74 
nastaveni roztece fadku 1 72 
nastaveni TCP/IP 179, 181 
nastaveni tmaveho tisku, hustota toneru 1 75 
nastaveni uzkych medii 1 75 
nastroj HP Driver Preconfiguration 1 9 
nastroj HP LaserJet Utility 23 
nastroj LaserJet Utility 23 
navraty voziku , nastaveni 173 
nedostatek pameti 1 23 
nespravna strana, vytistene stranky 1 36 
nespravne pfipojeni, chybove zpravy 1 1 9 
nespravne vytisknute stranky, feseni potizi 1 36 
nespravne zarovnani, feseni potizi 131 

o 

obalky 

okraje 59, 156 
podporovane velikosti 1 57 
pomackani, feseni potizi 1 32 
technicke iidaje 1 62 
tisk 36, 57 
uskladneni 1 63 
vlozeni 53, 57 

vychozi velikost obrazu, nastaveni 170 
obe strany, tisk na 
nastaveni 171 
feseni potizi 135, 137 
tisk 68 

vkladani papiru 49 
objednavani 

casti a pfislusenstvi 1 0 

pomoci vestaveneho internetoveho serveru 1 43 

tiskove kazety 94 
oblast fixacni jednotky, odstraneni uviznuteho papiru 1 05 
obleceni, toner na 90 
obnova vychozich nastaveni 1 82 
obnoveni tisku 1 5 
oboustranny tisk 

moznosti rozvrzeni 69 

nastaveni 171 

feseni potizi 135, 137 

tisk 68 

vkladani papiru 49 
obraz, kvalita 

cistici stranka, tisk 95 

nastaveni 1 74 

tabulkyvad 128 
obrazky pfes okraj , tisk 71 
odebrani softwaru 26 
odinstalovani softwaru 26 
odkazy, vestaveny internetovy server 1 43 



odkladaci zasobnik 
cislo dilu 1 1 
funkce 60 
kapacita 8 
kontrolky, stav 1 7 
podporovane velikosti papiru 1 58 
pfihradky 55 
umisteni 1 4 

vyber vystupniho umisteni 56 
odkladaci zasobnik na 3 000 listu 

cislo dilu 1 1 

funkce 60 

kapacita 8 

kontrolky, stav 1 7 

podporovane velikosti papiru 1 58 

pfihradky 55 

umisteni 1 4 
odkladaci zasobnik/ sesivacka 

cislo dilu 1 1 

chybove zpravy 1 22 

kapacita 8 

kontrolky, stav 1 7 

nejsou rozpoznany 1 38 

podporovane velikosti papiru 1 59 

pfihradky 55 

sesivani, feseni problemu 1 37 
tisk do 60 
umisteni 1 4 

uviznute svorky, odstraneni 1 1 0 
vkladani svorek 61 
vyber vystupniho umisteni 56 
zaseknute svorky, casto 1 36 
odkladaci zasobnik/ sesivacka na 3 000 listu 
cislo dilu 1 1 
chybove zpravy 1 22 
kapacita 8 
kontrolky, stav 1 7 
nejsou rozpoznany 1 38 
podporovane velikosti papiru 1 59 
pfihradky 55 

sesivani, feseni problemu 1 37 
tisk do 60 
umisteni 1 4 

uviznute svorky, odstraneni 1 1 0 

vkladani svorek 61 

zaseknute svorky, casto 1 36 
odlisna prvni stranka 76 
odstraneni toneru 90 
odstraneni uloh 

rychle kopirovani 83 

soukromy 81 

ulozena 82 

zkouska a ulozeni 84 
odstraneni, uviznuti papiru 1 77 
odstranitelna varovani, nastaveni 177 
ohnuti, feseni potizi 131, 161 
ohyby, feseni potizi 131 
okraje 

nastaveni 1 74 

obalky 59, 156 

ofezani, feseni potizi 1 34 
okraje se nevytisknou, feseni potizi 1 34 
online napoveda. Viz napoveda 
opakovane vady, feseni potizi 1 30 
organizace Electronic Industries Alliance 1 95 
orientace 

oboustranny tisk 69 

vlozeni media 49 

vychozi 1 72 
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orientace na sifku 

nastaveni jako vychozi 1 72 

oboustranny tisk 69 
orientace na vysku 

nastaveni jako vychozi 1 72 

oboustranny tisk 69 
orientace stranky 

oboustranny tisk 69 

vlozeni media 49 

vychozi 172 
ofezane okraje, feseni potizi 134 
ofiznute strany, feseni potizi 1 36 
ovefeni pravosti, tiskove kazety 93 
ovladaci panel 

dilci nabidka Nastaveni systemu 1 76 

dilci nabidka Paralelni vstup 1 78 

dilci nabidka Tisk 1 70 

jazyk, volba 133, 177 

kontrolky 1 6 

mapa nabidek, tisk 145, 168 

nabidka Diagnostika 1 83 

nabidka EIO 178 

nabidka I/O 178 

nabidka Informace 1 68 

nabidka Konfigurace zafizeni 1 70 

nabidka Kvalita tisku 1 74 

nabidka Manipulace s papirem 1 69 

nabidka Obnovit ulohu 1 68 

nabidka PCL 172 

nabidka Sluzby 183 

nabidky 167 

nastaveni, potlaceni 74 

nastaveni, zmena 1 6 

Obnoveni 182 

prazdny, feseni potizi 1 33 

system napovedy 1 1 8 

tlacitka 1 5 

uzamcene nabidky 1 6 
zpravy 1 1 8 
ovladace 

automaticka konfigurace 1 8 
funkce 20 

Macintosh, feseni potizi 141 

napoveda 20 

nastaveni 21 

nastaveni, potlaceni 74 

pfedvolena konfigurace 1 9 

feseni potizi 1 35 

tlacitko Aktualizovat 1 9 

ulozeni nastaveni 74 

zahrnuty 1 9 
ovladace HP OpenVMS 20 
ovladace OpenVMS 20 
ovladace PCL 19, 20 

ovladace pro emulaci jazyka PostScript 19, 20 
ovladace PS 19, 20 
ovladace tiskarny 

automaticka konfigurace 1 8 

funkce 20 

Macintosh, feseni potizi 141 
napoveda 20 
nastaveni 21 
nastaveni, potlaceni 74 
pfedvolena konfigurace 1 9 
feseni potizi 1 35 
tlacitko Aktualizovat 1 9 
ulozeni nastaveni 74 
zahrnuty 1 9 



packy fixacni jednotky, nastaveni 58, 59 
pamet ' 

cisla dilu 1 2 

funkce uchovani lilohy 80 

chybove zpravy DIMM 1 25 

chyby pameti NVRAM 1 27 

instalace 1 86 

karty flash, instalace 189 

konfiguracni stranka, tisk 1 46 

nedostatecna 1 23 

ovefovani instalace 191 

pozadavky, zjisteni 185, 186 

pfideleni 1 92 

zakladni 7 
pamet' flash 

instalace 1 89 

moduly DIMM, cisla dilu 12 

moduly DIMM, inovace 185 

zasuvky 1 86 
pamet ' ova zafizeni. Viz pevny disk 
pamet ' ove zafizeni 

instalace 1 92 

nastroje pro spravu 1 0 
papir 

derovany, vlozeni 52 
hlavickovy 53 
maty, rezim 1 75 
ohnuti, feseni potizi 131 
orientace 49 

papir standardniho formatu, vkladani 39 

podporovane typy 161 

prvni stranka, odlisna 76 

recyklovany 1 55 

rezimy fixacni jednotky 1 74 

feseni potizi 161 

standardni format, vkladani 42 

tabulka ekvivalentii gramaze 1 53 

technicke udaje 156, 161 

typ, nastaveni vychoziho 171 

velikosti, podporovane 157 

vlastni format, vkladani 45 

vlozeni 36 

vyber zasobniku 79 

vychozi velikost obrazu, nastaveni 170 
papir A4 

potlaceni nastaveni 171 

sirokaA4 172 
papir HP LaserJet 1 55 
papir HP Printing Paper 1 55 
papir LaserJet, HP 155 
papir LaserJet, HP Premium Choice 1 54 
papir Multipurpose, HP 155 
papir vlastniho formatu 

nastaveni zasobniku 1 7 1 

podporovane velikosti 157 

tisk 71 

vlozeni 45, 50, 51 
paralelni pfipojeni, chybove zpravy 1 24 
pevny disk 

adresaf souboru, tisk 144, 168 

cislo dilu 1 2 

funkce 10 

chybove zpravy 1 20 

informacni stranka 1 49 

instalace 1 92 

nejsou rozpoznany 1 38 

uchovani ulohy 80, 1 76 

vymazani, bezpecnostni funkce 86 
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PIN 

chybove zpravy 1 20 

nabidka Sluzby 183 

nabi'dky ovladaciho panelu 1 67 

uvolneni soukromych uloh 80 
pisma 

nastaveni PCL 1 72 

nastaveni pisma Courier 172 

feseni potizi 134, 139 

seznamy, tisk 144, 149, 168 

soubory EPS, feseni potizi 1 36 

ukladani na pevny disk 1 0 

zahrnuty 8 
pisma TrueType, zahrnuta 8 
plasty, recyklovani 1 94 
pocet bodu na palec (dpi), nastaveni 1 74 
pocet kopii 1 70 
pocet stran, zobrazeni 1 46 
pocet stranek 151 
pocet, stranky 146, 151 
pocitadlo, udrzba tiskarny 92 
podpora IBM OS/2 20 
podporaOS/2 20 
podpora pro system Linux 1 8 
podpora sbernice USB 9 
podpora siti LocalTalk 9 
podporovane karty Ethernet 9 
podporovane operacni systemy 1 8 
podporovane platformy 1 8 
pohlednice 

technicke udaje 1 63 

tisk 71 
pomackani, feseni potizi 

obalky 132 

stranky 131, 161 
pomaly tisk, feseni potizi 135, 139 
pootocena stranka, feseni potizi 131 
porty 

paralelni, chybove zpravy 1 24 

feseni potizi 139, 140 
posledni strana, nevytiskne se 1 37 
postskriptove ulohy, feseni potizi 1 40 
postupne slabnuti tisku, feseni potizi 1 29 
potlaceni A4/letter 1 7 1 
potlaceni nastaveni 74 
pozadi, sede 129, 161 
pozastaveni tiskarny 1 5 
pozastaveny tisk 1 39 
pracovni cyklus 7 

pracovni prostor ovladace (DWS) 1 46 
prava dvifka 

mista uviznuteho papiru 98 

odstraneni uviznuteho papiru 99 

umisteni 1 4 
prazdne stranky 

netisknout 1 73 

pfidani 77 

feseni potizi 1 34 
Printer Dialog Extension (PDE), Macintosh 22 
Printing Paper HP, papir 155 
problemy s rozhranim, feseni potizi 1 38 

Program HP Printing Supplies Returns and Recycling Program 1 94 
prohlaseni o ozonu 1 93 
prohlaseni o rtuti 1 95 

prohlizece, pozadavky aplikace HP Toolbox 31 
protokol udalosti 

informace 146, 151 

stranka vestaveneho internetoveho serveru 1 42 
tisk 151 
zobrazeni 1 83 
provozni prostfedi, specifikace 1 65 



pruhledne folie do zpetneho projektoru 

HP LaserJet 154 

technicke udaje 1 62 

tisk 70 

vlozeni 53 
prvni strana 

odlisny papir 76 

rychlost, feseni potizi 1 35 

rychlost, technicke lidaje 7 
prvotfidni vyberovy papir HP Premium Choice LaserJet 1 54 
prvotfidni vyberovy papir Premium Choice LaserJet 1 54 
pfedni dvifka 

mista uviznuteho papiru 98 

umisteni 1 4 
pfedozadni registrace 75 
pfedtisteny papir 

rezim fixacni jednotky 1 74 

tisk 70 

pfedvolena konfigurace, ovladac 1 9 
pfekladani brozur 66 

pfeteceni vyrovnavaci pameti I/O, chybove zpravy 1 24 
pfidavani papiru 36 
pfideleni pameti 1 92 

pfihradka licem dolu. Viz standardni horni pfihradka 
pfihradka licem nahoru. Viz pfihradky, vystup 
pfihradky, vystup 
kapacita 8 

mista uviznuteho papiru 98 

multifunkcni dokoncovaci zafizeni 56 

odkladaci zasobnik 55 

odkladaci zasobnik/sesivacka 55 

plna, chybove zpravy 1 1 9 

podporovane velikosti papiru 1 57 

feseni potizi 1 38 

schranka s osmi pfihradkami 56 

test cesty papiru, tisk 1 52 

umisteni 14, 55 

uviznuty papir, odstraneni 1 05 

vyber 56, 171 
Pfipojeni, Macintosh 141 
pfislusenstvi pro oboustranny tisk 

cislo dilu 1 0 

funkce 8 

mista uviznuteho papiru 98 

nejsou rozpoznany 1 38 

nespravne pfipojeni, chybova zprava 1 1 9 

podporovane velikosti papiru 1 58 

feseni potizi 1 35 

umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 1 03 

vyjmout, chybova zprava 1 20 

znovu vlozte, chybova zprava 1 22 
pfislusenstvi, cisla dilu 1 0 
PS, stranky chyb 134, 172 

R 

RAM. Viz pamet' 

recyklace zasob 1 94 

recyklovany papir 155, 194 

recyklovany papir, HP 1 55 

registrace, zasobnik 75, 1 74 

REt (technologie zvyseneho rozliseni) 7, 175 

rezim maly papir 1 75 

Rezim spanku 

nastaveni 1 76 

soulad s pfedpisy programu Energy Star 1 93 
spotfeba energie 1 64 
Rezim tisku se stfidavymi hlavickami 53 
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rezimy 

fixacni jednotka 1 74 

Spanek 176 

stfidave hlavicky 53 

zasobnik 1 78 

zasobniky 79 
rezimy fixacni jednotky 1 74 
rezimy podavani, zasobniky 78, 79 
rozliseni 7 

rozmazany toner, feseni potizi 1 30 
rozsvicene kontrolky 
ovladaci panel 1 6 

zafizeni pro manipulaci s papirem 1 7 
rucni podavani 

nastaveni ovladaciho panelu 171 
prvnistrana 76 
feseni potizi 1 34 
vyber 78 

zprava, feseni potizi 1 37 
ruzne formaty papiru, chybova zprava 1 20 
rychla nastaveni 74 
rye h lost 

nastaveni pfenosu dat 1 78 

nastaveni rozliseni 1 74 

nastaveni site 1 82 

procesor 7 

feseni potizi 135, 139 

strany za minutu 7 

tisk 165 
rychlost mikroprocesoru 7 
rychlost procesoru 7 



fadky formulafe, nastaveni 172 
feseni potizi 

cary 129 

chybejici data 1 35 

kontrolky, na ovladacim panelu 1 6 

kontrolky, zafizeni pro manipulaci s papirem 1 7 

kontrolni seznam 1 33 

kvalita 128 

Macintosh 140 

neuplne vytistene stranky 1 36 

opakovane vady 1 30 

ovladaci panel 1 33 

papir 161 

pisma 134, 139 

pootocena 131 

porty 139, 140 

pozastaveny tisk 1 39 

pfestal tisk 1 40 

rucni podavani 1 34, 1 37 

rychlost 139 

servery tiskarny HP Jetdirect 29 

sesivani 137 

site 137 

skvrny 129 

slabytisk 129 

software 135 

stranky se nevytisknou 1 34 
sede pozadi 1 29 
test cesty papiru 1 52 
tiskarna, odesilani do 1 36 
tiskove ulohy PS 1 40 
toner se rozmazava 1 30 
uviznute svorky, odstraneni 1 1 0 
uviznuti, caste 1 1 7 
uviznuty papir, odstraneni 98 
zaseknute svorky, casto 1 36 



zasobniky 134 

zpravy ovladaciho panelu 1 1 8 

zvlnene stranky 1 31 



sada udrzby 

cisla dilu 1 3 

objednavani 1 22 

stav 1 47 

vymena 92 
sada udrzby tiskarny 

cisla dilu 1 3 

objednavani 1 22 

stav 1 47 

vymena 92 
sdilene tiskarny, feseni potizi 1 37 
sdileni, Windows 24 
seriove cislo 

kazety 147 

pfislusenstvi disku 1 49 

tiskarna 146 
sesivani dokumentu 

pouzivani multifunkeniho dokoncovaciho zafizeni 63 

pouzivani odkladaciho zasobniku/sesivacky na 3 000 listu 60 

feseni potizi 137 
sesivani na stfisku 66 
seznam pisem PCL, tisk 1 44, 1 49, 1 68 
seznam pisem PostScript, tisk 149, 168 
seznam pisem PS, tisk 144, 149, 168 
schranka 

cislo dilu 1 1 

funkce 68 

kapacita 9 

kontrolky, stav 1 7 

podporovane velikosti papiru 1 60 

pfihradky, typy 56 

umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 1 1 6 
schranka s osmi pfihradkami 
cislo dilu 1 1 
funkce 68 
kapacita 9 
kontrolky, stav 1 7 
podporovane velikosti papiru 1 60 
pfihradky, typy 56 
umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 1 1 6 
silny papir 

rezim fixacni jednotky 1 74 
technicke udaje 1 63 
tisk 71 

site 

instalace softwaru 24 
nastaveni rychlosti 1 82 
podporovane operacni systemy 1 8 
feseni potizi 137 
software pro 27 

stranka nastaveni, vestaveny internetovy server 1 43 

tiskove servery HP Jetdirect 29 
skvrny, feseni potizi 95, 1 29 
slozite stranky, feseni potizi 1 23 
smernice, papir 156, 161 
software 

disk CD-ROM, obsah 18 

funkce 18 

instalace v operacnich systemech Macintosh 25 
instalace v operacnim systemu Windows 23 
Macintosh 22 
nastaveni, potlaceni 74 
odinstalovani 26 
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feseni potizi 1 35 
sit' 27 

soubory EPS, feseni potizi 1 36 
soubory PDE, Macintosh 22 

soubory PostScript Printer Description (PPD), Macintosh 22 
soubory PPD, Macintosh 22 
soukrome ulohy 

bezpecne vymazani disku 86 

moznosti 80 

nastaveni casoveho limitu 1 76 
nastaveni ovladaciho panelu 1 68 
odstraneni 81 
tisk 80 

soulad s pfedpisy programu Energy Star 1 93 
specifikace 

akusticke 1 65 

energie 164 
specifikace hlucnosti 1 65 
specifikace napajeni 1 64 
specifikace okoli 1 65 
specifikace pro energii 1 64 
spotfebni material. Viz spotfebni material 
standardni horni pfihradka 

funkce 55 

mista uviznuteho papiru 98 
podporovane velikosti papiru 1 58 
umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 1 05 
stav, spotfebni material 

informacni stranka 1 47 

prohlizeni z vestaveneho internetoveho serveru 1 42 

stranka, tisk 144, 168 

zobrazeni v aplikaci HP Toolbox 32 
stavova stranka tiskarny, vestaveny internetovy server 1 42 
stavova stranka, vestaveny internetovy server 1 42 
stavove zpravy 

abecedni seznam 1 1 9 

ciselny seznam 1 23 

kontrolky na ovladacim panelu 1 6 

nastaveni 1 77 

feseni potizi 1 1 8 
stranka dalsich odkazu, vestaveny internetovy server 1 43 
stranka elektronicke posty, vestaveny internetovy server 1 43 
stranka chyb PDF 1 72 

stranka identifikace zafizeni, vestaveny internetovy server 1 42, 1 43 
stranka jazyka, vestaveny internetovy server 1 43 
stranka objednavani zasob, vestaveny internetovy server 1 43 
stranka obnovovaci frekvence, vestaveny internetovy server 1 43 
stranka stavu zasob 

informace 1 47 

tisk 144, 168 
stranka vystrah, vestaveny internetovy server 1 43 
stranka vyuziti 

informace 1 48 

tisk 144, 168 

vestaveny internetovy server 1 42 
stranky diagnostiky, vestaveny internetovy server 1 43 
stranky karty Home, vestaveny internetovy server 1 42 
stranky konfigurace tiskarny, vestaveny internetovy server 1 43 
stranky nakfivo, feseni potizi 131 
stranky postskriptovych chyb 134, 172 
stranky se nevytisknou 

castecne 136, 139 

posledni 1 37 

vsechny 134 

zastaveni uprostfed ulohy 1 40 
stranky site, vestaveny internetovy server 1 43 
stranky zafizeni, vestaveny internetovy server 1 43 
strany na list 77 
strany za minutu 7, 165 



svetly tisk 

hustota toneru, nastaveni 175 
feseni potizi 1 29 

s 

sede pozadi, feseni potizi 1 29, 161 

sirokaA4 172 

stitky 

rezim fixacni jednotky 1 74 
technicke udaje 1 62 
tisk 36, 70 
vlozeni 53 

T 

tabulka ekvivalentu gramaze, papir 153 
tabulky vad, kvalita obrazu 128 
tecky, feseni potizi 95, 1 29 
technicke udaje 

obalky 162 

okoli 165 

papir 156, 161 

stitkovy karton 1 63 

stitky 162 

transparentni listy 1 62 
Technologie RIP Once 7 
technologie RIP ONCE 10 
technologie zvyseneho rozliseni (REt) 7, 1 75 
teplota, provozni prostfedi 1 65 
test cesty papiru, tisk 1 52 
test cesty, tisk 1 52 
test, cesta papiru 1 52 
text, feseni potizi 

deformovane 1 30 

vynechani 1 29 

tisk 

feseni potizi 1 34 

soukrome ulohy 81 

ulohy rychleho kopirovani 83 

ulohy zkousky a ulozeni 84 

ulozene ulohy 82 

zakladni pokyny 54 
tisk konceptu 1 75 
tisk MOP (tisk vice originalu) 74 
tisk od okraje k okraji 71, 75, 172 
tisk vice originalu (tisk MOP) 74 
tiskove kazety 

cisla dilii 11, 1 54 

funkce 8 

chybove zpravy 119, 120, 122 
informace o vyuziti 1 48 
mnozstvi toneru, kontrola 93 
neoriginalni 93, 121 
nizky 1 77 
objednavani 94 
ovefeni pravosti 93 
recyklace 1 94 

stav, zobrazeni v HP Toolbox 32 
stranka stavu zasob 1 47 
uskladneni 93 
vyjmuti 90 
vymena 95 

vypotfebovane, nastaveni 1 77 
tiskove kazety od jinych vyrobcu 93, 121 
tiskove servery 

cisla dilu 1 3 

chybove zpravy 1 27 

Jetdirect page (stranka Jetdirect) 1 50 

nabidkaElO 178 

feseni potizi 29 
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tiskove servery HP Jetdirect 

cisla dilu 1 3 

chybove zpravy 127 

informacni stranka 1 50 

nabidkaElO 178 

feseni potizi 29 
tiskove servery Jetdirect 

cisla dilu 1 3 

chybove zpravy 127 

informacni stranka 1 50 

nabidkaElO 178 

feseni potizi 29 
tiskove ulohy, obnoveni 1 5 
tiskove ulohy, zruseni 1 5 
tlacitka, ovladaci panel 1 5 
tlacitko Aktualizovat 1 9 
Tlacitko Nabidka 1 5 
Tlacitko Zastavit 1 5 
toner 

informace o vyuziti 1 48 
mnozstvi, kontrola 93 
nastaveni hustoty 1 75 
odstraneni z obleceni 90 
problemy s pfilnutim 161 
rozmazani, feseni potizi 1 30 
skvrny, feseni potizi 95, 1 29 
uvolneny, feseni potizi 1 30 

Toolbox, HP 

funkce 28, 31 

mnozstvi toneru, kontrola 94 

vystrahy, nastaveni 96 

transparent™' listy 
HP LaserJet 154 
rezim fixacni jednotky 1 74 
technicke iidaje 1 62 
tisk 70 
vlozeni 53 

trvale prostfedky 1 92 

tvrdy papir 

rezim fixacni jednotky 1 74 
technicke iidaje 1 63 
tisk 71 

typii pisma. Viz pisma 

typy, papir 161 

nastaveni zasobniku 1 69 
rezimy fixacni jednotky 1 74 
vyber zasobniku podle 79 
vychozi, nastaveni 171 



uchovani ulohy 

bezpecne vymazani disku 86 

funkce, pfistup 80 

chybove zpravy 1 23 

limit uchovanych uloh, nastaveni 176 

nabidka Obnovit ulohu 1 68 

nastaveni casoveho limitu 1 76 

rychle kopirovani 82 

soukrome ulohy 80 

ulozene ulohy 81 

zkouska a ulozeni 83 
ulohy PS, feseni potizi 1 40 
ulohy rychleho kopirovani 

bezpecne vymazani disku 86 

moznosti 80 

nastaveni casoveho limitu 1 76 
nastaveni ovladaciho panelu 1 68 
odstraneni 83 
tisk 83 
vytvofeni 82 



ulohy zkousky a ulozeni 

bezpecne vymazani disku 86 
moznosti 80 

nastaveni casoveho limitu 1 76 

nastaveni ovladaciho panelu 1 68 

odstraneni 84 

tisk 84 

vytvofeni 83 
ulohy, zruseni 1 5 
ulozene ulohy 

bezpecne vymazani disku 86 

chybove zpravy 1 23 

moznosti 80 

nastaveni casoveho limitu 1 76 

nastaveni ovladaciho panelu 1 68 

odstraneni 82 

tisk 82 

vytvofeni 81 
ulozeni nastaveni 74 
univerzalni papir HP Multipurpose 1 55 
UNIX 

nastaveni navratu voziku 1 73 

nastroj HP Jetdirect Printer Installer 27 

podpora 1 8 
uskladneni 

obalky 163 

tiskarna 1 65 

tiskove kazety 93 
uspora prostfedky 1 92 
uviznuta media. Viz uviznuti papiru 
uviznuti 

caste, feseni potizi 1 1 7 

chybove zpravy 1 23 

leva dvifka 1 05 

mista 98 

multifunkcni dokoncovaci zafizeni 1 07 
nastaveni 1 77 
odstraneni 98 
prava dvifka 99 
prevence 36 

pfislusenstvi pro oboustranny tisk 1 03 
schranka s osmi pfihradkami 1 1 6 
standardni vystupni pfihradka 1 05 
svorka, multifunkcni dokoncovaci zafizeni 1 
svorky, caste 1 36 

svorky, odkladaci zasobnik/sesivacka 1 1 0 
zasobnik 1 99 
zasobnik2a3 100 
zasobnik 4 101 
uviznuty papir 

caste, feseni potizi 1 1 7 
chybove zpravy 1 23 
leva dvifka 1 05 
mista 98 

multifunkcni dokoncovaci zafizeni 1 07 
nastaveni 1 77 
odstraneni 98 
prava dvifka 99 
prevence 36 

pfislusenstvi pro oboustranny tisk 1 03 

schranka s osmi pfihradkami 1 1 6 

standardni vystupni pfihradka 1 05 

zasobnik 1 99 

zasobnik2a3 100 

zasobnik 4 101 
uvolneni uloh 

soukromy 81 

ulozena 82 

zkouska a ulozeni 84 
uvolneny toner, feseni potizi 1 30 
uzamcene nabidky, ovladaci panel 1 6 



csww 



V 

valce, soucast sady udrzby 1 3 

vazba podel dlouhe hrany, nastaveni 1 71 

vazba podel kratke hrany, nastaveni 171 

vazbovy okraj, nastaveni 171 

velikost obrazu, vychozi nastaveni 1 70 

velkokapacitni pamet ' ova zafizeni. Viz take pevny disk 

velkokapacitni pamet ' ove zafizeni 

instalace 1 92 

nastroje pro spravu 1 0 
vertikalni dvifka 

mista uviznuteho papiru 98 

umisteni 1 4 
vestaveny internetovy server 

funkce 28 

pfistup na 30 

stranky 142 
vestaveny tiskovy server 29 
vice stranek na list 77 
viceucelovy zasobnik. Viz Zasobnik 1 
vlhkost, provozni prostfedi 1 65 
vlozeni 

hlavickovy 53 

obalky 53, 57 

orientace papiru 49 

papir standardniho formatu 39, 42 

svorky v multifunkcnim dokoncovacim zafizeni 64 

svorky v odkladacim zasobniku/ sesivacce 6 1 

strtky 53 

transparentni listy 53 

zasobnik 1 36 
vodoznaky, tisk 74 
vstupni zasobniky 

cisla dilu 1 0 

format, chybove zpravy 1 25 

chybova zprava akce neni dostupna 119 

chybove zpravy 1 2 1 

kapacita 8, 157 

mista uviznuteho papiru 98 

nastaveni chovani 1 76 

nastaveni, zobrazeni 1 46 

orientace, papir 49 

registrace 75, 1 74 

feseni potizi 134, 138 

test cesty papiru 1 52 

umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 99 

velikosti papiru, podporovane 157 

vlozeni 36 

vyber 79 

zahrnuty 8 
vstupni zasobniky na papir. Viz zasobniky 
vychozi nastaveni 

obnoveni 1 82 

ovladac, zmena 21 

pocet kopii 1 70 

typ papiru 171 

ulozeni 74 
vychozi vyrobni nastaveni, obnova 1 82 
vymazani disku 86 
vymena 

sada udrzby tiskarny 92 

tiskove kazety 95 
vynechani, feseni potizi 1 29 
vynulovani pocitadla udrzby tiskarny 92 
vyrobni stranka 151 
vyrovnavaci pamet ' 

pfeplneni, chybove zpravy 1 24, 1 26 

zbyvajici data, feseni potizi 1 35 
vystrahy, nastaveni 32, 96 



vystupni pfihradky 
kapacita 8 

mista uviznuteho papiru 98 
multifunkcni dokoncovaci zafizeni 56 
odkladaci zasobnik 55 
odkladaci zasobnik/sesivacka 55 
plna, chybove zpravy 1 1 9 
podporovane velikosti papiru 1 57 
feseni potizi 1 38 
schranka s osmi pfihradkami 56 
test cesty papiru, tisk 1 52 
umisteni 14, 55 
uviznuty papir, odstraneni 1 05 
vyber 56, 171 

w 

Web Jetadmin 

funkce 27 

inovace firmwaru 9 

mnozstvi toneru, kontrola 94 

vystrahy, konfigurace 96 
webova stranka - padelky 93 
webova stranka - proti padelkum 93 
webova stranka HP - padelky 93 
webove stranky 

informace o ochrane zivotniho prostfedi 1 95 

informace o recyklovani 1 94 

inovace firmwaru 9 

HstMSDS 195 

nastaveni zabezpeceni 1 80 

organizace Electronic Industries Alliance 1 95 

proti padelkum 93 

Software pro system Windows 1 0 

specifikace papiru 1 56 
Windows 

instalace softwaru 23 

nastaveni ovladace 21 

odinstalovani softwaru 26 

podporovane operacni systemy 1 8 

site, instalace softwaru 24 

zahrnuje ovladace 1 9 

z 

zabezpeceni 

nastaveni 1 82 

nastaveni vestaveneho internetoveho serveru 1 43 

stav, konfiguracni stranka 1 46 

webove stranky, nastaveni 1 80 

zamek 87 
zadani nazvu tiskarny 1 42 
zadni stranka, nastaveni 77 
zakladni pamet ' 7 
zamek, bezpecnostni 87 
zarovnani 

registrace zasobniku 75, 174 

feseni potizi 131 
zaseknute svorky 

caste, feseni potizi 136 

multifunkcni dokoncovaci zafizeni, cisteni 1 1 2 

odkladaci zasobnik/sesivacka, cisteni 1 1 0 
zasobnik 1 

cislo dilu 1 0 

chybove zpravy 1 2 1 

kapacita 8 

mista uviznuteho papiru 98 

nespravne pfipojeni, chybova zprava 1 1 9 

obalky, vlozeni 53, 57 

packy fixacni jednotky, nastaveni 58, 59 

podporovane velikosti papiru 1 57 

prvni stranka, jiny papir 76 



214 Rejstfik 



CSWW 



registrace 75 

rezim rucniho podavani 78 

rezimy podavani, nastaveni 78 

specifikace papiru vlastniho formatu 71 

stitky, vlozeni 53 

umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 99 
vkladani papiru 49 
vlozeni 36 

zprava o rucnim podavani, feseni potizi 1 37 
zasobnik 2 
kapacita 8 

mista uviznuteho papiru 98 
nastaveni 1 69 

podporovane velikosti papiru 157 
registrace 75 
feseni potizi 1 34 

specifikace papiru vlastniho formatu 71 
umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 1 00 
vkladani papiru standardnich formatu 39, 42 
vkladani papiru vlastniho formatu 45 
vkladani papiru, orientace 50 
zasobnik 3 
kapacita 8 

mista uviznuteho papiru 98 
nastaveni 1 69 

podporovane velikosti papiru 157 
registrace 75 
feseni potizi 1 34 

specifikace papiru vlastniho formatu 71 
umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 1 00 
vkladani papiru standardnich formatu 39, 42 
vkladani papiru vlastniho formatu 45 
vkladani papiru, orientace 50 
zasobnik 4 

cislo dilu 1 0 

kapacita 8 

kontrolky, stav 1 7 

mista uviznuteho papiru 98 

napajeni, feseni potizi 1 37 

nastaveni 1 69 

nejsou rozpoznany 1 38 

podporovane velikosti papiru 157 

registrace 75 

feseni potizi 1 34 

specifikace papiru vlastniho formatu 71 
umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 101 

vkladani papiru standardnich formatu 39, 42 

vkladani papiru vlastniho formatu 45 

vkladani papiru, orientace 50 
zasobnik na 2 000 listu papiru. Viz Zasobnik 4 
zasobniky 

cisla dilu 1 0 

format, chybove zpravy 1 25 
funkce 8 

chybova zprava akce neni dostupna 1 1 9 

chybove zpravy 1 2 1 

kapacita 8, 157 

mista uviznuteho papiru 98 

nastaveni chovani 1 76 

nastaveni, zobrazeni 1 46 

orientace, papir 49 

registrace 75, 1 74 

registrace/kalibrace 75 

feseni potizi 134, 138 

test cesty papiru 1 52 

umisteni 1 4 

uviznuty papir, odstraneni 99 



velikosti papiru, podporovane 157 
vlozeni 36 
vyber 79 
zahrnuty 8 
zasobniky svorek 
cisla dilu 1 1 

doplnovani odkladaciho zasobniku/sesivacky 61 
chybove zpravy 1 22 

vkladani do multifunkcniho dokoncovaciho zafizeni 64 
zasobniky, svorky 

cisla dilu 1 1 

chybove zpravy 1 22 
zasoby 

cisla dilu 1 54 

chybove zpravy 1 23 

objednavani 1 43 

recyklace 1 94 

stav, zobrazeni v HP Toolbox 32 

stav, zobrazeni ve vestavenem internetovem serveru 1 42 
zastaveni tisku, feseni potizi 1 40 
zasuvky 

EIO 9 

modul DIMM 185, 186 
nainstalovane jazyky a doplnky 1 46 
umisteni 1 4 
zasuvky pro rozsifeni 
EIO 9 

modulyDIMM 185, 186 

nainstalovane jazyky a doplnky 1 46 
zavedeni firmwaru 9 
zdvojeny tisk, feseni potizi 1 36 
znacky pro ofiznuti, tisk 71 
znakove sady 1 72 
znaky 

deformovane, feseni potizi 130 
vynechani, feseni potizi 1 29 
zpravy 

abecedni seznam 1 1 9 
ciselny seznam 1 23 
konfiguracni stranka 1 46 
kontrolky na ovladacim panelu 1 6 
mapa nabidek 1 45 
nastaveni 1 77 

prohlizeni z vestaveneho internetoveho serveru 1 42 

protokol udalosti 151 

feseni potizi 1 1 8 

seznamy pisem 1 49 

stranka Jetdirect 1 50 

stranka stavu zasob 1 47 

stranka vyuziti 1 48 

tisk 144, 168 
zvlastni media, tisk na 36, 70 
zvlneni, feseni potizi 131 



Zadna zadni stranka 77 



csww 



Index 215 



216 Rejstfik 



CSWW 



© 2005 Hewlett-Packard Development Company, LP. 
www.hp.com 




invent 




Q372 1-90952 



